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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

El informe del Comité Especial estd dividido en cuatro volimenes. El presente
volumen contiene los capitulos XXII a XXVII*; el volumen I contiene los capitulos I a V;
el volumen II contiene los capitulos VI a VIII;y el volumen III contiene los capitulos IX
a XXI. Cada volumen contiene un indice completo.

Para los documentos A/7623 y adiciones y A/8023 y adiciones mencionados en el
presente informe, véase respectivamente: Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A[7623/Rev.l), e ibid.,
vigésimo quinto periode de sesiones. Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.1).

* La presente version de los capitulos XXII a XXVII es una consolidacién de los siguientes
documentos como aparecieron en forma provisional: A/8423/Add.7 (Parte I), de fecha 10 de
noviembre de 1971; A/8423/Add.7 (Parte II), de fecha 22 de octubre de 1971; A/8423/Add.7 (Parte
III), de fecha 1° de noviembre de 1971; A/8423/Add.7 (Parte IV), de fecha 24 de noviembre de 1971;
y A/8423/Add.8/Rev.1, de fecha 22 de octubre de 1971.
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CAPITULO XXII

ANTIGUA, DOMINICA, GRANADA, SAN CRISTOBAL-NIEVES-ANGUILA,
SANTA TUCIA Y SAN VICENTE

A. TFXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su 78La. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, al
aprobar el 589 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidibé, entre otras
cosas, tratar la cuestidn de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal-Nisves-Anguila,
Santa Lucia y San Vicente como tema separado y examinarlo en sus sesiones plenarias.

2. FEl Comité Especial examind el tema en su 828a. sesién, celebrada el 6 de octubre.

2. En su examen del tema, el Comité& Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblea General, dei 1h de diciembre
de 1970, sobre la cuestidn de la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales. En el parrafo 11 de esa reso-
lucibn, la Asamblea General pide al Comité Especial "que siga buscando medios ade~
cuados para la aplicacidn plena e inmediata de la Declaracidn en todos los territo-
rios que todavia no han logrado la independencia y, en particular, que formule pro-
puestas concretas para la eliminacién de las manifestaciones del colonialismo que
todavia existen, teniendo plenamente en cuenta las disposiciones pertinentes del
programa de actividades para la plena aplicacidn de la Declaracidn'. E1 Comité
Especial tuvo también en cuenta las disposiciones de la resolucidn 2709 (XXV) de la
Asamblea General, del 1hk de diciembre de 1970, relativa a veinticinco Territorios,
entre ellos los de Antigua, Dominica, Granada, San. Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa
Lucia y San Vicente. EL1 Comité€ Especial tuvo ademfés presentes las disposiciones de
la resolucidn 2710 (XXV) de la Asamblea General, del 1L de diciembre de 1970, acerca
de Antigua, Dominica, Granada, San Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa Lucia y San
Vicente.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvc ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria (véase el anexo de este capitulo) que contenia
informacidén sobre las medidas adoptadas previamente por el Comité Especial y por
la Asamblea General, y sobre las ltimas novedades relativas al Territorio.

5. El Comité Especial tuvo ademés ante si las siguientes peticiones por escrito:

a) Carta de fecha 13 de febrero de 1971 de los sefiores Ben J. Jones,
Presidente, H.R. Scipio, Secretario General y H.A. Blaize, dirigente politico del
Grenada National Party, relativa a -ijranada (A/AC.109/PET.1175);

b) Carta de fecha 29 de abril de 1971 del sefior Colin Pereira, Secretario

del Peoples' Action Movement, relativa a San Cristdbal-Nieves-Anguila
(A/AC.109/PET.1185).

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL

6. En su 828a. sesién, celebrada el 6 de octubre, el Comité Especial, luego de
una declaracién del Presidente (A/AC.109/PV.828), decidid sin objeciones transmitir
a la Asamblea General el documento de trabajo mencionado en el parrafo 4 supra, a
fin de facilitar el examen del tema por parte de la Cuarta Comisidn y, con arreglo
a las directrices que la Asamblea General pueda impartir al respecto, examinar el
tema en su proximo periodo de sesiones.
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A, MEDIDAS ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial se ha ocupado de los Territorios de Antigua, Dominica,
Granada, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Lucfa y San Vicente desde 1964 y 1la
Asamblea General lo ha hecho desde 1965. Las conclusiones y recomendaciones del
Comité Especial sobre los Territorios figuran en los informes que ha sometido a
la Asamblea General en sus periodos de sesiones decimonoveno y vigésime primero, a
vigésimo quinto g/. Las decisiones de la Asamblea General sobre los Territorios
figuran en las resoluciones 2069 (XX), de 16 de diciembre de 1965, 2232 (XXI),

de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de 19 de diciembre de 1967, 2430 (XXIII)
de 18 de diciembre de 1968, 2592 (XXIV) y 2593 (XXIV) de 16 de diciembre de 1969
y 2709 (XXV),

2. Luego de examinar los Territorios de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébsi-
Nieves-Anguila, Santa Lucia y San Vicente en 1970, el Comité Especial decidid, con
sujecidn a cualesquier directivas que pudiera impartir al respecto la Asamblea
General, continuar su debate sobre los Territorios en su siguiente periodo de
sesiones, teniendo en cuenta las diversas declaraciones formuladas por los miembros
del Comité, asi como los resultados de las consultas que se estén celebrando
respecto de los Territorios b/.

3. Por la resolucién 2709 (XXV) de 14 de diciembre de 1970, - que se ocupd de
veinticinco Territorios, incluso Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal-Nieves-
Anguila, Santa Lucia y San Vicente, la Asamblea General, entre otras cosas, aprobd
los capitulos del informe del Comité Especial relativos a esos territorios y pidié
al Comité Especial que continuara prestédndoles especial atencidn y que informara

a la Asamblea General, en su vigésimo sexto periodo de sesiones, sobre la aplicacidn
de la resolucidn.

L. Por la resolucidén 2710 (XXV) de 14 de diciembre de 1970, que se ocupd de

los Territorios de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal-Nieves-Anguila,

Santa Lucia y San Vicente, la Asanblea General, habiendo examinado el capitulo
pertinente del informe del Comité Especial, pidié al Comité "que examine con urgencia
todos los aspectos de esta cuestidn, de conformidad con la resolucidn 2593 (XXIV)

y que informe al respecto a la Asamblea en su vigésimo sexto periodo de sesiones".

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno periodo de
5951ones, Anexos, anexo No. 8 (A/SBOO/Rev.l), cap. XXI, parrs. 308 a 321; ibid.,
vigésimo primer periodo de se31ones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa
(A/6300/Rev.l), cap. XXII, parr. 469; ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones,
Anexos, adicién al tema 23 del programa (parté III) (A/6700/Rev.l), cap. XXIIT,
parr. 1033; ibid., vigésimo tercer periocdo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23
del programa (A/T200/Rev.1l), cap. XXVI, seccién II; ibid., v1ge81mo cuarto periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/T7623/Rev.l), cap. XXIII, parrs. 17 y 18; ibid.,
v1ge31mo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVII,
parr. T.

b/ Ibid., vigésimo qulnto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1), cap. XVII, parr. 7.
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B, INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOSS-/

5, El informe del Comité Especial a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones contiene la informacién bésica sobre los Territorios. A

[ 5 - - . . .
continuacidn se proporciona informacidn adicional,

INTRODUCCION

6. A raiz de la disdlucidn de la Federacidén de las Indias Occidentales en 1962 y
de las posteriores negociaciones sobre la condicidn Jjuridica de cada uno de los
Territorios del Caribe, el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte propuso en 1965 una nueve condicidn jur7dica constitucional para los

seis Territorios, a saber, Antigua, Dominica, Granada, San Cristdbal-Nieves-Anguila,
Santa Lucia y San Vicente, En virtud de estas propuestas, que posteriormente se
materializaron en 15”7 (en el caso de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal-
Nieves-Anguila y Santa Lucia) y en 1969 (San Vicente), cada Territorio se convirtid
en "un Estado en asociacidén con el Reino Unido", con el control de sus asuntos
internos y con el derecho de modificar su propia constitucidn, incluso la facultad
de poner término a dicha asociacidn con el Reino Unido y finalmente declararse
independiente; el Gobierno del Reino Unido mantuvo facultades relativas a las
relaciones exteriores y la defensa de los Territorios.

T« El1 Reino Unido sostiene que la condicidn juridica de Estado asociado incluye
como una de sus caracteristicas principales lo que en la Carta de las Naciones

Unidas se denomina "la plenitud del gobierno propio". Por consiguiente el Gobierno
del Reino Unido considera que sus responsabilidades de conformidad con el

Cepitulo XI de la Carta han sido '"cumplidas plena y definitivamente'" y ha suspendido
la comunicacién de informacidén al Secretario General, en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta,

8. En la resolucién 2701 (XXV) de 14 de diciembre de 1970, la Asamblea General
declard que, "en ausencia de una decisidén de la propia Asamblea General en el
sentido de que los Territorios de Antigua, Dominica, Granada, San Cristébal-Nieves-
Anguilas, Sants Lucia y San Vicente han alcanzado la plenitud del gobierno propio

de conformidad con el Capitulo XI de la Carta, el Gobierno del Reino Unido de

Gran Bretafia e Irlanda del Norte debe continuar transmitiendo informacidén en virtud
del inciso e del Articulo T3 de la Carta con respecto a dichos Territorios",

¢/ La informacidn contenida en esta seccidn se ha extraido de informes
publicados.
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l. ANTIGUA

Acontecimientos politicos

Partidos politicos

9. Hasta 1967, habia dos partidos politicos en el territorio; el Antigua Labour
Party (ALP) y el Antigua-Barbuda Democratic Movement (ABDM). En octubre de 1967,
los miembros salientes del Antigua Trades and Labour Union (ATLU) formaron una
nueva organizacidén, el Antigua Progressive Labour Movement (APM), que posterior-
mente se unid al ABDM en un nuevo partido politico llamado el Progressive Labour
Movement (PLM). En octubre de 1969 se formd el Antigua People's Party (APP).

El Sr. Vere C. Bird es el jefe del ALP, y el lider del PLM es el Sr. George Walter.
El APP es dirigido por el Sr. Rowan Henry, abogado, natural de Antigua y propie-
tario de hotel. E1 ALP es apoyado por su Antigua Trades and Labour Union (ATLU),
mientras que el PLM cuenta con el apoyo activo de la Antigua Worker's Union (AWU).
El APP es el finico grupo politico en Antigua que carece de un ala sindical.

Elecciones generales

10. En las elecciones de 1965, el ALP conquisté todos los puestos de la Cémara

de Representantes. En 1968, cuando se amplid de 10 a 1L el nidmero de puestos en

la Cémara, el PIM de oposicién gand los cuatro nuevos puestos., por lo que se cred
por primera vez en la Cdmara una oposicién surgida de elecciones. Para las eleccio-
nes de 1971, el ntuero de puestos en la Cémara se aumentd a 17 (16 en Antigua y

1 en Barbuda). El 15 de diciembre de 1970, el Gobernador, siguiendo el consejo

del Primer Ministro disolvidé la Cémara de Representantes. E1 18 de enero de 1971,
el Primer Ministro amuncid que se celebrarian elecciones generales el 11 de febrero
de 1971. Los dos partidos politicos principales presentaron candidatos para los

17 puestos, mientras que el APP compitié por 1h de ellos; hubo también 3 candidatos
independientes (incluso el Sr. McChesney George, que fuera Ministro de Gabinete).

11. Durante la campafia electoral, el PLM de oposicidén criticd severamente al
gobierno del ALP por la lenta expansién de la economia del Territorio, la elevada
tasa de desempleo, la ausencia de una politica agraria y "la venta irracional de
tierra a extranjeros'". E1l ALP defendid su politica sefialando las crecientes acti-
vidades econdmicas y sociales en el Territorio, incluidas la electrificacidn, el
establecimiento de una industria turistica, la solucién del problema tradicional
del agua, la habilitacién de un puerto de aguas profundas, la atraccidn de nuevas
industrias al Territorio, y la expansidn del sistema escolar. E1 APP basd su
campafia electoral en el manifiesto publicado un afio atrés en el que sefialaba,
entre otras cosas, la necesidad de la abolicidn del trabajo de los menores, la
limitacidén y el control de las horas de trabajo y el mejoramiento de las condiciones
de trabajo para los jévenes.

12. El 11 de febrero de 1971, el PIM obtuvo 13 de los 17 puestos en la Cémara

de Representantes, mientras el ALP gand solamente cuatro; el Sr. Bird,

anterior Primer Ministro y jefe del Partido, fue derrotado ern su propio distrito.
E1l APP no pudo obtener ninguno de los 14 puestos que disputeia. EL Sr. McChesney
George, candidato independiente por Barbuda, tampoco obtuve la maycria necesaria.



13. De conformidad con el anuncio del supervisor de las elecciones generales,

se inscribié para votar un total de 30.682 personas:; votaron efectivamente 17.311 per-
sonas, es decir, el 56,42% del electorado (el més alto procentaje en la historia

de Antigua). E1 PLM recibidé el 69,31% de los votos.

14. Después de las elecciones, fue designado Primer Ministro el Sr. George Walter,
jefe del PIM. L1 Sr. Ernest Williams, Unico ministro del ALP que mantuvo su puesto,
fue designado jefe de la oposicién.

15. El 16 “. febrero de 1971, ocho ministros y tres secretarios parlamentarios

prestaron juramento para constituir un nuevo Gabinete; era la primera vez que se
designaba a secretarios parlamentarios para desempefiar funciones en el Gabinete.

Situacién del Territorio

16. El 17 de febrero de 1971, el Sr. George Walter, nuevo Primer Ministro, declard
en conferencia de prensa que el Territorio no podia pensar en la plena independencia
"por el momento”. Me gustaria observar una mayor unidad entre las islas del

Caribe porque alli radica nuestro éxito futurc”, afiadid.

Otros accntecimiencos politicos

17. En marzo de 1971, el Gobierno del Territorio repatrid a San Vicente a treinta

¥ cinco vicentinos que estaban completando un curso policial de ocho meses en la
Escuela de Policia. La medida fue interpretada como un movimienta aparente del nuevo
Gobierno encaminado a. establecer una Fuerza Policial nativa en Antigua y a reducir
los elevados gastos presupuestarios. A respecto, el Primer Ministro acusd a la
administracidn anterior de "convertir a Antigua en un estado policiaco". Segln el
Frimer Ministro, el Gobierno anterior habfia estado invirtiendo méds dinero en

policfa que en educacidén y sanidad, y en Antigua habia "mis policifas por habitante
gque en ninguna otra parte del mundo".

Condiciones econdmicas

18. En una declaracién formulada poco después de las elecciones generales, el

Sr. George Walter, nuevo Primer Ministro, dijo entre otras cosas que las principales
tareas de su Gobierno serian las de reducir la elevada tasa de desempleo que €&l
calculaba entre el 35 y el 40%, -expandir la indusiria turistica y promover la arte-
sania: pidid también una rest-uracidén de la agricultura para que el Territorio pudiera
autoabastecerse de productos alimenticios, asi como un amplio plan de vivienda y

la iniciacién de un' programa de construccidn de carreteras.

19. A comienzos de marzo de 1971, en ocasidn de la apertura del periodo de sesiones
de la nueva legislatura, el Gobernawor declard que la inversidbn extranjera desempe~
fiaba un papel principal en la economia del Territorio y que se haria todo lo posible
para estimularla. Al respecto declard que el Gobierno estaba dispuesto a participar
en empresas comunes con los inversores. Segln la declaracidn, el Gobierno continuarg
apoyando a la Asociacién de Libre Comercio del Caribe (CARIFTA), pero examinard

de nuevo las disposiciones del acuerdo "que en la préctica han actuvado en contra

de los Territorios més pequefios'". E1 Gobernador declard también que el Gobierno
trataréd de inmediato de iniciar conversaciones con los Gobiernos de los Estados
Unidos de América y el Canadd a fin de conseguir mercados para los productos manu-
facturados y agricolas del Territorio.
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Suministro de gpua v de energia eléctrica

20. El 29 de octubre de 1970, el Gobernador inaugurd formalmente una nueva planta
desaladora en la Peninsula Crabbs, a unas ocho millas de St. John's. La nueva
planta, construida con un costo de 12 millones de ddlares del Caribe oriental 4/,
tiene una capacidad de produccidn de 1.200.000 galones diarios. La mayor y

ltimsa de las d@iecinueve presas del Territorio, con una capacidad de 100.000 millo-
nes de galones de agua, se inaugurd en mayo de 1970. Como resultado, el

suministro actual de agua es suficiente para atender las necesidades normales
del Territorio.

Agricultura

21. En septiembre de 1970 se dijo que a la terminacién de la cosecha de azlcar de
1970 quedaron aproximadamente 50.000 toneladas de cafia sin segar. Las exportaciones
de azdcar ascendieron a 4.260 toneladas para la cosecha de 1970.

22. Los cédlculos originales con respecto a la produccidn azucarera de 1971 eran
bastante optimistas. Por ejemplo, en marzo de 1971, el presidente de la West
Indies Sugar Association, declard: ''Casi todos nosotros creimos que la industria
azucarera en Antigua estaba terminada. Habia quedado completamente arruinada a
consecuencia de la sequia prolongada. Ahora se esté produciendo una rehabilitacién
considerable y se habla de la produccién de unas 20.000 toneladas de azdcar'". Sin
embargo, segin informes posteriores, la produccidn azucarera de 1971 continda
siendo bastante inferior a los cédlculos previos.

23. Las condiciones desfavorables del tiempo, la escasez de mano de obra y los
bajos precios han afectado en gran medida a la industria algodonera en los Ultimos
afios. La produccién total para la cosecha de 1969/1970 fue de 33.000 libras de
semillas de algoddn que, alijadas, significaron aproximadamente 11.000 libras de
fibra. Seglin los informes, la cosecha de 1970/1971, calculada en 50 acres, fue la
menor de todas.

Industrias

24, En abril de 1970 se inaugurd una nueva planta embotelladora de bebidas a base
de cola y otras bebidas efervescentes.

Transportes v comunic aciones

25. En 1970, habia mis de 6.000 vehiculos motorizados registrados en el Territorio.

26. En 1970, la pista del Aeropuerto de Coolidge se alargbd a 9.000 pies, con un
costo de mds de 1 millén de ddlares del Caribe oriental. En agosto de 1970, el
Leeward Islands Air Transport (LIAT), inaugurd un servicio aéreo de enlace entre
Antigua y Barbuda.

4/ El 6 de octubre de 1965, el Organismo Monetario del Caribe oriental
(creado en virtud del Acuerdo célebrado el 18 de enero de 1965), emitid los billetes
de la nueva unidad monetaria, llamada ddlar del Caribe oriental. La moneda
circula en todos los Territorios de que se trata. A comienzos de agosto de 1971, se
dijo que se habia establecido un valor nominal inicial para el d8lar del Caribe
oriental (dos délares del Caribe oriental equivalen a un délar de los Estados Unidos),
por acuerdo entre el Gobierno de Barbados y el Fondo Monetario Internacional.
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27. En julio de 1970, se inaugurd un nuevo sistema automatico de teléfonos en el
Territorio. El sistema pertenece al Gobierno y es explotado por €1l como servicio
piblico. La empresa Cable and Wireless (West Indies) Ltd., provee asesoramiento
y supervisidn técnicos.

Turisno

28. Poco después de las decisiones, el nuevo Ministro de Industria y Ccmercio,

Sr. Selwyn Wa’+er declard que el Gobierno tenia el propdsito de crear una industria
turistica "dinédmica y viable'". Al respecto, subrayd que se estaba aplicando un
nuevo criterio para fortalecer la representacidén de Antigua en el exterior'y 1la
promocién general de la industria turistica del Territorio. Dijo también que el
Gobierno brindaria estimulos para fomentar la construccidén de nuevos hoteles y la
creacidén de otras industrias relacionadas con el turismo.

29. La cantidad total de turistas que visitd el Territorio en 1969 fue de 61.262,
comparada con 55.838 en 1968. Las escalas hechas por barcos en crucero aumentaron
en ese mismo periodo en un 65%.

Hacienda plblica

30. Con posterioridad a la toma de posesidén del cargo, el Sr. Walter, nuevo

Primer Ministro, afirmd que el Gobierno se hallaba en un "desorden financiero",

que aproximadamente el 40% del presupuesto del Territorio era absoroido por el

pago de intereses sobre préstamos pendientes y que la deuda nacional era de

60 millones de délares del Caribe oriental. Acusd a la administracién del

Sr. Bird de haber contraido préstamos en dinero a corto plazo y a tasas de interés
muy elevadas. En respuesta a estos cargos, el Sr. Bird explicd que la deuda era

el resultado de obras publicas importantes, incluidos el puerto de agus profundas
en St. John's, la ampliacién del aeropuerto, la planta desaladora, la instalacidn
de servicios telefénicos y de electricidad, y la adauisicidn por el gobierno de una
fabrica de azﬁcari El L4 de mayo de 1971, el Sr. Donald Halstead, Ministro de
Asuntos de la Cémara, anuncid en la Cémara de Representantes que el Gobierno estaba
preparando una investigacidn sobre la presunta malversacidén de fondos gubernamentales
por parte del anterior Primer Ministro.

31. El 27 de abril de 1971, el Primer Ministro presentd al cuerpo legislativo

el presupuesto, que ascendia a la suma de 30.920.166 ddélares del Caribe oriental,

con propuestas que, segln dijo, serian empleadas como un instrumento a corto plazo
para ‘'remediar la répida inflacién de precios que habia estado sofocando al Estado
en los afios precedentes”. ELl presupuesto no contenia disposiciones sobre nuevos
impuestos; conforme a la declaracidn del Primer Ministro, la mayor parte del dinero
que se destinaria s gastos provendria de subsidios de los Gobiernos del Reino Unido

y del Canada.

Condiciones sociales

32. La tasa de desempleo en el Territorio es una de las més elevadas en el Caribe.
Segln los informes, el desempleo fluctud entre el 35% y el LO% del total de la
fuerza de trabajo en 1970.



33. En marzo de 1971 se informdé de que los dos sindicatos principales del Territorio,
el ATLU y el AWU, estaban profundamente divididos respecto de la revocacidn por el
Gobierno del Protection of Wages Act, que entre otras cosas prohibe a los empleadores
deducir cuotas sindicales de los trabajadores que no fueran miembros de sindicato.

El AWU, que apoyd al PLM del Primer Ministrce Walter en las elecciones gene-

rales, estaba a favor de la revocacid: de la ley. El Secretario General del AWU
declard: "La Agency (union) Shop g/ es un principio sindical aceptado mundialmente,
y corresponde al Antigua Trades and Labour Unicn convencer a los trabajadores de

que puede proporcionar mejor servicio”. El ATLU, sin embargo, sostiene que la
revocacidn de la ley obligaria en la préctica a los trabajadores a afiiiarse a un
sindicato, lo quieran o no, y que los sindicatos minoritarios quedarian destruidos
en el proceso. FEl Secretario General del ATLU afirmé, entre otras cosas, que

"la Agency Shop trabajard contra el sindicato minoritario en los lugares de trabajo
y suprimird el derecho del trabajador a afiliarse al sindicato de su eleccién".

El ATLU declard también que haré todo lo posible por proteger a los trabajadores
contra las deducciones obligatorias de sus salarios.

Situacidén de la educacidn

34, En el afio financiero de 1970/1971, los fondos de desarrollo del Reino Unido
concedieron al Territorio aproximadamente 640,000 d3lares del Caribe oriental para
financiar, entre otras cosas, la construccidn de un colegio técnico para 350 estu-
diantes en Golden Grove, mejoras en la escuela normal situada también en ese lugar,
y mejoras en las escuelas existentes de segunda ensefianza y del primer ciclo de
segunda ensefilanza en Antigua y en Barbuda.

e/ Conforme a la practica de la Agency Shop, un empleador estd obligado
a efectuar deducciones de los salarios de un trabajador sin el consentimiento o
acuerdo de éste, y obligado & pagar ese dinero a un sindicato.
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2. DOMINICA

Generalidades

35. Seglin el Gltimo censo levantado en 1970, la poblacidn total del Territorio era
de 70.302 habitantes; la poblacidn de Roseau, la capital, era de 10.15T7 personas.
En el censo de 1960, la poblacidn era de 59.916 habitantes.

Acontecimientos politicos

36. Hasta 1968, habia dos partidos politicos en el Territorio, el Dominica Labour
Party (DLP) y el Dominica United People's (DUPP). En octubre de 1968 se cred un
nuevo partido politico, el Dominica Freedom Party (DFP):; este partido se constituyd
como consecuencia del resentimiento pOblico con motivo de la Seditious and
Undesirable Publications Act de 5 de julio de 1968.

37. Poco antes de las (ltimas elecciones generales, los desacuerdos dentro del DLP
dieron lugar a una escisidén y a la formacidn de dos facciones politicas separadas,
una dirigida por el Sr. Edward O. Leblanc (llamada Leblanc LP) y la otra por el

ex Ministro de Comercio, Sr. N.A.N. Ducreay (que mantuvo la designacién DLP).

38. La disensidén en el DLP se hizo pliblica cuando el Sr. Leblanc destituyd a tres
ministros - al Sr. N.A.N. Ducreay, Ministro de Comercio; al Sr. Wills Stevens,
Ministro de Educacidn y Salud; y a la Sra. Mabel James, Ministra del Interior,

por su participacidn en un supuesto golpe para deponer al Sr. Leblanc como jefe
politico del DLP.

39. Seglin se ha informado, la campafia electoral de 1970 fue una de las mis refiidas
en la historia del Territorio. ©Sin embargo, ninguno de los dos partidos hizo
referencia, ni en manifiestos ni en declaraciones piblicas, a cuestiones de impor-
tancia relacionadas con la condicidn del Territorio, tales como la posible indepen-
dencia o integracidn con otros Territorios de la regidn.

4O0. En las elecciones generales celebradas el 26 de octubre de 1970, el Leblanc LP
obtuvo ocho de los once escafios de la Asamblea, el DFP, dirigido poir la abogada
Srta. Fugenia Charles, obtuvo dos escafios; y el DLP se adjudicd uno. FEn la
Asamblea anterior, el DLP (dirigido entonces vor el Sr. Leblanc) ocupaba diez de
los once escafios.

41. El total de votos emitidos ascendié a 19.779. Los resultados indicaron que
el Leblanc LP obtuvo el 53% de los votos; el DFP, el L41%; y los independientes,
junto con el DLP, el 6%. Después de las elecciones, el Sr. Leblanc fue designado
Primer Ministro.

b2, E1 19 de diciembre de 1970, en una reunidn del comité de administracidn
general, el Sr. Leblanc fue reelegido por unanimidad jefe politico del DLP. Durante
la reunidn, fue retirada una resolucidn en que se pedic la expulsidn de nueve
miembros del DLP ''que con su comportamiento irresponsable habian desacreditado

al partido".
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Edad minima para votar

43. El 12 de febrero de 1971, la Asamblea aprobd por unanimidad un proyecto de ley
que reducia de 21 a 18 afios la edad minima para votar en las elecciones de miembros
de la Asamblea. FEl 30 dz abril de 1971 se emltlo la correspondiente Constitution
Lﬁmendment) Order, 1971, que entrd en vigor el 12 de Julio de 1971.

Condiciones econdmicas

Generalidades

Lk, Tn la sesién de apertura de la nueva Asamblea, celebrada el 19 de noviembre

de 1970, el Gobernador del Territorio anuncid que el Gobierno se proponia "publicar
en 1971 el primer Plan Quinquenal de Desarrollo para el Estado, correspondiente

al periodo comprendido entre 1971 y 1975". MAs adelante, declard: "Este documento
no sdlo estd destinado a prescribir la asignacidn de los gastos plblicos de confor-
midad con los objetivos de desarrollo previamente determinados, sino también sefialar
al sector piblico las oportunidades.més favorables para armonizar sus actividades
con la economia de la comunidad”.

k5. Seglin se ha informado, la mayor parte de la economia del Territorio esté bhajo
el control de Geest Industries, L. Rose Company, Dom-Can Timbers y Dominica
Mining, compafifas administradas desde fuera del Territorio.

L6. Las intensas lluvias e inundaciones en agosto de 1970 ocasionaron graves dafios
a los caminos, puentes e instalaciones para el abastecimiento de agua, que s=
calcularon en 575.000 dbdlares del Caribe oriental; esta cifra no comprende los
graves dafios que sufrieron los cultivos, especialmente los de bananos.

Recursos minerales

47, La Dominica Mining, una compafiia estadounidense, tiene licencia para extraer
piedra pdmez en las colinas prdximas a Roseau. El producto, que se usa como mate-
rial aislante en la construccidn, ya cuenta con mercados establecidos en Territorios
vecinos. Seglin informes, en 1970 se exportaron alrededor de 3.000 toneladas de
piedra pbmez al mes.

Tierras

L&, En la declaracidén que formuld en la sesidn insugural de la Asamblea (véase
el pérrafo Lh supra), el Gobernador declard que su Gobierno tenia por norma ase-
gurar que la tierra no saliese "indiscriminadamente y sin contrcl de manos de los
naturales de Dominica, credndose de esta manera una clase de gente sin tierra con
escaso interés en el pals o sin ninglin interés en é1". Afiadid que su Gobierno
crein que la tierra debia pertenecer al puebhlo del Estado.

Energis eléctrica

iy, E1 20 de febrero de 1971, el Presidente de la Commonwealth Development
Coryrration inauzurd oficialmente una nueva central eléctrica en el Territorio.

10



Agricultura, silvicultura y pesquerias

50. Pese a algunos adelantos en el desarrollo del turismo y de la industria ligera,
el Territorio aln depende en considerable medida de su produccidn agricola. Las
bananas constituyen el cultivo predominante, y representan alrededor de las tres
cuartas partes de las exportaciones del Territorio. Se calcula que hay unos

9.000 agricultores, la mayoria de los cuales tiene 1 1/2 acres o menos dedicados al
cultivo del banano.

51. Siguen las cifras de exportacidén de bananas para los afios 1967 a 1969:

Afios Racimos de bananas Valor

(en délares del
Caribe oriental)

1967 3.829.239 8.225.588
1968 4,026.565 7.465.785
1969 3.478.096 7.4h1,154

Segln la declaracidn formulada por el Gobernador el 19 de noviembre de 1970, el
Gobierno "intensificard, en la esfera de la ensefianza agricola y de los incentivos,
sus esfuerzos para mejorar la caliuad y aumentar la productividad en la industria
de la banana'.

52. Otros productos agricolas incluyen las limas, los pomelos, los cocos, la copra,
el cacao, los frijoles, los mangos y los aguacates.

53. La Dom-Can Timbers, una compafiia maderera canadiense, que inicid operaciones
de explotacidn forestal a mediados de 1968, tiene licencia para corter madera en
el Territorio; la compafiia tiene una capacidad de unos 260.000 pies tablares por mes.

54, A fines de 1969, la Dominica Fisheries Co-operative tenia 245 miembros y un
capital en acciones de 12.317 dbélares del Caribe oriental.

Turismo

55. Se informa que el Gobierno procura activamente la aplicacidn de medidas para
fomentar el desarrollo del turismo. ©Se ofrece a quienes instalen hoteles incentivos
tales como la "exencidén del impuesto sobre la renta por un periodo de diez afios,

y la importacidn libre de derechos de materias primas y equipo para hoteles'.

56. E1 n{mero de turistas aumentd de 2.000 en 1960 a unos 10.000 en 1969. De 1963

a 1969 el nlmero de camas disponibles para turistas en hoteles y pensiones habia
aumentado a 180, més del doble del nimero disponible en 1963.

Industria

57. El Territorio produce cigarros hechos a mano con tabaco importado, pequefias
cantidades de mermeladas de fruta, y jabones fabricados con copra cultivada
localnente.

Transportes y comunicaciones

58. A mediados de 1970, el Gobierno solicitd un préstamo de 8 millones de dblares
del Caribe oriental al Caribbean Development Bank para financiar la construccidn del
puerto para barcos de gran calado.
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59. ©Segln se ha informado, el Gobierno estd estudiando la posibilidad de establecer
en el Territorio un aeropuerto internacional para aviones a reaccidn.

60. En 1969 entrd en pleno funcionamiento en todo el Territorio un nuevo sistema
de teléfonos automidticos, durante el afio siguiente continuaron los trabajos de
suministro de nuevas lineas telefénicas en los distritos.

Comercio

61. En 1970, el déficit comercial fue de unos T millones de délares del Caribe
oriental, pero los préstamos y subsidios de capital, las remesas enviadas por
naturales de Dominica que trabajan en el exterior, el turismo y las inversiones
privadas redujeron la cifra a casi la mitad.

Hacienda pablica

62. FEl cuadro siguiente presenta los ingresos y gastos de los afios 1967 a 1969:

Ingresos Gastos

(d6lares del Caribe oriental)

1967 9.032.719 10.266.770
1968 10.434.885 10.43L4,885
1969 8.77L.885 10.91L4.830

63. El1 Gobierno se propone examinar la politica fiscal del Territorio en 1971 en
un empefio por "racionalizar los impuestos directos e indirectos existentes", buscar
nuevas fuentes de ingresos y “ajustar mds la tributacidn a los objetivos de desa~-
rrollo del Estado".

Condiciones sociales

Costo de la vida

64. En septiembre de 1970, el Gobierno menciond las tarifas mds elevadas de fletes
y seguros como factores externos importantes a los que obedecia el aumento del
costo de la vida. Al respecto, el Gobierno anuncid que habia designado a un

comité para investigar el alto costo del pescado y la carne vendidos en el
Territorio.

Situacibn de la ensefianzs

65. En enero de 1971 se anuncid que habian llegado a Roseau materiales para la
construccidn de una nueva escuela primaria. La escuela, con capacidad para 800
nifios, se construird en Salisbury, en el distrito de St. Joseph. ELl costo de la
construccidn se sufragaréd con cargo al programa de deserrollo del Reino Unido.

66. En noviembre de 1970 se inicié la construccidn de un nuevo colegio técnico en la
Stock Farm, cerca de una milla de Roseau. Fl colegio ofrecerad cursos de ingenieria
mecénica, de automéviles, eléctrica y de refrigeracidén; carpinteria; albafiileria;
plomeria; agricultura; silvicultura y comercio y negocios.
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3. GRANADA

Generalidades

67. Segln los resultados provisionales del filtimo censo, levantado en 1970, la pobla-
cidn total del Territorio era de 94.500 habitantes. En el censc de 1960, la pobla-
cién era de 88.6TT7 personas.

Acontecimientos politicos

Partidos politicos y elecciones

68. Hay dos partidos politicos en el Territorio, el Grenada United Labour Party
(GULP) v el Grenada National Party (GNP).

69. Las Ultimas elecciones generales se celebraron el 2L de agosto de 1967. Como
resultado de los comicios, el GULP, dirigido por el Sr. Eric Gairy, obtuvo siete
escafios, y el GNP, dirigido por el ex Primer Ministro, Sr. Herbert Blaize, obtuvo
tres. El 26 de agosto de 1967, el Sr. Gairy prestd juramento como Primer Ministro
de Granada en reemplazo del Sr. Blaize. Las prdximas elecciones generales se cele-
braran en 1972.

70. A fines de enero de 1971, mas de 5.000 personas, en cinco concentraciones patro-
cinadas por el GNP y celebradas en diferentes partes del Territorio. firmaron una
resolucién que fue presentada a los Organos respectivos de las Nacic :s Unidas y
distribuida posteriormente como peticién (véase A/AC.109/PET.1175). Entre otras
cosas, la resolucidn invitaba a las Naciones Unidas "a examinar la posibilidad de
adoptar medidas para la supervisidn imparcial de las prdximas elecciones generales

en Granada'. Se informdé que el portavoz del GNP habia manifestado que era necesario
que se tomasen medidas adecuadas para impedir que se cometiese fraude en las
elecciones.

T1l. A principios de septiembre de 1970, el jefe del GNP, partido de oposicidn,
Sr. H. Blaize, declard en una conferencia de prensa celebrada en St. George's que
el GNP se comprometia en su programa, entre otras cosas, a:

a) Restablecer la ley y el orden en el Territorio;

b) Iniciar una . investigacidn sobre el funcionamiento de los sindicatos con el
fin de salvaguardar los intereses de sus miembros;

c) Instituir una politica de reforma agraria, proporcionar predios a pequefios
inquilinos e incorporar a la produccidn més tierras cultivables;

d) Restaurar el sistema de gobierno local y municipal con mayor autonomia;
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e) Elininar el  analfabetismo y proporcionar ensefianza secundaria gratuita;

f) Revitalizar las actividades agricolas, en especial la produccién de
bananas y cacao;

g) Asignar parte de los ingresos anuales a un fondo especial de desarrollo
para la Jjuventud.

Policia

T2. Segln los informes, la fuerza policial del Territorio se aumentd de unos 340
hombres en 1968 a unos 460 en 1969 y alrededor de 560 en 1970. En el presupuesto

de 1971 se autorizaron fondos para el pago de los sueldos de 668 miembros de la poli-
cia. EL 4 de mayo de 1970, el Primer Ministro, Sr. Gairy, declard que el Gobierno
estaba "dquplicando los efactivos" de la policia del Territorio y que se estaban
"recibiendo suministros casi ilimitados de equipo nuevo y moderno".

73. Amplios sectores de la oposicidn critican el aumento de la fuerza policial; se
formulan también acusaciones de que algunos miembros de la policia han sido reclu-
tados entre los elementos criminales de la isla. En respuesta a estas criticas,

el 4 de mayo de 1970 el Primer Ministro hizo por radio, entre otres, la siguicate
declaracidn: '"La oposicién dijo que he reclutade criminales para una fuerza

de reserva. No lo reconoceré ni lo negaré. &éNo hace falta acero para cortar

el acero? Me siento orgulloso de la pronta respuesta a mi llamamiento a los grana-
dinos, cualesquiera sean sus antecedentes, para que vengan a participar en la defensa
de mi Gobierno y en el mantenimiento del orden pliblico en su pais. En efecto, se
han presentado cientos, y algunos de los mas rudos y duros matones han sido contra-
tados. Se estd vigilando a todos quienes realizan actividades subversivas de cual-
quier tipo".

T4. En la misma declaracibn, el Primer Ministro se refirid también a la necesidad
de volver a introducir, como un instrumento de castigo, el 1ladtigo de nueve colas.
Esta declaracidén también suscitd enérgica oposicién y vivas criticas. ELl Grenada
Christian Council, un 8rganc representativo de las iglesias catdlica, anglicana,
metodista y presbiteriana del Territorio, y el Ejército de Salvacidn, en una carta
abierta al Primer Ministro, protestaron contra el hecho de que el Primer Ministro
no desmintiera las acusaciones de que personas con antecedentes criminales eran
incorporadas a la fuerza de policia; el Council se opuso también a la amenaza del
Primer Ministro de volver a introducir el latigo, por considerarlo contrario a la
ley, v deplord el hecho de que "esta forma de castigo desgraciadamente violenta"
podia engendrar mayor violencia.

Condicidén del Territorio

75. A mediados de fetrero de 1971, en una conferencia de prensa celebrada en
Barbados, se le preguntd al Sr. Blaize, jefe de la oposicidn, "si Granada

trataris de obtener la independencia en caso de que su partido reconquistara el
poder politico"; en respuesta a la pregunta, el Sr. Blaize dijo que no. Declard que
la isla, de 130 millas cuadradas, con una poblacidn de menos de 100.000 habitantes,
era demasiado pequefia, ¥ que "no tenia sentido tratar de lograr la independencia
politica porque la isla no tenia recursos suficientes para ello".
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T6. EL Ministro de Estado de Asuntos Exteriores y del Commonwealth, Sr. Joseph Godber,
en el debate sobre los problemas relativos a la condicidén de los Territorios del

Caribe que tuvo lugar en la Cémara de los Comunes el 16 de julio de 1971, formuld
la siguiente declaracidn:

"Desde que volvi al cargo he tenido el privilegio de visitar los seis
Estados Asociados y discutir sus problemas con ellos. Uno de ellos, Granada,
estd impaciente por obtener la independencia en una fecha prdéxima, y hay una

disposicidn en el articulo 10 del Act (West Indies Act, 19¢T7) que le permiten
hacerlo."

Granada y Surinam

T7. En marzo de 1971, el Primer Ministro del Territorio, Sr. E. Gairy, visitd
Surinam; al respecto, la Oficina de Informacidn del Gobierno de Granada declard que

se esperaba que los dos territorios estableciesen pronto "vinculos culturales y comer-
ciales més .estrechos'. Segin se informb, dijo también que el intercambio de turistas
entre los dos territorios mejoraria considerablemente y que se esperaba que el inter-
cambio y la cooperacidn en cuestiones agricolas se intensificase como resultado de

la visita del Primer Ministro.

Despido de enfermeros vy manifestaciones a fines de 1970

78. En noviembre de 1970, diez estudiantes enfermeros fueron despedidos por haber
realizado manifestaciones contra lo que calificaron de carencia de suministros y
equipo médicos y malas condiciones para los pacientes en el Hospital General de

St. George's. Criticaror también la mals administracidn y las intervencio: =5 de
indole politica en las actividades médicas. Varios otros enfermeros fueron suspen-
didos y 29 enfermeros titulados renunciaron por solidaridad.

79, El Christian Council de Granada, y el Sindicato de trabajadores de la industria
y el comercio apoyaron a los enfermeros.

80. Al despido de los enfermeros siguid una serie de manifestaciones y disturbios
que culnminaron, el 15 de diciembre de 1970, cuando los manifestantes ocuparon el
edificio del Ministerio de Salud y se mantuvieron alli por méds de una hora hasta que
la policia los obligd a salir empleando gases lacrimdgenos. Segln se informa, la
policia volvié a usar gases lacrimdgenos y chorros de agua contra los manifestantes
al dia siguiente, en la zona céntrica de St. George's.

81. Durante los disturbios, y después de ellos, 4l personas fueron detenidas y acusa-
das de "reunirse ilicitamente con el propdsito de alterar el orden" u otras infrac-
ciones. Algunas de ellas fueron puestas en libertad bajo fianza y el magistrado
desestimd la acusacidn respecto de otros.

82. En julio de 1971, 21 personas (entre ellas 11 enfermeros) fueron sometidas a
juicio bajo acusacién de "reunirse con el propdsito de alterar el orden' en

St. George's, en diciembre de 1970. E1 15 de julio, sin embargo, el juez irdicd

al jurado que declarara no culpables a los acusados dado que no habia pruebas sufi-
cientes para fundamentar la causa.
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Otros acontecimientos

83. El 2 de mayo de 1970, la Cimara de Representantes del Territorio aprobd

un proyecto de ley patrocinado por el Prirer !Ministro, titulado Emergency

Powers Act 1970. Los tres miembros del partido de oposicién se retiraron de la

sesidn en sefial de protesta antes de que se aprobara el proyecto. El jefe del partido
de oposicidn, Sr. Blaize, dijo que temia "las repercusiones que podian acarrear los
titulares sobre el proyecto": cotro umiembro de su partido manifestd que no veia en el

M

futuro inmediato nada que pudiera causar panicn en el Gobierno.

84. En marzo de 1971, se realizaron en el Territorio manifestaciones contra los
planes del Gobierno para reorganizar las organizaciones de productores de bananas y
nuez moscada (véase parrs. J9 a 93 infra). Si bien la policia negd que se hubieran
necho disparos, varios testigos insistieron en que se habia producido un tiroteo.

Condiciones econdmicas

Generaliaades

85. En diciembre de 1970, el Gobierno proclamb 1971 como 'afic de la agricultura'.

En un comunicado de prensa emitido por la Oficina del Gobierno se declard que en 1971
la atencidn se concentraria en los esfuerzos del Gobierno para diversificar la eco-
nomia y liberar al territorio de su dependencia de tres cultivos principales: la
nuez moscada, las bananas y el cacao; al mismo tiempo, segiin se subrayd, se realiza-
rian esfuerzos tendientes a aumentar la produccidn de esos cultivos.

86. Segin el comunicado, la economia debia desarrollarse de manera que se lograse
la autosuficiencia en cultivos alimenticios, ganado y productos del ganado.

87. La ejecucidén del programa de 1971 habia de contar con el apoyo de una fuerte
divisidn de investigaciones que permitiese a los agricultores mantenerse informados
de los avances tecnoldgicos en la agricultura y aplicar los métodos aprobados en sus
actividades.

Yacimientos minerales

88. En enero de 1971 se informd que Westrans Grenada Ltd., que tiene licencia para
buscar petrdleo frente a la costa meridional del Territorio, iniciaria un levanta-
miento sismico de la zona de perforacidn.

Agricultura v pesquerias

a) Industrias de la nuez moscada y de la banana

89. A mediados de marzo de 1971, la Cidmara de Representantes aprobd dos proyectos
de ley controvertidos: la Nitmeg Industry Amendment Act y la Banana Amendment Act.
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00. Los objetivos de la Nutmeg Industry Amendment Act son:

a) Permitir que los productores de nuez moscada, grandes o .pequefios, pasen =
ser automaticamente miembros de la Grenada Co-operative Nutmeg Association;

b) Evitar que los fondos de esta asociacidén se inviertan fuera del Territorio,
a menos que tal transferencia sea aprobada por una mayoria compuesta de tres cuartas
partes de los productores;

c) Permitir que los miembros del Farmers Club Council, patrocinado por el
gobierno, se hagan representar en la Junta de la nuez moscada. En virtud de la ley

enmendada, la Junta, integrada por once miembros, incluiréd seis miembros elegidos
por los agricultores, y tres designados por el Gobernador y dos por el Farmers
Club Council.

91. Los objetivos de la Banana Amendment Act son permitir que todos los productores
de bananas -sean miembros de la Grenada Banana Co-operative Society y definir en tér-
minos més concretos la constitucidn y las atribuciones del comité de esa sociedad.

El comité también estard integrado por once personas: seis miembros elegidos por los
productores de bananas y tres miembros designados por el Gobernador y dos por el
Farmers Club Council.

92. Mientras se debatia el asunto en la Cémara, la oposicibén organizd manifestaciones
en St. Georgz's. Segln se informé, se produjo una refriega entre la policia y los
munifestantes y varias personas resultaron heridas (véase también péarr. 84 supra).

93. La oposicidn considera que ambos proyectos de ley constituyen maniobras para
ayudar al Primer Ministro a obtener el control efectivo de las juntas de la nuez
moscada y de la banana. Un-vocero oficial de la Nutmeg Co-operative Association,
declard, en relacidn con el debate realizado en la Camara, que el Primer Ministro
estaba tratando ''de c¢onfiscar y saquear la Nutmeg Association y la Banana Society"
también acusd al Farmers Club Council de ser una herramienta politica del Primer
Ministro.

o4, En comparacién con 1967 y 1968, en 1969 y 1970 hubo una disminucidén en la pro-
duccidbn de bananas. El cuadro siguiente presenta las exportaciones de bananas en los

afios 1967 a 1970:

Afio Racimos Toneladas Valor
(en délares del Caribe oriental)
1967 2.053.399 26.195 3.115.872
1968 2,041.91h 26.758 3.579.875
1969 1.679.3k6 22.Thh 2.930.3k44
1970 a/ 1.203.265 18.h71 2.278.511

a/ Al 15 de diciembre de 1970.

95. La produccidén de nuez moscada del afio agricola que termind en junio de 1970

1legd a 3.813 quintales (un aumento del 18% sobre 1969), con un valor medio de expor-
tacidén de 3.528.000 ddlares del Caribe oriental. Seglin se informd, alrededor del 40%
de los ingrescs en divisas del Territorio provino de las exportaciones de nuez moscada.
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b) Cacao

96. Se informd que en el afio 1969 se registraron las mayores entradas producidas
por el cacao en la historia del Territorio, con excepcién de 1954, afio en que los
ingresos procedentes de 51.362 quintales de cacao.ascendieron a 4.959.403 ddlares
del Caribe oriental. En el cuadro siguiente se presentan las exportaciones de cacac
de los afios 1967 a 1969:

Afio Quintales Valor
(en délares del Caribe oriental)
1967 48.339 3.028.505
1968 57.391 3.670.019
1969 58.755 b, 496,320

c) Otros productos agricolas

97. La produccidn de macia del aflo agricola 1970 alcanzé un total de 4.380 quin-
tales, con un valor medio de exportacidn de 770.000 délares del Caribe oriental.

98. En el cuadro que sigue se presentan las exportaciones e aceite de lima
v de jugo de lima correspondientes a los afios 1967 a 1969:

Afio Aceite de lima Jugo de lima Valor
(en délares del
(1ibras) (galones) Caribte oriental)
1967 3.013 63.4L43 119.660
1968 3.000 69.67h 120.676
1969 1.000 70.425 88.2e5

99. La planta de elaboracidn de copra en Tempe, que fue destruida por un
incendio en abril de 1968, fue reconstruida y equipada con mrquinaria de el:oboracidn
més rioderna; se puso en funcionamiento en mayo de 1969.

100. En 1969 se registrd una declinacién de la produccidn de azlcar, debido
principalmente a que la cosecha fue incompleta por causa de la cscasez de cortacdores
de cafia y la falta de medios de transporte adecuadcs. En el cuadro siguiente se
presenta la produccidn de azficar de los afios 1967 a 1969:

Afio AzGcar Toneladas de cafia por
(toneladas) tonelada de azlicar

1967 1.7h2 10,9

1968 1.771 10,6

1969 1.368 11,8

10l. El ingenio azucarero de la isla, que elabora un promedio znuzl de 15.000 tone-
ladas de cafia que rinden aproximadamente 1.500 bolsas de azlcar sin refinar, satis-
face cerca del 60% de las necesidades de azficar de esta calidad del Territorio, impor-
tadndose el resto de Trinidad y Tabago.

102. En julio de 1970, el Gobierno decidid subvencionar la industria del

algoddn para tratar de frenar su declinacién. Como consecuencia, se ha pagado a los
productores 16 centavos por libra de algodén, lo que supone un aumento de U4 centavos
por libra.
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d) Pesquerias

103. Segln se informd, el Gobierno estid celebrando negociaciones con una compafiia
estadounidense, la Poseidon International, con miras a establecer un gran complejo
pesquero y camaronero en el Territorio. Las operaciones del complejo incluirian
la captura, recoleccidn y elaboracidn de pescado de agua dulce, asi como de lan-
gostas y camarones. Se prevé que el complejo empleard a unos 300 trabajadores

La mayor parte de los productos se comercializaria en la zona del Caribe, los
Estados Unidos y la Reptblica Federal de Alemania

Turismo

104. Seglin una declaracidn hecha en mayo de 1970 por el Primer Ministro Gairy,
"la industria del turismo desempefia un papel vital en el desarrollo econbmico' del
Territorio.

105. En 1970, 27.429 visitantes llegaron al Territorio por via aérea y T71.607 por
via maritima, frente a 26.669 y 68.T45, respectivamente, en 1969.

106. A principios de 1971, el Territorio contaba con unas 600 habitaciones de hotel
y 200 habitaciones de pensidn.

Industria

107. En virtud de la Development Incentives Ordinance, 1964, en 1969 se otorgaron
concesiones a compafiias para la produccidén de tejas de cemento y otros productos de
hormigdn, la elaboracidn de productos licteos, la manufactura de jabdn, aceite comes-
tible y forraje mineral, y el funcionamiento de una planta embotelladora y envasa-
dora de insecticidas y plaguicidas. También se otorgd una concesién a una compafiia
para la fabricacidén de muebles, ropa de playa y ropa blanca.

Transporte

108. El1 29 de enero de 1971, el Gobierno del Territorio: firmé un acuerdo para el
establecimiento de una linea aérea nacional que se denominaria Air Grenada. Segin

se ha informado, el Gobierno es duefio del 39% de la nueva compafifa, un inversionista
particular de Granada tiene un 10% y la psrte mayoritaria, el 51%, pertece a un grupo
de inversionistas de los Estados Unidos. La compafiia utilizara seis aviones Convair
Yy suministraréd servicios de pasajercs y de carga en toda la zona del Caribe. Se
prevé que la linea aérea iniciard sus operaciones a principios de 1972.

Comercio

109. El comercio total del Territorir en 1968 registrd un aumento del 10% con res-
pecto a 19€7. las importaciones aumeutaron en un 8%, aproximadamente, alcanzando
un total de 26.346,030 ddlares del Caribe oriental, mientras que las exportaciones
registraron un aumcnto mAs acelerado, del 17%, y ascendieron a 9.962.320 ddlares del
Caribe oriental.
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Hacienda pOblica

110. E1 30 de diciembre de 1970, el Ministro de Hacienda del Territorio presentd en
la Cémara de Representantes un nuevo presupuesto para 1971 por un total sin prece-~
dentes de 35,6 millones de dblares del Caribe oriental. En los cdlculos presupues-
tarios se prevén gastos corrientes por un total de 21.285.226 dblares del Caribe
oriental y gastos de capital por un monto de 14.328.200 délares del Caribe oriental.

111. Se han asignado casi 500.000 délares del Caribe oriental a la agricultura,
897.70C a la policia, mids de 5.000.000 a obras plblicas, 2.263.300 a escuelas,
1.453.000 al desarrollo de recursos hidrdulicos, mas de 1.000.000 a reconstruccién
de caminos y equipo de mantenimiento, y cerca de 750.000 a vivienda; 4.474.500 déla-
res del Caribe oriental se han asignado a otros programas y proyectos.

112. E1l presupuesto del afio anterior ascendid a 26.735.388 d6lares del Caribe
oriental (17.147.388 para sastos corrientes y 9.588.000 para gastos de capital). Se
informd que en 1970 el Gobierno habia losrado equilibrar el presupuesto sin necesidad
de subsidios. :

113. En 1969, los gastos calculados ascendian a 21.309.540 délares del Caribe orien-
tal; de este total, los gastos corrientes representaban 14.859.540 délares del Caribe
oriental, y los gastos de capital, 6.450.000. Los ingresos calculados provenian de
las siguientes fuentes: ingresos locales, 13.553.410 délares del Caribe oriental;
préstamos, fondos de reserva y subsidios, 3.739.410; fondos de desarrollo y bienestar
colonial, 2.243.€¢30- y subsidio de avuda, 1.733.009.

114. En 1959, el Banco de Crédito Agricola tramind LO6 préstamos por un total

de 481.L442 ddlares del Caribe oriental; el nlimero total de nréstamos concedidos desde
la iniciacién de sus operaciones llera ya a 1.T760. Los préstamos se utilizan para
financiar el cultivo de bananas, nuez moscada, cacao y cultivos alimenticios, y para
la compra de maquinaria, fertilizantes y edificios para las granjas.

115. El1 25 de julio de 1971, el Chase llanhattan Bank de los Estados Unidos abrid
s primera sucursal en el Territorio.

Asistencia técnica de las HNaciones Unidas

116. Las Naciones Unidas ha proporcionado asistencia técnica a Granada desde 1965,
primero mediante el Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT) y posteriormente
mediante el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). Tl Consejo
de Administracidn del PNUD ha aprobado como objetivo para la asistencia al Territorio
el equivalente de 35.000 délares de los EE.UU. por afio para el periodo 1969 a 1972.

Condiciones sociales
lano de obra

117. El desempleo se calcula en un 20% a 30% de la fuerza de trabajo.

Ccsto de la vida

118. En diciembre de 1969, el indice del costo de la vida era 135,9, frente a 12,2
en diciembre de 19686 y 100 en febrero de 1964,



119. En octubre de 1970, un portavoz del gobierno declard que el CGabinete estaba
profundamente preocupado por el rédpido aumento de los precios de los articulos, en
especial los de primera necesidad. Al respecto, €l Gobierno decidid establecer una
comisién asesora para que estudiase medios pars detener el aumento de los precios

del mercado; decidid también que la Oficina del Procurador General volviera a examinar
las leyes vigentes con el fin de hacer mls severas las penas aplicables en casos de
violaciones de la ordenanza de control de precios.

Seguro social

120. Los trabajadores agricolas de fincas de cuatro de los distritos suburbanos del
Territorio hicieron una manifestacidn en St. George's el 19 de agosto de 1970 en con-
tra del plan de seguro social de la American Life Insurance Company.

Sanidad

121, En agosto de 1970 se informd que se habia elegido a una firma del Reino Unido
para llevar a cabo un estudio de los servicios hospitalarios y de sanidad del Terri-
torio. En el estudio, se evaluarian los serviciocs existentes (hospitales, centros
sanitarios y equipo) con objeto de recomendar las medidas que se habrian de tomar
durante el préximo decenio.

122, En noviembre de 1970 se inaugurd una nueva sale de psiquiatria en el Hospital
General , con capacidad para ocho pacientes,

Situacibén de la ensefianza

123. En septiembre de 1970 se inauguraron en el Territorio cuatro nuevas escuelas
primarias y una Escuela Normal, Las escuelas primarias son una donacidn del Gobierno
del Canad&d y la Escuela Normal fue construida por el Gobierno del Territorio con
ayuda de la Divisién de Desarrollo del Reino Unido en Barbados y del Gobierno del
Canadé. '

124, Se informa que, en virtud del programs del Reino Unido de ayuda para el desa~-
rrollo para 1971, se destinarén aproximadamente 1,1 millones de ddlares del Caribe
oriental al programa de enseflanza del Territorio, al que se ha dado prioridad
desde 1967. Se establecerd un colesio téenico para 350 alumnos, quedard terminada
una escuela normal para 100 alumnos y se introducirédn mejoras en las escuelas
existentes del primer ciclo de ensefianza secundaria.
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i, SAN CRISTOBAL-NIEVES-ANGUILA

Generalidades

125. El nimero de habitantes de San Cristébal y Nieves permanece bastante constante
vy, es aproximadamente 56.000. La poblacidén de Anguila registra una cifra de unos
6.000 habitantes.

Evolucidn constitucional y politica

Comjsidn investigadora par: examinar el problema de Ansuila

126. El1 18 de diciembre de 1969, el Gobierno del Reino Unido y el Gobierno del
Territorio, de conformic¢ad con el acuerdo a que llegaron en mayo de 1969, nombraron
conjuntamente una comisidn encabezada por Sir Hugh 0.B. Wooding, antiguo Presidente
del Tribunal Supremo de Trinidad, "para investigar las causas de la situacidn que
se presentd en Anguila, examinar los mejores medios de disipar malos entendimientos
respecto a la situacidn, y hacer las recomendaciones que conduzcan a una solucidn
satisfactoria”.

127. La Comisidn inicid sus trabajos el 30 de enero de 1970. El informe de la
Comisidn fue terminado y firmado por sus miembros el 29 de septiembre de 1970.

128. En cumplimiento de su mandato, la Comisidén estudidé "varias opciones’ que
pueden resumirse asi:

a) Mantenimiento del status quo;

b)  Administracién (por una sola parte o conjuntamente) por uno ¢ més de
los paises independientes de la comunidad del Caribe.

c) Condicidn de Estado asociado a un pais del Commonwealth que no sea el
Reino Unido;

d) Convertirse en una unidad de un Territorio asociado con el Reino Unido;
e) Asociacidén con un pais fuera del Commonwealth;
f) 'Administracién por las Naciones Unidas;

g) Convertirse en parte de una federacidn o confederacidn de la zona del
Caribe;

h) Relacidn revisada con el Reino Unido;
i) Condicién independiente;
3) Relacidn revisada con San Cristdébal;
129. Respecto al inciso f) del parrafo 128, supra, la Comisién indicé lo siguiente:

"En el pasado, algunos territorios fueron administrados como Territorios en
fideicomiso bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Ello ya no ocurre de hecho,
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pero son concebibles otros arreglos en el marco de las Naciones Unidas, por ejemplo
la provisidén de medios practicos para ayudar a los microestados a alcanzar y
mantener su independencia, incluso la provisidn de los servicios que no pueden
prestar por si mismos. Pero alin se estéd en una etapa demasiado preliminar y
provisional para poder justificar nuestro examen de la viabilidad de cualquiera de
tales arreglos para los fines que tenemos que considerar'.

130. Tras de haber examinado "todos los medios posibles para hacer frente al
problema de Anguila', la Comisién concluyd que "la manera més satisfactoria de
resolver la situacidn seria un traspaso sustancial a los anguilefios de poderes

para administrar sus propios asuntos". Esta conclusién se basaba en la hipdtesis

de que el Territorio de San Cristébal-Nieves-Anguila seguiria existiendo como

unidad politica y geogrifica. 'Nuestro andlisis de la situacién y otras conside-
raciones pertinentes no han llevado a estimar" indicaba el.informe, "que es factible
vy beneficioso para todos los interesados llegar a un acuerdo que dé a los anguilefios
considerable control sobre sus propios asuntos, pero que al mismo tiempo preserve

la integridad del Estado de San Cristdébal, Nieves y Anguila'.

131. La Comisién resumid sus recomendaciones concretas de 1la siguiente manera:

"a) Anguila deberia tener un Consejo enteramente elegido al que habria
gque otorgar autoridad, funciones y poderes amplios en materia legislativa,
ejecutiva y fiscal.

"5) Deberia establecerse un nuevo drganc, que se llamaria consejo
coordinador, €n el que las unidades que componen el Estado tendrian igual
representacidn.

19 » o . . . .

c) Deberia permitirse una mayor participacién en los asuntos de
gobierno, disponiendo que Anguila tuviera més miembros en la Asamblea y
representacién en las Comisiones de Administracidén civil y de Policia."

132. E1 Consejo de Anguila examind el contenido del informe y las recomendaciones
de la Comisidn, el 7 de noviembre de 1970. En la resolucidn aprobada en esa
reunidn, el Consejo declard que "no podia admitir que la integridad territorial

del BEstado tuviera precedencia sobre la voluntad enérgicamente mantenida y repetida-
mente expresada del pueblo", y reafirmd su determinacidn de no asociarse de ninguna

manera con el Estado unitario de San Cristdbal-Nieves'. En consecuencia, el
Consejo rechazd las propuestas que figuraban en el informe, basédndose en que "no
ofrecen una solucidn aceptable para el Consejo y el pueblo de Anguila". E1 Consejo

instd al Gobierno del Reino Unido a consultar con el Consejo de Anguila y, de comin
acuerdo tomar medidas para que Anguila tuviera un gobierno libre y separado de
San Cristébal'.

133. En una conferencis de prensa celebrada en Basseterre el 10 de noviembre de
1970, el Sr. Robert L. Bradshaw, Primer Ministro del Territorio, declard que su
Gobicrno aceptaba el informe de la Comisidén y que el documento constituia "una base
a partir de la cual podria negociarse la solucién del problema de Anguila'. Al
mismo tiempo indicd que tenia que "deplorar y lamentar la desacertada medida
adoptada por el Consejo de Anguila de rechazar el informe de la Comisidn Wooding ...
menos de 24 horas después de haberlo recibido".
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134. E1 Sr. Joseph Godber, Ministro de Estado para Relaciones Exteriores y Asuntos
del Commonwealth, hizo el 6 de noviembre de 1970 la siguiente declaracién en la
Cémara de los Comunes sobre el informe:

"Un funcionario de categoria superior de la Oficina de Relaciones Exteriores

y de Asuntos del Commonwealth wsté visitando actualmente San Cristdbal y
Anguila, para realizar conversaciones preliminares con el Gobierno del

Estado y los anguilefios. {1 Gobierno de Su Majestad examinard el informe a la
luz de nuevas conversacicne:. con las partes principalmente interesadas."

135. El1 Sr. Godber también veiterd la declaracidn que hizo en la Asamblea el 20 de
julio de 1970 e indicd que el Gobierno del Reino Unido '"no trataria en modo alguno
de imponer una solucidn, sino que trataria de llegar a una mediante un acuerdo'.

136. El1 Marqués de Lothian, Subsecretario Parlamentario de Estado en el Despacho

de Relaciones Exteriores y de Asuntos del Commonwealth dio seguridades anidlogas

en la Camara de los Lores el 11 de noviembre de 1970; en respuesta a una pregunta
sobre si podia "garantizar que no se impondria ninguna solucidn por la fuerza y que
el Gobierno de Su Majestad seguiria, por medio de pacientes negociaciones, tratando
de que ambas partes llegaran finalmente a encontrar una solucidn', contestd: 'puedo.
dar esa seguridad inequivocamente'.

137. E1 13 de noviembre de 1970, The Times (Londres) publicd una carta firmada por
el Sr. Ronald Webster, de fecha 9 de noviembre de 1970, en la que se calificaba

el informe de la Comisidén de '"base inadmisible para una solucidén del problema de
Anguila'". E1 Sr. Webster indicaba, entra otras cosas:

"Durante estos afios la desconfianza que los anguilefios sienten hacia el
Gobierno de San Cristdbal ha aumentado hasta el punto en que hoy sdlo bastarad
una completa separacidén. FEL no haber reconocido este hecho basico invalida
las buenas intenciones de la Comisidn y hace que su examen de diversos
asuntos sblo tenga interés académico."

138. A este respecto, el Sr. Webster declard que el deseo de los anguilefios de
lograr la libre determinacidn "s6lo puede frustrarse mediante la aplicacidn de
una fuerza superior, y ello deberia haberlo comprendido claramente la Comisidn'.

139. En su carta, el Sr. Webster indicaba también que el Gobierno del Reino Unidon
"debe llegar a un arreglo con el Consejo de Anguila en virtud del cual Anguila
goce de autonomia interna y Bretafia retenga poderes en la esfera de las relaciones
exteriores y algunas facultades de reserva en asuntos fiscales mientras Anguila
reciba subsidios”.

140. A principios de diciembre de 1970, se celebraron en Londres conversaciones
entre los representantes del Gobierno del Reino Unido y el Gobierno del Territorio.
Durante las conversaciones, el Sr. Godber propuso una serie de medidas para llegar
a "un acuerdo provisional' del problema. Lsa base de las propuestas, tal como la
describid el Sr. Godber en la Cémara de los Comunes el 16 de julio de 1971, era que
el Cobierno de San Cristdébal debia delegar en el Gobierno del Reino Unido los
poderes que permitieran al Comisionado "realizar una administracién eficaz en
Anguila durante afios"; no se precisaba el plazo. Las propuestas estaban encaminadas
"o restaurar la plena autoridad dimanada del Gobierno britédnico, perc al mismo
tiempo, a mantener la integridad bésica del Estado Asociado”. El Sr. Godber
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informd que el Gobierno del Reino Unido esperaba que "después de alglin tiempo seria
posible lograr una solucidén permanente haciendo que ambas partes se unieran volun-
tariamente de nuevo'.

141. Aunque en las conversaciones se llegd a un cierto grado de acuerdo sobre
algunos puntos, el Gobierno de San Cristdébal no estaba dispuesto a aceptar la
necesaria delegacidn de poderes, que el Gobierno del Reino Unido consideraba
esencial para una administracidn eficaz de Anguila por conductc del Comisionado
nombrado especialmente.

142, La Oficina de Relaciones Exteriores y de Asuntos del Commonwealth anuncid
el 8 de diciembre de 1970 que no se habia podido llegar a un acuerdc y que el
Gobierno del Reino Unido estaba examinando "qué otras medidas podrian adoptarse".
El Sr. Bradshaw también publicd una declaracidn confirmando que no habia acuerdo.
Indicd que, en vista del fracaso de las conversaciones, examinariz "otros medios
posibles™.

143. Después del fracaso de las conversaciones, el Sr. Godber, hablando en la
Camara de los Comunes el 9 de diciembre de 1970, expuso la posicidn del Gobierno
del Reino Unido respecto al informe de la Comisidén en los siguientes términos:

"Se me preguntd si aceptdbamos el informe Wooding. Hemos consultado a los
interesados. Bnviamos a un funcionario de categoria superior a explicar los puntos
de ese informe a los habitantes de Anguila, pero lo rechazaron. Por lo tanto, es
dificil usarlo como base pars negociaciones. Estamos agradecidos, no obstante,

a Sir Hugh Wooding y sus colegas por las grandes molestias que se tomaron para
preparar el informe. Creemos que hay elementos en el informe con los que podriamos

construir ...".

1L4. En su exposicién, el Sr. Godber manifestd también, entre otras cosas:
"Realmente necesitamos tiempo para que se calmen la irritacién y los sentimientos.
Tras muchos de los problemas hay antagonismos personales entre los dirigentes de
ambas islas ... No queremos crear una fragmentacidn innecesaria en la zona.
Reafirmamos el compromiso asumido inicialmente por el Gobierno anterior, ¥y
reiterado por nosotros, de gue no impondremos al pueblo de Anguila un régimen que
no desea ... Tenemos que tratar de encontrar una solucidn que sea aceptable para
los anguilefios, a causa de ese compromiso, y que también sea tolerable y razonable
para el pueblo de San Cristdbal".

145, Refiriéndose a la misma cuestidén, el Sr. Godber declard el 16 de julio de 1971
en la Cémara de los Comunes: "En vista del rechazo por los anguilefios de las
recomendaciones de la ComisiSn Wooding y a la luz asimismo de las seguridades ...

de que no era nuestra intencidn obligar a los anguilefios a vivir bajo una
Administracidn que no deseaban, no pudimos utilizar las recomendaciones Wooding

como base para un acuerdo".

146. En enero y febrero de 1971, el Sr. Wooding visitd varios territorios del
Caribe, incluso San Cristébal y Anguila; se reunid con el Sr. Bradshaw y con el
Sr. Webster y realizd conversaciones sobre el problema de Anguila. Después de
esta visita del Sr. Godber, el Sr. Webster hizo una declaracidn pliblica en la
que dijo, refiriéndose a las reuniones del Consejo de Anguila celebradas el 2 v
3 de febrero de_1971: '"Deseo hacerles saber que, como consecuencia de la visita
/del Sr. Godber/, yo mismo y mis colegas del Consejo estamos firmemente '
convencidos de que el Gobierno briténico estéd tratando ahora de lograr una
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solucidn que sea aceptable para nosotros, el pueblo de Anguila., Como ustedes saben,
a través de todas las dificultades de los cuatro zfios pasados, nuestro objetivo ha
sido una relacidn directa con Bretafia. Deseamos que exista un vinculo con Bretafia
en virtud del cual ei Consejo de Anguila sea un Srgano juridico y constitucional
plenamente reconocido, y el poder para dirigir todos los asuntos de Anguila resida
en Anguila, en manos de un Comisionado briténico como representante de Su Majestad
la Reina, que desempefie sus funciones en consulta y colaboracidn plenas con el
Consejo de Anguila, Asi tendremos asegurada una ayuda constante por parte de
Bretafia en la forma que queremos, o sea, asistencia econdmica y técnica, y gozare-
mos de las facultades juridicas necesarias para administrar los asuntos de Anguila
en beneficio de los anguilefios".

147. El 19 de abril de 197Ll, el Sr. Godberg manifestd en la Cémara de los Comunes
aque "siguen las negociaciones en busca de una solucidn''; también calificé el problema
de muy dificil e intratable'.

148, Las conversaciones entre los representantes del Gobierno del Reino Unido y
los Sres. Bradshaw y Webster prosiguieron en mayo y junio de 1971. A mediados de
junio, el Sr. Godber visitd nuevamente San Cristdbal y Anguila y presentd a los
Sres. Bradshaw y Webster 'nuevas propuestas’ con miras a poner fin a la contro-
versia sobre la condicidén de Anguila. Esas propuestas no fueron hechas piliblicas
en esa época, pero fueron calificadas por el Sr. Bradshaw de inadmisibles y con-
trarias a la Constitucidn; en cambio, se informd, que la respuesta del Consejo de
Anguila a las propuestas era basicamente favorable.

149, La vispera de la visita del Sr. Godber, el 10 de junio de 1971, el

Sr, Bradshaw declard en una emisidn de radio que la Constitucidn hacia el Territorio
de las tres islas "indivisible" y que 'toda tentativa de atentar contra la integri-

dad territorial del Estado seria considerada como un acto hostil al que se opondria

el pueblo".

150. Segin informaciones publicadas el 18 de junio de 1971, se tenfa entendido que
el resultado de la visita del Sr. Godber a San Cristébal y Anguila seria un real
decreto {order in council) por el que se retiraria el control sobre Anguila de

manos del Gobierno de San Cristdbal y se dispondria la administracidn directa de

la Isla por el Comisionado del Reino Unido. Segin el plan se retendria la estructura
unitaria de San Cristdébal-Nieves-Anguila, pero en el interin -~ plazo que se calcu-
laba seria de tres a cinco afios - las autoridades de San Cristdbal no tendrian
control sobre Anguila. Al terminar ese plazo, se consultarian los deseos del pueblo
anguilefio, posiblemente mediante un referéndum para ver si la isla debia reinte-
grarse a la unidad asociada o separarse de San Cristdbal y Nieves para tener una
relacidn oficial directa con el Reino Unido. También se dio a conocer que, como
parte del arreglo, los soldados de los Royal Engineers se retirarian inmediatamente
y se capacitaria a la policia de Anguila para que reemplazara a los restantes
miembros de la Policia Metropolitana.

151. Se indicd que el Sr. Bradshaw habia declarado que las citadas propuestas le
guitaban "todo sentido a la condicién de Estado asociado' y vaticinado que el Reino
Unido sembraba "vientos para nosotros ahora pero mafiana puede cosechar tempestades'.

152, Se informd igualmente entohces que ya el Sr. Godber era incapaz de lograr que
el Sr. Bradshaw aprobara las nuevas propuestas, el Reino Unido se veria obligado a
actuar unilateralmente en la controversia. Algunas semanas después, el 16 de julio



de 1971, el Sr. Godber afirmd lo siguiente refiriéndose a la cuestidn: '"Tras

de seis meses de conversaciones se hizo evidente que habia un abismo aparentemente
insalvable entre lo que el Gobierno del Estado estaba dispuesto a ofrecer y lo que
los anguilenos estaban dispuestos a aceptar. Por lo tanto, durante mis conversa-
ciones en San Cristdbal el 11 de junio. me vi obligado a regafiadientes a comunicar
al Gobierno de San Cristdébal que, puesto que no podiamos permitir que el problems
continuara indefinidamente, el Gobierno de Su Majestad tendria que seguir adelante
unilateralmente con sus propuestas para un arreglo provisional'.

153. El 22 de Jjunio de 1971, el Consejo de Anguila decidid, mediante votacidn,
aceptar las nuevas propuestas después que el Comisionado Residente de la isla hubo
notificado a sus miembros que el Gobierno del Reino Unido habia aceptado algunos
cambios, no precisados, en el proyecto original. Nueve miembros del Consejo votaron
a favor de las propuestas, 2 en contra y 2 miembros estaban ausentes.

154, En una carta de fecha 23 de junio de 1971 y publicada en The Times (Londres)
el 29 de junio de 1971, el Sr. Webster describid lus negociaciones entre represen-
tantes del Gobierno del Reino Unido y el Consejo de Anguila en los siguientes
términos: "El Gobierno briténico ha presentado al Consejo de Anguila un proyecto
de real decreto (Order-in-Council) donde se define la futura relacidn entre el
Consejo de Anguila y el Gcbierno britdnico. El Consejo de Anguila formuld algunas
recomendaciones al Gobierno britdnico respecto de las disposiciones del decreto y
las sugerencias mids importantes del Consejo han sido aceptadas. Por lo tanto,

el 22 de junio de 1971 el Consejo aceptd el proyecto de real decreto con las
enmiendas sugeridas".

155. Er una aparente respuesta a algunas observaciones criticas formuladas por
algunos paises y territorios del Caribe con respecto a las negociaciones, el

Sr. Webster manifestd lo siguiente en una carta: ‘El Consejo de Anguila también
insta a otros paises del Commonwealth en el Caribe a que no se inmiscuyan en una

situacidn que no les afecta y hacia cuya solucidn no han hecho ninguna aportacidn
U » “
atil".

156. El Sr. Godber informd en la Camara de los Comunes el 29 de junio de 1971
acerca de su visita a San Cristdbal y Anguila y de los progresos logrados en las
negociaciones; en su exposicidén indicé, entre otras cosas, lo siguiente: 'La

base de las propuestas ¢ le he presentado al Gobierno del Estado Asociado y al
Consejo de Anguila es que el Comisionado de Su Majestad tendrd suficientes poderes
para establecer una administracidn satisfactoria por varios afios en Ar:zuila, en
consulta y cooperacién con el pueblo de Anguila'.

157. El Sr. Godber manifestd ademds que "el Consejc de Anguila ha aceptado esas
propuestas" ¥y que "el Gobierno del Estado se .ia sent’do incapaz de hacerlo".

158. El 8 de julio de 1971, la Oficina del Sr. Bradshow publicd una declaracidn,
en la que indicaba que el Gobierno del Reino Unido habia notificado al Gobierno

del Territorio el 6 de julio de 1971 su inter °ibén de introducir la nueva legisla-
cidn relativa a Anguila; a la nota, entrega a personalmente por un representante
del Reino Unido, se adjuntaba un borrador dul proyecto de ley. El Gobierno del
Territorio manifestaba, en la declaracidn, entre otras cosas lo siguiente: Al
Gobierno del Estado se le ha indicado gque este acto del Gobierno briténico cons-
tituye una desviacibén de las reglas normales pues pretende modificar la West Indies
Act, 1967, sin el consentimiento del Gobierno del Estado como lo establece ese
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instrumento. También se le ha indicado que la medida es ilegal ... El Gobierno
considera que ello es indignante y debe condenarse ... El Gobierno estd persuadido,
ademds, que la medida representa faltar a la palabra dada a todos los Estados
asociados, poniendo en peligro a todas sus constituciones, asi como a la providencia
del Tribunal. El acto del Gobierno briténice con su cinismo patente pone de relieve
las dificultades de la condicidn de Estado asociado, cuya viabilidad se pone ahora
en seria duda. El Gobierno repudia toda relacidn con la medida del Gobierno
britanico, cuyas consecuencias para el Caribe oriental son en este momento
incalculables'.

159. El1 13 de julio de 1971 la Asamblea del Territorio aprobd una resolucién pro-
puesta por el Sr. Bradshaw, en la que se condenaban las nuevas propuestas del Reino
Unido. En la resolucidn, entre otras cosas, se rechazaba la medida del Gobierno
del Reino Unido como una desviacidn de las reglas normales y la préctica constitu-
cional, y se calificaba la legislacidén de atentado injustificado a la Constitucidn
del Territorio vy "una amenaza contra las constituciones de todos los Estados
asociados’. También se exhortaba a '"toda la humanidad a ser testigo del proyectado
empleo de la fuerza bruta contra el pueblo de este Estado, con el propdsito de
perpetuar el imperialismo y el colonialismo'. Asimismo se autorizaba al Gobierno
a utilizar cualquier medio a su alcance para 'oponerse a este empleo de la fuerza
bruta y tomar cualquier medida necesaria y posible para mantener la integridad
territorial y defender la Constitucidn del Estado y buscar mediante la cooperacidn
con otros territorios amigos del Caribe una solucidn al problems de Anguila'.

La Anguilla Act, 1971 y la Anguilla (Administration) Order, 1971

160. La nueva Ley sobre Anguila, que representaba el resultado de las negociaciones
descritas precedentemente, fue publicada por el Gobierno del Reino Unido el T de
julio de 1971 y debatida en la Camara de los Comunes y la Camara de los Lores

en julio de 19T1.

161. A fines de julio de 1971, la Ley entrd en vigor con el titulo de Anguilla
Act, 1971, al recibir la Aprobacidn Real, tras ser promulgada por la Cémara

ae los Comunes el 16 de julio de 1971 y por la Cémara de los Lores el 27 de
Jjulio de 1971.

152, La Ley es un instrumento por el que conceden facultades (enabling Act), que
permite al Gobierno del Reino Unido adoptar medidas concretas y dictar disposi-
ciones detalladas para la administracidén de Anguila. La Ley, entre otras cosas:

i) Otorga a la Reina la facultad de adoptar las providencias que "Su
Majestad estime convenientes para asegurar la paz, el orden y el buen
gobierno de Anguila:

ii) Prevé el nombramiento de un Comisionado en la isla ''para ejercer, de
acuerdo con las instrucciones de Su Majestad, las funciones que se
le encomienden por real decreto ... o cualquier ley que en esos momentos
esté en vigor en la Isla’;

iii) Prevé la promulgacidn de un real decreto que establezca que Anguila
no forme mis parte del Territorio de San Cristdbal-Nieves-Anguila en
el caso de la presentacidn en la legislatura de ese Territorio de un
proyecto de ley que ponga fin a la condicidén de asociacidén del Territorio
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con el Reino Unido; como aclard el Sr. Godber, "la administracidn
briténica de Anguila no se veria afectada por ello" y "aunque asi
sucediera, Su Majestad tendria poderes mediante real decreto para dar
una constitucidn a Anguila.

iv) Prevé las responsabilidades del Reino Unido respecto de la defensa y las
relaciones exteriores de Anguila. A este respecto el Sr. Godber declard
el 16 de julio de 1971 lo siguiente: "Si, por ejemplo, se produjera un
vacio por la desaparicidn de la actual presencia briténica en Anguila
se correria el riesgo - algunos lo considerarian hasta una probabilidad -
de un conflicto material entre San Cristébal y Anguila’.

163, Refiriéndose 2l problema de las responsabilidades del Reino Unido en cuanto

a 1o defensa de Anguila contra cualquier posible invasién, el Sr. Godber manifestd
en la Cémara de los Comunes el 16 de julio de 1971 lo siguiente, en respuesta

a una pregunta concreta: 'Nos damos perfecta cuenta de este punto, y le expliqué
claramente sl Primer Ministro de San Cristdbal, la Gltima vez que lo vi, que

Bretafla no permitiria una invasidn, y que evidentemente, mientras tengamos la
resporisabilidad de la defensa de Anguila, que hemos claramente aceptado, cumpliremos
con ella”.

164. Ei llamado "interin", o plazo provisional, durante el cual el Comisionado
estaréd autorizado a ejercer sus poderes en Anguila no fue precisado en la Ley.

Sin embargo, el Sr. Godber aclard en la Cémara de los Comunes el 16 de julio
durante el debate sobre el proyecto de ley que pensaba en uno de tres afios. Al
final de ese periodo, declard, incumbiri a los anguilefios decidir si desean volver
a la condicidén de Estado Asc~iado o alcanzar un mayor grado de delegacibén de
poderes'. Si desean esto filtimo. dijo, "tendremos que tomar medidas oficiales
para satisfacer ese deseo".

165. La cuestién de cémo debian determinarse los deseos de los anguilefios al
final del plazc provisional no fue solucionada. Durante las conversaciones se
pensd que un referéndum en la isla seria un método adecuado pero, al final, se
decidid dejar que el asunto tuviera "flexibilidad", en el entendimiento de que "el
criterio definitivo deben ser los deseos de los anguilefios mismos'.

166. El1 28 de julio se promulgd un real decreto, llamado la Anguilla
(Administration) Order, 1971, sobre la base de la Ley, el cual entrd en vigor el

L de agosto de 1971. El decreto incluye disposiciones para el Gobierno de Anguila
en los préximos afios. Fn particular, prevé que el Comisionado, nombrado por la
Reina, ejerza los podercs necesarics para tn buen gobierno y una administracidn
eficaz de Anguila, derivados directamente del Gobierno del Reino Unido, en coope-
racibén y consulta plenas con el Consejo de Anguila elegido por el pueblo anguilefio.
Estos poderes incluyen, entre otras coses, la promulgacidn, cuando sea necesario,
de nuevas leyes, el establecimiento de tribunales y la creacibén de una fuerza
local de policia.

167. El 6 de agosto de 1971, se celebraron ceremonias especiales en el palacic
de justicia de Anguila para que tomaran juramento los miembros del Consejo de
Anpuila. Durante la ceremonia, el Sr. Webster fue elegido "jefe" £/ del Comsejo.

£/ Como lo anuncid el Sr. J. Godber durante el debate sobre el proyecto
de ley en la Camara de los Comunes el 16 de julio de 1971, el Reino Unido estaba
dispuesto a conceder Tacultades oficiales a los miembros elegidos del Consejo para
elegir a un “jefe" del Consejo (no un presidente).
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Partidos politicos y elecciones

168. En el Territorio hay dos partidos politicos principales: el Labour Party (LP),
que estid en el poder, dirigido por el Primer Ministro Sr. Bradshaw, y el partido

de la oposicidn People's Action -Movement (PAM), a cuya cabeza estd el Dr. William
Herbert. También ex’ *en el United National Movement (UNM), afiliado al LP, y el
Nevis Reformation Pa. g (NRP). ‘

169. En las elecciones generales celebradas el 25 de julio de 1966 volvidé a ocupar
el poder el LP, que gand los siete escafios correspondientes a San Cristdbal; el
PAM obtuvo dos escafios, uno en Nieves y otro en Anguila, y el UNM obtuvo un

escafio en Nieves.

170. A mediados de marzo de 1971, el Sr. Bradshaw declard que no se habia fijado
una fecha determinada para las prdximas elecciones generales. Refiriéndose a las
disposiciones constitucionales (szegfin las cuales han de celebrarse elecciones,

a més tardar, tres meses después que el mandato de cinco afios expire legalmente),
manifestd lo siguiente: "Ello nos da de plazo hasta mediados de noviembre".

171. El 22 de abril de 1971, a peticién del Sr. Bradshaw, el Gobernador interino
disolvié la Asamblea y fijd el 19 de mayo de 1971 como fecha para presentar candi-
daturas para las nuevas elecciones generales. El Sr. Bradshaw anuncid por la
emisora de radio oficial que "en caso necesario" el pueblo del Territorio iria a
las urnas el 10 de mayo de 1971.

172. E1 29 de abril de 1971, el secretario del PAM envid una carta al Comité
Especial, distribuida posteriormente como peticidn (A/AC.109/PET.1185), en la que
decia que "el 10 de mayo de 1971 el pueblo del Estado de San Cristébal-Wieves espera
ir a las urnas para clegir el gobierno que ha de servir sus intereses durante los
proximos cinco afios". A este respecto, el secretario del PAM invitd al Comité
Especial a que enviase un representante de las Naciones Unidas a San Cristébal "para
que actlie como observador, con inclusién de las campafias electorales y la eleccidn'.

173. El1 28 de abril de 1971, el LP y el UNM publicaron un manifiesto electoral
en que se indicaba que los dos partidos seguirian dedicados plenamente al ''firme
desarrollo" del Estado compuesto por las tres islas; sus programas y planes se
basaban en la politica de que "todas las personas del Estado eran iguales" y
tenian derecho a "oportunidades iguales". En el manifiesto se exponian en lineas
generales los planes para remozar el mecanismo politico del Territorio tratando
asi de "unificar y movilizar plenamente el pueblo'" para conseguir que participara
en el proceso politico.

17T4. Con rcspecto a la cuestidn del azficar, el manifiesto declaraba que la
industria tenia "un gran papel que desempefiar'" en la economia del Territorio pero
que sdlo podria desempefiarlo con éxito si era controlada "por el Gobierno en nombre
del pueblo'". Se sefialaba que la industria turistica era una parte esencial del
programa para la diversificacidén de la economia del Territorio y que se estaban
dando todos los alicientes posibles a los inversionistas locales y extranjeros para
que emprendieran proyectos para el desarrollo del turizmno. En el manifiesto se
subrayaba especialmente la ‘necesidad de mejorar el programa de educacidn del
Territorio. ‘
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175. En el programa del PAM se sefialaba la necesidad de una igualdad racial y
econdmica y de la creacién de "un ambiente libre de temor, intimidaciones y rencor'.
En gran medida, el prograra se basaba en reformas sociales y culturales.

176. Se dio a conocer que el LP y el PAM habian nombrado los candidatos que presen-
tarian a las elecciones para el escafio de Anguila. A pesar de ello, el Sr. Webster
dijo que en las elecciones no participaria ninglin natural de Anguila. El 6 de

mayo de 1971, el Sr. Godber declard en la Camara de los Comunes que "en las condi-
ciones actuales no se puede celebrar una eleccidén en Anguila el 10 de mayo'" .y que
"ello se ha comunicado al Gobierno de San Cristébal'.

177. En las elecciones generales para los siete escafios de la Asamblea celebradas
el 10 de mayo de 1971, el partido en el poder LP obtuvo los siete escafios corres-
pondientes a San Cristdbal. E1l PAM de la oposicidn obtuvo un escafio en Nieves,
donde el otro escafio lo gand el NPP. En Anguila no se celebrd eleccidn para el
décimo escafio correspondiente a la Asamblea., Una vez celebrada las elecciones,
volvid a nombrarse Primer Ministro al Sr. R. Bradshaw por un nuevo periodo.

178. Las estadisticas de la Junta de Elecciones dieron el 50,87 del total de

14,587 votos emitidos al LP. E1 PAM obtuvo un 37% del total, es decir, 5.397 votes.
El NRP obtuvo el T7,7% del total de vetos y el UNM un 47 aproximadamente.

™ . . SN i, J S .
wetatuto del Torritcrio

179. Después de celebradas las elecciones generales, el representante del LP
encargado de las relaciones pliblicas declard en una entrevista de prensa, entre
otras cosas, que: 'Nos hemos comprometido a realizar cambios. Nuestro objetive

es lograr una Constitucidn en la que podamos encontrar, desarrollar y ex,resar
todas nuestras posibilidades. Queremos un nuevo estatuto que nos permita hacerlo.
Isa nueva condicidn sdlo puede ser la independencia, asi que nos proponemos obtener
la independencia. Sin embargo, no hay motivo para apresurarse. Ello no quiere
decir que tengeos planes para ir a Londres y pedir la independencia'.

180. Por otra parte, el portavoz del LP calificd el estatuto actual de asociacidrw
de "insatisfactoria'" y dijo: "Si hay un estatuto que no nos imponga todas las
cargas de la personalidad internacional y que libere nuestro potencial politico

lo aceptaremos. Si no lo hay y la Gnica oportunidad es la independencia, no nos
abalanzaremos a ella pero si’' nos pondremos en marcha para obtenerla'.

Lstatuto de Hicves

181. A fines de enero de 1971 se anuncid que el NRP habia pedido al Gobiernc del
Reino Unido que concediera a Nieves 'el mismo estatuto que se otorgue a Anguila®.
También se comunicd que el partido apoyaba plenamente "la actitud secesionista

de Anguila'.

Administracidn nlblica

182. F1 30 de noviembre de 1970 varios centenares de funcionarios plblicos parti-
ciparon en una manifestacidn en Basseterre, San Cristébal, pars obtener mejorcs

sueldos con efecto retroactivo. La manifestacidn fue organizada mor la Asociacidn
de Funcionarios Plblicos y la Asociacibn de Maestros. Se produjo al negarse el
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Gobierno a contestar en un plazo de tres dias a un ultimdtum de los funcionarios
piblicos en que pedian se les dijera exactamente cudndo se iban a pagar los maeyores
sueldos con efecto retroactivo que una comisién de dos miembros establecida por

el Gobierno habia recomendado en mayo de 1970.

183. Inmediatamente después de que se celebraron las elecciones generales el 10 de
mayo de 1971, un grupo de funcionarios piblicos superiores de San Cristdbal reci-
bieron notas en que se les destituia de su cargo. Se sefiald que las cartas de
despido enviadas por la Comisidén de Administracidn PGblica indicaban que su conducta
como funcionarios plblicos debia considerarse incompatible con el desempefio de sus
cargos y que el interés plblico requeria que se les destituyera a partir del

12 de mayo de 1971. Se dio un plazo de siete dias a los funcionarios piblicos para
que hicieran "reclamaciones en relacidn con la proyectada separacibn del servicio'.

18L4. El partido de la oposicidn PAM calificd la accidén del Gobierno de represalia
politica e inicid una enérgica campafia oponiéndose a los despidos. El partido
sostuvo que se destituila a los funcionarios plblicos interesados simplemente porque
no habian apoyado al Gobierno en las elecciones y habian ejercido su derecho
constitucional de votar a favor de los candidatos de la oposicidn.

185. FEl1 20 de mayo de 1971, la Asociacién de Funcionarios PGblicos de San Cristdbal
publicd una declaracidén en la que protestaba enérgicamente contra los despidos.
Entre otras cosas, la declaracidn decia que "los candidatos del Labour Party habian
hecho reiteradas amenazas en el sentido de que los funcionarios plblicos que no apo-
yvaran al partido perderian sus puestos'. Sefialaba que los funcionarios plblicos
estaban '"disgustados por las medidas tomadas por la Comisién de Administracidn
POblica, 8rgano constitucionalmente independiente, para hacer efectivas las amenagzas
contenidas en los programas politicos™. En la declaracidn se indicaba también

que "si el Gobierno desea crear una administracién pliblica politica sbdlo podrd
hacerlo legalmente una vez enmendada la Constitucidén en un referéndum". La decla-
racidn se hizo después de una reunidn extraordinaria de la Asociacidn, celebrada

el 17 de mayo de 1971, convyocada para examinar las medidas del Gobierno "'y las
amenazas de que se iban a tomar medidas anfdlogas contra muchos otros tras la vuelta
al poder del Labour Party de San Cristdbal dirigido por el Primer Ministro Bradshaw'.

186. En constestacidn a lo que calificdé de "acusaciones falsas", el Sr. Bradshaw
envid una carta a The Advocate News (Barbados), periédico que la publicd el 3 de
junio de 1971. En su carta, el Primer Ministro refutaba las acusaciones y decia,
entre otras cosas: "AQn mucho antes de que se anunciara la fecha para las elecciones
generales se hizo una advertencia en el programa del Labour Party en el sentido de
que algunos funcionarios piblicos habian adquirido la costumbre de mezclar la
politica con su trabajo, obstruir las drdenes de los Ministros, de ser desleales

y de abogar piblicamente por la derrota del Gobierno. Esos funcionarios debian

saber que no tendrian cabida en la administracidn si el Labour Party volviers al
poder. Esa advertencia volvid a hacerse sin ningln resultado durante la campafia
electoral. Los funcionarios plblicos no hicieron ningln caso y se limitaron a

seguir actuando de la misma manera. Asi pues, cuando el Gobierno volvid a ocupar

el poder el 10 de mayo de 1971, ejercid la opcidn que tenia abierta en virtud del
informe Wand-Tetley g/ y pidid a once funcionarios plblicos que se retiraran de

la administracién ..."

g/ El informe, de fecha 21 de mayo de 1970, de la Wand-Tetley Salaries
Commission, aceptado por el Gobierno del Territorio en enero de 1971, ofrecia a
los funcionarios piblicos la oportunidad de retirarse a los 25 afios de servicio
o al cumplir los 50 afios de edad.
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187. En enero de 1971, los funcionarios piiblicos de Anguila, cuyo nimero era

150 aproximadamente, recibieron un aumento de sueldo de alrededor del 30%, con
efecto retroactivo a partir de enero de 1970. El costo del aumento fue financiado
con un subsidio especial otorgado por el Gobierno del Reino Unido.

La Unidad de Policia de fAnguila (AFU) v los Royal Engineers

188. La APU funcionsa en la isla de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
de Policia (Servicio de Ultramar) (Anguiln), de 1969, que entrd en vigor el 19

de marzo de 1969. La APU cstd bajo el control del Secretario de Estado pPara -
Relaciones Zxturiores y Asuntos del Commonwealth.

189. En enero de 1971 habia unos 130 soldados de los Royal Engineers y 80 miembros
de la APU en Anguila. En marzo de 1971, el contingente de Royal Engineers quedd
reducido a 56 hombres y la fuerza de policia a unos 30.

190. El1 17 de febrero de 1971, el Sr. Godber indicé que el costo de la operacidn
Anguila para el ejercicio econdmico de 1970 habia sido de 1,3 millones de libras es-
terlinas aproximadamentc: el costo total desde que las tropas brité@nicas entraron en
la isla en marzo de 19CY%, se calculaba en unos 3 millones de libras esterlinas.

Reorganizacidn de la industria szucarera

191. Tras seflalar que la industria azucarera se habia venido practicamente abajo,
el Sr. Bradshaw declard en la 3la. conferencia anual del Sindicato de San Cristdbal,
celebrada el 26 de octubre de 1970, que el Gobierno estaba estudiando la cesidn

del derecho de propiedad y la administracidn central y "una diversificacidn seria

y positiva'" de la industria. La propiedad de la fédbrica y las plantaciones de
azlcar de San Cristdébal se cederia a una sola compafiia en la que el Gobierno tendria
una, 'participacidn considerable". También se ofrecerian al plblico acciones de

la nueva sociedad.

192. Al presentar el presupuesto del Territorio para 1971 el 17 de abril de 1971,
el Primer Ministro Adjunto y Ministro de Finanzas manifestd que el Gobierno
tendria que desempefiar una funcidén importante en la reorganizacidén de la industria
v que tal vez "todo el concepto de la produccidn de azlicar experimentara un cambio
radical que podria conducir a una nueva estructura de la compafiia'.

193. En una reunidn del Labour Party celebrada el 18 de mayo de 1971, el

Sr. Bradshaw volvid a abordar la reorganizacidén de la industria azucarera y declard
que el Gobierno tendria que hacer "una operacidn de salvamento inmediatamente".
Indicd que la operacidn seria dolorosa para los terratenientes y la féabrica pero

que "tendrian que soportar el dolor si no querian que se hundiera toda la economia'.
Dijo que "nadie queria privar de nada a los propietarios innecesariamente o sin
indemnizacidén'; al mismo tiempo sefiald que "habria que tomar algunas medidas
dristicas en beneficio del pais". En este sentido declard que "habria que hacerse
cargo de la industria y ponerla bajo propiedad, administrzcidn y control centrales'.

194. En una entrevista concedida posteriormente a la prensa, el Primer Ministro

dijo que el Gobierno no tenia intencidn de nacionalizar la industria "por el momento"
pero que "habria que tomar medidas para mejorar su situacidn''. También manifestd

gque "alln no se habia decidido" en qué medida iba a participar el Gobierno en la
industria, pero que tendria que desempefiar "un papel cada vez mayor".
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Otros accntecimientos

195. E1 19 de agosto de 1970 se hundid el trasbordador Christena que hacia regu-
larmente la travesia de 12 millas entre San Cristdbal y Nieves y perdieron la
vida mas de 200 personas. El desastre tuvo graves consecuencias para Nieves cuya
poblacidn es de unos 12.500 habitantes; segln manifestd el Comisionado del Caribe
Oriental en Londres, Nieves habia perdido aproximadamente la mitad de sus agricul-
tores, 12 de sus 30 maestros y varios funcionarios piblicos. Inmediatamente
después del hundimiento, el Gobierno pidid a un grupo de expertos briténicos que
hicieran un estudio acerca de '"las modalidades, tendencias y requisitos" de un
servicio de transporte maritimo ordinario entre ‘San Cristdbal y Nieves.

196. E1 30 de marzo de 1971, el Sr. Bradshaw presentd un proyecto de ley en la
Asamblea en virtud de?. cual se prchibia a las personas que no fueran del Territorio
que organizaran reuniones plblicas, pronunciaran discursos en ellas, o participaran
en narchas plblicas en el Territorio sin el permiso del ministro competente del
gobierno. En el proyecto se proponia una pena de seis meses de prisidn o multa de
240 délares del Caribe Oriental, o ambas cosas, para las personas convictas en
virtud de la ley. Los grupos religiosos, las oPfganizaciones juveniles auténticas
¥y otros organismos no relacionados con organizaciones politicas no estén sujetos

a las disposiciones de la ley.

Condiciones econdmicas

Generalidades

197. La economia de San Cristébal todavia depende en gran medida del azflcar,
aunque el Gobierno se esfuerza por desarrollar la industria del turismo tanto
en San Cristdbal como en Nieves. En Nieves predomina la agricultura mixta y se
produce algoddn para la exportacidn.

198. En Anguila, la economia se basa casi exclusivamente en la explotacidn de
pequeiios predios de campesinos, aunque también hay algunas actividades de ganaderia
¥y pesca y una produccidn limitada de sal. Una proporcidn relativamente elevada

de los habitantes dcpende de remesas del exterior.

199. Entre los proyectos de envergadura ejecutados por los Reales Ingenieros
en 1970, con la ayuda financiera de la Commonwealth Development Corporation, se
cuentan el muelle en Sandy Ground, la Escuela de Valley, la construccibén de la
Radio de Anguila., vy la pavimentacidn de varias millas de la carretera principal
que va de este ¢ . este. Entre los proyectos de:1971 figuran una escuela para
Island Harbour, mejoramientos en el aeropuesto y la perforacidn de pozos.

Tierras

200. ©Ge informa que un gran porcentaje de los terratenientes de Anguila carece de
los documentos roquuridos para demostrar la propicdad logal do sus tierras. Se
cree que quizAs haya que levantar el catastro de toda la isla antes do que puedan
adoptnrse medidas pora el registro de los titulos de propiedad.
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201. EL Consejo de Anguila decididé que no se habian de transferir terrenos de
ninguna clase, incluso entre los naturales de Anguila, sin el consentimiento previo
del Consejo.

Suministro de agua vy energia eléctrica

202. Durante 1970 y 1971 se perforaron en Anguila varios pozos nuevos para el sumi-
nistro de agua dulce.

203. En San Cristdbal hay una central eléctrica, cue es de propiedad del
Gobierno. En Nieves hay varios alternadores diesel y el suministro de energia
abarca cerca de la mitad de la isla. No hay ningln sistema de suministro de
energia eléctrica en Anguila.

Agricultura

20k. En San Cristébal, el 80%, aproximadamente, de la tierra cultivable estd divi-
dida en unas 35 grandes plantaciones de azficar que emplean a la mayoria de los
trabajadores agricolas. ILa agricultura en pequefia escala sirve para complementar
el empleo en las plantaciones. En Nieves se practica sobre todo la agricultura
mixta; también hay varias plantaciones de cocoteros y granjas ganaderas. Los
cultivos principales son el algoddn. gossypium barbaderse y las hortalizas; el
cultivo de la cafia de azlcar estd declinando apreciablemente.

205. En Anguila, donde el suelo es muy poco fértil y donde hay sequias prolongadas,
las actividades agricolas son andlogas a las de Nieves, aunque esté més extendida
la ganaderia.

206. El {inico ingenio azucarero del Territorio, el St. Kitts (Basseterre) Sugar
Factory, Ltd., es de propiedad de la St. Kitts London Sugar Factory, Ltd., que es
la compafiia matriz. El ingenio tiene una capacidad de 150 a 180 toneladas de
azlcar por dia.

207. La siega y molienda de la cosecha de azlicar de 1970 termind el 18 de octubre
del mismo afio, y la produccidn fue inferior a la cifra prevista en unas 8.000
toneladas; sblo se produjeron 27.163 toneladas de azficar, quedando sin recolectar
en los cafiaverales unas 49.200 toneladas de cafia y quemindose alli otras 9.300
toneladas de cafla no cortada. La cosecha de 1969 fue inferior en unas 2.000 tone-
ladas a la cifra calculada de 38.000 toneladas, y unas 60.000 toneladas de cafia
quedaron sin segar.

208. El cuadro siguiente presenta un resumen de la produccidén de azlcar de los
afios 1967 a 1970 (en toneladas):

1967 1968 1969 1970
Cafia molida 327.779 321.Lko 383.820 324,662
AzQicar producida 39.195 35.390 36.001 27.163
Cafia no segada - - 60.000 58.562
Cafia por tonelada de azlcar 8,38 9,08 10,66 11,95
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209. Los 150 acres sembrados con algoddn en Nieves en 1968-1969 rindieron

17.000 libras de borra limpia y 2.500 de borra manchada. En 1967-1968 se cultivaron
200 acres y el rendimierto fue de 48.500 libras de borra limpia y T7.189 de borra
manchada. No se cultivd algoddén en San Cristdbal durante estos afios.

210. En 1969 se exportaron 1.075.818 galones de melaza, de una produccidn total de
1.941.052 galones, frente a 1.098.761 y 1.495.362 galones, respectivamente, en 1968.

Turismo

21l. Se atribuye una importancia cada vez mayor al desarrollo de la industria
turistica. Durante las ceremonias de inauguracidén de los vuelos de PRINAIR el
12 de mayo de 1971, €l Sr. Bradshaw declard que en ese momento el turismo er
“la {nica industria viable y activa en el Caribe".

212. En 1970, més de 13.000 visitantes llegaron a San Cristdbal y Nieves por via
aérea, lo que representd un aumento del 12% respecto de 1969. Unos 5.500 visitantes
llegaron por barco de crucero, lo que supuso, una disminucidn del 22% respecto

de 1969. En mayo de 1971 habia tres hoteles y dos pensiones en San Cristdbal y se
estaban construyendo dos hoteles nuevos. Se calcula que unos 150 turistas visitan
Anguila cada afio; alli sblo hay un hotel turistico, con 20 habitaciones.

213. El Gobierno del Territorio estd desarrollando activamente el sector de

Frigate Bay, en la zona de San Cristdbal, como centro turistico completo; el sector
abarca unos 800 acres. El complejo previsto comprende nueve hoteles, 750 terrenos
para casas para la venta a particulares o a empresas urbanizadoras, y 750 departa-
mentos. Ademds, el sector contard con unos 20 almacenes, una oficina de correos,

un banco y otros servicios. ELl proyecto incluye asimismo una iglesia, un museo,

un cine, un muelle para yates ¥y una cancha de golf internacional. Una parte del
complejo serd ocupada por instalaciones industriales (una planta de montaje electrd-
nico, una fibrica de prendas de vestir, una destileria de ron y un molino de harina).
En abril de 1970 se informd que el Gobierno del Territorio ya habia gastado unas
500.000 libras esterlinas en obras de infraestructura en el sector, tales como
caminos y servicios de agua, electricidad, alcantarillado y teléfonos.

Industria

214k. Aparte de la elaboracién de la cafia de azficar y el desmotado de algodén, sdlo
hay industrias menores, entre ellas una cerveceria, una fibrica de cigarrillos y
una fabrica pequefia de harina de maiz; ademds, se produce arhidrido carbdénico y
acelte de torta de semilla de algoddn, se muele maiz y se fabrica jabdn.

215. Anguila produce una cantidad limitada de sal a partir de agua de mar.

Transportes y comunicaciones

216. Se espera que para fines de 1971 se inicie en San Cristébal la construccidn
del nuevo aeropuerto para nviones 2 reaccibn, y que este proyccto quede terminado
dentro de unos dos afios. Al mismo tiempo se estin trazando planes para un nuevo
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puerto de gran calado en San Cristdbal, y se celebran negociaciones con el Caribbean
Development Bank a fin de obtener asistencia financiera.

217. En mayo de 1971 la Puerto Rico International Airlines (PRINATR) inicid sus

vuelos regulares a San Cristdbal. Dos compafiias aéreas pequeflas tienen vuelos a
Anguila.

218. E1 22 de febrero de 1970 se inaugurd oficialmente el nuevo muelle de
Sandy Ground en Anguila, construido por los Reales Ingenieros a un costo aproximado
de 288.000 ddlares del Caribe oriental.

219. A mediados de 1971 se celebraban negociaciones con la Cable and Wireless, Litd.
para la instalacidn de servicios de comunicaciones en Anguila.

Comercio

220. Entre las importaciones principales figuran la harina, el arroz y otros comes-
tibles, la madera, los textiles, la ropa y calzado, y las bebidas alcohblicas. Las
exportaciones principales son el agzlcar, la melaza no comestible, el algoddn y, en
el caso de Anguila, sal en cantidades limitadas.

Hacienda plblizn

221. E1 17 de abril de 1971, el Primer Ministro adjunto y el Ministro de Hacienda
anuncid en la Asamblea el nuevo presupuesto del Territorio para 1971. Los gastos
totales sumaban 27.911.654 délares del Caribe oriental y los ingresos disponibles
totales alcanzaban a 25.611.220 dblares del Caribe oriental, lo que arrojaba un
déficit de 2.300.L434 d8lares del Caribe oriental.

222. En el presupuesto de Anguila para 1970 se preveian gastos corrientes totales
de T03.108 délares del Caribe oriental (un aumento de 178.758 respecto de 1969);

los ingresos locales llegaban a 493.156 d8lares del Caribe oriental. El subsidio
del Reino Unido fue de 209.952 ddlares del Caribe oriental. En el presupuesto no

se consideraron gastos de capital por concepto de proyectos de desarrollo ejecutados
por los Ingenieros Reales, el Ministerio de Desarrollo de Ultramar y la Oficina del
Comisionado.

Asistencia de las Ilaciones Unidas y ayuda del Reino Unido para el des .rrollo

223. Se ha proporcionado asistencia técnica de las Naciones Unidas al Territorio
desde 1965, primero por conducto del Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT)
v ulteriormente en virtud del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD). E1l Consejo de Administracidén del PNUD ha aprobado como objetivo para la
asistencia al Territorio el equivalente de 35.000 ddlares anuales para el periodo

1969 a 1972.

224, En noviembre de 1970, la oficina del Comisionado en Anguila anuncid que,
durante los siete meses transcurridos desde el 19 de abril de 1970, Anguila habia
recibido fondos por un total de 211.200 ddlares del Caribe oriental de la British
Development Division del Caribe, y que hasta el 31 de octubre de 1970 se habia -
gastado 208.700 d8lares del Caribe oriental en los diversos proyectos de desarrollo.
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Condic.iones soclales

Mano de cbra

225. Las principales fuentes de empleo son la industria azucarera y las :.ctividades
de construcecidn. Segln los cdlculos, la industria azucarera emplea casi el 35% de
la mano de obra en San Cristibal. En Anguila, la industria de la sal emplea a

unas 140 personas.

226. Existen en el Territorio varios sindicatos inscritos, que cuentan con unos
5.000 afiliados. El principal sindicato es el St. Kitts-Nevis Trades and Labor
Union, que negocia con la Sugar Producers Association en representacidén de los traba-
Jadores de la industria azucarera. El Presidente del sindicato es el Sr. Bradshaw.

Vivienda

227. Por lo general, las condiciones de vivienda, son deficientes, y hay un marcado
hacinamiento en las zonas urbanas.

Sanidad

228. El Hospital General Joseph France, en Basseterre, San Cristébal, tiene una
capacidad de 160 camas y cuenta con laboratorios de investigacidn y modernas insta-
laciones quirirgicas. Ademids, hay otros dos hospitales generales con 157 camas y
dos hospitales-pabellones con 25 camas. Asimismo, existen verios hogares para
ancianos.

Situacidn de la enseflanza

229, 1Ia ensefianza primaria es gratuita y obligatoria para los nifios de 6 a 1L afios
de edad. No se ha informado sobre ninglin cambio en el nlmero de escuelas en
San Cristdbal y Nieves.

230. En enero de 1971, se 1llevd a Anguila una nueva escuela en un vuelo especial
procedente del Reino Unido. La escuela es parte del British Development Scheme.
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5. SANTA TUCIA

Generalidades

231. En conformidad con los resultados provisionales del Gltimo censo, levantadce
en 1970, habia en el Territorio un total de 101.100 habitantes. En el censo de
1960, habia 86.100 habitantes.

Acontecimientos politicos

Partidos politicos y elecciones

232. Hay en el Territorio tres partidos politicos: el partido en =1 poder, el
United Workers' Party (UWP), encaebezado por el Primer Ministro, Sr. John Compton; el
partido de oposicibn, Labour Party (LP), v el St. Lucia United Front (UF), formado

a principios de 1969 por un grupo de antiguos miembros del LP.

233. En las elecciones celebradas en junio de 1964, fue derrotado el LP, que habia
estado en el poder durante 13 afios. El UWP gand ocho puestos y el LP dos.

234. Las filtimas elecciones se celebraron el 25 de abril de 1969. EIl partido en
el poder, UWP presentd candidatos para los 10 puestos que habia. El LP presentd
candidatos para nueve puestos. El UF, encabezado por el Sr. George Charles,

ex Primer Ministro y ex .dirigente politico del LP, presentd candidatos para dos
pUeEtos. En las elecciones, el UWP vencid en seis de los 10 distritcs electorales,
y perdié dos de los que tenia anteriormerte. E1 LP obtuvo tres puestos y el UF uno
(Sr. Charles). Después de las elecciones, el Sr. Compton fue nuevamente designado
Primer Ministro del Territorio.

Condicién juridica del Territorio

235. Seglin se infcrmd anteriormente, en mayo y junio de 1969, el Primer Ministro
del Territorio tanted a los dirigentes de algunos otros Territorios del Caribe sobre
una propuesta '"para la independencia en el marco de una federacidén". Durante una
visita a Puerto Espafia (Trinidad y Tabago) en 1969, el Sr. Compton conversd, segin
se informa, sobre las perspectivas de dicha federacidn entre Santa Lucia y Trinidad
y Tabago. Sin embargo, durante una visita a Londres en enero de 1971, el

Sr. Compton dijo: '"Yo habia esperado que los Estados asociados que habian iniciado
el debate sobre la independencia en 1969, hubiéramos terminado nuestras conversacio-
nes sobre asuntos politicos en 1970, y para el presente afic hubiéramos estado en
situacidén de determinar el marco juridico ... pero no hemos hecho nada en abscluto.
Si acaso, nos hemos dividido més".

236. El1 Sr. Compton reiterd que estaba interesado en '"la independencia en concierto
con por lo menos un Estado asociado, y quizds con varios de ellos'. Afladié:

"Santa Lucia no mrocederd sola ... nosotros solos sencillamente no podriamos hacornos
cargo de las responsabilidades de la independencia: é&sta seria demasiado costosa.

El costo superaria cualesquiera beneficios que pudiéramos obtener de esa indepen-—
dencia ... yo me niego a llevar a sblo 100.000 personas a la independencia, educarlas
y conservarlas prisioneras en una pequefia isla, y decirles: 'este es vuestro

mundo" ... Sencillamente este no es un mundo para miniestados".
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Condiciones econdmicas

General.idades

237. La economia del Territorio se basa en la agricultura; la industria bananers ha
representado durante afios el 807 de las exportaciones. Ia industria turistica ests
reduciendo gradualmente la dependencia de la economia de las cosechas y actualmente
ccura el segundo lurar en importauncia entre las fuentes de ingresos del Territorio.

238. Se informd en septiembre de 1970 que la Commonwealth Development Corporation
(CDC) planesba invertir alrededor de 1.580.000 libras en acciones y en un préstamo

a la Rclney Bay, una nueva compafiia, establecida para avenar, bonificar y aprcvechar
tierras en el Territorio. La compafiia, en la cual la CDC estd asociada con el
Gobierno del Territorio y con una compafiia de ingenieria de Jamaica (Construction
and Dredging Ltd.), avenaria los pantanos de Reduit en la costa noroceste de la isla,
que estéd considerada como una de las zonas del territorio de mayor potencial para

el desarrollo.

239. En marzo de 1971, se informbé que la Asamblea del Territorio habia aprobado

una ley por la que se disponia el establecimiento de una corporacidén nacional de
desarrollo. Las funciones principales de dicha corporacibn serian las de "estimular
y emprender el desarrollo econdmico de Santa Lucia y promover el aprovechamiento de
la tierra y la industria'.

Tierras

240. De conformidad con las disposiciones de la Aliens Landholding Act, los no
residentes deben obtener un permi: ~r-=cial para adquirir tierras en el
Territorio.

241. En julio de 1971, el Goberna: . w1 Territorio firmé una ley, aprobada por la
Asamblea, que abolia los gravamenes sobre todos los lotes de tierra de menos de
diez acres; segiin lo declarado por el Primer Ministro, unas 8.C00 personas se
beneficiardn de esta nueva ley.

Abastecimiento de agua y suministro de energia eléctrica

2Lh2, En abril de 1969, el Gobierno anuncié un proyecto de 5 millones de $CO para
satisfacer las necesidades de agua de la ciudad de Castries (proporcionéndole
1.000.000 diario de galones de agua adicional) y de la parte septentrional de la
isla, en los prdximos 50 afios; para fines de 1971, estarad en pleno funcionamiento
el nuevo sistema. Como parte del proyecto, el Gobierno de Canadd proporcionara
equipo :r materiales valuados en 4.000.000 de $CO.

243, En agosto de 1970 se informé que la St. Lucia Electricity Service habia
iniciado la segunda fase de la electrificacidn del Territorio. E1l costo del proyecto
se calcula en 50.000 $CO, incluyendo préstamos del CDC.
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sgricultura y silvicultura

2Lk, Ta agricultura, que es la principal actividad en el Territorio y proporciona
empleo a la mayoria de la poblacidn, sufrid un grave revés en 1970, cuando el valor
de la produccidn bananera descendid en un 40%: el valor de las exportaciones de
banana se redujo de 10.868.966 $CO en 1969, a 4.901.968 $CO en 1970. Se prevé

que a pesar de la disminucidén y de las medidas® adoptadas para diversificar las

cosechas, la banana continuard dominando la economia agricola del Territorio
durante algin tiempo.

25, Si las exportaciones de banana disminuyeron considerablemente, l:z produccidn
y exportacidn de coco y cacao aumentd. Los ingresos procedentes de la cosecha de
copra se calcularon en 2.300.000 $CO en 1970, en comparacién con 1.570.000 $CO

en 1969. Las exportaciones de cacao en 1970 se calcularon en aproximadamente
1.900.000 $CO, en comparacién con 1.830.000 $CO en 1969.

2h6. Los frutos citricos se cultivan con fines comerciales. Un reciente descenso

en la produccidén de limas fue compensado por un aumento en la produccidn de naranjas
y toronjas.

247. Las selvas tropicales, que cubren una superficie de aprcximadamente

20.000 acres en el interior montafioso de la isla, estédn bajo el control del
Departamento de Agricultura. Se extraen cantidades limitadas de madera tanto de
tierras de la Corona como de tierras privadas.

248. En abril de 1971, se informé que el Caribbean Develcpment Bank habia aprobado
una solicitud de préstamo del Territorio por una suma de 500.000 $CC destinada al
desarrollo agricola.

Turismo

249, En afios recientes, el turismo se ha convertido en la segunda fuente de ingresos
en el Territorio, después de la agricultura. FEl nlmero de visitantes al Territorio
ascendidén a 25.382 en 1969, comparado con 22.653 en 1968. El nimero de pasajeros

en viaje de crucero fue de 40.451 y 23.261 respectivamente, para cada afio. El
cdlculo de los gastos brutos hechos por los visitantes en 1969 representaron
3.888.000 $CO, comparados con 3.225.600 $CO en 1968.

250. FEl nimero de habitaciones de hotel ascendid de 286 en 1968, a 520 en 1970.

Un programa en gran escala de construccidén de hoteles, iniciado en los Gltimos afios,
se aplica actualmente en el Territorio; se calcula que para fines de 1971 se
dispondra de unas 1.100 habitaciones de hotel en la isla.

Industria
251. Entre las industrias locales figuran la produccién‘de ron, aceite comestible,
aceite de coco, cigarrillos, aguas minerales, jabdn, muebles, papel, una fibrica de

abonos y otra para elaborar cocos y bananas.

252. En septiembre de 1970, se anuncid que se estableceria en Santa Lucia una
fébrica de envases. Una compafiia venezolana, Papelera Industrial, de Caracas,
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levantaria la fébrica, cuyo costo se calculd en 5 millones de $CO, y seria la
propietaria del 50% de las acciones. Cada uno de los Gobiernos de los cuatro
Territorios, Dominica, Granada, Santa Lucia y San Vicente, tendria una partici-
pacién del 12,5%. Se espera que la fabrica produzca 13 millones de cajas anual-
mente para atender la exportacidn de bananas, efectuada a través de la Geest
Industries Co. Es probable que la produccidén de la fébrica se utilice principal-
mente para proporcionar envases para las exportaciones de bananas de las Islas
Windward al Reino Unido.

Transportes y comunicaciones

253. Hay alrededor de 420 millas de carreteras en el Territorio, de las cuales
menos de la mitad estén asfaltadas. Una carretera costera bordea la isla vinculando
todas las ciudades y aldeas, y hay otra en construccidén que iréd de Castries a

Vieux Fort.

254, El puerto principal del Territorio es Castries. La Geest Line, Saguenay
Shipping Ltd., la Royal Netherlands SS Co., la Harrison Line, la Atlantic Lines, la
Grimaldi-Siosa y otras lineas proporcionan servicios regulares de vapores al
Canada, los Estados Unidos y Europa. La comunicacidn entre las islas es mantenida
por la West Indies Shipping Service y varios barcos pequefios.

255. El Territorio cuenta con dos aeropuertos comerciales. El que estéd situado

en Vigie, a unas dos millas al norte de Castries, es pequefio pero bien equipado
para hacerse cargo del trafico internacional. El aeropuerto de Beane Field, en
Vieux Fort, a unas 42 millas al sur de Castries, es una base militar de los Estados
Unidos fuera de servicio, que habia sido construida durante la segunda guerra
mundial. La pista fue ampliada recientemente de 5.000 a 9.000 pies y el aeropuerto
fue reacondicionado para dar cabida a un trafico en gran escala de aviones de
reaccidn, con la asistencia técnica y financiera del Canada. Al aeropuerto se le
dio el nuevo nombre de Hewanorra International Airport.

256. Los servicios aéreos son proporcionados por la British West Indian Airways
(BWIA), Leeward Island Air Transport (LIAT), Dutch Antillean Airlines (AIM) y la
Caribbean Atlantic Airlines (Caribbair).

257. La Cable and Wireless, Ltd., se encarga del sistema telefdénico automético y
de los servicios de telecomunicaciones internacionales. En diciembre de 1970, la
compafiia inaugurd un servicio de comunicaciones radiales entre Castries y Vieux Fort,
lo que representd una inversidén de alrededor de 1 millén de $CO.

Comercio
258. Los principales productos de exportacidén son las bananas, la copra y el aceite
de coco. Ioc articulos de importacidn més importantes son el cemento, los productos
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pléasticos, los productos siderfirgicos, los de ferreteria, los automotores, la maqui-
naria agricola, los abonos, los bienes de consumo y los alimentos.

Hacienda piiblica

259. El presupuesto correspondiente a 1971 se calcula en 23,7 millones de $co
(1o que representa un aumento de unos 5 millones de $CO con relacidn al presupuesto
correspondiente a 1970). De esta suma, unos 17,25 millones de $CO estén destinados
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a gastos ordinarios, y el resto a inversiones en bienes de capital y a proyectos de
desarrollo.

260. Las principales fuentes de ingresos son los derechos aduaneros de importacidn
y de exportacidn, el impuesto al consumo, el impuesto sobre la renta, los derechos
sobre sucecionesy los impuestos inmobiliarios.

261. Los principales incentivos para las empresas aprobadas consisten en una
exencidn de impuestos por T afios y la importacidén libre de derechos de materiales
de construccidn. Las pérdidas sufridas durante el periodo de T afios que no pueden
ser compensadas pueden transferirse a otro periodo d= 6 afios. Para los hoteles,
todos los gastos por concepto de bienes de capital y de construccidn pueden ser
compensados por el ingreso correspondiente a los primeros siete afios. En este caso
también tiene gplicacidn la importacidn libre de derechos.

262. Hay ocho bancos importantes que funcionan en el Territorio: el Bank of Nova
Scotia, Ltd., el Barclays Beuk D.C.0., el Royal Bank of Canada, el Canadian Imperial
Bank of Commerce, el Governiuent Savings Bank, el St. Lucia Co-operative Bank, Ltd.,
el Agriculturasl Credit Bank y el Chase Manhattan Bank que abrid sus oficinas en
abril de 19T71.

263. En enero de 1971, el Primer Ministro, anuncid que su Gobierno tenia la
intencién de promover legislacidn para controlar los bancos y los seguros. Dijo
que ello tenia el propdsito de "inducir' a los bancos comerciales a asignar una
mayor proporcidn de depbsitos a inversiones en agricultura y construccidn de
viviendas, v que se "solicitaria" a las catorce compafiias de seguros de vida en el
Territorio que invirtieran por lo menos el 10% de sus ingresos por concepto de
primas en préstamos para viviendas. Lamentd que alrededor de 6 millones de $CO de
los ahorros bancarios de los habitantes de Santa Lucia estuvieran depositados en el
extranjero y formaran parte del activo extranjero de bancos comerciales.

Asistencia técnica de las Naciones Unidas

26L. Las Naciones Unidas han prestado asistencia técnica a Santa Lucia desde 196k,
primero por conducto del Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT) y mis tarde
con cargo al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). E1 Consejo
de Administracidén del PNUD ha aprobado como meta de la asistencia al Territorio una
cantidad equivalente a 35.000 d8lares de los EE.UU. anuales para el periodo de

1969 a 1972.

Condiciones sociales

Mano de obra

265. En enero de 1971, se aprobd una ley por la cual los extranjeros debian obtener
un permiso para trabajar en cualquier ocupacidn remunerada o lucrativa, o para ser
empleado, en Santa Lucia. Los permisos para trabajar (que cuestan hasta 25 ddlares
de los EE.UU.) estén controlados por el Ministro de Trabajo "quien puedeva ‘S
discrecidn absoluta conceder la autorizacidn, condicionalmente o sin condlclones,

o puede negarse a concederla"
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266. Existen cinco organizaciones sindicales registradas en el Territorio, con
unos 5.000 afiliados, y una organizacidn de empleadores.

Costo de vida y vivienda

267. Muchos de los articulos que deben ser importados son caros. E1 indice del
costo de vida en diciembre de 1959 fue de 124,2, comparado con 100 en abril de 196.4.
La vivienda escasea y es costosa.

Sanidad

268. Los servicios médicos y de sanidad son responsabilidad del Ministerio de
Sanidad. Hay un hospital general en Castries (Victoria Hospital) con 206 camas;
el hospital cuenta con servicios médicos y quirfrgicos completos. También hay
hospitales de distrito en Saint Jude y Dennery. En Vieux Fort hay un hospital
privado con 100 camas.

Situacidn de la ensefianza

269. La ensefianza primaria es gratuita y obligatoria. Del total de casi TO escuelas,
55 dependen de la Iglesia Catdlica, tres de la Anglicana, tres de la Metodista y

dos del Gobierno. La ensefianza secundaria se proporciona en dos escuelas que

reciben ayuda del Gobierno en Castries, que son la St. Joseph's Convent para nifias,

y la St. Mary's para nifios, y una escuela mixta en Vieux Fort.

270. Un complejo educacional, financiado en gran parte por medio de los fondos
del Reino nido para el Desarrollo y el Bienestar Colonial, se estéd construyendo
cerca de la capital del Territorio. Dicho complejo, que también incluird un
centro de la Universidad de las Indiaes Occidentales, tiene ya en funcionamiento
instalaciones para una escuela normal, una escuela secundaria del gobiernc, una
escuela de secretariado y un estudio de ciencia de la comunidad.
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6. SAN VICENTE

Generalidades

2Tl. En el censo levantado el T de abril de 1970, la poblacidén del Territorio era
de 89.129 habitantes, lo que representa un aumentoc de 8.709 en diez afios. La pobla-
cién de Kingstown, la capital, es de 17.258 habitantes.

Acontecimientos constitucionales y politicos

Constitucidn

272. La nueva Constitucidn del Territorio figura en la St. Vincent Constitution
Order de 1969, que entrd en vigor el 27 de octubre de 1969. La Constitucidn prevé
la existencia de un Gobernador, de un Parlamento integrado por la Reina y una
Asamblea (compuesta por trece miembros elegidos y otros trece nombrados), y de un
Gabinete que tiene a su cargo la direccidn general y el control del gobierno del
Territorio h/.

Estatuto del Territorio

273. Se reccordarad que en la 130a. sesidn del Subcomité I.. :el Comité Espe .al,
celebrada el 3 de septiembre de 1969, el representante del Reino Unido declard,
entre otras cosas: '"'San Vicente tendrid, en todo momento y unilateralmente, la posi-

bilidad de lograr la independencia, o de elegir cualquier otro estatuto, y por con-
siguiente la posibilidad de poner fin a la asociacidn acordada con el Reiac Unido,
sin que sea necesario el consentimiento de este Ultimo ... San Vicente incluso puede
optar, si asi lo desea, por la independencia total" (A/AC.109/SC.4/SR.130).

274k. Se recordars también que en el discurso que pronuncid en la primera sesién de
la Asamblea, celebrada el 27 de octubre de 1969, el Gobernador del Territorio de-
clard entre otras cosas: '"Mi Gobierno estd totalmente dedicado al fomento de una
integracidn politica y econdémica completa de los paises del Caribe que pertenecen
al Commonwealth y, como primera medida, seguirad esforzdndose por lograr una asocia-
cidén politica méds estrecha entre San Vicente y uno o varios de los demids Estados
asociados".

275. En agosto de 1970, se anuncid que el Ministro de Comercio y Turismo del
Territorio habia sugerido una férmula para la integracidn de los territorios de
San Vicente, Granada y Santa Lucia bajo un Jefe de Estado con el Parlamento en una
de las islas y el Senado en otra.

Otros acontecimientos

276. A principios de diciembre de 1970, se dio a conocer que la Asamblea del
Territorio habia aprobado una ley de poderes de urgencia después que los miembros

h/  Para detalles de la Constitucidn, véase Documentos Oficiales de la .
Asamblea General, vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23,
(A/8023/Rev.1l), capitulo XVII, anexo II G, parrs. 17 a U5.
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de la oposicidn abandonaron el recinto de la Asamblea. EL objeto de la ley era
reemplazar el Decreto real de poderes de urgencia de 1939, que cesd de estar en
vigor el 1?9 de noviembre de 1969.

277T. En enero de 1971, el Gobernador del Territorio anuncid que la edad para votar
se reduciria de 21 a 18 afios durante el presente periodo de sesiones de la Asamblea.

Condiciones Econdmicas

Generalidades

278. El Gobierno del Territorio estéd tratando de diversificar la economia, basada
casi enteramente en la agricultura, v de aumentar la importancia del turismo. Segin
el Primer Ministro, 1970 fue un afio en gue la economia habia seguido creciendo sa-
tisfactoriamente, registrandose aumentos en los sectores del turismo y la construc-
ccidén. Las bananas y el arrurruz fueron los cultivos que proporcionaron mayores
ingresos en el sector agricola. FEl Primer Ministro anuncid los siguientes planes

de desarrollo para 1971: terminacidn del instituto técnico; construccidn de un
espigdbn de 28L pies para facilitar la navegacidn entre las islas; mejora del abas-
tecimiento de agua y renovacidén de las principales carreteras por un grupo de inge-
nieros nombrados por el Reino Unido.

Tierras

279. Las tierras de la Corona ocupan un total aproximado de 38.000 acres. Los pro-
pietarios de plantaciones poseen 1T7.000 acres, los pequefios agricultores 25.500
acres y los asentamientos representan 6.000 acres. Todas las tierras, fuera de las
de la Corona, son de dominio absoluto. Se reconoce la propiedad individual, pero
los extranjeros sdlo pueden adquirir tierras con la aprobacidén del Gobierno.

Abastecimiento de agua y energia

280. Segin el Primer Ministro, la desesperada necesidad del Territorio de mejorar
sus servicios de agua la demuestra el hecho de que la isla estd suministrando menos
del 60% de la demanda total, de manera que muchas casas carecen por completo de
agua. En algunas zonas la poblacidn se ve obligada a desplazarse a grandes dis-
tancias para conseguir el agua que requiere para sus necesidades.

281. A mediadds de 1969, el Canadi convino en proporcionar 425.00C délares (cana~-
dienses) al Gobierno del Territorio para financiar la ampliacidn d~1 abastecimiento
de agua de Kingstown, hacer un estudio de los recursos hidrdulicos en la mitad
meridional del Territorio y en cuatro de las islas granadinas. Se prevé que al
terminar el proyecto en marzo de 1972, Kingstown tendré suficiente abastecimiento
con 1,9 millones de galones de agua por dia.

282. La red de electricidad es propiedad de la St. Vincent Electricity Services,
que también la explota. La red consiste de tres centrales con una capacidad de
1.460, 1.100 y 716 Kw, respectivamente.
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Agricultura. zanaderia y silvicultura

283. Los principales cultivos son las bananas, los cocos, el arrurruz y la macis.
Otros cultivos de exportacidn incluyen el algoddn (Gossypium barbadense), las
batatas, el fiame, el mani, el cacao y la mandioca. Las hortalizas y otras verduras
se cultivan para consumo local. Las exportaciones de bzaunanas ascendieron en 1969
a 33.300 toneladas, con un valor de 5,1 millones de ddlares del Caribe Oriental
($C0), en comparacisn con 30.527 toneladas y 4,1 millones de $CO, en 1968.

28L. E1 cultivo del coco se realiza en unos 6.000 acres. Por lo general cada pro-
ductor se encarga de la comercializacidn. No se dispone de cifras recientes sobre
la produccidn y exportaciones de cocos y de copra. En 1968, las exportaciones de
copra ascendieron a 1.445 toneladas largas, con un valor de 517.811 $CO y las expor-
taciones de cccos fueron por valor de 160.000 $CO. '

285. Un exceso de produccidn de arrurruz y el lento ritmo de las ventas en los
Ultimos afios han originado un gran excedente de almiddn; en consecuencia, ha sido
necesario restringir la produccidn de arrurruz para deshacerse de las grandes exis-
tencias acumuladas. Se comunicd que se habian agotado las existencias y en febrero
d> 1971, el Primer Ministro del Territorio advirtid que si no aumentaba la pro-
ducecidn no iba a haber suficiente almiddn para cumplir con los compronisos

asumidos en virtud del contrato de venta de arrurruz de 1971. Indicd también que
"Las ventas de arrurruz pasaron de 24,000 barriles en 1969 a 26.000 en 1970. Si
bien este es uno de los cultivos que no se ven afectados por la sequia, es signi-
ficativo observar que esas ventas sdlo fueron posibles gracias a las existencias
acumuladas en afios anteriores. La produccidn efectiva de almiddn ascendid sola-
mente a 8.064 barriles y la produccidn de 1971 se calcula en 9.000 barriles”.

286. Se cria gunado para el consumo local y la exportacidén. La industria lechera
tiene también alguna importancia, aunque se importa mucha leche. Hay tres granjas
lecheras explotadas por el Gobierno y una planta de pasteurizacidn.

287. En San Vicente, unos 44.800 acres estdn cubiertos de bosques. Las ventas de

- - . > Z - .
madera estin restringidas para evitar una explotaciOn excesiva a expensas de 1la
conservacidn de las tierras y las aguas.

Turismo

288. En 1970, el nimero total de turistas que visitaron el Territorio aumentd en
un 13% aproximadamente. En 1970, los visitantes que se quedan de un dia para otro
ascendieron a 17.586, en comparacidén con 15.569 en 1969, y los gastos de los tu-
ristas ascendieron a 5,5 millones de $CO, en contraste con 4,6 millones $CO.

Industria

289, La industria se basa principalmente en lsa pyoduccién agricola del Territorio.
Funciona una planta central de elaboracidn de arrurruz, propiedad del Gobierno ¥y
algunas fébricas de propiedad privada para la elaboracidn del arrurruz y la man-
dioca. Se estd registrando un cambio hacia el .envio de bananas en cajas; se espera
que a fines de 1971 toda la produccidén del Territorio seré despachada en cajas. Se
informa de que el Gobierno sigue fomentando el establecimiento de nuevas plantas
elaboradoras, especialmente de productos agricolas locales.
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290. El Gobierno explota dos desmotadoras de algeddn y una fabrica privada elabora
la semilla de algoddn. Otras pequefias industrias incluyen una fabrica de cigarrillos
(todo el tabaco es importado), una destileria de ron (que utiliza melaza importada
de San Cristébal), varias fébricas de bebidas gasecsas, dos plantas de recauchutaje
y algunas fabricas de muebles. Una segunda fabrica de aceite, la Arnos Vale 0il
Industries Limited, comenzd a funcionar en marzo de 1969, y actuvalmente se elabora
localmente toda la produccidn de copra de la isla, que es de unas 2.400 toneladas.

En septiembre de 1969, una nueva compafiia, la St. Vincent Lime Factory Limited,
inaugurd una pequefia planta para la elaboracién de jugo y aceite de lima.

291. En agosto de 1970, se dio a conocer que la empresa local de P.H. Veira y Co.
Ltd., en sociedad con la Milling Company of Toronto {Canadéd), habia iniciado la
construccidn de un molino de harina. La compafiia, cuyo nombre serd St. Vincent
Flour Mill Ltd., proyecta producir inicialmente 900 bolsas de harina de trigo diarias
para atender el mercado local y dedicarse también a la exportacidn.

Transportes y comunicaciones

292, Hay unas 166 millas de carretera siempre transitables, 196 millas de carreteras
de trénsito dificil para vehiculos a motor y 204 millas de senderos y caminos
secundarios.

293. El puerto principal es Kingstown. En abril de 1970, se anuncid la firma de
un acuerdo entre el Gobierno del Territorio y la firma Wallace Evans and Partners
para una ampliacién del puerto que incluirfia la construccidn de un dique portuario
y canales para el drenaje de las aguas de lluvia, asi como un terminal para yates
de recreo. Seglin el Primer Ministro del Territorio, la mayor parte de los fondos
para la financiacidn inicial del plan se ha obtenido mediante la emisidén de bonos
del Estado por valor de 2 millones de $CO.

294, La pista de aterrizaje de Arnos Vale, dos millas al sudeste de Kingstown, tiene
4.800 pies de longitud. Los aviones AVRO-TL8 de la Leeward Islands Air Transport
comunican San Vicente con Antigua, Guadalupe, Dominica, Martinica, Santa Lucia y
Barbados. También existe un servicio entre Santa Lucia, San Vicente y Granada,
mantenido por Llos aviones Twin Otters de la Leeward Islands Air Transport.

295. La red local de teléfonos automiticos y sus servicios internacionales telefd-
nicos, telegridficos y de telex estdn a cargo de la Cable and Wireless (West Indies)
Ltd.

Comercio

296. Las principales exportaciones son bananas, arrurruz, copra, nuez moscada,
batatas, algoddn y diversos tubérculos y especies. Las principales importaciones
incluyen productos comestibles, telas de algoddn en piezas, cemento, maderas, abonos
v vehiculos a motor. La mayor parte del comercio del Territorio se realiza con el
Reino Unido, los Estados Unidos de América y el Canadi.

Hacienda plblica

297. Los ingresos locales ascendieron en 1969 a T7.104.587 $CO, en comparacidn con
7.308.140 $CO en 1968; los gastos en 1969 fueron de 9.192.587 $CO en comparacidén
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con 8.592.928 $CO en 1968. Los subsidios proporcionados por el Reino Unido ascen-
dieron a 2.088.000 $CO en 1969, en contraste con 2.238.398 $CO en 1968. Las prin-
cipales fuentes de ingresos internos son los derechos aduaneros y los impuestos.

298. En el Territorio hay tres bancos comerciales de importancia: el Barclays Bank
D.C.0., el Royal Bank of Canada y el Canadian Imperial Bank of Commerce. También
funcionan departamentos de ahorro en el St. Vincent Agricultural Credit and Loan
Bank, Ltd., el St. Vincent Co-operative Bank, Ltd., y el Government Savings Bank. EL
Agricultural and Co-operative Bank of St. Vincent concede préstamos a los agricul-
tores y pesc-.uores para aumentar la produccidn agricola y pesquera.

Asistencia de las Naciones Unidas y syuda del Reino Unido
rara el desarrollo

299. Las Naciones Unidas han prestado asistencia técnica : San Vicente a partir de
1965, primero con cargo al Programa Ampliado de Asistencia Técnica (PAAT) y luego

al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). A fines de 1968, el
costo de la asistencia aprobada para el Territorio ascendia a unos T76.000 délares

de los EE.UU. El Consejo de Administracidn del PNUD ha aprobado como meta de la.
asistencia al Territorio el equivalente de 35.000 dblares de los EE.UU. anuales parsa
el periodo 1969-1972.

300. La ayuda del Reino Unido al Territorio ascendid en 1970-19T71 a 6.913.000 $CO,
lo que representa un aumento del 67,1% en relacidn con 1969-1970. Incluia
L.978.000 8CO como ayuda para el desarrollo y 1.935.000 para hacer frente a los
desembolsos para el presupuesto ordinario del Territorio.

Situacidn Social

Mano de obra

301. Se calcula que la fuerza de trabajo total es de unas 30.000 personas. Se
registra considerable desempleo estacional en la agricultura y en las industrias
basadas en las actividades agricolas.

302. Existen seis sindicatos y asociaciones profesionales en el Territorio: la
Federal Industrial and Agricultural Workers' Urion, la St. Vincent Union of Teachers,
la Civil Service Association, la Secondary School Teachers' Association, la
Commercial, Technical and Alli=d Workers' Union, y la St. Vincent Employers'
Federation.

303. En marzo de 1970, se informd de que el Gobierno del Territorio habia estable-
cido un Fondo Nacional de Previsién para los empleados con edades entre los 16 y 60
afios, para proporcionar a los miembros medios de subsistencia al llegar a edad avan-
zada. Los empleados contribuirdn con el 5% de sus ingresos y los empleadores con
una cantidad equivalente.

Vivienda

30k, La calidad general de la vivienda en el Territorio es baja y el Gobierro se
enfrenta con la tarea de reubicar a las familias que viven en tugurios y viviendas

~51-



deficientes y de satisfacer la necesidad de un mayor nlmero de viviendas causada por
el aumento de la poblacidn. En septiembre de 1970, el Gobierno anuncid que habia
recibido un subsidio de 125.000 $CO de los fondos de desarrollo y bienestar del
Commonwealth para su programa de actividades de rehabilitacidén rural. El programa
incluye también la construccidn de caminos, drenajes y abastecimiento- de agua ccondu-
cida por tuberias.

Sanidad

305. Las instalaciones hospitalarias incluyen el Kingstown General Hospital (270
camas), con un hospital anexo para enfermos de tuberculosis y otras enfermedades
infecciosas; un hospital para enfermos mentales con capacided para 110 pacientes;
el Lewis Punnet Home for the Aged Poor, con 125 camas y una pequefia leproseria con
20 camas. Para los distritos rurales hay tres pequefios hospitales y 21 clinicas y
dispensarios. El Gobierno mantiene un total de 538 camas de hospital.

305. Segin el Presidente de 1la St. Vincent Planned Parenthood Association, la tasa
de natalidad del Territorio bajd de 39,2 por mil en 1968 a 33,3 en 1969.

207. Los gastos ordinarios de salud pdblica ascendieron en 1968 a 1.303.57h $CO.

Situacidn de la Ensefianza

308. La ensefianza primaria es gratuita pero no obligatoria y se imparte a los nifios
de 5 a 15 afios de edad. Se calcula que la tasa de alfabetismo es del 85%. En 1968,
habia 58 escuelas plblicas de ensefianza primaria, con una matricula de 27.199
alumnos. Habia dos escuelas publicas de ensefianza secundaria con una matricula

‘de 800 alumnos y nueve escuelas secundarias privadas con una matricula de 1.937
alumos. La escuela del magisterio tenia una matricula de 239 alumnos.

309. En julio de 1971, se anuncid que en septiembre se inauguraria en el Territorio
una nueva escuela técnica superior. El establecimiento forma parte de un proyecto
de la British Development Division del Caribe para fomentar la ensefianza técnica y
la formacidn profesional en la zona.
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CAPITULO XXIII

ISLAS VIRGENES DE T.05 ESTADOS UNIDOS

A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. Al aprobar en su T84a. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el 58? informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), el Comité Especial decidid, entre otras
cosas, remitir la cuestidn del TerritorioG¢de las Islas Virgenes de los Estados
Unidos al “ubcomité III para que €ste la examinara e informara al respecto.

2. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 8lla. y 815a., celebradas
el 11 y el 13 de agosto.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre

de 1970, que contenia el programa de actividades para la plena aplicacidn de 1la
Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
¥y la resolucién 2708 (XXV), de 1k de diciembre de 1970, sobre la aplicacidn de la
Declaracidén. En el parrafo 14 de la resolucidén 2708 (XXV), la Asambles General

pidid al Comité Especial "que siga prestando particular atencidén a los territorios
pequefios y que recomiende a la Asamblea General los métodos més adecuados ¥ también
las medidas que deben tomarse para permitir que las poblaciones de esos territorios
ejerzan plenamente y sin demora su derecho a la libre determinacidn y a la inde-
pendencia". El Comité Especial tuvo también presentes otras resoluciones de la
Asamblea General, en particular la resolucidn 2709 (XXV), de 1lb de diciembre

de 1970, relativa a veinticinco territorios, incluidas las Islas Virgenes de los
Estados Unidos, en cuyo parrafo 8 la Asamblea General pidid al Comité Especial "que
continlie prestando especial atencidn a esos territorios y que informe a la Asamblee
General, en su vigésimo sexto periodo de sesiones, sobre la gplicacidn de la presente
resolucidn'.

4, Durante el examen del tema, el Comité Especial dispuso de un documento prepa-
rado por la Secretaria (véase el anexo I del presente capitulo) con informacién
sobre las medidas adoptadas anteriormente por el Comité Esvecisl y la Asamblea
General, asi como los (ltimos acontecimientos relativos al Territoric.

5. Ademas, el Comité Especial dispuso una peticidn por eserito sobre el Territorio,
presentada por el Sr. Rufus Miller, Presidente Interino de la United Alien
Association, Inc. (A/AC.109/PET.1176).

6. En su 8lha. sesién, celebrada el 11 de agosto, el Relator del Subcomité III,
en una exposicidén ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.81k4), presenté el informe
de ese Subcomité relativo al Territorio (véase el anexo II del presente capitulo).

T. El representante de los Estados Unidos de América participd en los trabajos
del Comité Especial durante el examen del tema.
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8. En su 8lSa. sesién, celebrada el 13 de agosto, el Comité Fszpecial, tras una
declaracién del representante de los Estados Unidos, aprobd el informe e hizo suyas
las conclusiones y recomendaciones contenidas en €l. Esas conclusiones y recomen-
daciones figuran en el parrafo 10 supra.

9. El 16 de agosto se transmitid el texto de las conclusiones y recomendaciones
al Representante Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones
Unidas para que lo seflalara a la atencidn de su Gobierno.

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL

10. A continuacidn se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones
aprobadas por el Comité Especial en su 815a. sesidn, celebrada el 13 de agosto,
que se mencionan en el parrafo 8 supra:

1) FEl Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises
v pueblos coloniales recuerda y reafirma sus conclusiones y recomendaciones acerca
de las Islas Virgenes de los Estados Unidos, en especial las que adcptd en su periodo
de sesiones de 1970 y que la Asamblea General aprobd en su vigésimo quinto periodo
de sesiones.

2) El Comité Especial reafirma que la Declaracidn sobre la voncesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales se aplica plenamente al Territorio.

3) El Comité Especial reafirma que la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales se aplica plenamente al Territorio.

3) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo del
Territorio a la liojre determinacidén y la independencia.

4) El1 Comité Especial reafirma su opinién de que las circunstancias especiales
de la ubicacidn geogrifica del Territorio, asi como la cuestién de su tamafio, redu-
cida poblacidn, limitados recursos y otros factores concretos, no deben ser consi-
deradas en forma alguna como un obstédculo para demorar la plena y pronta aplicacidn
de la Declaracidn respecto del Territorio.

5) El Comité Especial expresa su pesar ante el hecho de que la Potencia
administradora no haya dado hasta ahora cumplimiento a las disposiciones de la
Declaracidn y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General relativas al
Territorio. El Comité Especial invita a la Potencia administradora a adoptar inme-
diatamente las medidas necesarias para la transferencia de poderes al pueblo del
Territorio y alentar a la poblacidn para que discuta abierta y libremente las
diversas posibilidades que se abren al pueblo para la realizacidn de suc aspiraciones,
con miras a una plena y rapida aplicacidn de la Declaracidn.

6) E1 Comité Especial recuerda la resolucidn 2709 (XXV) de la Asamblea Ceneral
de fecha 14 de diciembre de 1970, especialmente la decisién que figura en el parrafo 7
de dicha resolucidn de que "las Naciones Unidas deben prestar a los pueblos de esos
territorios toda la ayuda que necesiten en sus esfuer:os por decidir libremente su
régimen futuro". Teniendo en cuenta esta disposicidn. el Comité Especial reitera
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su creencia de que la presencia y participacién de las Naciones Unidas durante el
procedimiento para el ejercicio del derecho a la libre determinacién y/o antes del
mismo, es esencial para el propdsito de asegurar que la poblacidén del Territorio
ejerza sus derenrhos inalienables con plena libertad y sin ninguna restriccidn y
con total conocimiento de todas las disposiciones pertinentes de la Declaracidn.

7) Habiendo examinado la cuestién de los cambios constitucionales en las
Islas Virgenes de los Estados Unidos, el Comité Especial nota con pesar que no se
ha producido en el Territorio ningin progreso constitucional importante hacia la
plena aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales. Sin embargo, el Comité€ Especial toma nota de que,
por primera vez en la historia del Territorio, se eligidé al Gobernador como parte
del proceso de elecciones generales celebradas en noviembre de 1970. El Comité
Especial expresa la esperanza de que la Convencidn Constituyente, que ha de cele-
brarse en septiembre de 1971, producird el adelanto politico y constitucional nece-
sario para facilitar la pronta aplicacién de la Declaracidn y otras resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas respecto del Territorio.

8) El Comité Especial, reconociendo la importancia de la poblacidén extranjera
en las Islas Virgenes de los Estados Unidos para el desarrollo econdmico sostenido
del Territorio, ve con preocupacidén los recientes disturbios causados por las condi-
ciones de vida no satisfactorias y hasta criticas de la poblacidn extranjera, y toma
nota de las medidas adoptadas por la Potencia administradora para hacer frente a la
situacidén. El Comité Especial insta nuevamente a la Potencia administradora a
adoptar medidas adecuadas con miras a la solucidn inmediata de los problemas mas
urgentes en materis de vivienda, bienestar, economia y educacidén relativos a la
poblacidén extranjera.

9) El1 Comité Especial sefiala que la informacién de que dispone no le permite
evaluar plenamente el grado de conciencia general del pueblo del Territorio respecto
del ejercicio de su derecho a la libre determinacidén y reafirma la importancia
vital de las misiones visitadoras como medio de obtener informacidén adecuada y directa
acerca de las condiciones politicas, econdmicas y sociales en el Territorio; en conse-
cuencia, el Comité Especial insta nuevamente a la Potencia administradora a que
permita a las Naciones Unidas enviar una misién visitadora al Territorio y a que le
preste toda su cooperacidn y asistencia.
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A. MEDIDAS ADOPTANAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL Y
POR LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial se ha ocupado de las Islas Virgenes de los Estados Unidos
desde 1964 y la Asamblea General desde 1965. TLas conclusiones y recomendaciones

del Comité Especial en relacidn con el Territoric figuran en los informes presen-
tados a la Asamblea General por dicho Hrgsno en los periodos de sesiones decimonoveno
¥y vigésimo primerc a vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asamblea General rela-
tivas al Territorio figuran en sus resoluciones 20560 (¥X), de 16 de diciembre de 1955,
2232 (XXI), de 20 de diciembre de 19G6, 2357 (XXII), de 19 de diciembre de 1967,

230 (XXIII), de 18 de diciembre de 1968, 2592 (XXIV), de 16 de diciembre de 19692,

y 2709 (XXV), de 14 de diciembre de 1970.

4

2. En sus conclusiones y reconendaciones especificas, aprobadac desrués de estudiar
las Islas Virgenes de los Estados Unidos en 197C, el Comité Especial declard, entre
otras cosas b/:

‘ "12) FEl Comité Fspecial observa con pesar gue no so han registrado
adelantos constitucionales hacia la aplicacidn integral de la Declaracidn en
los Territorics de Bermudas, Islas Caimin, Islas Virgenes Briténicas, Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América y Montserrat desde la {iltima vez que
el Comité Especial vy la Asamblea General examinaron los temas.

"19) E1l Cori+é Especial exprzsa su preocupacidén por las condiciones nada
satisfactorias e incluso criticas de la poblacidn extranjera en las Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América, e insta a la Potencia administradora
a que adopte otras medidas para la solucidn inmediata de los problemas més
urgentes en materia de vivienda, bienestar social, economia y educacidén. %l
Comité Especial hace ademis un llacamiento a la Potencia administradora para
que adopte, sin demora, las medidas necesarias para el logro total de los

objetivos de la Declaracidn respecto del Territorio."

:

g/ Documerntos Oficiales de la Aszmblea Ceneral, decimonoveno periodo de
sesiones, Anexos. anexo No. & (parte I) (A/5800/Rev.l), cap. XXV, parrs. 308 a 321
¥y 333; ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del
programa, documento A/6300/Rev.l, cap. XXII, parr. 469; ibid., vigésimo segundo
periodo de sesiones, Anexos, adicién al tema 23 del programa (parte III), documento
A/6T00/Rev.1l, cap. XXIII, parr. 1033; ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones,
Anexos, adicidn al tema 23 del programa, documento A/T7200/Rev.l, cap. XXVIII,
seccidén II B; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1l), can. XXIV, parr. 9; ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII, pirr. 11.

b/ Ibid., cap. XVIII, parr. 11 b).
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3. El Comité Especial aprobd también varias conclusiones y recomendaciones gene-
rales relativas a todos los Territorics del Caribe que habis examinado en 19TO.
Esas conclusiones y recomendaciones figuran en el informe presentado por el Comité
a la Asamblea General en su vig€simo quinto periodo de sesiones c/.

L, Por su resolucidn 2709 (¥XV), de 1k de diciembre de 1570, relativa a los
veinticinco Territerios, incluidas las Islas Viregenes de los Pstados Unicos, la
Asamblea General, entre otras cosas, aprobd los capitulos del informe del Comité
Especial relativos a esos Territorios y pidid al Comité Especial que continuara
prestéudoles especial atencidn e informara a la Asamblea General, en el vigésimo
sexto periodo de sesiones, sobre la aplicacidén de la resolucidnm.

B. INFORMACION S0BRE EL TERRITORIO 4/

5. La informacidn tasica sobhres el Terrviteric Tigura en 2l informe dael Comité
Especial presentado a. la Assmbleza General en su vigésimo quinto periocdo de sesiones
(vBase la nota a/ su ra). A continuacidn se presents informacidén complementaria.

1. GENERALIDADES

6. Las Islas Virgenes de los Fstados Unidos, que se hallan a unos 65 kildmetros
al Este de Puerto Rico, comprenden alrededor de 50 islas e islotes, de las cuales
las més importantes son Santo Tomés, San Juan y Santa Cruz. La superficie total
de lus tres islas principales es de 132 millas cuadradas (341,9 kilémetros cuadrados).

T. En el censo de 1960, la poblacidn del Territorio rscendia a 32.099 habitantes
(26.665 en el censo de 1950). Le poblacidn de Charlotte Amalie, la cspital, era
de 12.880 habitantes en 1960. I 1869, la poblacidn total del Territorio ascendia
a 69.6L9 personas: 33.236 en Janta Cruz y 36.363 en Santo Tomis y San Juan.

2. TFVOLUCIOXN POLITICA Y CONSTITUCIONAL

Constitucién

8. La ley fundamental del Territorio figura en la Ley Orgénice Revisada (Revised
Organic Act) de 195L, por la cual el Congreso de los Estados Unidos autorizd el
establecimiento de drganos ejecutivos, legislativos y judicia es de gcbierno local.
La ley ha sido desde entonces mod11¢€ﬂ“u por otras decisiones del Congreso, la
mis reciente de las cuales, la ley de FEleccidn de Gobrrnador de las Islas Virgenes
(Virgin Islands Elective Governor Act), entrd en vigor el 23 de agosto de 1968 e/.

c/ Ivid., cap. XVIII, pérr. 11 a).

d/ Los datos que figuran en esta seccidn se han sacado de los 1nform°ﬂ publi-
cados y de la informacidn transmitida al Secretario General el 23 de abril de 1971
por los Estados Unidos de América, en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
para el afio terminado el 30 de junio de 1970.

e/ Véanse mas detalles en Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII,
anexo I.G.
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9. En pocas palabras. el Cobernador es responsable de la ejecucidn de las leyes
locales, de la administracidén de todas las actividades del poder ejecutivo y de la
designacidn de los jefes de Gepartamentos y otros funcionarius. Informa anualmente
al Orgeno legislativo sobre la cituacidn en el Territorio y recomienda la adopcidn
de nucvas leyves para llevar a cabo los distintos programas de administracién local.
En 1970 el Gobernador fue elegido por primera vew =n la historia del Territcrio en
elecciones generales (véanse también los parrs. 16 v 17).

16. El drgano legislativo unicameral es elegido por dGos afios. iaj quince senadores:
einco representan al distrito de Santa Cruz, cinco al de Santo Tomds, uno al de
San Juan y cuatro son elegidos por todo el slectorado de las islas.

11. El 22 de marzo de 1971 el Cuervo Legislativo aprobd por unanimidad un proyecto
de ley en que se convocaba una {onvenciéi Constituyente el 7 de septiembre de 1971
para revisar la ley Orginica Revisada (Revised Organic Act) de 1954 y darle nuevo
nombre (el nomhre propuesto es Ley de Relaciones Fedleralas de las Islas Virgenes)
(Virgin Islands Federal Relations Act). ¢Cada uno de los tres partidos politicos
representados en el Cuerpo Legislativo enviard once Jdelegados; los quince senadores
del Cuerpo Legislativo s=rén automdticamente delesados en la Convencidn y los res-
tantes serfn elegidos por los comités territorialss de cada partido. Los represen~
tantes se reunirin durante "no mis de diez dias laborables y cualquier propuesta
sugerida para presentacidn al Presidente de los Estados Unidos v al Congreso de los
Estados Uuidos deberad aprobarse por dos tercios de los votos dentro de ese plazo"

Poder judicial

12. &1 Magistrado del Tribunal <de Distrito del Territorio ¥y el Fiscal de Distrito
de los BEstados Unidos son designados por el Presidente de los Estados Unidos. Los
Jueces del juzgade municipal son designzdos por el Gobernador y confirmados por

el Cuerpe lLegislativo. 21 juzgado municipal tiene dos divisiones, una para

Santc Tomds y San Juan ¥ una para Santa Cruz.

o

Reorganizacién del Gobierno

13. En febrero de 1971 el Cuerpo Legislativo aprobd un proyecto de ley tendient:

a establecer una comisidn sobre la reorganizacidén del Gobierno del Territorio; la
comisidr estd integrada por el Gobernador, el Presidente del Cuermo Legislativo,

el Fiscal General, el Director de Presupuesto y otros cuatro miembros scleccionados.
Se espera que las recomendaciones de la comisidén incluyan la reorganizacidn de las
‘autoridades previstas por ley, la definicidén de las responsabilidades financieras

¥y una revisidn de los sueldos de los funcionarios ejecutivos y legislativos y de
los ‘jueces de los Jjuzgados municipales.

Partidos politicos y elecciones

14. Hay tres partidos politicos en el Territorio; el Partido DemScrata de las
Islas Virgenes (DPVI), el Partido Republicano Progresista de las Islas Virgenes
(PRPVI) y el lMovimiento de Ciudadanos Independientes (ICiH). Al 8 de septiembre
de 1970, habia 17.974 electores registrados en el Territorio y su afiliacidn era
la siguiente:
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DPVI L] [ ) - L] . L] . . . [ ] L] L] » L L] L] L] L L] . 13 - 817

PRPVI & v 4 v 6 4 v 6 o o o o o o s o v o s 1.316
ICis e e e e e e e e e e e e e e e e 223
Sin afiliacién C e e e e e e e e e e e 1.91.8
Total 17.97k

15. 7n lss elecciones gencrales pnra cl fuerpo Legislativo, celebradas el 5 do
noviembre de 1968, el DPVI obtuve lrne yuinec cceafios. Se eligid también {por

. - -, ’ . -
primera vez) a '"un representante de las Islas Virseres en WVashinglon D.C.", cuya

funcidn es "actuar para que los asuntos de las Islas Virzenes sean conocidos vy
entendidos en Washington'.

16. De conformidad con las disposiciones de la Ley de sleccidn de Gobernador se

las Islas Virgenes de 1968, 1la primera elcccidn de Cober.nzdor sce celebrd el 3 de
novienbre de 19T0. Compitieron en las elecciones tres partidos politicos. E1 DPVI
presentd la candidatura del Sonador slexander A. Farrelly, un 2togaedo de Santa Jruy;
el PRPVI presentd al fltimc Gobernador designado del Territorio, el

Sr. Melvin H. Evans; y el ICus vresentdé al Sr. Cyril E. King, ex secretario de
Gobierno con el Gobernador demdcrata Sr. Ralph . Paiewonsky (el Sr. King fue
tambiéen Gobernador interino durante unos cuatro meses y medio luego de qus el
Presidente de los Estados Unidos aceptara la dimisién del Sr. Paiewonsky y antes

de que el Sr. Evans tomara posesidén del cargo).

17T. De los 19.756 electaras registrados, 15.991 votaron en las elecciones. El
Sr. King obtuvo 5.517 votos, el Sr. Evans L.792 y el Senador Farrelly 4.620.
Como ningln candidato habia obtenidc la mayoria de los votos emitidos, fue nece-
saria una segunda eleccidn de desempate entre ios dos candidatos que habian corse-
guido el mayocr nimero de votos. Casi 16.C070 personzs votaron en el desempate,
verificado el 17 de noviembre de 1970. El Sr. Evans obtuvo més de 8.000 votos

¥y pasd a ser el primer Gobernador electo del Territorio. FEl Sr. David E. Maas,
gue figuraba también entre los candidatos republicanos, fue zlegido Teniente de
Gobernador. El Sr. Evans, que habia tomado posesidn del cargo de "Altimo
Gobernador designadc' el 1° de julio de 1970 continud desempefiando sus funcicres
en esa capacidad hasta el 4 de enero de 1971, fecha en gque se celebrarcon las
nuevas ceremonias de toma de posesién en Charlotte Amalie.

18. En las elecciones del 13 de noviembre de 1970, fueron también gquince de los
cuarenta y nueve candidatos para los escafios del Sewado, un representante en
Washington, D.C., ¥y nueve miembros de la Junta de Educacién. EL DPVI y el ICM
obtuvieron seis escafios senatorialazs cada uno, y &l PRPVI tres escafios. El

Sr. Ronald de Lugo (DPVI) fue reelegido representante en Washington D.C., venciendo
a la candidata del ICM, la Srta. Lucia Galiber.

. En las mismas elecciones se aprold un referéndum sobre la reduccidn de la

ad para tener derecho de voto. Unas T.6C0 personas votaron por la reduccidn

de la edad ninima a 18 afios, mientras gue 3.300 aproximadamente querian mantenerla
en 21 afios; 700 votaron por una edad minima de 19 afios y 2.000 por una edad minima
de 20 afios. ©Oe calcula que hubo unos 2.000 votos en hlanco.

19
ed
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20. Los partidarios de la reduccidén de la edad minima declararon que los votcs

en blanco no Jlebian contarse y que, per esa razdn, la edad minima de 18 afios

habia recogido la mayoria de los sufragios y habia sido aprobada. Sin embargo, hubo
oposicidn a este punto de vista. Por ejemplo, el Fiscal General, en un dictamen
oficicso, sostuvo que los votos en blanco debian contarse al considerar los
resultados y que, en consecuencia, el referéndum no habia zanjado la cuestién.

El Supervisor de las Elecciones no pudo formular ninguna opinidén y decidié final-
mente transmitir toda la cuestidn de la interpretacidn al Cuerpo Legislativo. Este
aprobd una resolucidn en que encargaba a la oficina del Supervisor que zanjara la
decisién. La cuestidn fue resuelta finalmente a principios de marzo de 1971 por una
decisidn del Tribunal de Distrito de los Estados Unidos segiin la cual el referéndum
dio ccomo resultado la reduccidn de la edad minima para votar de 21 a 18 afios de edad.

- *

Condicidn juridica del Territorio

21. En diciembre de 1570 el Gobernador del Territorio declard que la "mayoria

de los intelectuales” de las Islas Virgenes consideraba la condicidn de Estado

como el otjstivo ltimo' para el Territorio. Declard también que era prematuro
empezar a hablar de un cambio de la condicidn juridica del Territorio, afiadiendo

que las Islas Virgenes debian corcontrarse en objetivos mids modestos en su desa-~
rrollo democritico, tales como el de poder enviar a un delegado sin voto a la

Camara de Representantes. Agregd que no sabiz de nadie en el Territorio que deseara
la independencia.

22. Eu febrero de 1971, el Gobernador cuando en una entrevista televisada se le
preguntd si aeseaba que el Territorio se convirtiera en Estado de los Estados Unidos,
replicd que, en su opinidn, ‘eso estaba muy remoto'. Dijo también: "deseamos
acercarnos cada vez mis a los Estados Unidos y convertirnos en una parte mis inte-
grada a los Estados Unidos'.

tros acontecimientos

23. In virtud del programa de exploracidn submarina "Tektite II", mfs de sesenta
cientificos de organismos federales, de la industria privada y de las universidades
realizaron investigaciones sobre ciencias marinas, comportamiento humano y biologia
humzna. Las esferas especiales de investigacidén comprendieron la oceanografia,

la ecologia, el comportamiento de las langostzs, el valor de las trampas para

peces y los efectos de los arrecifes artificiales. Se probd también nuevo equipo
oceédnico. La base principal del proyscto fue la zona de la bahia de Great Lameshur
en San Juan; el proyecto, que durd de abril a noviembre, fue patrocinado por el
lMinisterio del Interior de los Estados Unidos, el Ministerio de Salud, Educacidn

v Bienestar, el Gobierno de las Islas Virgenes. la National Science Foundation
(11ASA), la Smithsonian Institution, el Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos,
la Marina de los Istados Unidos y la empresa General Electric. A mediados de 1970
se habian iniciado ya los planes y la financiacidn para '"Tektite III".

Actividades militares

2h. La poblacién masculina del territorio continud sujeia sl servicio militar,
con arreglo al sistema de Servicio Militar Selectivo (Military Selective Service

System) de los Fstados Unidos al llegar a la edad de 18 afios. &rn 1969/70 se inicid
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un nuevo método de "sorteo por afio ecivil". En 1969/70, el registro total en las
dos jJuntas de reclutamiento locales ascendid a 11.597, -en comparacién con 10,481 en
1968/69 y 9.305 en 1967/68. De conformidad con la informacidén transmitida por

la Potencia adminisiradora, "la alta tasa de registro alcanzada en los {ltimos tres
afios es consecuencia directa del nimero extraordinariamente elevado de extranjeros
aceptados como residentes permanentes con edades comprendidas en los limites de
registro obligatorio"”. La cuota de incorporacidn del Territorio correspondiente

al afio examinado ascendid a 97 personas, en comparacidn con 135 en 1968/69 y 231

en 1967/68. Se efectuaron en realidad 87 incorporaciones a filas, en comparacidn
con 127 en 1968/69 y con 220 en 1967/68.

25. La oposicidn y las protestas contra el servicio militar comunicados en afios
anteriores continuaron durante el periodo examinado. La Potencia administradora
comunicd, entre otras cosas, lo siguiente:

"Las protestas contra el sistema de Servicio Militar Selectivo iniciadas
en la parte continental de los Estados Unidos afectaron a las Islas Virgenes
a principios del afio fiscal de 1970. Los estudiantes que retornabam a sus
hogares para el verano, los estudientes y grupos de maestros locales, y varios
grupos juveniles iniciaron una campafia activa conira el Servicio Selectivo.
Algunos se oponian a la aplicacidn de la ley misma a los residentes de las
Islas Virgenes. Otras organizaciones trataron de enterarse mis a fondo de la
organizacidn del Servicio Selectivo y de eémo funciona. Un grupo del
College of the Virgin Islands estableci’ una oficina de "asesoramiento para el
servicio militar" en una zona céntrica. Se dio publicidad considerable a estos
grupos en los medios de informacidén."

3. CONDICIONES ECCNOMICAS

Generalidades

26. Segln la informacidn transmitida por la Potencia administradora, la economia
del Territorio continucba su tendencia ascendente. El afio examinado se caracterizd
por "adelantos notables en el mejoramiento de la vivienda, la construccidn de
carreteras y el alumbrado, una mayor proteccidn en el trabajo para los empleados
plblicos y mejores relaciones en la comunidad™; el comercio y la industria conti-
nuaron expandiéndose y los métodos de exaccidn de los impuestos se mejoraron para
aumentar los ingresos del Gobierno.

27. Refiriéndose a la situacidn de la economia del Territorio, el Gobernador
manifestd en su mensaje de 23 de marzo de 1971:

"La economia de las Islas Virgenes siempre ha estado ligada a la de
los Estados Unidos ... En el iltimo deceunio el gran aumentc de la industria
turistica y las disposiciones de diversos articulos del cddigo de aduanas
de los Estados Unidos contribuyeron a aumentar esta relacidén entre la
economia de las Islas Virgenes y la del continente."
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23. En 1968/69 el ingreso per cépita se calculd en mds de 2.T700 dblares £/, el mas
alto del Caribe, en comparacidn con 2.500 ddlares 1967/68 y 2.100 délares en
1966/6T; las estadisticas oficiales no dan la distribucidn del ingreso por sectores
de la economia o sescciones de la poblacidn.

29. Después de lluvias torrenciales e innundaciones en octubre de 1970, el
Presidente de los Estados Unidos declard el Territorio zona gravemente damnificada.
El dafio total en Santo Tomés se calculd en 6,22 millones de ddlares y en San Juan
en 3,6 millones.

Suministro de agua y de energis

30. Zn 1969/70 el servicio mejorado de agua potable se amplid a algunas zonas de
SQanta Cruz, se arregd un tctal de unos 10.000 pies lineales de cafierias de agua
potable al sistema existente, junto con dos nuevos pozos. En Santo Tomés se termi-
naron seis grandes proyectos de abasteccimiento de agua potable durante 1969/70;
esos prayectos comprenden la construccidn de instalaciones para almacenar agua
potable y la instalacidn de varios miles de pies de cafierias maestras. Se llevd
ague potable a San Juan en barcazas dos veces por semans. Segin se ha informado,
se estén haciendo plaies para coustruir en'ls isia un embalse de 500.000 galones

de capacidad,

31. En 19f9/T7C la produccidén de enrergia eléctrica en Santa Cruz fue de 107 millones
de kwh, en comparacidén con 84 millones de kwh en 1968/69. En Santo Tomés la
produccidn total fue de 145,8 wmillones de kwh (124 millones de kwh en 1968/69).

. Turisno

32. El turismo continud siendo la industria mAs importante del Territorio y la
principal fuente de ingresos aunque el nimero total de visitantes durante el afio
estudiado (1.069.792) fue ligeramente menor que el afio anterior (1.122.317).

33. A mediados de 1970 habia U4.453 habitaciones de hotel en el Territorio: 2,529
en Santo Towds, 1.667 en Santa Cruz y 257 en San Juan. En Santa Cruz se estaban
construyendo otras 237 habitaciones.

34. Durante el periodo estudiado el gasto total de los turistas fue de 107.C06.T45

d6lares, en comparacidén con 112.268.245 délares en 1968/69 y 100.0894.303 délares
en 1967/68.

Agricultura y pesquerias

35. El cultivo de la cafia de azlicar se abandond paulatinamente y dejé de ser una
cosecha comercial., Varios miles de acres de tierra de primera calidad se estan
utilizando ahora en un vlan agricola amplio, que comprende investigaciones sobre
los posibles cultivos de plantas alimenticizs y programas de alcance medio para el
desarrollo agricola.

6. Aunque no hay gran industria pesquera comercial, las aguas de las Islas Virgenes
han sido reconocidas zona de pesca de primera categoria, especialmente para la
pesca deportiva,

n——

f/ La moneda local es el dSlar de los Estados Unidos.
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Industria

37. £&e han continuado los esfuerzos para crear una ajmuplia base industrial en la
cconomia del Territorio. Sezin las informacicnes transmitidas por le Potencis
cdministradora, se estén realizando programas activos para desarrollar la pesca
comercial, la manufactura, las tiendas Ges venta por menor, los restourantes, y

los oficios, como la carpinteria, la cbanisteria y la ifontaneria. En marzo de 1970
se cred el Organismo de Fomentc de la Pequefia Impresa:; su tarea es la de promover
la participacidn de las Islas Virgenes en el desarrollo econdmico y comercial del
Territorio.

38. Dos grandes establecimientos industriales de Santa Cruz - la Harvey Aluminum
Corporation y la liess Qil Corporation - seguian proporcionando empleo a un gran
nimerc de habitantes de las Islas Virgenes.

39. En una resolucidn aprobada pcr =1 Cuerpo Legislativo el 24 de febrero de 1971
se encargd al Department of Comservatior. and Cultural Affairs que hiciera una
"investigacidn completa de las zonas que estaban siendo contaminadas por la

Hess vil y la Harvey Aluminum" y adquiriera "la capacidad y los conocimientos
técnicos necesarios para encontrar una solucidn de los problemas existentes".

L), Segln se informa, la industria relojera es de importancia esencial para la
cconomia del Territorio. Durante el afio examinado las quince fébricas de relojes
emplearon a 1.200 personas (en comparacidn con 987 el afio anterior) y tenian en
conjunto una némina anual de 4 millones dae délares (3,5 millones de ddlarcs el
afio anterior). Durante el afio civil 1969, las importacicnes de mecanismos y
repuestos de relojes de diversos paises alcanzaron los sizuientes valores:

Origen 1968 19€9
(en dblares de los EE.UU.)
Japén 5.032.23 5.997.628
Keplblica Federal de Alemania o.006. 620 2.712.550
Hong Kong 517.454 TOL.473
Francia 853.038 €45.001
Suiza 166.384 554.333
Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas 833.198 Lol 029
Ttalia 5.004 2.820

En 1969/70 se exportaron a los Estados Unidos mis de 4 millones de mecanismos
y repuestos de relojes, por un valor de alrededor de 26,7 millones de d8lares

(3,4 millones de piezas por un valor de 23,1 millones de dSlares en el afio
anterior).
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41. En 1969/70 los envios de ron a los Estados Unidos fueron en total de 1.574.293
galones "proof" g/, en comparacidn con 1.651.847 galones "proof" en 1968/69.

Construccidn

42. Durante 1969/70 se expidid un total de 1. 952 pernisos de construccidn por
valor de 66.534.235 délares. De ese nimero, 7305 permisos se expidieron en
Santa Cruz y 967 en Santo Tomds y San Juan.

Transporte 7 comunicadiones

43, Durante el invierrno de 1970 el Gobernador declard un “estado de alarma en el

sistema de carreteras plblicas de las Islas Virgenes". Gracias a ello el Gobierno
eludid la oiligezcidn de sacar las obras a concurso y pudo eliminar las restricciones
relativas a la procedencia de materiales y equipo. En consecuencia, en 1369/70

se construyeron y povimeutaron 6,5 millas de carreteras y calles en Santo Tomés

v San Juan y 18,8 millas en Santa Cruz.

4. En 1965/70 se regzistrd en el Territorio un total de 23.172 vehiculos de todo
ipo

ct £

45, En las instalaciones del aeropuerto Alexander Hamilten, en Santa Cruz, se han
hecho mejoras importaintes, que comprendern la construccidn de un nuevo edificio para
la carga, el cual tiene una superficie de 30.000 pies cuadrados; también comenzd
la construccidn de un edificic para la llegada de los pasajeros de vuelos interna-
cionaies y un edificio de aduanas que tendrid una superficie de 25.000 pies
cuadrados. AsimismC se han hecho mejoras en el aeropuerto Yarry S. Truman, en
Santo Tomés (en especial, la construccién de una zona de aparcamiento general

de gviones y de una pista de aterrizaje). Continuaban las consultas acercs de la
construccidn de un aercpuerto para reactores. FEn 1970 operaban en el Territorio
cinco lineas aéreas con vuclos regulares, cuatro. taxis aéreos con servicios regu-
lares, seis taxis aéreos y servicios por contrata sin vuelos regulares y dos
lineas aéreas para el trausporte de carga.

L6. Segin la informacidn transmitida por la Potencia administradora, una de les
mayores preocupaciones continla ciendo la congestidn de los muelles de Frederiksted
¥ Christiansted. En la actualidad se estudian dos lugares para la construccidn

de un tercer nuerto en Santa Cruz, uno en Port Harvey y otro al Este de Port Hess.

47. Las tres islas yrincipales tienen un sistema telefdnico automético; a mediados
de 1270 habia 20.121 estaciones en el Territorio.

Comercio

48. El comercio del Territorio sigue en expansidén. En 1969/70 el valor de las
exportaciones ascendié a 199,9 millones de ddlares, en comparacidén con 123, L
millones de dblares el afio anterior. Las importaciones en 1969/70 alcanzaron
327,1 millones de dSlares (260 millones de dblares en 1968/69).

g/ Un zaldén oproof" es el equivalente alcohdlico de un galdn de los
Estados Unidos a 60  F y que contiene 50% de alcohol etilico por volumen.
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Hacienda piblica

49. En el cuadro siguiente se muestran los ingresos y los gastos correspondientes
e los afics 1967/68 a 1969/70:

Ejercicio econdmico y
administrativo Inpresos Gastos

(d6lares de losc Fstados Unidos)

1967/66 70,747 . 766 80.856.031
1968/69 96.511.513 96.331.559
1969/70 105.902, 865 9L.757.103

50. Al 30 de Junic de 1970 habia en el Territorio seis bancos quc tenian en
totel vein%inueve oficines principales y sucursales; durante el periodo examinado
el Royul "ank del Canadé fue autorizado para realizar actividades hancarias.
Adenés, el First Federal Savings and Loan, de Puerto Rico, y la Title and

Trust Company, de las Islas V{rgcnes, tienen tres oficinas en el Territorio.

5L. I'n 1969/70 se dio & 403 sociedades autorizacidén para realizar actividades

en el Territorio; de ellas, 331 eran nacionales, 41 extranjeras y 31 eran entidades
sin fines de lucro. En el mismo perfiodo se disolvieron 127 sociedades por no pagar
los impuestos 0 no cumplir en alguna otra forma las leyes correspondientes. En
consecuencia, al 30 de Junio de 1970 habis 2.184 sociedades autorizadas para
renlizar actividedes de conformidad con lo dispuesto por las leyes respectivas de
las Islas Virgenes, lo que rcpresenta un aumento considerable respecto del afio
antcrior.

L, SITUACION SOCIAL

Mano de obra

52. La fuerza de trabejo total del Territorio se calculd en 27.000 a 32,000

en 1969, y en 32.000 a 36.000 en 1970. Seglin la informacidén comunicada por la
Fotencia administradora, el turismo y las industrias conexas absorbieron cerca

del 50% y le manufactura el 10% de la fuerza de trabajo durante el periodo examinado.

e) Desempleo

53. En un mensaje sobre el estado de la economfa del Territorio el Gobernador
declard el 23 de mareo de 1971:

"Hemos comenzedo a ver que el espectro del desempleo alza su horrorosa
cabeza. [In reslidad, no se dispone de cifras absolutamente exactas acerca:
del desempleo. Ello se debe a que muchos desocupados no se registran. Sin
embargo, es creencia general que actualmente el desemplec en esta zona es del
2%, mfs o menos. Y a pesar de que esta cifre es muy pequefia en comparacidn
con las de la parte continental, es imucho mayor de la que estamos acostumbrados
a terner y mucho mayor de la que deseemos tcner."
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b) Trabajadores extranjeros

54, En 1960 los extranj)eros constituian alrededor del 20% de la poblacidn. TFste
porcenteje habia aumentado a cerca del 30% en 1968, y se ha cslculado que para
1975 los extranjeros constituirdn alrededor del 40% de la poblacién. Segiln
estimaciones de 1969, los trabajadores extranjeros representaban alrededor de la
initad de la fuerza de trabajo; estaban concentrados principalmente en las indus-
trias de servicios y la comstruceidn. En 1949 las remesus de dinero efectuadas por
los trabajclores extranjeros ascendieron aproximademente a 5 millones de dbélares

de los EE.UU.

55. Desde mayo de 1970, cuando comenzd a funcionor la nueva flien Certification
Office, hasta febrero de 19T7l, se toncedicron en el Territorio 10.352 permisos
temporales de trabajo a extranjeros. De esta cifra, .38 (el 32,37%) correspon-
dieron a trabajadores deé San Cristdbal, Nieves vy Anguila; ¥ 2.00% (el 19,4%)

e trabajadores de Antigua. Los permisos resrantes fueron para travaj)adores

de Trinidiad y Tabago (1.460), Senta Lucia (1.369), Dominica (888), Granada (300),
las Antillas Meerlandesas (202), Montserrat (19€), San Vicente (155), las

Islas Virgenes Briténicas (145), Guadalupe (126), Jamaica (7&) y Barbados (77).

56. In le segunda quincens de febrero de 1Y71 el Servicio Federal de Inmigracidn
v Nacionalizacibdn de los Fstados Unidos, ayuiado por la policia leeal, comenzd a
deportar e los extran)eros que residian y travajaban ilegalmente en el Territorio.
A este respecto, la United Alien Association vy la Virgin Islands Amalgamated
Workers' Union acusuron a los funcionarics locales y de inmigracidn de dar un
"trato inhumano, rudo y brutal' e los deportados, de emplear métodos y técticas
"reminiscentes de los dias de esclavitud", y se dirigieron a varios gobiernos,
organizaciones, instituciones e individuos para pedirles que se iniciaran inmedia-
teamente investigaciones sobre los pretendidos 1alos tratos infligidos a los
deportados. (Vease también el documento A/AC.109/PIT.1176.)

57. Ge comunicd que, como resultado de las deportaciones, varios hoteles, restau-
rantes y otra~ industrias que recurrian en prado considerable a los trabajadores
extrunjeros se vieron obligados a reducir sus operaciones.

58, Sepln se informe., el Gobernador del Territorio ha nezado tods responsabil-dad
de su Gobierno en cuanto a esas deportucioncs y ha declaradc que "esto es
estrictamente obra del Servicio de Inmi-racidn y dacionalizacidn de los

Estados Unidos". Al mismo tiempo dijo que las nuejos de trato irhumano de los depor-
tados "carecian de fundamento". Xn lo que resprctz a su administracidn, receled

que "tampoco tolerarfs que un gran nimcro de personas se burlara de la ley y
permaneciers ilegulmente en las Islas Virgenes™.

3. Ll 6 de marzo de 1971 el Sr. Dante Kossi, Jufe 12l ervicio de Inmigracidn

y Hacionalizacidn de los Netados Unidos «n ¢l Tervitorio, anuncid que en’ Los rnueve
primeros dfes de la operucidn, se habian deseunbierio 1.162 extranjeros que

residian ilegalmente. Después leeclard ¢ durante la operacidn "los funcionarios
estin simplemente cumpliendo con 8w debuer y continuaran haciéndolo con trato

humano y compasidn™. "Quedan denegadas categd~ica y terminantemente los alegatos
de brutalidad o trato inhuiand inflifido a inocentes llcvados como en un rebafio",
declard y agregd: "Antes de partir, a los extranjeros se les brinda la oportunidad
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de recoger sus efectos personalers, cerrar sus cuentas ltancarias, cobrar sus sclarios
y atender a los asuntos personales gue -afecten su vida o sus familias™. Ea su
daeclaracién el Sr. D. Rosci sefiald también ¢l aumento de la delincuencia en el
Territ.rio, 8l cual no =on sjenoe 108 extranjeroc.

60. Las deporteciones en musz y el trato inhumano Tueron también negados en una
declaracién hecha por la limbajads de los Estados Unidos en Bridgetown (Barbados).

En la declaracidn se sefiald aue, en generul, cdlo se permitia trabajar en el
Territorio a los ciudadanos norteamericanos, a los extranjeros que habian sido admi-
tidos como residentes permanentes y a los rxtrunjeros admitidos como trabajadores
temporales no inmigrantes; in cmtargo. lo.: empleadores contrataban a menudo 2
extranjeros en situacidn ilegal porque estabrua dispuestos a trabajar por una canti-
dad “inferior al selario minimo. GOe agregabe aue los trabajadores temporales no
inmigrantes que se encontraban legalmente en el Territorio no eran afectados por
la actitud presente y se aclaraba, entre ovcras cozas, quc el ereciente desempleo en
el Territorio hebia olligado a las sutoridades locales a tomar medidas y a pedir

2 los extranjeros sin permiso que abendonaran el Territorio.

61l. En respuesta s uno peticidn de la United Alien Association y del Virgin Islands
Amalgumeted Workers' Union, varios representantes de los Territorios del Caribe
visitaron las Islas Virgenes para investigar los carzos de trato inhumano infligido
o extranjeros. EL Sr. Robert Bradshaw, Primer Ministro de Sen Cristdbal, Nieves y
Anguila, que llegd e les islas el 7 de marzo de 1971, dijJo a los periodistas el

8 de marzo que estaba convencido de que "los cuentos de tratamiento brutal carecian
de fundamento”: dijo que "se habian exagerado mucho los malos tratos de los que se
hablaba" y que las autoridades sec nreocupaban mucho porque no se produjeran tales
malos tratos, Declard al mismo tiempo, sin cmbargo, que se podia razonablemente
suponer que "algunos hubieran sido tratados rudamente" seglin la manera como hubieran
sido aprehendidos, o porque sc hubieran propasado. ©Il Or. Bradshaw también reco-
nocié que los empleadores habian ayudaio o engafiado a muchos extranjeros para que

e quedaran despuds del vencimiento e sus pormisos, diciéndoles que "no se preocu-
pasen" por no tener documentos.

62. [l Sr. Donald Halstead, Ministro .ie Asuntos Interiores de Antigua, que también
investigd las acusaciones en nombre del Golierno de Antigua, declaré a principios

de marzo, segQn informes, que no habia '"quejas de deportacidn ilegal de residentes
ilerales", pero que habfa "preocupacidén acerca dc los métodos empleados'. El

Sr. Halstead también advirtid que "no se tomaban medidas contra los empleadores",

a quienes scusaba de "engafiar 2 los trebajadores extranjeros a fin de pagarles menos
que el salario minimo". Su investipzeidn fue seguida por la visita del Primer
Ministro de Antigua, Sr. George Walter, que llepd a Santo Tomds el 13 de marzo

de 1971, ecompafiado por el Ministro de Educacién, Sr. Basil Peters. En la reunidn
anunl del Alien Interest Movement, celebrada en el St. Andrew's Parish Hall

(Sunto Tomde) el 15 de marzo, al rcoferirse a las scusaciones de brutalidad contra
los extranjcros, el Primer Ministro dijo: "Tal vez algunas personas hayan exaserado
almmes de cstas historises ... pero los hechos son, sepiin parcce, que algunas de
ellas fueron tratadas rudemente”, ‘frrerd que esto era de lamentar, pero sefiald el
riesrn de "hecer una nontafie de un grano .~ arens’. Criticd a loc cmpleadores
extranjeros, dieciondo, entre otras cosas, que erd tambiédn "lamentable" que las
prandes compafiias no vieran que sus empluados extranjeros "mo trabajaban en las
condiciones dispuestas por la ley".
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63. Fl 8 de marzo de 1971 el Sr. Austin Bramble, nuevo Ministro Principal de
Montserrat envil un telegrrma & la Embajada de los Dstados Unidos en Bridgetown
(Barbados) para protestar contra 1 trato de los naturales de las Indias Occidentales
en las Islas Virgencs de los Estados Unidos. El telegrama decia, en especial, que
el Gobierno de lontserrat estaba horrorizado, apenado y preocupado por el trato inhu-
mano infligido a los naturales de las Indias Occidentales "por departamentos del
Gobierno" que consideraban "protcctores de los derechos humanos y respetuosos de la
Justicia.

64, E1 13 de marzo de 1971 se divulgd en la prenca que el Sr. John Compton, Primer
Ministro de Senta Lucia nabis anunciado cue su Gobierno haria una protesta oficial
contra lo que &l calificaba de "métodcs brutales" aplicudos en el caso de mis de
cuatrocientos naturales de Santa lLucin Jzportados de Santa Cruz; el Frimer Ministro
dijo que pensaba protester a pesar de las denepgaciones de la Fmbajada de los Estados
Unidos en Barbados., Ademfs, declard que una investigacidn mostraba guz los naturales
de Santa Lucfa y de otras islas de las Indias Occidentales habian sido detenidos

y luego hacinedos en clrceles donde las instalaciones sanitarias eran deficientes

v el agua escaseaba. Agregd también que los deportados ne habian tenido tiempo de
recoger sus efectos personales.

Costo de la vida

65. El costo de la vida en el Territorio pormanecid alto, lo que refleja, entre
otr:s cosas, el hecho de que la mayoriz de los bienes de consumo deben importarse
de los Estados Unidans. La coupracién entre el costo de los productos alimenticios
en los Estados Unidos y en las Islas Virpenes de los Estados Unidos mostrd que los
precios eran consideramente mis altos ci. el Territorio que en los Estados Unidos.

La Oficina de Estadislica v Estudios Lcondmicos realiza estudios trimestrales de los
precios de los productos alimenticios. Il procedimiento que se emplea es el mismo
que uss la Oficina de Estadisticas Labor-zles de los Istacos Unidos como parte de su
programa de fndices de los precios de ccrnsymo en los Estados Unidos.

Vivienda

66. La Potencia administradora comunicd que en 1969/70 “se habia iniciado la cons-
truccidén de més viviendas para pereconas de bajos y medianos ingresos que nunca en
le historia de las Islas Virgenes". En especial, se concertd entre el Gobierno

v la Housing Corporation of America la construccidn de dos grupos de viviendas pars
personag de ingresos medios, por valor de varios millones de ddlares; en marzo

de 1970 se comenzaron las excavaciones pare el primer grupo (Estate Paradise Mill).
Sin embargo, la Potencia administradors indicd también que "a pesar de la produccidn
y asignacidn de un mayor niimero de unidades de vivienda para familias de bajos
ingresos y pera las de ingrecos moderados y medios, la escasez de vivienda todavia
es aguda; aproximadamente el 507 de las familias ccupa viviendas inferiores a las
normas corrientes".

Sanidad

67. HMay dos hospitales generales en el Territorio: el Charles Hardwood Memorizl
Hospital en Santa Cruz y el Knud hansen licmorial Hospitel en Santo Tomés. En
Smnta Cruz se halla la Ingeborg Nesbit Clinic.
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68. Durante el afio civil 1969 se registrarcn en el Territorio 2.529 nacidos vivos,
en comparacién con 2.350 en 1968 y 2.272 en 1967. La tasa de natalidad fue del
36,3 por mil en 1669, en comparacidn con el 37,4 en 1966 y el 41,7 en 1967.

69. ILa tasa de mortalidad infantil descendid a un nivel comparclle al de los Estados
Unidos; la tasa general de mortalidad es afin menor que la correspondiente a los
Estados Unidos. En 1959 la tasa de mortalidad infantil fue del 27,7 por mil nacidos
vivos, en comparacidn con el 28,6 por mil en 1968 y el 33,2 por mil en 1957. 1la
tasa de mortalidad fue del 6,8 por mil en 1969 (el 7.5 por mil en 1968 y el 6,6 por
mil en 1G67).

T70. Segln la informacidn transmitida por la Potencia administradora, ha habido un
marcado descenso del nimero de muertes por enfermedades cardlacas, cancerosas
y respiratorias. Sin embargo, han aumentado las defunciones por accidentes.

71. Durante el periodo examinado los gastos en sanidad fueron de 14,5 millones de
d6lares de los Estados Unidos (13,5 millones en 1968/69 y 11,k millones en 19467/68).

5. SITUACION DE LA ENSENANZA

T2. Seglin la informacidn transmitida por la Potencia administradora, se comenzaron,
terminaron y empezaron a usar varios establecimientos escolares durante 1969/70.

Las obras mds importantes del afio fueron las de ampliacidn de la Fscuela Primaria
de Tutu en Santo Tomds y la Sion Farm Elementary School en Santa uz, que se
comenzd en noviembre de 1969 y se termind a fines de 1970.

73. En el cuadro siguiente se indica la matricula total de las escuelas pliblicas
y no piblicas (rrivadas y parroquiales) para los afios 1967/68 a 1969/70:

1967/68 1968 /69 1969/70

Escuelas pfiblicas + + « ¢« « o & « o . 11.ko7 13.65L4 15.105
Escuelas no pablicas . . . « + « . . 5.065 5.407 __5.932
Total & « o o o « =« o o u 16.562 19.061 21.037

Th. Al comenzar el periodo escolar 1970/71, se esperaba que unos 3.000 nuevos
alumnos, incluidos alrededor de 1.500 nifios de femilias extranjeras, serian adniti-
dos a todos los niveles en las escuelas piblicas del Territorio. La Potencia admi~
nistradora indicd que "este paso fue dado en cumplimientc de decisiones de tribu-
nales federales y brindaria iguales oportunidades de enseifianza a todos los nifios
de las escuelas por primera vez en la historia".

T5. Seglin inforues, para 1971/72 se proyecta admitir a 19.642 nifios en el sistema
de escuelas piiblicas, y poner en funcionsmiento veintinueve escuelas primarias y
secundarias con T00 aulas.

76. tn 1969/70 el Colegio Universitario de las Islas Virgenes tuvo una matriculs

de 420 estudiantes de jornada completa y casi 1.000 estudiantes de jornada parcial.
Las cifras correspondientes para el afio anterior fueron de 332 y 1.000.
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T7. Durante el pericdo examinado los gastos de ensefianza fueron de 15.729.131 d8la-
res de lecs Estados Unidos, en comparacidn con 12.718.085 en 1968/69 y 9.608.697
en 1967/68.

78. El Territoric cuenta con tres estaciones de radio, dos estaciones de tele-~
visidn y cuatro peribdicos, tres de ellos diarios.
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ANEXO II¥
INFORME DEL SUBCOMITE ITI
Relator: Sr. Mahmud Sultan Dezh AZIZ (Trinidad y Tabago)

A. Examen del Subcowmité

1. El Subcomité examind el Territorio de las Islas Virgenes de los Estados Unidos
en sus sesiones 156a. a 163a., celebradas entre el 10 de mayo v el 30 de julio
de 1971 (véase A/AC.109/SC.L4/SR.156 a 163).

2. Durante su examen del Territorio, el Subcomité tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria (véase el anexo I del presente capitulo),

con informacidn sobre las medidas adoptadas anteriormente por el Comité Especial

y por la Asamblea General y sobre los iltimos acontecimientos relativos al Territorio,
asi como una peticidén del Sr. Rufus Miller, de la United Alien Association, Inc.
(A/AC.109/PET.1176).

3. De conformidad con el procedimiento establecido, el representante de los
Estados Unidos de América, como Potencia administradora, participd en los trabajos
del Subcomité& por invitacidén del Presidente. FEl Subcomité expresd su satisfaccidn
por esta participacidn.

B. Aprobacidn del Informe

4, Después de examinar la situacidén en las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
v de escuchar las declaraciones hechas por el representante de los Estados Unidos,
como Potencia administradora, el Subcomité aprobd, en su 1l63a. sesidn, celebrada
el 30 de julio, sus conclusiones y recomendaciones a/ sobre el Territorio, con
sujecidn a ciertas reservas expresadas por el representante de Suecia.

5. El Subcomité examiné el presente informe en sus 1l6la. a 163a. sesiones,
celebradas entre el 16 y el 30 de julio de 1971, y lo aprobd en su 163a. sesidn,
celebrada el 30 de julio de 1971.

¥ Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/C.T38.

g/ Las conclusiones y recomendaciones scmetidas por el Subecnité IIT al
Comité Especial fueron aprotadas pcr este Gltimo sin rmodificacidn. Se reproducen
en ‘¢t parrafo 10 del presente capitulo.
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CAPITULO XXIV

BAHAMAS, BERMUDAS, ISLAS CAIMAN, ISLAS TURCAS Y CAICOS,
ISLAS VIRGENES BRITANICAS Y MONTSERRAT

A. IEXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. Al aprobar en su T8ka. sesién, celebrada el 25 de marzo de 1971, el 58° informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), el Comité Especial decidié, entre otras
cosas, remitir la cuestidén de las Bahamas, Bermudas, Islas Caimén, Islas Turcas

y Caicos, Islas Virgenes Britdnicas y Montserrat al Subcomité III para que éste

la examinara e informara al respecto.

2. FEl Comité Especial examind el tema en su 828a. sesién, celebrada el 6 de
octubre de 19T71.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre

de 1970, que contenia el programa de actividades para la plena aplicacidn de la
Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colonia-
les, y la resolucién 2708 (XXV), de 14 de diciembre de 1970, sobre la aplicacién

de la Declaracidén. En el parrafo 1b de la resolucién 2708 (XXV), la Asamblea General
pidid al Comité Especial "que siga prestando particular atencidén a los territorios
pequefios y que recomiende a la Asamblea General los métodos méds adecuados y también
las medidas que. deben tomarse para permitir que las poblaciones de esos territorios
ejerzan plenamente y sin demora su derecho a la libre determinacidn y a la inde-
pendencia’. Tl Comité Especial tuvo también presentes otras resoluciones de la
Asamblea General, en particular la resolucidn 2709 (XXV), de 14 de diciembre de
1970, relativa a veinticinco territorios, incluidas las Bahamas, Bermudas, Islas
Caimédn, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Briténicas y Montserrat, en cuyo
pérrafo 8 la Asamblea General pidid al Comité Ecpecial “que continde prestando
especial atencidn a esos territorios y que informe a la Asamblea General, en su
vigésimo sexto perfiodo de sesiones, sobre la aplicacidén de la presente resolucidn'.

L., Al examinar el tema, el Comité Especial dispuso de documentos de trabajo prepa-
rados por la Secretaria (véase el anexo I del presente capitulo) con informacién
sobre las medidas adoptadas anteriormente por el Comité Especial y la Asambles
General, asi como los Ultimos acontecimientos relativos a los territorios.

5. Ademis, el Comité Especial dispuso de las siguientes peticiones por escrito:

a) Carta de fecha 8 de diciembre de 1970 del Sr. Alan Steve McField, del
Cayman Independence Committee, referente a las Islas Caimén (A/AC.).09/PET.1161);

b) Carta sin fecha del Sr. W.I. Trant, Presidente de la Montserrat Overseas
Peoples' Progressive Allisnce (lLondres), relative a Montserrat (A/AC.109/PET.1182).
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6. Teniendo en cuenta el contenido de la peticién mencionada en el parrafo 5 a)
supra, en su T89a. sesidn, celebrada el T de abril, el Comité Especial, decidid,

por recomendacién de su Subcomité de Peticiones (A/AC.109/L.693 y Corr.l), transmitir
el texto de la comunicacidn a la Potencia administradora interesada para que formu-
lase comentarios u observaciones. En consecuencia, el Presidente transmitid el

texto de la comunicacidn al Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas, para que lo sefialase a la atencidn

de su Gobierno. El texto de las observaciones recibidas del Gobierno del Reino

Unido figura en una nota del Presidente (véase el anexo II del presente capitulo).

T. En su 828a. sesién, celebrada el 6 de octubre, el Presidente del Subcomité III,
en una exposicién ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.828), presenté el informe
del Subcomité sobre los territorios (véase el znexo III del presente capitulo).

8. En la misma sesién, el Comité Especial aprobd el informe sin objeciones e
hizo suyas las conclusiones y recomendaciones contenidas en 1. Esas conclusiones
y recomendaciones figuran en el parrafo 10 infra.

9. El 7 de octubre se transmitié el texto de las conclusiones y recomendaciones

al representante del Reino Unido ante las Naciones Unidas para que lo sefialara a
la atencidn de su Gobierno.

B. DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

10. A continuacidn se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones
aprobadas por el Comité en su 828a. sesidén, celebrada el 6 de octubre, que se
mencionan en el parrafo 8 supra.
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Conclusiones y recomendaciones generales

1) El Comité Especial recuerda y reafirma sus conclusiones y recomen-
daciones relativas a Bahamas, Bermudas, Islas Caimidn, Islas Turcas y Caicos,
Islas Virgenes Brit&nicas y Montserrat, en especial las que aprobd en su
periodo de sesiones de 1970, refrendadas por la Asamblea General en su vigésimo
quinto periodo de sesiones.

2) El Comité Especial reafirma que la Declaracién sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales se aplica plenamente a
los Territorios mencionados y nuevamente confirma el derecho inalienable de
los pueblos de los Territorios a la libre determinacidén y la independencia.

3) Plenamente consciente de las especiales circunstancias de la situacidn
geografica, de las condiciones econdmicas y de otros factores particulares de
esos Territorios, el Comité Especial reitera su opinién de que la cuestién del
tamafio, poblacidn escasa y recursos limitados no debe retrasar en modo alguno
la répida aplicacidn de la Declaracidn a estos Territorios.

L) El Comité Especial deplora profundamente el hecho de que la Potencia
administradora no haya dado hasta ahora cumplimiento a las disposiciones de
la Declaracidn ni de las demés resoluciones pertinentes de la Asamblea General
relativas a los Territorios. El Comité Especial reitera su peticidn a la
Potencia administradora de que adopte inmediatamente las medidas necesarias
para traspasar todos los poderes a los pueblos de los Territorios, sin condi-
ciones ni reservas, y estimule a los pueblos de los Territorios a discutir
abierta y libremente las diversas posibilidades con que cuentan pare la reali-
zacidén de sus aspiraciones, de conformidad con su voluntad y sus deseos libre-
mente expresados, para permitirles gozar de libertad e independencia absolutas.

5) El Comité Especial recuerda la resolucidén 2709 (XXV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1970, y especialmente la decisidén que figura
en el parrafo T de esa resolucidn, de que "las Naciones Unidas deben prestar
a los pueblos de esos Territorios tode la ayuda que necesiten en sus esfuerzos
por decidir libremente su régimen futuro'. Teniendo presente esta disposicidn,
el Comité Especial reitera su creencia de que una presencia y participacidn
de las Naciones Unidas antes del proceso conducente al ejercicio del derecho
a la libre determinacidn, o durante ese proceso, O en ambas épocas, es impres-—
cindible para asegurar que los pueblos de los Territorios ejerciten sus
derechos inalienables con plena libertad y sin restriccidn alguna, con total
conccimiento de las diversas posibilidades que se les abren.

6) El Comité Especial, advirtiendo que con la informacidén de que dispone
no le es posible apreciar plenamente la situacidn real de los Territorios ni la
medida en que los pueblos de los Territorios estén enterados en general del
ejercicio de su derecho a la libre determinacidn, reafirms la importancia vital
de las misiones visitadoras como medio de recabar informaciones adecuadas,
necesarias y directas acerca de la siuvuacidn politica, econdmica y social de los
Territorios; en consecuencia, el Comifé Especial pide una vez més a la Potencisa
administradora que, siguiendo el ejemplo de otras Potencias administradoras,
permita a las Naciones Unidas enviar misiones visitadoras a los Territorios
y les conceda su plena cooperacidn y asistencia.
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7) Convencido ademés de que los verdaderos sentimientos, aspiraciones
y deseos de los pueblos, asi como la situacidn real en los Territorios, sola~
mente pueden verificarse mediante contactos directos entre el Comité Especial
y los pueblos de esos Territori.s, el Comité Especial considera también que
seria Util y conveniente invitar a representantes de diversos grupos que sean
reflejo de los diferentes matices de opinidn de cada Territorio, a participar
en sus reuniones y en reuniones de sus subcomités, para que suministren a esos
drganos informacién detallada y ‘directa sobre los acontecimientos actuales y
otros temas importantes en los Territorios.

8) El1 Comité Especial reitera su preocupacidn por la existenc a continua
de entidades econdmicas y financieras separadas en algunos de estos Territorios
que no estan sujetas al control de la autoridad gubernamental y pide a la
Potencia administradora que tome sin mas demora medidas eficaces que salvaguarden
y garanticen los derechos de los pueblos de los Territorios a disponer de sus
recursos y a mantener el control de su futuro desarrollo.

9) El Comité Especial toma nota del nimero de proyectos que continfian
realizéndose en algunos de los Territorios bajo los auspicios de las Naciones
Unidas y de sus organismos especializados. Opina que dicha asistencia para el
desarrollo econdmico y social de todos los Territorios es Util y expresa la
esperanza de que sea todavia mayor.

Conclusiones y recomendaciones particulares

10) E1l Comité Especial observa con pesar que no se han registrado ade-
lantos constitucionales dirigidos a la aplicacidén integral de la Declaracidn
en los Territorios ya mencionados desde la Ultima vez que el Comité Especial
v la Asamblea General examinaron los temas.

11) El1 Comité Especial, tomando en cuenta la Constitucidu de 1969 y los
recientes acontecimientos politicos de las Bahamas, expresa la esperanza
de que en fecha temprana se conceda a ese Territorio la libre determinacidn
y la independencia plenas.

12) 11 Comité Especial expresa su preocupacidn por la persistencia de
desigualdades raciales y tensidn que prevalecen en Bermudas y pide a la Potencia
administradora que adopte sin demora providencias eficaces para asegurar al
pueblo de ese Territorio el goce de oportunidades iguales sin distincidén alguna.
Insta ademés a la Potencia administradora a que tome medidas inmediatas para la
plena aplicacidén de la Declaracidn al Territorio.

13) El Comité Especial ha examinado los cambios constitucionales recien-
temente registrados en las Islas Virgenes Britanicas y observa con pesar que no
suponen un mayor adelanto constitucional que abra el camino a la pronta apli-
cacidn de la Declaracidn a ese Territorio.

14) E1 Comité Especial ha examinado los cambios constitucionales recien-
temente registrados en las Islas Caimidn y expresa su esperanza de que el actual
proceso de consultas d& lugar a adelantos constitucionales que conduzcan a la
aplicacién de las disposiciones de la Declaracidn a ese Territorio.
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15) El Comité Especial reitera su esperanza de que les discusiones que
se celebraron en 1970 acerca de la posibilidad de enviar una misidn visitadora
a Montserrat, reflejadas en el inciso 17) del parrafo 11 del informe del Comité
Especial a la Asamblea General en su vig€simo quintce perfiodo de sesiones 1/,
vayan seguidas de compromisos mis definidos de parte de la Potencia administra-
dora, asi como de medidas préacticas conducentes al envio de una misidén visi-
tadora al Territorio; a este respecto el Comité Especial expresa nuevamente su
confianza y esperanza de que tal misidn, entre otras cosas, favorezca el otorga-
miento de nueva asistencia de las Naciones Unidas al Territorio.

16) E1 Comité Especial manifiesta su preocupacidén por la dificil situacién
econfmica y social reinante en las Islas Turcas y Caicos y hace un llamamiento
a la Potencia administradora para que adopte medidas positivas y eficaces, en
lo politico, ¥ en lo econdmico y lo social, que conduzcan a la aplicacidén total
de los objetivos de la Declaracidn a ese Territorio.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 -(A/8023/Rev.l), cap. XVIII, parr. 11 17).
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I. MEDIDAS ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial se ha ocupado del Territorio de las Bahamas desde 196k, y
la Asamblea General, desde 1965. Las conclusiones y recomendacicnes del Comité
Especial acerca del Territorio figuran en los informes que ha .socmetido a la
Asamblea General en sus periodos de sesiones décimonoveno y vigésimo primero al
vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asamblea General. score el Territorio
figuran en las resoluciones 2069 (XX) de 16 de diciembre de 1965, 2232 (XXI)

de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de 19 de diciembre de 1967, 2430 (XXIII)
de 18 de diciembre de 1968 y 2592 (XXIV) de 16 de diciembre de 1969.

2. En las conclusiones y recomendaciones concretas que adoptd luego de considerar
la cuestidén de las Bahamas en 1970, el Comité Especial "/tomd/ nota de la nueva
Constitucibn puesta en vigor en las Bahamas en 1969" y expresd la esperanza de

que "/fuera/ seguida por una ripida concesién de la independencia a ese

Territorio" b/.

3, Asimismo el Comité Especial adoptd una serie de conclusiones y recomendaciones
generales sobre los Territorios del Caribe, que figuran en el informe que presentd
a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones c/.

Y, En la resoclucidén 2709 de 14 de diciembre de 1970, relativa a veinticinco
Territorios, incluido el de las Bahamas, la Asamblea General entre otras cosas
aprobd los capitulos del informe del Comité Especial relativos a esos Territorios
y pidibd al Comité Especial que continuara prestando especial atencidn a esos
Territorios y que informase a la Asamblea General, en su vigésimo sexto perifodo
de sesiones, sobre la aplicacién de dicha resolucidn.

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimonoveno periodo de
sesiones, Anexos, Anexo No. 8 (Parte I) (A/5800/Rev.l), capitulo XXIV, padrrs. 133
y 134; ibid., vigésimo primer perfodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del
programa, documento A/6300/Rev.l, capitulo XXII, pérr. 469; ibid., vigésimo segundo
perfodo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23 del programa (Parte III), docu—
mento A/6700/Rev.l, capitulo XXIII, parr. 1033%; ibid., vigésimo tercer periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa, documento A77200/Rev.l,
capitulo XXVIII, seccién II. B; ibid., vigésimo cuarto perfodo de sesiones, Suple-
mento No, 23 (A/7623/Rev.l), capitulo XXVI, pérr. 9; ibid., vigésimo gquinto periocdo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev,l), capitulo XVIII, parr. 11.

b/ Ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.l), capitulo XVIII, parr. 11 b) 13).

¢/ Ibid., pérr. 11 a).
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IT. TINFORMACION SOBRE EL TERRITORIO g/

5. La informacién bédsica sobre el Territorio figura en el informe presentado por
el Comité Especial a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones e/
A continuacidn se reproduce informacidn suplementaria.

1. GENERALIDADES

6. Las Bshamas son un archipiélago formado por unas TOO islas, de las cuales
alrededor de 30 estéin pobladas, y méds de 2.000 rocas y cayos, que se extienden

desde la costa de la Florida en los Estados Unidos de América, a lo largo de més

de 500 millas, en direccidn sudeste. La isla mis grande es Andros (con una super-
ficie de unas 2.300 millas cuadradas), pero las mis importantes son las relativa-
mente pequefias de New Providence (con Nassau, la capital) y la Gran Bahama (cuya
principal ciudad es Freeport), que ocupa el cuarto lugar en extensidn entre las
islas de la cadena. La superficie total del Territorio es de 5.386 millas cuadradas.

T. En el censo levantado en 1970, la poblacidn del Territorio ascendia a
168.838 habitantes, en comparacidén con 130.220 en €l censo de 1963, La poblacidn
seguia distribuida en forma muy desigual; un total de 101.182 personas (o sea unas
dos terceras partes de la poblacidn) vivian en New Providence, en comparacidn con
80.907 segin €l censo de 1963 (lo cual representa un’ aumento del 25,1% desde
entonces). El crecimiento demogridfico fue particularmente notable en la Gran
Bahama, donde en 1970 vivian 26.043 personas, en comparacidn con 8.230 en 1963

(un aumento de 216,4%); el aumento més grande dentro de esa isla se registrd en
Freeport, que en 1970 tenia 15.298 habitantes y en 1963, 3.012 (un aumento de
407,9%). Cerca del 8C% de la poblacidn es d= origen africano.

8. Seglin 1o dispuesto en la Constitucidn de 1969, el Territorio cambid su nombre
de "Colonia de las Islas Bahamas" por el de "Commonwealth de las Islas Bahamas'.

d/ Los datos que figuran en esta seccidn se han obtenido-de informes publi-
cados y de informacidbn transmitida el 13 de julio de 1970 al Secretario General
por el Reino Unido de Gran Bretafia € Irlanda del Norte, de conformidad con el
inciso e del Articulo T3 de la Carta, para el afio que termind el 31 de diciembre

de 1969.

e/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo guinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev,1), capitulo XVIII,
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2. EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCIONAL

Constitucidn

9. La Constitucidn actual de las Bahamas figura en la Bahama Islands (Constitution)
Order, 1969, que entrd en vigor el 10 de mayo de 1969 £/. ILa introduccidn de la
nueva Constitucidn estuvo precedida de una Conferencia Constituyente celebrada en
Iondres entre el 19 y =21 27 de septiembre de 1969 g/.

10. En breve, la estructura bdsica del Gobierno, segin la nueva Constitucidn, es
la siguiente:

Gobernador

11. El Gobernador es nombrado por la Reina y ejerce el poder ejecutivo en su nombre.
La Constitucidn exige que en el ejercicio de sus funciones, el Gobernador debe

"actuar de conformidad con el asesoramiento del Gabinete o de un Ministro que actie
con la autorizacidn general del Gabinete". BEsta disposicidn no se aplica al
Gobernador cuando ejerce sus responsabilidades en cuestiones relativas a relaciones
exteriores, defensa, seguridad interna y toda funcidn que le confiere la Constitucidn.

Poder Legislativo

12, El Parlamento es bicameral y comprende un Senado y una Asamblea. Ias faculta-
des legislativas del Parlamento se ejercen mediante proyectos de leyes, que
requieren la aprobacidn de ambas cdmaras y la anuencia de la Reina o del Gobernador
en nombre de la Reina. El Senado, qus tiene facultades de aplazar la entrada en
vigor de las-leyes, consta de 16 miembros, de los cuales 9 son designados por el
Gobernador de conformidad con los consejos del Primer Ministro, cuatro segin los
consejos del jefe de la oposicidn, y tres despué€s de consultas celebradas con el
Primer Ministro y las otras personas que decida consultar el Gobernador, actuando
discrecionalmente. La Asamblea Legislativa consta de 38 miembros elegidos por el
sufragio universal de ‘os adultos.

Gabinete

13. El Gabinete ejerce la direccidn y el control generales del gobierno del
Territorio y es responsable colectivamente ante el poder legislativo. Estd formado
por el Primer Ministro y pe lo mehnos ocho ministros mds, designados por el
Gobernador.

Consejo de Seguridad

14. Ia Constitucidn prevé un Consejo de ieguridad, integrado por el Gobernador
(que es el Presidente del Consejo), el Primer Ministro, otro ministro, y rn:ivras

£/ Para detalles sobre la Constitucidn, véase ibid., anexo I.A, pérrs. 8 a Ll;
para detalles sobre la Constitucidn anterior, v€ase ibid., vigésimo cuarto periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/Rev.l), capftulo XXVI, anexo I, pdrrs. 8 a 18.

g/ Para informacidn detallada véase ibid., pdrrs. 19 a 52.
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personas, que pueda nombrar el Cobernador. Las funciones del Consejo son "celebrar
consultas e intercambiar informacidn sobre cuestiones de politica relativas a
relaciones exteriores, defensa, seguridad interna y la fuerza de policia'.

Poder Judicial

15. El Gobernador, a propuesta de la Comisidn de Servicios Judiciales y Juridicos
nombra al Procurador General de las Islas Bahamas. La Corte Suprema y el Tribunal
de Apelaciones de las Islas Bahamas tienen "los poderes y la Jjurisdiccidn contempla-
das que les dé la ley" que esté en vigor en el Territorio. Ios jueces de la Corte
Suprema son el Presidente y los magistrados auxiliares que el Parlamento le asigne
por ley. Los jueces del Tribunal de Apelaciones son el Presidente y los magistrados
de apelacidn en el ndmero (por lo menos de dos) que prescriba por ley el poder
legislativo.

Comisiones

16. La Constitucidn prevé la Comisidn de Servicios Judiciales y Juridicos, la
Comisidn de Servicios Pdblicos, la Junta de Apelaciones de Servicios Pdblicos y la
Comisidn del Servicio de Policia.

Servicios plblicos

17. A fines de 1969, los empleados de los servicios publicos de las Bahamas
ascendfan a 7.938 (en comparacidn con 4.318 en 1966). Esta cifra incluye 870 ex-
patriados (400 en 1966), aproximadamente la mitad de los cuales (L51) estaban
empleados por el Ministerio de Educacidn.

18. Segin informacidn comunicada por la Potencia administradora, no se dispone de

un andlisis de la composicidn racial del personal local, pero la gran mayoria de
los funcionarios locales no son blancos.

Relacidn con las Islas Turcas y Caicos

19. Desde 1965, el (Gobernador de las Bahamas ha sido también Gobernador de las
Islas Turcas y Caicos. El Tribunal de Apelaciones de las Islas Bahamas tiene
jurisdiccidn para entender en las apelaciones contra fallos de los tribunales de las
Islas Turcas y Caicos "segin prescriba cualquier ley que esté en vigor en las Islas
Turcas y Caicos".

Condicidn futura del Territorio

20. El Gobierno del Reino Unido considera que la Constitucidn de 1969 representa
virtualmente la dltima fase anterior al pleno gobierno y la independencig g/.

21. A fines de febrero de 1970, el Primer Ministro, Sr. Lynden O. Pindling, declard
en unz entrevista de prensa que, 'las Bahamas serdn independientes dentro de tres

————

L: Vdase, por ejemplo, A/AC.109/SC.k/SR.125.
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afios". Durante la Convencidn del Progressive Liberal Party (PLP), en octubre

de 1970, informd a los miembros que la cuestidn de la independencia seria planteada
al pueblo de las Bahamas en algun momento entre 1972 y 197h. Segun ha trascendido,
el Primer Ministro dijo que aunque no dudaba de que el Territorio estaria plenamente
preparado para la independencia en dos afios, consideraba que serfa poco politico,
poco practico y antiecondmico que las Bahamas buscaran llegar a la independencia

en forma inmediata y directa.

22. En enero de 1971 el Primer Ministro declard en una entrevista por radio que
en su opinidn, la independencia no constituiria uno de los temas de la plataforma
para las prdximas elecciones generales. BEsta declaracidn fue seguida por otra que
el Primer Ministro hizo a fines de febrero de 197l y en la que dijo, entre otras
cosas, que seria poco politico y antiecondmico que las Bahamas trataran de lograr
la independencia en forma inmediata. Dijo que quedaba todavia mucho por hacer.
Agregd que no dudaba, sin embargo, que estarian plenamente preparados en un plazo
de dos afios.

23. Segin'se informd, el Ministro de Estado del Reino Unido, Sr. Joseph Godber,
declard en enero de 1971, en ocasidn de su visita al Territorio, que el Cobierno
dei Heino Unido consideraba que la independencia de las Bahamas era algo ‘'perfecta-
mente 1dgico". También se dijo que habia declarado entre otras cosas: '"Considera-
mos que si las Bahamas estdn en una situacidn en la que desean su independencia,

no vemos ningdn inconveniente especial en ello; pero si existe una diferencia de
opiniones al respecto, entonces si es importante que Gran Bretafla tenga una indi-
cacidn .precisa sobre lo que el pueblo de las Bahamas quiere". El Sr. Godber no
dijo si se estaba refiriemdc a un referendo. Sin embargo, segin se informd, en

una etapa anterior hizo declaraciones cponiéndose a la idea de un referendo a
menos que ello fuese el deseo explicito del pueblo de las Bahamas.

Partidos politicos

2L. Los dos principales partidos politicos del Territorio son el Progressive
Liberal Party (PLP) y el United Bahamien Party (UBP). El1 PLP, que se halla actual-
mente en el roder, estd dirigido por el Sr. Lynden O. Pindling, Primer Ministro.

La poblacidn de origen africano es su principal apoyo. El UBP, partido de oposi-
cidn, tiene su principal apoyo en la minoria de origen europeo y se le califica

en general de representante de los intereses comerciales e industriales del
Territorio.

25. En octubre de 1969 se anuncid la formacidn del Socialist Democratic Party (SDP).
El Sr. G.A. Simms, nombrado Jefe del SPD, dijo que €ste se compondrd de ciudadanos
blancos y negros de las Bahamas. En el segundo semestre de 1970, el Labour Party
(LP) y el Commonwealth People's Party (CPP) se fusionaron y formaron el Commonwealth
Labour Party (CLP), dirigido por el Sr. Randal Fawkes. Existe también el National
Democratic Party (NDP), constituido en 1965 por un grupo de ex miembros del PLP.

26. En febrero de 1971, el grupo de ex miembros del PLP, cuya afiliacidn al PLP
fue suspendida en diciembre de 1970 (véase pdrrafo 33, infra), anunciaron que se
denominardn Free PLP. Hay informaciones de que se han entablado conversaciones
entre representantes del Free PLP y el NDP respecto de la posible fusidn de los
dos partidos.
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Elecciones

27. Las dltimas elecciones se celebraron el 10 de abril de 1968. E1l PLP obtuvo

29 escafios; el UBP 7; el LP, 1 y el otro escafio un independiente. EL PLP obtuvo
31.850 votos en to .1 y los candidatos del UBP, 12.966 votos en total. Después

de las elecciones, el Sr. Pindling, dirigente del PLP, constituyd un nuevo gobierno.
De conformidad con la Constitucidn, las prdximas elecciones deberdn celebrarse

en 1973, pero circulan noticias de que es posible que se celebren elecciones dentro
de pocos meses.

28. A mediados de 1969, la Asamblea votd una nueva ley sobre elecciones y vota-
ciones (Elections and Voting Act) por la cual se rebajd el limite de edad de las
personas con derecho a voto de los 21 a los 18 afios.

Acuerdo de Hawksbill Creek

29. En septiembre de 1970, el Gobierno nombrd una Comisidn Real, encabezada por
Sir Hugh Wooding, ex presidente de la Suprema Corte de Trinidad y Tabago, para
que investigara y recomendara posibles cambios de la Hawksbill Creek Grand Bahama
(Deep Water Harbour and Industrial Area) Act de 1955 ;/. Las atribuciones de la
Comisidn eran las siguientes:

"... examinar el desarrollo de la zona del puerto desde la fecha en

que entrd en vigor el primer Acrerdo de Hawksbill Creek de 1955 y, de confor-
midad con la actual situacidn econdmica y social de las Bahamas y de otras
razones que los comisionados consideren pertinentes, recomendar:

"Si es o no conveniente, y hasta qué punto, para los intereses de todas
las Bahamas que la administracidn y desarrollo de la zona del puerto sea
regulada y controlada por aquel Acuerdo, conforme se lo enmendd en 1960 y 1966,
considerando, en particular, la correspondencia intercambiada entre el
Gobierno y la Port Authority en agosto y septiembre de 1968.

"Si es que deben o no introducirse cambios, en consecuencia, en el
Acuerdo de Hawksbill Creek y enmiendas posteriores a éste.

"En general, la administracidn y control debidos de la zona y su
desarrollo segin convenga a la paz, el orden y buen gobierno de todas las
Bahamas."

30. Al hacer observaciones sobre el tratado por el que se establecid la zona de
Freeport, el Primer Ministro declard en septiembre de 1970 que "Freeport no estd
totalmente sujeto a la autoridad del Gobierno del pafs", El Sr. Pindling también
dijo: "Mi gobierno busca la orientacidn objetiva m€s elevada posible respecto de
cdmo conciliar el mantenimiento de las instalaciones dnicas de Freeport con su
existencia como parte integral de la vida politica, econdmica y social de este
Commonwealth".

;/ Para detalles véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigesimo
guinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A780257Rev.1), capitulo XXVIII,

anexo I.A, pérrs. 49 a 5h.
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Funcionamiento de casinos

31. En agosto de 1969, la Asamblea Legislativa aprobd la ley fiscal de casinos
(Casinos Tax Act), por la cual se establecieron nuevos impuestos a los casinos.
Segin se informd, en diciembre de 1970, el Ministro de Hacienda del Territorio
expresd que las cifras mds recientes de las ganancias de los casinos ascendian a
L.160.683 dSlares de las Bahamas .1/, afiadiendo lo siguiente: "sin embargo, no sé
cudn actuales son estas cifras". La ganancia de los casinos para 1970 se ha esti-

mado en 4,5 millones de ddlares de las Bahamas.

Ctros acontecimientos politicos

32. El 23 de octubre de 1970, el Ministro de Educacidn, Sr. Cecil Wallace-Whitfield,
anuncid su renuncia al cargo que desempefiaba en el Gobierno; el Ministro expresd

que la supresidn de una sincera oposicidn y la "violacidn de los principios de
libertad, de democracia y de verdad" lo habian obligado a abandonar su puesto.

El 27 de octubre de 1970, el Dr. Curtis McMillan renuncid como Ministro de Sanidad

y dio a conocer una declaracidn en la que decia que "la condicidn bajo la cual un
Ministro presta servicios es que tenga confianza en los encauzados de la direccidn
del Gobierno. Cuando esa confianza ya no existe, entonces la actitud honrosa que
cabe adoptar es renunciar, y esto es lo que he hecho'.

33. El 19 de noviembre de 1970, fue presentada en la Asamblea lLegislativa una
mocidn de censura al Gobierno; sin embargo, la mocidn de censura al Primer Ministro,
patrocinada por el United Bahamian Party (UBP) y el Progressive Liberal Party (PLP),
fue derrotada por 19 votos a favor contra 15. OSubsigulentemente, ocho miembros

del PLP, que habian apoyado la mocidn y votaron contra el Primer Ministro, fueron
suspendidos del Partido por un periodo de dos afios. Se informd despuds de la
suspensidn, que el conflicto podria resultar en la formacidn de una nueva organiza-
cidn politica en el Territorio. (Véase también el pdrrafo 26 supra.)

34, En febrero de 1971 se anuncid oficialmente que las funciones de la oficina del
Gobernador en la esfera de las relaciones exteriores, que previamente habian estado
a cargo del secretario del Gobernador se estaban traspasando al Ministerio de
Relaciones Exteriores-

Instalaciones y actividades militares

35. La mayor instalacidn militar de las Bahamas es el Atlantic Underwater Test

and Evaluation Centre (AUTEC) en la Isla de Andros, una instalacidn experimental
establecida en virtud de las disposiciones de un acuerdo firmado entre los Gobiernos
del Reino Unido y de los Estados Unidos de América el dia 11 de octubre de 1963,

La Fuerza Adrea de los Estados Unidos mantiene en funcionamiento dos estaciones de
seguimiento de proyectiles guiados en el Territorio, las cuales forman parte del
poligono oriental de ensayo de proyectiles guiados, que depende de la Base Patrick
e la Fuerza Adrea, situada en el Cabo Kennedy. La Marina y el Servicio de Guarda-
costas de los Estados Unldos mantiene instalaciones en varias de las 1islas
periféricas.

i/ Un dSlar de las Bahamas equivale a un dSlar de los Estados Unidos.
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36. En agosto de 1970, los Estados Unidos descargaron 1.260 cohetes con gas neuro-
tdxico letal frente a la costa de la Florida y a 150 millas de la Isla de Abaco,

lo cual motivd que el Gobierno de las Bahamas presentase una enérgica protesta ante
los Estados Unidos y criticase al Reino Unido por no haber celebrado las "consultas
apropiadas" al respecto, como lo requiere la Constitucidn del Territorio.
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5., SITUACION ECONOMICA

Generalidades

37. Segin la informacidn transmitida por la Potencia administradora, el Territorio
"ha experimentado un crecimiento y desarrollo eccndémicos constantes y mejoras signi-
ficativas en las condiciones sociales y educativas durante el afio de 1969"., Sin
embargo, en 1970 aparecieron los primeros sintomas de dificultades econdmicas
graves, a las que se refieren algunos circulos como "depresién econdmica', la
primera en veinte afios; no puede determinarse ahora el alcance de esta "depresidn',
pues aun no se dispone de informacidn detallada sobre la situacidén econdmica

en 1970.

38. E1 factor principal en la expansidn econdmica de 1969 fue la industria del
turismo. La Potencia administradora informd que otros indicadores del continuo
crecimiento econdmico en 1969 fueron la creacidén de varias subdivisiones turis-
ticas y residenciales; el aumento del 32% del ntmero de vehiculos privadns desde
1968; el mayor valor de los permisos aprobados de construccidn; el aumento de las
importaciones, particularmente de azucar sin refinar y sal gema; el pleno empleo
a pesar de un aumento de la fuerza de trabajo; y la expansidén de las instituciones
bancarias y financieras.

39. La concentracién de las principales zonas de turismo alrededor de Nassau,

en New Providence, y en Freeport, Gran Bahama, ha ocasionado desigualdades regio-
nales en la tasa de crecimiento y desarrollo econdmico, En vista de estas desi-
gualdades, el Gobierno asignd 15 millones de dSlares de las Bahamas en 1969 para
el desarrollo de la capitalizacién en las Out Islands, donde se abrieron nuevos
centros turisticos.

40, En noviembre de 1970, el Gobierno del Territorio anuncid un acuerdo con la
North American Rockwell Corporation for engireering studies que, segin se informa,
puede producir un desarrollo de muchos millones de ddlares en Bimini del Norte y
del Sur, dos islas muy conocidas por su aptitud para la pesca, como zonas de
turismo y recreo. La clave de este proyecto seria el dragado de un nuevo puerto
en Bast Wells Inlet para dar cabida a buques de turismo de gran calado.

Freeport

L1, En 1969, aproximadamente L9T7.600 turistas visitaron Freeport, lo cual significé
un aumento del 61% con respecto a 1968. Sin embargo, en 1970 el ntmero de turistas
disminuyé en un 7,8%, y la cifra fue de 458,655,

42, La empresa Benguet Consolidated. Inc., en su informe anual correspondiente a
1969, publicado en abril de 1970, sefiald que en febrero de 1970 "Benguet
International adquiridé un interés del 50% en la Intercontinental Realty. Ltd. y
en la Behama Realty Corporation, dos empresas que tienen una red mundial de 140
agentes de bienes raices, y que son las representantes de ventas exclusivas de la
Grand Bahama Development Co., Ltd., y Bensuet International'. En el transcurso

de ese mes, un portavoz de la compafiia calculd que las ganancias de ésta en 1969
ascendian a 1,05 dSlares de los EE,UU. por accidn {en comparacién con 0,77 délares
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en 1968) v reveld que bastante més del 90% de esas ganancias procedian de operaciones
sobre terrenos de la Grand Bahama Port Authority. Las ganancias efectivas, tal como
se muestra en el informe de la compafifa correspondiente a 1969, superan ligeramente
lo calculado; el ingreso por accidn antes de incluir partidas extraordinarias

aumentd de 0,73 délares de los EE.UU. en 1968, a 1,08 ddlares en 1969, y el ingreso
neto aumentd de 16.211.984, a 21.737.131 d8lares de los EE.UU.

43. En enero de 1971 la compafifa inglesa W. and C. French {Bahamas) Ltd., anuncié

que tenia preparado ejecutar un proyecto de desarrollo de 2.750.000 ddlares de las
Bahamas, en Beachway Drive.

Turismo

LY, E1 turismo continda siendo la industria mds importante del Territorio. En

1969 representd aproximadamente el 90% del producto nacional bruto del Territorio
(que se compara con el 80% en 1968) y empled alrededor de dos tercios de la poblacidn
activa, directa o indirectamente.

45, En 1969 un total de 1.332.396 turistas visitd el Territorio, en comparacidn
con un 1,072.213 en 1968, lo cual representd un aumento del 24,3%, Los gastos
hechos por turistas en 1969 ascendieron a 235.149,.203% délares de las Bahamas, en
comparacidn con 180.392.926 ddlares en 1968, es decir, hubo un aumento del 30,3%.
Un poco menos de la tercera parte de los gastos de los turistas en 1969 ingresd

al tesoro piblico en forma de aranceles aduaneros e impuestos de salida, y consti-
tuyé una de las principales fuentes de ingresos del Gobierno para servicios sociales
y desarrollo de la infraestructura. En 1970 el Territorio recibid 1.298.3L4lL
turistas, lo que significd una disminucidén del 2,6% de la cifra correspondiente a
1969; el numero de los que llegaron por avidn descendid en un 5,6% a la cifra de
016,479, miencras que los que llegaron por mar aumentaron en un 5,5%, a 381.865.

46. E1 1° de febrero de 1971, se puso en vigor la ley sobre hoteles (Hotels Act,
1070), Dicha ley establece las normas que rigen la administracidén de hoteles en el
Territorio, e incluye normas sobre conservacidn, tributacidn, etc. En virtud de

la ley, todos los hoteles tienen que obtener una licencia del Hotels Licensing Board,
para poder funcionar.

Recursos minerales

47. En abril de ~~%, el Gobierno del Territorio firmdé un contrato a largo plazo
con Ocean Industr. s, Inc, (EE.UU,), por el que se otorgd a la compafifa el derecho
a extraer, elaborar y vender aragonita de las Bahamas, una forma natural de piedra
caliza que se obtiene de los fondos oceédnicos mediante dragado (Ceean Industries,
Inc. es uma empresa filial de propiedad de la Dillingham Corporastion. de Honolulu,
Hawai). La zona principal de depdsitos de piedra caliza se encuentra frente a la
costa septentrional de la Isla de Andros. En noviembre de 1970, se informd que ya
se habian enviado a Trinidad cargamentos de aragonita (para la fabricacidn de
vidrio), s los BEstados Unidos (para fébricas de cemento) y a Guyana (para su empleo
en la agricultura como cal en las plantaciones de cafia de aztcar). Se prevé que
las regalias que corresponderéan al Gobierno de las Bahamas por las operaciones de
la compafiia llegardn finalmente a un total de aproximalamente 500.000 ddlares de
las Bahamas por afio. La demanda mundial de aragonita se calcula en 2.00C millones
de toneladas anuales; las reservas de que se dispone en las Bszhamas se considera
que son aproximadamente de 50 millones de toneladas.
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48, Durante 1969, seis compafifs petroliferas con concesiones que abarcan zonas de
tierra firme y frente a las costas, realizaron estudios geoldgicos y geofisicos

de exploracién. En septiembre de 1970, se anuncié que-la Bahama Gulf Cil Company,
Jjunto con la Bahamas California 0Oil Company habian comenzado hacia fines de junio
las operaciones de perforacidén frente a Clarence Town, Long Island. Se considerd
que ésta es la primera vez en que una de las compafiias petroliferas habia pasado
de la exploracidn general a la prospeccidn en una zona definida. La licencia de
que disfruta la compafiia la autoriza para la prospeccidn del petrdlec y el gas
natural en una zona que estd frente a Clarence Town, aproximadamente a media milla
de la costa.

49. La industria de la sal en Inagua y Ragged Islands sufridé un gran atraso en
1969 debido a las desfavorables condiciones atmosféricas (la sal se extrae del
agua marina mediante las radiaciones solares). En consecuencia, en 1969 las
exportaciones de sal disminuyeron a 624,937 ddlares de las Bahamas (1.241,755
délares de las Bshamas en 1967 y 1.900,.693 .3lares de las Bahamas en 1966).

Tierras v abastecimiento de agua y energia

50. Se han realizado considerables inversiones privadas en tierras con propdsitos
de urbanizacidén y los precios de las tierras, especialmente en las znnas preferidas
de las playas, han alcanzado un nivel muy alto.

51. En el Territorio no hay arroyos ni lagos de agua dulce y la falta de ésta es
uno de los problemas principales. En 1959 se completd y entrd en funcionamiento
un plan amplio de expansidn del abastecimiento de agua para New Providence a un
costo total de T7.23%32.115 ddlares de las Bahamas. Las conclusiones preliminares
del estudio de los recursos terrestres realizado en 1970, sefiald que Abaco podria
suministrar agua dulce en cantidad.

52. la energia total producida por las distintas centrales eléctricas de la

Bahamas Blectricity Corporation durante el afio 1969 fue de 2L7.54)%.050 kilovatios-
hora, lo gque representa un aumento de 20.792.050 kilovatios-hora respecto de 1968,

o un aumento del 9,2%, El sistema contd con 24,322 usuarios, un aumento del 9%

sobre 1968. Se calcula que la demenda de electricidad se cuadruplicard en la
préxima década. A fin de satisfacer esta demanda, la Bahamas Electricity Corporation
prosigue un amplio programa para instalar nuevas centrales eléctricas y extender su
sistema de transmisidén y distribucidn,

Agricultura y ganaderia

5%, En el decenio pasado ha habido una disminucidén de importancia en el porcentaje
de la poblacidn activa que participa en las labores agricolas. Sin embargo, la
agricultura ha permanecido tradicionalmente en el nivel de subsistencia y ha contri-
buido tan sdlo en medida muy pequefla a la economia local. En 1969, la superficie
arable cultivada se calculaba en 40.000 acres; habia también unos 3.500 acres de
pastizales mejorados. Maz de %.000 acres en la Isls de Andros y unos 19.000 acres
cubiertos de pinos en le Isla de Abaco han sido utilizados por compafiias extran-—
jeras para cultivar cafia de azicar, anands y hortalizas.
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54, En 1969, la produccidn de las empresas agricolas y pesquéras del Territorio
se estimd en 12,285.000 ddlares de las Bahamas, en comparacidn con 13 millones de
délares de las Bahamas en 1968. El valor total de las exportaciones de frutas,
hortalizas y productos marinos fue de 2.752.000 ddlares de las Bahamas, en compa-
racidén con 2 millones de délares de las .Bahamas en 1968,

55. El Territorio produce la mayor parte de las aves de corral y parte de la leche
fresca que consume.

Silvicultura

56. Hay 800,000 acres de bosques en las islas occidentales; la mayor parte de los
antiguos bosques de las islas orientales han sido talados y quedan solamente vastagos
en ese lugar. La labor de repoblacidn forestal se limita a pequefias parcelas expe-
rimentales en dos de esas islas. Hay tres bosques explotables de pinos en las

islas de Grand Bshama, Gran Abaco y Andros. La produccidn de las zonas que se
explotaron en 1969 fue de 118.928 cuerdas de madera de pulpa, evaluadas en 3.180.536
délares de las Bahamas, en compsracidn con 168.000 cuerdas, evaluadas en 3,600,000
délares de las Bahamas en 1968. La mayor parte de la produccidn se exporta a los
Estados Unidos,

Pesca

57. La industria pesquera sigue siendo una fuente importante de alimentos e
ingresos para la poblacidn local. Se calcula que estén empleados en esa industria
entre 2.000 y 3,000 hombres, y que hay en uso unas 100 embarcaciones con motor,

La mayor parte de las pesquerias estdn concentradas alrededor del grupo de islas
del noroceste: New Providence, Abaco, Grand Bashama, Andros y las islas Berry. Se
exportan bogavantes, tortugas y moluscos comestibles principalmente a los Estados
Unidos; otros productos marinos incluyen esponjas, caparazones de tortugas, mariscos
y curiosidades marinas, Las exportaciones de bogavantes de 1969 se evaluaron en

1.434,500 délares de las Bahamas.

58. El1 Gobierno ha seguido la politica de reservar todos los aspectos de la
industria pesquera a ciudadanos locales, y no hay compafifas pesqueras extranjeras
establecidas en el Territorio. El proyecto de ley sobre pesquerias, aprobado en
1969, extendid los derechos de pesca de las Bahamas a doce millas frente a las
costas. Los pescadores de Florida protestaron vigorosamente contra ese proyecto
de ley, que les priva de muchos de sus principales lugares de pesca. Seglin los
informes, el Gobierno de los Estados Unidos se opuso a la nueva ley y se iniciaron
negociaciones con el Gobierno de las Bahamas, pero nunca se llegd a ningun acuerdo.

59, Mediante otro proyecto de ley que aprobd el poder legislativo en mayo de 1970
se extendid la jurisdiccidn de las Bahamas a toda la plataforma continental hasta
una, profundidad de 600 pies. Esto incluye a todas las aguas que separan a las

700 islas del Territorio, desapareciendo asi los sectores que, en conformidad con
el proyecto de ley de 1969, habrian continuado siendo aguas internacionales entre
las islas separadas por més de 24 millas. En conformidad con cdlculos del Gobierno,
la intrusidn de pescadores de Florida en aguas de las Bahamas, en las que, durante
un periodo de cinco afios, pescaron un total de 10 millones de libras de langostas
solamente, ha significado una pérdida de ingresos de 20 millones de ddlares de las
Rahamas para el Territorio,
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Industria

€0. En noviembre de 1970, empezd a funcionar en forma oficial una nueva refineria
de petrdleo en Freeport. Fue construida por la Bahamas 0il Refinery Company
(BORCO), propiedad de la New England Petroleum Corporation (65%) y de la Standard
0il Company of California (35%) con un costo de 77 millones de dSlares de las
Bahamas., Se afirma que la capacidad diaria de la refineria es de 250.000 barriles
de fuel oil, con un bajo contenido de agzufre.

61. En julio de 1970 se informé que la Grand Bahama Port Authority habia firmado
un contrato por 29 millones de dblares de las Bahamas con la BORCO por la compra
hecha por dicha Compafiia en un periodo de dos afios de 486 acres de +erreno en zona
industrial. La compra incluia terrenos que primitivamente habian sido arrendados
por la BORCO cuando comenzd la construccién de la refineria y 245 acres adicionales
adyacentes a esos terrenos,

62. La Bahama Cement Company, filial de la United States Steel Corporation, con
una capacidad anual de produccidén de 5 millones de barriles de cemento, y la
Syntex Corporation, que es un fabricante importante de productos farmacéuticos,
se encuentran ubicadas en Freeport. En Snake Cay, en la Isla de Gran Abaco, se
construydé una nueva fédbrica de azlcar con una capacidad anual de 50.000 toneladas
de azicar bruto; su funcionamiento estéd a cargo de la Bahamas Agricultural
Industries, Ltd (propiedad de Owens - Illinois, Inc. de ios Estados Unidos).
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Mediante la radiacidén solar se extrae sal en Inagua y Long Island.

63. Otras industrias incluyen la produccién de preparados quimicos, bebidas
alcohdélicas y no alcohélicas, productos lécteos, muebles, géneros y ropas, confites,
artesanias, ete. £n 1968 y 1969 hubo un resurgimiento de la industria de las
esponjas naturales la que habia experimentado una drastica reduccidn hace mds de

un decenio. En total, a fines de 1969 habia alrededor de 80 industrias funcionando
en el Territorio.

64. Bn 1969 y 1970 se desplegaron continuos esfuerzos para atraer industrias
pequefias al Territorio de conformidad con la politica del Gobierno de diversificar
la economia. Se informa que después que se promulgd la ley de fomento industrial
(Indugﬁyies Encouragement Agz) en marzo de 1970, més de 20 firmas solicitaron las
concesiones del proyecto de ley (fabricacién de cerveza, pintura y barina, elabo-
racién de langostinos, etc.). En virtud de dicha ley, todas las ganancias o divi-
dendos de las plantas que empiecen a funcionar a escala comercial antes de fines
de 1975 estarén exentas de impuesto hasta 1990. La exencidn incluye impuestos
sobre bienes raices, derechos de patentes y sellado. Ademéds, todas las importa-
ciones de maquinaria y de materia prima y el equipo y los materiales béasicos de
construccidén estarédn exentos de derechos de importacidén. A las fdbricas que
empiecen a funcionar degpués de 1975 se les otorgard exencidn de impuestos durante
quince ahos.

Construcecidn de edificios

65. Todos los plenos de edificios deben ser aprobados por el Ministerio de Obras
y el Departamentc de Urbanismo. A mediados de 1969 el Cobierno anuncid que

hasta nuevo avisc no aprobaria ninguna solicitud presentada por ex. Y&n jeros para
dedicarse al comercio de venta y arriendo de casas y deportamentos en Freepcrt.
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El nUmero de permisos de construccién concedidos durante los primeros once meses

de 1970 llegd a 1.942, en comparacidn con 2.U52 durante el mismo periodo. en 1969.

El valor de ('jic..0s permiso. de construccién fue de T79.U483%.322 dbélares de las Bahamas
en 1970, en comparacién con 82.124.719 dblares de las Bahamas en 1969.

66. En mayo de 1970 el Ministro de Desarrollo anuncié que el First National
Mortgage Bunk (Bshamas) Ltd. otorgaba un préstamo ue 2 millones de ddélares de

los Estados Unidos para ccnstrucciones aseguradas por €l Gobierno y financiacién
mediante hipotecas permenentes para viviendas destinadas a personas de bajos
ingresos en el Territorio. E1l First National Mortage Bank es propiedad de las
empresas First National Bank of Mjami, National Bulk Carriers, Butlers Bank, Ltd.,

Deltec International, Ltd. y Mercantile Bank and Trust Co., Ltd.

Transporte y comunicaciones

67. Hay unas 250 millas de carreteras para automéviles en New Providence y
alrededor de 40O millas en las demds islas. Se estédn construyendo carreteras en
la Isla de Andros y en varias de las islas mis pequeflas donde antes sdlo habia
caminos irregulares. En la actualidad hay un total de 534 millas de carreteras
pavimentadas en otras Out Islands. A fines de 1969 habia alrededor de 55.713
vehiculos automotores registrados, en comparacién con 42.000 en 1968.

68. Los principales puertos maritimos son Freeport (Gran 3ahama), Nassau

(New Providence) y Mathew Town (Inagua). &n 1969 ingresd en los puertos del
Territorio un total de 2.954 buques de excursidén y cargueros. Los buques de
excursién trajeron 362.071 visitantes, lo cual significa un aumento del 43%
respecto de los 25%.219 visitantes en 1968. Los barcos cargueros transportaron
857.426 toneladas de cargamento.

69, Los principales aeropuertos estén en Nassau (New Providence) donde funcionan
los servicios aéreos internacionales; en Freeport y en West End, ambos en la

isla Gran 3ahama; y en Andros del Sur., Existen alrededor de 50 aeropuertos y
pistas de aterrizaje pequeflas destinadas a facilitar los servicios entre las

Out Islands. ©Segin se informa sdlo trece de las pistas aéreas del Territorio son
de propiedad del Gobierno. Los aerddromos de la Fuerza Aérea de los Estados Unidos
estén ubicados en Gran Bahama, San Salvador, Mayaguana y Eleuthera.

70. La Bahamas Airways Ltd. (BAL), la compafifa de aviacidén mds importante del
Territorio que proporcionaba servicios internacionales y locales, anuncid el 1l de
octubre de 1970 que dejaba de funcionar inmediatamente y declaraba la quiebra.

La compaiia empleaba aproximadamente GCO personas, de las cuales 600 eran naturales
del pais. En una declaracidén oficial la compafiia afirmé que su quiebra era causada
por "la depresidén en los Estados Unidos y su efecto sobre el turismo". La compaiiia,
que era controlada por el Grupo Swire de Londres, habia mantenido conversaciones
con el Gobierno del Territorio, pero no se pudo llegar a un acuerdo sobre los
términos del arreglo. Segin log informes, el Gobierno habia ofrecido tomar un

51% de las acciones de la compafifa, pero se le pididé que subvencionara las opera-—
ciones sin intervenir en las politicas de la compafifa durante los primeros 18
meses, y que garantizara el pago del dinero que se debia al Lloyds Bank of London.
Cuatro compaiilas de aviacién convinieron en cooperar para mantener todas las rutas
de la bal: Eastern Alrlines, y Pan Aumerican Airways tomaron las rutas internacio-
nales, en tanto que Colony Airlines y Out-Island Airways se encargaron de las
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rutas interislefias. En enero de 1971, el Primer Ministro Pindling declard que
la quiebra de la BAL era "el Unico hecho importante que afecté en forma adversa
a las Bahamas en 1970".

71. Luego de la quiebra de la BAL, una firma consultora en aviacién de los

Estados Unidos, R. Dixon Speas Associates, fue contratada por el Gobierno para
que preparara un plan para un sistema de transporte aéreo que satisficiera las
necesidades de transporte interno e internacional del Territorio a largo plazo.

72. Ademés de Eastern Airlines y Pan American Airways las compafiias comerciales
de aviacidén que tienen vuelos internacionales al Territorio incluyen Air Canada,
British Overseas Airways Corporation, Northeast Airlines, Qantas Empire Airways,
Ltd. and Sharonee Airlines. En junio de 1970 Air Jamaica comenzd a reallzar
vuelos diarios de Nassau a Chicago, En 1969 los servicios aéreos, con exclusién
de los servicios militares y los internos, trajeron 970.000 visitantes, lo cual
significé un aumento del 18,5% respecto de los 818,994 visitantes que llegaron

en 1968,

7%. La Bahamas Telecommunications Corporation (BTC) continué operando todo tipo

de servicios comerciales de teléfono y radio, incluyendo telex y servicios tele-~
fénicos completos. A fines de 1969 habia 35.513 estaciones de abonados, conectadas
al sistema telefénico automdtico de la BTC, en comparacién con 31.504 en 196€.

En julio de 1970, la BTC anuncidé "una expansién y un mejoramiento masivos' del
servicio telefénico en todas las Bahamas. Los planes incluyen un sistema de cable
submarino para conectar Nassau, Gran Bahama y West Palm Beach, Florida, y la
gradual introduccién de un sistema de discado directo a larga distancia, mediante
el cual los operadores de las Bahamas podrian discar llamadas directas a toda
América del Norte.

Comercio

T4. E1 siguiente cuadro indica el valor total de las exportaciones y las importa-
ciones de 1967 a 1969:

(Délares de las Bahamas)

1967 1968 1969
Exportaciones 32,270,861 52.500.000 51.781.802
Importaciones 165.568.351 185.000.000 179.986.823

75. Segin los informes preliminares, el valor total de las importaciones para
los nueve primeros meses de 1970 fue de unos 240,2 millones de ddlares de

las Bahamas, mientras que las exportaciones ascendieron a aproximadamente 33,9
millones de ddélarcs e las Bahamas.

76. Las princijaic» exportaciones son el cemento, la madera de pulpa, el bogavante,
las esponjas, el ro~, la sal, el azlGcar, el anands y las hortalizas. Entre las
importaciones principales figuran: herrajes, automéviles y camiones, hierro y
acero, maquinarii, artefactos eléciricos, fuel oil, madera aserrada, ropas, muebles,
productos alimenticios, bienes de consumo y medicamentos. La mayor parte del
comercio del Territorio tiene lugar con los Estados Unidos, ¢! Reino Unido y

el Canadd; en 107D, l'a importacidén de materiales para la construncién de la
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Refineria de Petréleo de las Bahamas en Freeport originé un incremento sustancial
de las importaciones provenientes de Italia; esta tendencia continué también
durante 1970, importéndose de Italia una cantidad considerable de maquinaria pesada.

Hacienda pUblica

77. las Bshamas Monetary Authority, que se creb en 1968, es la encargada de recoger
la informacién necesaria para la planificacién econfmica y el control monetario,

y proporciona un vinculo en asuntos financieros entre el Goblerno y el piblico.

La moneda oficial del Territorio es el délar de las Bahamas, que fue revaluado

el 2 de febrero de 1970 y puesto a la par con el délar de los Estados Unidos.

78. FEn el cuadro siguiente se indican los ingresos y los gastos de 1967 a 1970:

Ingresos Gastos
(Délares de las Bahamas)

1967 57.24L9.859 53.374.994
1968 65.589.362 6L.791.972
1969 (célculos aprobadds) ' 78.705.619 78,249,643
1970 (edleulo) 97.552.171 97.030.221

79. los derechos de aduana constituyen la principal fuente de ingresos, seguidos
por las licencias y les impuestos interncs. ZEl Unico. impuesto directo recaudado
con cardcter general es un impuesto a la propiedad inmueble basado en la tasacién
del valor comercial de la misma, Hay sélo un impuesto directo més, que grava

a los casinos, del cual el Gobiernc obtuvo un ingreso de alrededor de 4 millones
de dbélares de las Bghamas en 1969 (véase también el pirrafo 33 anterior). Existe
también un derecho general ad valorem con un impuesto del 2C%; un impuesto de
emergencia, del 7,5% en la mayoria de los casos, sobre los bienes importados de
los Estados Unidos; y un derecho preferencial del 10% sobre los bienes importados
del Commonwealth.

80. Al finalizar 1970, existfan 151 bancos autorizados para realizar operaciones
bancarias y de crédito con el pidblico del Territorio o residente en 1. Dieciséis
de &stos eran bancos importantes designados para negociar con oro y monedas
extranjeras en el Territorio. Existfan también 12 compafifas de crédito que tenian
concesiones irrestrictas. En noviembre de 1970, el Wellington Bank of Canada
suspendié sus operaciones debido a "falta de liquidez".

8l. En el Ecenomin Review de enero de 1969, preparado por el Ministerio de Desarro-
1lo en colaboracién con-el Director de Estadistica, se dijo, entre otras cosas, que
"en términos del nimero de personas empleadas y del volumen de los negocios
realizados, pareceria, por su contribucién general para la economfa, que, después
de muestra industria turistica, el sector bancario y finaneiero constituye el
segundo en orden de importancia en la economia de las Bahamas".
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Asistencia técnica de las Naciones Unidas

82. Desde 1965 se ha proporcionado asistencia técnica de las Naciones Unidas a las
Bahamas; a fines de 1968, la asistencia prestada al Territorio ascendfa aproxima-
damente al equivalente de 36.000 délares de los Estados Unidos. Para el periodo
1969-1972, el Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para

el Desarrollo (PNUD) aprobé como objetivo para su ayuda al Territorio el equiva-
lente de 50.000 délares de los Estados Unidos anuales.,
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4., SITUACION SOCIAL

Mano de obra

83. Aunque en el Territorio hubo una situnacidn que casi 1llegd al pleno empleo

en 1969, afio durante el cual dos tercios de su fuerza de trabajo, calculada en

unos 65.000 trabajadores, ocupaban empleos en el sector turistico, la flojedad
registrada en €ste en 1970, asi como otros factores, condujeron a un desempleo

cada vez mayor, y en noviembre de 1970 se informd cue el 4% de la fuerza de trabajo
estaba sin empleo. Se calculd que entre agosto y noviembre de 1970, sdlo en

New Providence, 1.000 personas (todas afiliadas a sindicatos) habfan quedado
cesantes. De estas personas, 600 ocupaban empleos en la linea aérea Bahamas Airways;
las demds tenian empleos en la compafifa Bacardi Rhum Company (&estruida parcial-
mente por un incendio), en la construccidn y en los hoteles.

8L. Segin los informes recibidos, en 1969 el 90% de la poblacidn ganaba menos
de 100 ddlares de las Bahamaes por semana, y el 50% ganaba entre 30.y 60 por semana.

85. En 19658 estaban registrados en el territorio 1L sindicatos y 7 asocilaciones

de empleadores. En febrero de 1969, una filial integrada por 120 miembros se
separd del sindicato Bahamas Transport, Agricultutral, Distributive Allied Workers
Union y fundd el Abako Agricultural and Allied Workers' Union. En marzo de 1969

se organizd en Freeport un nuevo sindicato con la denominacidn de Petroleum =2nd
Utility Workers' Union. Se informd en septiembre de 1970 que el Gobierno habia
invalidado una fusidn reciente de los sindicatos United Brotherhocd of Longshoremen
y Airport, Airline and Allied Workers' Union.

86. E1 19 de marzo de 1971 entrd en vigor una nueva ley denominada Bahamas Industrial
Relations Act. Esta ley, aprobada por el Jdrgano legislativo en 1962 a pesar de
protestas endrgicas que formularon los sindicatos, dispone la prohibicidn de

huelgas sindicales en todas las industrias comprendidas en la clasificacidn de
"servicios esenciales" y, ademds, dispone que es obligatorio suspender inmediata-
mente las huelgas en otras industrias si se considera que esto responde a los
intereses del publico.

Costo de la vida

87. EL costo de la vida que, segin manifestd la Potencia administradora, venia a

ser mds elevado que en el Reino Unido y en la mayoria de los Estados-de los

Estados Unidos, siguid aumentando en 1969, lo cual dio lugar a reivindicaciones sobre
los salarios en muciios sectores. La situacidn era de particular gravedad porque

el Territorio depende de la importacidn de articulos esenciales o productos

primarios de granja. A fin de mejorar la situacidn, el Gobierno redujo el arancel
aduanero gue se aplica a muchos de estos articulos.

88. Conforme a los datos numéricos que publicd el Ministerio de Hacienda, el
costo de la vida en el Territorio aumentd en el 47% en 1970. Durante el dltimo
trimestre de 1970, el Indice de precios al por menor era de 135, en comparacidn
con el fndice de 129 correspondiente al mismo trimestre de 1069. ELl indice de
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precios de los alimentos aumentd en el l,l% durante el dltimo trimestre de 1970,
el indice relativo a la ropa y al calzado aumentd en el 1,6%, y los precios de
otros articulos y servicios aumentaron en el 1,8%. El incremento de mayor impor-
tancia durante el periodo correspondid a la categoria 8e combustible, alumbrado
y artfculos domésticos, en lo cual hubo un aumento del 5,4% durante el trimestre.

Salud piblicsa

89. Se informa gque no hay enfermedades tropicales en el Territorio y que es general-
mente buena la salud de la poblacidn. En los dispensarios del Gobierno se inmuniza
contra la viruela, la difteria, la tosferina, el tétano y la poliomielitis; se
requiere esta inmunizacidn para ingresar a la escuela primaria.

90. En 1969 los hospitales gubernamentales tenfan 800 camas disponibles y su
personal comprendia a 75 médicos y odontdlogos, 450 enfermeras y 55 trabajadores
técnicos. Los hospitales particulares contaban con mds de 200 camas disponibles;
ejercfan su profesidén por cuenta propia unos 80 médicos y odontdlogos y mds de TO
enfermeras y trabajadores téecnicos.

9L En 1969, el Princess Margaret Hospital, sitwado en la Isla de New Providence,
que es el hospital principal del Territorio, dio tratamiento a 14.062 pacientes,
contra 9.307 en 1960. En este hospital habia 482 camas disponibles en 1969.

92. Se destind a la salud publica en 1969 un 10% de todos los gastos gubernamentales.
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5. SITUACION DE LA ENSENANZA

95. La ensefianza es gratuita y obligatoria entre los cinco y los catorce afios

de edad, en las escuelas pUblicas. Se calcula que el 80% de la poblacién sabe leer
y escribir, La Potencia administradora informa que los problemas permanentes que
en 1969 tuvo que enfrentar el Ministerio de Educacién, fueron: la escasez de per-
sonal, particularmente a nivel secundario, la necesidad de mds instalaciones y
equipos, la contratacidén y formacidén de maestros, y la necesidad de una revisidn
del plan de estudios.

O, En 1969, habian 196 escuelas piblicas de enseflanza primaria con un total

de 565 maestros, y 25.911 alumnos matriculados; y 62 escuelas privadas de ensefianza
primaria con un total de 302 maestros, y 9.651 alumnos matriculados. Las escuelas
plblicas de enseflanza secundaria ascendian a 137, con un personal de 493 maestros,
y 12.422 alumnos matriculados. Habian también 21 escuelas privadas de <snsefianza
secundaria, con un personal de 229 maestros, y 6.873 alumnos matriculadec. Fn 1559,
las clases nocturnas del colegio universitario téenico y el centro técnico en
Nassau tenfan una matricula de 1.360 alumnos:

95. En 1969, el Gobiernu del Territorio concedid 256 becas, 10 becas universitarias
v tres becas del Fondo para Desarrollo y Bienestar Colonial, para estudios en el
exterior. Se calcula que el nGmero total de naturales de las Bahamas que estudiaban
en el exterior durante el afio académico de 1968/69, fue de 662: ULT en los Estados
Unidos, 84 en la Universidad de las Indias Occidentales, 83 en el Reino Unido, 4 en
otros paises europeos, 42 en el Canadd y 2 en Africa.

96. En 1969 se.asignd a1 Ministerio de Educacidn y Cultura alrededor del 20% de
los gastos del presupuesto (18% en 1968 y 11% en 1966).
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I. "EDIDAS ADOPTADAS ANTERTORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial se ha ocupado del Territorio de las Bermudas desde 1964 y
la Asamblea General, desde 1965. Las conclusiones y recomendaciones del Comité
Especial figuran en los informes que presentd a la Asamblea General en sus periodos
de sesiones decimonoveno y vigésimo primero a vigésimo quinto a/. Las decisiones

de la Asamblea General relativas al Territorio figuran en las resoluciones 2069 (XX)
de 16 de diciembre de 1965, 2232 (XXI) de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de

19 de diciembre de 1967, 2430 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968, y 2592 (XXIV) de
16 de diciembre de 1969.

2. En las conclusiones y recomendaciones particulares que aprobd después de ocu-

parse del Territorio en 1970, el Comité Especial manifestd, entre otras cosas b/,
lo que sigue:

"12) E1 Comité Especial observa con pesar que no se han registrado adelantos
cofistitucionales hacia la aplicacidn integral de la Declaracidn en los
Territorios de Bermudas, Islas Caiman, Islas Virgenes Briténicas, Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América y Montserrat desde la Gltima vez
que el Comité Especial y la Asamblea General examinaron los temas.

"14) EL Comité Especial expresa nuevamente su preocupacidn por la persistencia
de las desigualdades raciales que prevalecen en Bermudas y pide a la Potencia
administradora que adopte medidas eficaces para asegurar que se dé al pueblo
del Territorio igualdad de oportunidades sin distincidn alguna. Insta ademés

a la Potencia administradora a que tome medidas inmediatas para la plena apli-
cacidén de la Declaracidn al Territorio."

3. Ademéds, el Comité Especial aprobd varias conclusiones y recomendaciones gene-
rales relativas a todos los territorios del Caribe de los que se ocupd en 1570.
Dichas conclusiones y recomendaciones figuran en el informe presentado por el Comité
a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones c/.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimonoveno periodo de
sesiones, Anexos, anexo No. 8 (parte I), (A/5800/Rev.l), cap. XXIV, péarrs. 133 y
13L; ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del
programa, documento A/6300/Rev.l, cap. XXII, parr. 469; ibid., vigZsimo segundo
periodo de sesiones, Anexos, adicién al tema 23 del programa (Parte III), documento
A/6700/Rev.1, cap. XXIII, parr. 1033; ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones,
Anexos, adicidén al tema 23 del programa, documento A/T200/Rev.l, cap. XXVIII,
seccidn II B; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1l), cap. XXVI, parr. 11; ibid., vigésimo guinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8C23/Rev.l), cap. XVIII, parr. 11 b).

b/ Ibid., vigésimo aguinto periodo de sesiones., Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1l), cap. XVIII, parr. 11 b).

¢/ Ibid., parr. 11 a).
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4, Por la resolucidn 2709 (XXV), de 14 de diciembre de 1970, que se refiere a
veinticinco territorios, incluidas las Bermudas, la Asamblea General aprobd, entre
otras cosas, los capitulos de informe del ComitZ Especial relativos a esos territorios
y pidid al Comité Especial que continuara prestandoles especial atencién y que infor-
nara a la Asamblea General, en su vigésimo sexto periodo de sesiones, sobre la apli-
cacidon de la resolucidn.

II. TINFORMAZTONI SOBRZ EL TERRITORIOé/

5. La informacidn basica sobre las Bermudas fipgura en el informe presentado por
el Comité Especial a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones.
A continuacidn se suministran informaciones complementarias.

1. GENERALIDADES

6. Segln el censo oficial de 1970, la poblacidn total del Territorio es de

53.000 personas (incluido el personal militar destacado allf), de las que unas dos
terceras partes son de ascendencia africana o mixta y el resto es de origen europeo.
Comparado con el censo oficial de 1960 (L44.617 personas, incluido el personal militar),
el censo de 1970 reveld un aumento de més de 8.000 personas. E1l personal militar
disminuyd de 10.500 a 3.000 en el decenio.

2. EVOLUCION CONSTITUCIONAL Y POLITICA

Constitucidn

T. Como se infz:i.l anteriormente, la Constitucidn que entrd en vigor el 8 de

junio de 1968 (Bermuda Constitutiou Order, 1968) e/ dispone que habrid un Gobernador,
nombrado por la Reina, una legislatura bicameral y un Consejo Ejecutivo. E1
Gobernador ejerce la autoridad ejecutiva con el asesoramiento del Consejo Ejecutivo,
salvo en lo que se refiere a relaciones exteriores, defensa, seguridad interna y
control de la policia, materias en que se reservan al Gobernador atribuciones que
ejerce a su discrecidn. Al ejercer estas facultades reservadas, el Gobernador debe
mantener informado al Consejo Ejecutivo ‘"de cualquier asunto que pueda afectar los
intereses econdmicos o financieros de las Bermudas o suponer la prormulgacidén de leyes
por los drganos legislativos'.

8. El Consejo Bjecutivo, cuyos integrantes son designados entre los mieubros de
la legislatura,y responden colectivamente ante ella, administra asi en la practica

———— e e et

4/ La informacidn que figura en esta seccidn se ha obtenido de infcrmes publi-
cados y de la informacidn transmitida el 29 de Jjulio de 1970 al Secretario General
por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, de conformidad con el
inciso e del Articulo T3 de la Carta, para el afio terminado el 31 de diciembre
de 19€3.

e/ Para los detalles de la Constitucidn, véase Documentos Oficiales de
la Asamblea General, vig€simo quinto pericdo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1l), cap. XVIII, anexo I.B, parrs. 6 a 13.
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los asuntos corrientes del Territorio. E1 Consejo esté formado por el Jefe del
Gobierno y no menos de seis ni mas de doce otros miembros. Il Gobernador designa
Jefe del Gobierno al miembro de la Asamblea que le parece més'capaz de contar con
la confianza de la mayoria de ese drgano. Los nombramientos de los otros miembros
del Consejo, al igual que la asignacidn de las carteras y la designacidn de secre-
tarios parlamentarios, se hacen con el asesoramientc del Jefe del Gobierno. No mas
de dos de los miembros pueden ser designados entre los integrantes del Consejo
Legislativo; los dem@s deben ser nombrados entre los miembros de la Asanblea. El
Gobernador preside el Consejo.

9. Ademés del Gobernador y del Jefe del Gobierno, el Consejo Ejecutivo estid consti-
tuido actualmente por doce miembros, once de los cuales estén encargadcs de la
direccidn de distintos departamentos de gobierno; el duodécimo es un miembro sin
cartera gue se ocupa en particular de las actividades de la juventud. Se han desig-
nado secretarios parlamentarios de hacienda, educacidn y aviacidn. El Secretario
del Comsejo Ejecutivc es también el jefe de la administracidn pOblica.

10. El Poder Legislativo consiste en un Consejo Legislativo, o Camara Alta, integrado
por once riembros, y de una Asamblea Legislativa compuesta por cuarenta miembros
elegidos. E1 Consejo Legislativo estéd facultado para aplazar la promulgacidn de
leyes y para presentar y enmendar proyectos de ley, salvo en materia fiscal. El
Gobernador designha a cuatro de sus miembros .con el asesoramiento del Jefe del
Gobierno, a dos con el asesoramiento del Jefe de la Oposicién y a cinco a su propia
discrecidn. Los niembros de la Asamblea Legislativa son elegidos conforme a un
sistema de sufragio universal de los adultos en virtud del cual tienen derecho a voto
todos los slbditos britanicos mayores de 21 afios poseen la condicidn de naturales

de las Bermudas o han residido en el Territorio durante los tres afios anteriores a

la eleccidn. E1 Gobernador designa al Jefe del Gobierno y al Jefe de la Oposiciédn
entre los miembros de la Asamblea.

Elecciones y partidos politicos

11. E1 22 de mayo de 1968 se celebraron comicios para elegir a los integrantes

de la Asamblea Legislativa; como el United Bermuda Party (UBP) obtuvo 30 bancas
{con 21.346 votos) y el Progressive Labour Party (PLP) gand diez bancas

{con 12.951 votos). En 1969 el PLP, que aboga por la independencia de las Bermudas
del Reino Unido y por la institucidn de la tributacidn directa, adoptd la téctica
Ge votar en contra de todas las medidas destinadas a aplicar la nueva constitucidn,
incluso las relacionadas con la educacidn, la vivienda y el mejoramiento de los
cervicios sociales.

12. Durante 1970 el PLP s1guid acusando al Gobierno de racismo, particularmente en
lo relativo a las practicas de empleo en el sistema escolar y en la policia, donde
gran nimerc de blancos, en particular procedentes del Reino Unido, ocupan altos
cargos. IEn julio de 1970, durante un debate-en la Asamblea, el Jefe adjunto del PLP
menifestd que el Gobierno no estaba cumpliendo su promesa de reducir el nimero de
policias reclutados en el Reino Unido y de empefiarse en capacitar a un nimero mayor
de personas del lugar para entrar e la policia, y alentarlos a hacerlo, y que el
Departamento de Policia estaba postergando a los policias negros en favor de

blancos expsatriados.

-~
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Administracidn piblica ™~

13. En noviembre de 1970 entrd en funciones la nueva Oficina del Servicio de
Administracién (Management Service Office) del Gobierno, con el propdsito de asignar
la m8s alta prioridad a ''una intensificacidn del programs para capacitar a naturales
de las Bermudas para ocupar posiciones en todos los niveles de la administracidn
plblica”. EL presupuesto del programa para el primer afio fue de 69.327 délares de
las Bermudas, y se incrementd a 131.000 ddlares de las Bermudas para 1971 f/.

Otros acontecimientos de orden politico’

1. Fn octubre de 1970, antes de la visita del Principe de Gales, que se habia
de realizar del 20 al 22 de ese mes, se produjeron en Hamilton desdrdenes que
incluyeron incendios deliberados y tiroteos y dieron lugar a la detencidn de
diecisé€is personas. El 11 de octubre, después de una semana d. disturbios, se
recurrid a los soldados del Regimiento de las Bermudas, pero no se impuso un toque
de queda y el Gobierno decidid que la situacidn no era suficientemente grave para
que se declarase un estado de emergencia. En una declaracidn emitida por el
Gobierno se acusd a los agitadores de tratar de "destruir la economia, empobrecer
a la comunidad y entorpecer el funcionamiento del Gobierno’. Se informd que la
mayoria de los agitadores, que a veces llegaban a alrededor de 500, eran jdvenes;
entre las personas detenidas se contd un miembro de la Asamblea Legislativa perte-
neciente al PLP, el partido de oposicidn.

15. E1 15 de octubre, el Sr. L. Frederick Wade, oficial de prensa del PLP, emitid
una declaracidn en nombre de sus colegas de la Asamblea en el sentido de que no
asistirian a ninguno de los actos en que hutiese de estar vpresente el Principe

de Gales. El boicct estaba encaminado a hacer presente ''los puntos de vista del PLP
sobre el colonialismo y el imperialismo briténicos'.

16. En el discurso que pronuncid en nombre de la Corona para inaugurar el nuevo
periodo de sesiones de la legislatura el 22 de octubre de 1970, el Principe de
Gales dijo, refiriéndose a los disturbio., que los problemas que los habian origi-
nado debian ser eliminados y que debia mantenerse el orden plblico. E1 Gobierno
prestaria especial atencidn a la capacitacidn y al adelanto de los jdvenes

en el pais y fuera de &l en la esperanza de que toda la comunidad se beneficiase
de talzs oportunidades, y también pondria a dispocicién de ellos nuevos lugares

de esparcimiento y de juego, en particular en las zonas densamente pobladas.

£/ En 1969, la moneda de las Bermudas consistia en billetes emitidos por el
Gobierno de las Bermudas en valores de diez libras de las Bermudas, cinco libras
de las Bermudas y una libra de las Bermudas; una libra de las Bermudas equivalia
8 une libra esterlina, o sea, a 2,40 ddlares de los Estados Unidos, aproximadamente.
El 6 de febrero de 19T0 esa moneda se reemplazd por billetes de la Bermuda Monetary
Authority en valores de 50 dblares de las Bermudas, 10 ddlares de las Bermudas,
5 dblares de las Bermudas y 1 ddlar de las Bermudas. El ddlar de las Bermudas
vale 100 peniques, u 8 chelines y 4 peniques.
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Bases militares

17. Hay dos bases militares de los Estados Unidos en el Territorio (la base
Kindley y la base naval de King's Point) que ocupan una superficie total de

2,97 millas cuadradas. Por un acuerdo de fecha 24 de febrero de 1948, celebrado
entre los Gobiernos de los Estados Unidos y del Reino Unido, se abrid la base aérea
de Kindley a los aviones civiles. En 1968, la Fuerza Aérea de los Estados Unidos
devolvid 20,42 acres de la zona ocupada por la base de Kindley para la ampliacidn
del aeropuerto civil.

3. CONDICIONES ECONOMICAS

Generalidades

18. La economia de las Bermudas continfia dependiendo en gran medida del turismo,
que le proporciona alrededor del 90% de su ingreso total. La agricultura y la
industria locales desempefian un papel sin importancia; la primera estid orientada
estrictamente al consumo local vy la segunda se limita a la reparacidn de barcos,

la construccidn de pequefias embarcaciones y la industria fabril ligera. Debido a
la necesidad de importar cuatro quintas partes de todos los alimentos y virtualmente
todos los productos manufacturados y de otro tipo, incluso la gasoclina y el petrdleo,
existe siempre una balanza comercial visible desfavorable que.se compenrsa en forma
sustancial y plena con el turismo y otros invisibles, incluso la repsracidn de
barcos, los servicios proporcionados a las bases de los Estados Unides, las inver-
siones de capital del Reino Unido en empresas locales, las actividades de compafiias
financieras internacionales y las operaciones 72 la isla Ireland (Freevort).

19. El Consejo de Desarrollo Industrial, establecido en 1968 para elaborar medios
para diversificar la economia del Territorio, no fue reinstituido en 1971. En una
carta dirigida a los miembros del Consejo en la que se les comunica la decisidn del
Gobierno, el miembro encargado del turismo y el comercio declaré que. si bien
persistia la necesidad de diversificar la economia, en cuanto se referia a la
industria ligera la escasez y el costo de locales y mano de obra, los mayores costos
de transporte, el reducido mercado local y la falta de recursos naturales disminuian
las perspectivas de inversiones significativas en industrias no turisticas en el
futuro previsible. E1 Gobierno habia decido, pues, que el Consejo no debia reasumir
sus funciones en 1971, y que el economista nombrado para la Oficina del Secretario
de Hacienda debia tener en cuenta la diversificacidn econdmica como componente
integral de la planificacidn futura.

Turismo
20. E1 turismo en las Bermudas continud en expansidén. En 1969 y 1970, el ntmero
de turistas que visitaron el Territorio se elevd de 370.920 a 390.000, y las
entradas calculadas por concepto de turismo aumentaron de alrededor de 63 millones
de ddlares de las Bermudas a alrededor de 65 millones. En 1969, se calculaba que
habia en el Territorio 6.250 camas de hotel. Segn el Department of Tourism and
Trade Development, se dispondria de un total de 1.000 nuevas camas de hotel en 1971,
y de 800 y 400 camas adicionales en 1972 y 1973, respectivamente. Incluyendo las
ampliaciones de varias propiedades existentes, se dispondria de alrededor de 3.000
nuevas camas de hotel para 1975, con lo que el nimero total de ¢ .ucs se elevaria
a 10.000.
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Agricultura, ganaderia y pesca

21. La agricultura desempefia un papel sin importancia en la economia del Territorio.
Debido a la necesidad de campos de juegos, canchas de golf y viviendas, la tierra
disponible para cultivos y pasturas ha disminuido continuamente y en 1969 llegaba a
s6lo ThO acres. De éstos, se cultivaban 570 acres, principalmente con plantaciones
de papas, frutas citricas y bananas; 145 acres se usaban como pasturas; 15 acres

se dedicaban al cultivo de forrajeras: y 10 acres estaban sin cultivar. La agricul-
tura en régimen de aparceria ocupaba cerca del 80% de la tierra cultivada, principal-
mente en pequeflas parcelas de menos de 10.acres cada una. El Gnico producto agricola
de exportacidn es el lirio blanco, que representd una entrada de 7.168 dblares de

las Bermudas en 1969. Se producen carne y productos lacteos solamente para el
consumo local. La pesca desempefia igualmente un papel muy pequefio en la economia;

su valor total en 1969 fue de 720.000 ddlares de las Bermudas.

Industria

22. las principales industrias del Territorio son la revaracibén de barcos, la
construccibén de pequefias embarcaciones,. los trabajos en madera de cedro, incluso
ornamentos y recuerdos, la destilacidn de perfumes y la manufactura de muebles,
productos farmacéuticos, condimentos y extractos de agua mineral. ZExiste también
una cantera del Gobtierno que en 1969 produjo 29.870 toneladas de piedra para el
firme de las carreteras y la construccidn de edificios. El valor total de las
exportaciones manufacturadas ascendid a 1.072.910 libras de las Bermudas en 1969.

Comercio

23. Durante 1969, el valor total de las exportaciones ascendid a 35,6 millones de
libras de las Bermudas, con exclusidn de las importaciones que llegaron a la isla
Ireland (Freeport), por un valor de 26,5 millones de libras de las Bermudas. Las
exportaciones totales ascendieron a 27,9 millones de libras de las Bermudas, compren-
diendo reexportaciones por valor de 26,9 millones de libras de las Bermudas y expor-
taciones locales por valor de 1,1l millones de libras de las Bermudas. Las principales
exportacionss locales consistieron en esencias concentredas (991.629 libras de las
Bermudas), flores cortadas (7.168 libras de las Bermudas), articulos farmacéuticos
(8.280 libras de las Bermudas) y preparados para cosméticos (73.000 libras de las
Bermudas). Las principales importaciones incluyeron aparatos eléctricos (2,1 millones
de libras de las Bermudas), carne de vacuno (1,4 millones de libras de las Bermudas),
ropa de algoddén (1,4 millones de libras de las Bermudas), muebles (1,1 millones de
libras de las Bermudas) y ropa de lana (1,1 millones de libras de las Bermudas).

2h. Si se incluyen los ingresos por partidas invisibles, principalmente el turismo,
hubo en total una balanza comercial favorable.

Hacienda plblica

25. En 1969, el ejercicio econdmico del Gobierno se modificd de manera que no
coincidiese ya con el afio civil sino con un afio fiscal comprendido entre el 19 ge
abril y el 31 de marzo, lo que requirid la aprobacidn de un presupuesto suplemen--
tario para cubrir el periodo comprendido entre el 31 de diciembre de 196C y el
19 de abril de 1970.
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26. Los ingresos y gastos correspondientes al periodo 1969-19T71/72, inclusive los
gastos periddicos y los de capital, fueron los siguientes:

Ingresos Gastos
(millones) (millones)
Total Periddicos Capital
1969 ¢p11,8% £B11,3 - -
1970/71 $B30,5 $p38,6%/ $B30,18/ $85,6%/
1971/72 $B39, 4/ $B40,9 $B33,0 $B8,0

(estimacidn)

a/ Se autorizd una suma adicional de 3.5625.960 1ibras de las Bermudas para
abarcar el pericdo comprendido entre el 31 de diciembre de 1969 y el 1 de abril
de 1970.

b/ Incluso 3,1 millones de ddlares de las Bermudas en estimaciones
suplerentarias.

¢/ Autorizacidn original.

d/ Inclusc los ingresos derivados de la venta de viviendas subvencionadas
por el Gobierno.

27. Los derechos de aduana siguen siendo la principal fuente de ingresos, ya que
ascienden tradicionalmente a més del 50% de las entradas totales; los siguen

el derecho de timbre, los impuestos inmobiliarios, los permisos de conducir y las
patentes de automdviles,- los servicios de autobuses y el impuesto a las ccmpafiias.
No hay impuesto sobre la renta personal. Los renglones especificos de gastos son
los siguientes:"®

1969 1970/71 1971/72
(estimacion) (estimacién)
(1ibras de las Bermudas) (d6lares de las Bermudas)
Educacién 2.608.269 7.454.638 8.600.000
Servicios pliblicos 1.309.173 4.924,783 N.A.
Desarrollo del turismo
y el comercio 1.171.027 3.197.399 3.500.000
Sanidad y bienestar social 869 .41k 3.000.536 2.427.909
Hospitales 587.825 1.968.000 2.943.404

28. En febrero de 1971 se abrid una Bolsa de Valores en que se transan {inicamente
los valores locales. ILa decisidn de crear la Bolsa provino de los cuatro bancos
del Territorio: el Bank of Bermuda, el Bank of N.T. Butterfield, el Bermuda
Provident Bank (Barclays D.C.0.) y el Bermuda National Bank (Bank of Nova Scotia).
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2%. En 1970, casi 2.000 compafiias internacionales tenian sedes en las Bermudas.

A estas empresas, conocidas como empresas eximidas., no se les permite realizar
negocios en el Territorio y estadn exentas del pago del impuesto sobre la renta y
del impuesto sobre los beneficios de las sociedades de capital. Se informa, sin
embargo, que las cantidades pagadas por concepto de impuesto a las compafifas (tari-
fas de registro) y derecho de timbre, junto con los articulos y los servicios loca-
les que consumen, representan una contribucidn considerable, directa e indirecta-
mente, a la economia general.

4, SITUACION SOCIAL

Mano de obra

30. A fines de 1969, el nimero total calculado de personas empleadas ascendia a

2L, 700, excluyendo a los ciudadenos de los Estados Unidos empleados en las bases
militares. De ellas, 2.301 no eran naturales de las Bermudas, y se dividian, segln
su origen, como sigue: Reino Unido y el Commonwealth, 1.361; Estados Unidos, 189;
Islas Azores, 293; y otros (principelmente europeos), 498. Seiscientas cincuenta

¥y cinco personas no naturales de las Bermudas estaban empleadas en hoteles y casas
de huéspedes. La ocupacidén més difundide ers la de oficinista (4.337), seguida del
servicio doméstico en casas particulares y hoteles (3.338), los dependiertes (2.021)
y los Jornaleros (1.1h47). :

31. El problema bésico de mano de obra, esto es, la falta de mano de obra local
calificada para ocupar los empleos vacantes existentes, sigue sin resolver. De
acuerdo con una declaracidn formulada por el Ministro de Inmigracidén y Trabajo,

esto se debia a dos razones - un incrementoe en la actividad de la construccién y

en la capacidad de los hoteles y la elevacidn de la edad en que se permite abandonar
la escuela a dieciséis afios.

32. La actividad sindical realizada durante el afio 1969 se dedicd principalmente
a la organizacidn y a negociaciones sobre contratos. S6lo se realizd un paro,
cuando los recolectores de basuras suspendieron su trabajo durante dieciséis dias
a raiz de una disputa sobre un aumento de los salarios y las vacaciones anuales.

Se reanudd el trabajo luego de que se convino en someter esos asuntos al arbitraje.

Costo de vida

33. El costo de vida en el Territorio sumenté en un 7,1% en 1970. El aumento mayor,
de 8,5%, correspondid a los gastos domésticos y personales., seguidc de un 7,1% en
alquileres y 6,8% en alimentos.

Vivienda

34. En 1970, el Gobierno del Territorio inaugurd un amplio programa de construccidn
con vistas a aliviar la escasez de vivienda. En virtud de la primera fase del
progrsma, gue se habria de completar para fines de 1971, se construirian 152 casas
para una familia & un costo de 4 millones de dbélares de las Bermudas. Los arreglos
financieros propuestos requieren un pago al contado del 10% y cuctas mensuales de

-111-



176 ddlares de las Bermudas por cada casa durante un periodo de veinticinco afios.
No se ha decidido quién va a tener derecho a adquirir las casas, pero se espera que
se tengan en cuenta las familias que actualmente estédn viviendo en condiciones de
hacinamiento: sin embargo, se estima que las cuotas mensuales de 176 ddlares de las
Bermudas estin fuera del alcance de las familias de ingresos mds bajos.

35. Segin se informd, la construccidn en el sector privado atravesaba en 1970 un
periodo de auge, con 380 unidades habitacionales en construccidén, a un costo de
13.752.000 ddlares de las Bermudas, con exclusién del terreno.

36. En marzo de 1970 entraron en vigor los reglamentos que rigen la compra de casas
por parte de quienes no son naturales de las Bermudas. En virtud de las disposi-
ciones de estos reglamentos, a las personas no naturales de las Bermudas que han
trabajado en el Territorio durante por lo menos tres afios no se les permitira
comprar una casa por menos de 42.000 délares de las Bermudas, y aquéllos que no
tengan la condicidn juridica de naturales de las Bermudas y no tengan empleo remu-
nerado - como las personas jubiladas o quienes deseen tener una casa de vacaciones -
deberin pagar por lo menos 72.000 ddlares de las Bermudas. Los reglamentos tienen
por obJjeto conservar la tierra tantc como sea posible para los naturales de las
Bermudas.

Salud piblica

37T. Como se informd anteriormente, hay cuatro hospitales en el Territorio: el
King Edward VIT Memorial Hospital, con 230 camas, que es un hospital general: el
Prospect Hospital, que es un hospital de geriatria: el St. Brenden's Hospital,

para enfermos mentales; y el Lefroy House, para casos gerifdtricos. Todos los
hospitales se financian mediante honorarios cobrados a los pacientes, contribuciones
voluntarias y subsidios gubernamentales.

38. De acuerdo con los informes, el personal médido del Territorio consiste en 1971
de 16 médicos gque wractican la medicina general, 17 especialistas, 4 médicos eclinicos,
2 anestesistas, 1 radidlogo, 1 patdlogo vy 2 psiquiatras.

39. In abril de 1971 debia entrar en vigor una ley de seguro hospitalario (Hospitgi
Insurance Act) por la que se proporcionarias asistencia médica gratuita a los nifios
hasta la edad de 16 afios y se pagaria el 80% de los gastos médicos de los pensio-
nistas de edad avanzada. La ley tembién sufraga el costo total de los gastos de
hospital en una sala pOblica para cualquier persona que se asegure voluntariamente
con una prima de alrededor de 0,70 dblares de las Bermudas por semana. Se informa
que ls mayor parte de los trabajadores quedarian asegurados en forms automdtica

por la mitad de esa prima, en virtud de una disposicidn por la cual todos los
empleadores de tres o mds personas deben pagar el 50% del costo.

5. SITUACION DE LA ENSENANZA
40. En 1970 habia 7.598 slumnos en las escuelas primarias y 3.880 en las escuelas

secundarias. Habia 652 maestros (mis del 90% de los cuales eran calificados),
esto es, un promedio de 18 alumnos por maestro.
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41. Las escuelas se clasifican en "asistidas" y "sostenidas'. La direccidn de

las primeras estd a cargo de comités locales u Organos de administracidn, que reciben
subsidios anuzles del Gobierno, mientras que las (ltimas son administradas directa-
mente por el Departamento de Educacidén. En 1970, un promedio de 3.000 alumnos iban

a las siete escuelas asistidas y un promedio de 8.500 a las escuelas sostenidas.
Estas Gltimas incluyen una escuela para nifiocs impedidos, una dependencia para nifios
inadaptados v tres jardines de infancia.

b2, Tn febrere de 1971, el Gobierno introdujo un plan de integracidn obligatoria
para las escuelas primarias del Territorio. In virtud de ese sistema, las veinti-
cinco escuelas primarias sostenidas serian amalgamadas para formar diecisiete
escuelas, y las tres escuelas primarias asistidas serian abolidas como tales; la
admisidén se realizaria sobre la base de la residencia. Se formarian juntas esco-
lares para ‘cada una de las nuevas escuelas resultantes, y esas juntas serian consul-
tadas por el Departamento de Educacidn en lo relativo al nombramiento de directores
y maestros. Se esrera que el nuevo sistema entre en vigor en septiembre de 1971.

Se asignd la suma de 2.029.200 délares de las Bermudas para la construccidn de
nuevas salas de clases y otras instalaciones, y una suma adicional de 500.000 dbélares
de las Bermudas para financiar otros aspectos del plan de integracidn.
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I. MEDIDAS ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

l. El Comité Especial se ha ocupadc del Territorio de las Islas Virgenes
Briténicas desde 1964 y la Asamblea General lo ha hecho desde 1965. Las conclu-
siones y recomendaciones del Comité Especial relativas al Territorio figuran en
sus informes a la Asamblea General en sus periodos de sesiones decimonoveno y
vigésimo primero a vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asamblea General
relativas al Territorio figuran en sus resoluciones 2069 (XX) de 16 de diciembre
de 1965, 2¢32 (XXI) de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de 19 de diciembre

de 1967, 2L30 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968 y 2592 (XXIV) de 16 de diciembre
de 1969,

2. En las conclusiones y recomendaciones rarticulares que aprobd después de
considerar las Islas Virgenes Briténicas en 1970, el Comité Especial declard, entre
otres cosas lo siguientes b/:

"12) El Comité Especial observa con pesar que no se hayasn registrado
adelantos constitucionales hacia la eplicacidn integral de la Declaracidn
en los Territorios de Bermudas, Islas Caimén, Islas Virgenes Brité@nicas, Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América y Montserrat desde la {iltime vez
que el Comité Especial y la Asamblea General examinaron los temas,"

"15) El Comité Especial expresa la esperanza de que el actual proceso de
consultas en las Islas Virgenes Briténicas se traducirid en un adelanto cons-
titucional sustantivo, que prepararid el camino para una aplicacidén répida de
las disposiciones de la Declaracidn."

3. El Comité Especial aprobd también varias conclusiones y recomendaciones gene-
rales relativas a todos los territorios del Caribe que examind en 1970, Estas con-
clusiones y recomendaciones figuran en el informe del Comité a la Asamblea General
en su vigésimo quinto periodo de sesiones c/.

g/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno periodo de
sesiones, Anexos, Anexo No, 8, (parte I) (A/5800/Rev.l), cap. XXV, parrs, 308 a
312, 322 a 326, 332 y 333; ibide, vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos,
adicidén al tema 23 del programa, documento A/6300/Rev.l, cap., XXII, parr. 469;
ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa
(parte III), documento A/6T00/Rev.l, cap. XXII1I, parr, 1033 B; ibid., vig€simo
tercer periodo de sesiones, Anexos, adicién al tema 23 del progreama, documento
A/T7200/Rev.l, cap. XXVIII, seccién II B; ibid., vigé€simo cuarto periodo de
sesiones, Suplemento No, 23 (A/7623/Rev.l), cap. XXX, parr. 10, ibid., vigésimo
quinto periodo de sesiones, Suplemento No, 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII, parr. 1l.

b/ Ibid., vigésimo quinto periocdo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1l), cap. XVIII, pérr. 11, inciso b).

¢/ Ibid., pérr. 11, inciso a),
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4, In su resolucidn 2709 de 1k de diciembre de 1970, relativa a veinticinco Terri-
torios, incluso las Islas Virgenes Britédnicas, la Asamblea General, entre ctras
cosas, aprobd los capitulos del informe del Comité Especial relativos a esos
Territorios y pidid al Comiié Especial que continuase prestando especial atencidn
a esos Territorios y que informase a la Asamblea General, en su vigésimo sexto
periodo de sesiones, sobre la aplicacifén de la resolucidn.
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ITI. INFORMACION SOCBRE EL TERRITORIOQ/

5. El informe del Comité Especial a la Asamblea General en su vigésimo quinto
reriodo de sesicnes contiene inforrecién tésica sobre el Territorio. A conti-
nuacidn se proporcicra informacién complementaria,

1. GENERALIDADIS

6. L=zs Islas Virgenes Brit&nicas comprenden unas sesenta islas e islotes,
dieciséis de las cuales =stédn habitadas. Estéin situadas a unas 60 millas al este
de Puerto Rico, v 140 millss al noroeste de San Cristébal ¥ se componen de cuatro
grupos: la serie meridional termina en la isla de Viresen Corda (8,25 millas
cuadradas o.21 kilémetros cuadrados, aproximadamente); paraielo a ella se extiende
el rrupo de Great Thatch, Tértola (que es la isla nés grande, con 21 millas
cuadrada o 5% kilémetros cuadrados, aproximadamente) y Beef Island; al norceste se
encuentran loe Tobago y Cays y la Gran vy Pequefia Jost Van Dyke (3,25 millas
cuadradas u 8 kilémetros cuadrados aproximadamente)- la cuarta mitad es la isla
Anegads. (15 millas cuadradas o 39 kildmetros cuadrados), a unas 30 millas @l norte
de Virgen Gorda. Todas las islas, con excepcidn de Auegada, son montafiosas,
halldndosa an Tortola la elevacidn mixima de 1.T710 pies.

T. In 1970 la pob;acién estimada del Territorio era de unos 13.000 habitantes
(11.000 en 1969 y 7.340 segln el censo de 1950), en su mayoria de ascendencia
africana. Los cllculos de 196G indicaron que unas 9.320 personas vivian en
Tértola, 1.100 en Virgen Gorda, 300 en Anegada, vy 250 en Jost Van Dyke. La capital
s oad Town, en la costa sudoriental de Tortola, con una poblacidén de aproximada-
mwente 2,000 habitantes (en comparacidn con 891 segiin el censo de 1960).

d/ La informacidn que figura en la presente seccidn ha sido extraida de
informes mublicados y de la informacién transmitida al Secretario General el 26 de
junic y ¢l 8 de septismbre de 197C por ¢l Kzino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta para el
afio que .termind el 21 de diciembre de 1969.

-117-



2. ACONTECIMIENTOS CONSTITUCIONALES Y POLITICOS

Constitucidn

8. La Constitucidn actual que enird en vigor el 18 de abril de 1967, dispone que
haya un Adninistrador, con carécter de Jefe de gobierno, un Consejo Ejecutivo
(encabezado por el Ministro Principal), encargado del control y la conduccidn
generales del gobierno, y un Consejo Legislativo, con una mayoria de miembros
elegidos e/.

Reformas constitucionales

9. En .a Conferenci: Constitucional celebrada en Loandres en 1966, se convino en
que en el plazo de cuatro afios se celebrarian nuevas conversaciones acerca de la
evolucidn constitucional. De conformidad con esta decisiéa, en agosto de 1970
el Gobizrno del Territorio prepard y presentd al Consejo Legislativo propucstas
tendientes a introducir reforimas en la Constitucién de 1967; tales reformas
incluian, entre otras, propuestas del tenor siguiente:

a) El nlmero de miembros designados del Consejo Legislativo debia
aumentarse de uno a dos; no obstante, el nimero total de miembros del
Consejo permaneceria invariable, puesto que al mismo tiempo se sugirid que
el Secretaric de Hacienda dejara de ser miembro ‘del Consejo.

b) Antes de que la Reina designase a un Administrador, el liinisterio
de Relacicnes Exteriores 'y del Commornwealth debia consultar al Gobierno del
Territorio.

c) Otras reformas guardaban relacidn con cuestiones financieras, la
facultad de disponer de las tierras, y los requisitos que debian cumplir los
miembros elegidos del Consejo y los votantes.

10. Las recomendaciones del Gobierno fueron aprobadas por la legislatura y sometidas
a la consideracidn de la Potenciz Administradora.

11. En diciembre de 1970, el Gobierno del Reino Unido publicd la Virgin Islands
(Coustitution) (Amendment) Order de 1970, por la que sc enmienda la Constitution
Orden de 1967 en lo tocante a los requisitos que deben cumplir los miembros
elegidos del Consejo Legislativo y los votantes. La enmienda aumentd el plazo
de residencia requecrido para ser miembro del Consejo de un afio a un periodo de
"cinco de siete afios" inmediatamente anterior a ls fecha del nombramiento como
candidato; el plazo de residencia exigido a los votantes se aumentd de uno a tres
fos "inmediatamente anteriores a la fecha de la habilitacién.

e/ Para detalles de la Constitucidén, véase Documentor Oficiales de la
Aszmbles General, vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento Wo. 23 {A/8023/
Rev.l), cap. XVIII, anexo I.C, pérrs. 6 a 9.
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Condicidén politica del Territorio

12, Segin se informd, el Ministro Principal declaré en julio de 1970 que la
presidn local en favor de una asociacidén més estrecha con las vecinas Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América se habia debilitado "por efecto de las
circunstancias imperantes en esas islas', y expresd su parecer de que "las Islas
Virgenes Brité&nicas establecerian en el futuro vinculos mds estrechos con los
otros Territorios del Commonwealth en el Caribe',

Partidos politicos y elecciones

13, Hasta comienzos de 1971, habia en el Territorio tres partidos politicos: el
que se halla en el poder, esto es, el United Party (UP), el Democratic Party (DP)
y el People's Own Party (POP). En las elecciones celebradas el 1Lk de abril

de 1967, el UP obtuvo cuatro bancas; el DP, dos; y el POP, uno, Después de las
elecciones, el Sr, H., Lavity Stoutt, dirigente del UP, fue nombrado Ministro
Principal.

14, La primera mitad de 1971 se dedicd a una activa campafia electoral en prepa-
racidn para las nuevas elecciones generales, asi como también en conexidén con lo
anterior, a la reforma del sistema de partidos politicos existentes. Durante este
proceso, los tres partidos originales fueron reemplazados por tres nuevos partidos
politicos: el Virgin Islands Party (VIP), encabezado por el Ministro Principal,
Sr. He Lavity Stoutt; el Demccratic Party (DP), partido opositor, encabezado por
el Sr. Q. William Osborne; y el United Party (UP), encabezado por el Sr. Conrad
Madure, Estos tres partidos disputaron las elecciones generales de miembros del
Ccurcejo Legislativo celebradas el 2 de junio de 19T1; ademids, se presentaron a
las elecciones cuatro candidatos independientes,

15. Segin los informes preliminares, alrededor de 2,900 de los 3.832 votantes
inscritos fueron a las urnas. El Sr, Lavity Stoutt fue reelegido, pero sdlo

obtuvo una bance en el Consejo un miembro més de su partido (VIP); en consecuencia,
el VIP s8lo obtuvo dos bancas. El DP, partido opositor, obtuvo tres bancas
(incluyendo el triunfo del dirigente del partido, el Sr. Osborne)., E1 UP obtuvo
una banca, la del dirigente del partido, el Sr. Maduro; obtuvo la séptima banca del
Consejo un candidato independiente, el Sr. Willard Wheatley, que fue apoyado por
el DP. E1 4 de junio de 1971, el Sr. Wheatley fue designado Ministro Principal

del Territorice.
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3. CONDICIONES ECONOMICAS

Generalldades

— e = ot 6+ o - b 3 e———

16, La Potencia administradora ha informado que en 1969 'las Islas Virgenes
Briténicas registraron un notable ritmo de crecimienta, basado en las actividades
conexas del turismo, la ccnstruccidn y la urbanizacién'. La Potencia administradora
ha informadc ademids que "los efectos socioles de este acelerado ritmo de crecimiento
se hicieron evidentes en el descontento con los ncuerdos de desarrollo de Anegada

y Wickham's Cay"

17. Segln los informes, la industria de la edificacidn y construccidn siguid
siendo el yrincipal sostén de la economia y ahsorbid mids de la mitad del total de
las inverciones.

18. Los planes de desarrollo del Cobierno para 1970, calculados en 5.102.867 f/
délares de los EE.UU. incluian la construccidn de oficinas piblicas y viviendas
para funcionarios, de un cuartel de policia y de bomberos, y de escuclas primarias,
v la ampliacidn y el mejoramientc del hospital vy del hogar de enfermeras: la
construccidn de carreteras, edificids terminales adecuados en el aer0pue~to de
Virgen Gorda, y el fondeadero de gran calado en Road Town:; también se prevelan
sistemas de agus corriente y de alcantarillado.

10, En 19489, en virtud de la Protection of Trees and Conservation of Soil znd
Water Ordinance, el Gobierno decidid reservar 450 acres de la isla Virgen Gorda
como parque nacional.

Acuerdos de Aneﬂada Y Wickhan's “aw

20. En la segunda quincena de junin de 1970, una delegncidn de las Islas Virgenes
Brit&nicas encabezada por el Ministro Principal, ¥ de la que formaba parte el jefe
de la oposicidn, viajé a Londres para celebrar conversaciones con representantcs

del Gobierno del Reino Unido ¥ con los urbanizadores. Las conversaciones debieron
suspenderse ante la necesidad, entre otrac cosas, de que se realizasen nuevas
investigaciones sobre las caracteristicas y el valor de las tierras bonificadas en
Wickham's Cay. Al informar sobre las conversaciones a fines de julio de 1970, el
fiinistro Principal expresd® su conviceidn de que se llegaria a un arreglo que seris
justo para las corporaciones de Wickham's Cay y de Anegada y satisfactorio para

los deseos e intereses del pueblo del Territorio. Declaerd asimismo gque el objetivo
de su Gobierno era adquirir los intereses de ambas corporaciones ¥y establecer

en el Territorio, bajo lcs auspicios del Gobierno, una corporacidn de fomento

que asumiese la responsabilidad de llevar adelante el desarrollo de ambos proyectos.
El Ministro Principal consideraba que la obtencidn de fondos para la indemnizacidn
financiera de ambas corporaciones no ofreceris mayores problemas. Aunque no

precisd la cantidad total requerida para tal fin, opind que "seria de vorios millones
de ddlares". También declard que Anegada y Wickham's Cay "deben quedar comprendidas
en el mismo acuerdo"

£/  Para una aclaracifén de la moneda del Territorio, véase el nérrafo L& infra.

g/ Para informaciones detalladas, véase ibid., can. ¥VIII, anexo I.C.
parrs. 25 33.
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21, Las conversaciones de Londres se reanudaron nuevamente en noviembre de 1970
y duraron varias semanas. En una declaracidn emitida el 23 de diciembre de 1970,
la delegacidn del Territorio afirmd, entre otras cosas, lo siguiente:

"E1l Sr. Stoutt y su delegacidén consideraron que la oferta de 4.800.000
d6lares de los EE.UU. eri perfectamente justa y razonable sobre la base de
los datos de que disponian. Esta oferta no fue aceptada por el Sr. Bates,
quien se comprometid a presentar datos que, segin afirmd, justificarian
un importe mis elevado. Se conving en que sus asesores harian esto en
ccnsulta con el Gobierno Britédnico ... Ni el Gobierno Britdnico ni el
Gobierno de las Islas Briténicas se han comprometido en modo alguno a

efectuar un pago que no sea el que ya se ha ofrecido."

Se' anuncid asimismo que las condiciones definitivas para el apoyo financiero del
Reino Unido para la adquisicidn de las corporaciones so determinarian cuando se
hubiera realizado "un examen ecsmerado de la economia de las Islas Virgenes Briténicas
v sus perspeciivas de desarrollo".

22. Las conversaciones continuarcon durante la visita que ¢l Sr. Joseph Godber,
Ministro de Estado de Relaciones Exteriores y del Commornwealth, realizd al
Territorio entre el 23 y el 25 de enero de 1971,

23. En abril de 1971 se informd en la prensa que el Gobierno del Reinc Unido
iba a woner a disposicidn del Gobierno del Territorio 5.800.000 ddlares de los
LE.UU. para que éste pudiera adquirir los bienes de ambas corporaciones.

Mineria

2k, Hay yacimientos de molibdeno y de cobre en el Territorio, particularmente
en Virgen Gorda. Se han otorgado varios contratos de prospeceidn, pero hasta
aliora no se han extraido cantidades considerables de minerales.

Tierras

D

25. El 20 de julio de 1970, el Conssjo Legislativo aprobd la Restricted Persons
(Ccmmonwealth Citizens) Land Holding Regulation Ordinance, de 1970. Esta ordenanza,
que entrd en vigor el 29 de julio, amplid las disposiciones de la Alien Land

Holding Regulation Act a2 fin de que rigieran la tenencia de tierras en el

Territorio por ciudadanos del Commonwealth a los que no se considerase pertenecientes
a las Islas Virgenes y por compariias controladas por tales ciudadanos del '
Commonwealth. Originalmente, la ley mencionada se aplicaba dnicamente a las

personas que no eran ciudadanos del Commonwealth. De conformidad con la ordenanza,
es necesario ahora cobtener un permiso del Administrador pars poder adguirir tierras
en el Territorio.

26. El 11 de agosto de 1970, el Consejo Legislativo promulgd la Land and House Tax
(Amendment) Bill; segln los ha enunciado el Gobierno, los objetivos de esta ley

son, entre otros, clasificar la tierra a los fines de la tributatidn seglin si es de
propiedad de un natural de las Islas Virgenes o de un expatriado, de acuerdo con

-121-~



la definicidén de la misma ley, y otorgar un derecho de apelacidn al respecto;

fijar distintas tasas de impuesto para las tierras comprendidas en las diferentes
clasificaciones y categorias de propieded; y disponer la tributacidn corresnondiente
para las tierras de la Corona arrendadas.

27. Esta lcy establece dos clases de peraonas a los fines de la tributacidn;
"natural de¢ las Islas Virgenes" y "expatriado". ¥l término "natural de las
Islas Virgenes" se define de la siguiente mancra:

a) Persona que se considera perteneciente a las Islas Virgenes de
conformidad con la Immigration and Passpor: Ordinance de 1969.

b) ‘Compaiiia o establecimiento de las Islas Virgenes Briténicas.

¢) Persona que ha poseido tierras en el Territorio durante un perfodo
ininterrumpido no menor de veinte afios irmediatament~ anterior a la fecha
en que entrd en vigor la ordenanza.

Por "expatriado" se entiende "una persona gue no es un natural de las Islas Virgenes
Britanicas o una compafifa ¢ establecimiento que no pertenece a las Islas Virgenes
Britdaicas" (véase tambiédn el parrafo Ul infra).

Recursos hidr&ulicos y suministro de enernia

23. En =21 Territorio no nav rios. La capital pose~ ¢l Qnico sistema de suministro
de agua por canerias:, sin embargo, el agua no se somete a ningdn tratamiento. EL
resto de la poblacidn, en Tdértola y las otras islas, depende de pozos noco profundes
y al daescubierto o de ia captacidén y el almacenamiento individual dzl agua de

lluvia que cae en los tejados.

29. v 1969 se generd un total de 4,2 millones de kllovatlos, en comparacidn
con. 2, l mlllones en 1968 y 1,5 millones en 19(7. El nfmero de consumidores se
elevd de 667 en 1907 a 847 en 1968 v a 1.499 en 1969.

Apricultura, manaderia y vesquerias

30. De conformidad con ra informacién transmitida por la Potencia administradora,
la agricultura siguid declinando a causa del rdpido aumento de los salarios y

los precios de la tierra. Los cultivos locales comprenden cafia de azlicar, limas,
cocos, bananas, hostalizas y productos alimenticios.

31. Las exportaciones de ganado en pie a las islas vecinas siguieron declinando
en 1969 y 1970.

32. Se registrd un aumento en la cantidad de pescado ofrecido en el mercado en

1969, quedando un apreciable excedente para la exportacién que, en su mayor parte,
se envid a las Islas Virgenes de los Estados Unidos.
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Industria

33. El Territorio necesita con urgencia que se fomente la industria ligera, 1o

que depende del suministro de energic eléctrica en cantidad suficiente y a bajo
precio. A fines de 1949, el Gobierno decidid cerrar su fébrica de hielo y planta
frigorifica dentro de lcs dos afies siguiente. Se esperaba que la industria
privada se hiciese cargo de la fabricacidn de hielo. ILa gran demanda de materiales
de construccidn hizo quc en 1970 se estableciera una nueva fabrica de bloques

de cemento con una capacidad de nds de 12.000 bloques de seis pulpadas por dia.

-Transporte y comunicaciones

34, Existen en el Territorio unas cuarenta millas de carreteras para vehiculos
automotores. En 1969, los gastos de conatruccidn de carreteras ascendieron a

unos 158.000 délares de los EE.UU. En 1969 habia unos 1,500 vehiculos registrados,
frente a los 795 de 1967 y los 627 de 194G0.

35. El 12 de abril de 1969 se inaugurd oficialmente ol asrvopuerto Beef Island
y el 19 de julio de 1969 se inaugurd el aercopuerto de Anegada. También hay una
pista de aterrizaje en Virgen Gorda.

36. A mediados de 1971 se dioc término a los trsbajus de construccidn del nueve
mnuelle de gran ceiado en la zona Purcell de Road Hzrbour. Il proyecto, fue una
empresa conjunta Jcl Cobierno e inversionistas privados, incluyd la benificacién

de diccinueve acres de tierras a orillas del mar y la construccidn de un muelle

de 800 pies. Los trabajos de bonificacidn estuvisron a cargo de la Interbeton, Ltd.,
firma helandesa que anteriormente habia intervenido en las obras de bonificacidn

de Wickham's Cay. Las firmas J.R. 0'Neal, Ltd. ¥ Purcell Cement, Ltd. se

encarcaron de la construccidén del muelle.

37. En 1969, cinco lineas de transporte maritimo hacian escalas recularmente
en T6rtola. A mediados de 1970 la ¥yffes Lines inaupurd un servicio mensual de
transporte maritimo de carga entre TOrtola y Southhamypton.

38. La Cable and Wireless, Ltd. sigue encargada de las comunicaciones telefdénicas
y telegrificas decl Territorio. Hay servicios de télex y de telé&fonos a todo el mundo
con lineas directas al Reino Unido, los Estados Unidos de América y Canadé.

Turismg

39. De conformidad con-la informacidn transmitida por la Potencia administradora
la balanza de pagos arrojd un apreciable superivit en 1969, gracias, principalmente,
a que el niimero de turistas ha venido aumentando a una tasa anual de 25% a 30%.

En 1969, mds de 30.000 turistas visitaron el Territorio.

4O0. A mediados de 1970 se constituyd la British Virgin Islands Hotel and Tourist
Association en reemplazo de la Hotels Association. La nueva Asociacidén agrupa a
representantes de todas las esferas de actividad del Territorio que contribuyen
directa o indirectamente a la industria turistica.
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Comercio

41. El ganado y &l pescado son los prrincipales productos de exportacidn; los
siguen, en menor escala, las frutas y las hortalizas. Las principales importaciones
comprenden productos allment1c1oq, bienes de consumo, maqulnarla, instrumentos
técnicos, cemento, automéviles y madera. A contintacidn aparece un resumen

de las importaciones y exportaciones del Territorio durante los afios 1966 a 1969.

—v———

1966 1967 1968 1969

(Délares de los EE.UU.)

Importaciones 3.143.000 3.890.025 6.598.669 8.099.208
Exportaciones -100.914 87.835 144,854 49,754
Reexportaciones 56.975 12.072 8.732 12.77Tk

Hacienda piblica

42. Las principales fuentes de ingreso del Territcrio son los derechos de

importacidn. El cuadro siguiente presenta los ingresos y los gastos correspondientes
a los afios 1963 y 1969:

1968 1969

(Délares de los EE.UU.)

Irgresos:
Corrientes 1.737.516  2.145.926
De capital | 820.945 786.001
2.558.461 2.931.927
Gastos: :
Corrientes 1.726.27%  2.542.314
De capital 1.450.191 1.130.0kk4

3.176.465 3.672.358

43. Los subsidios de ayuda del Reino Unido ascendieron a 210.000 ddlares de
los EE.UU. en 196y, frente a 266.400 délares de los LEE.,UU. en 19G8.

L4, Con arreglo a la Land and House Tax (Amendment) Bill), puesta en vigor por

el Consejo Legislativo en agosto de 1970 (vése el pérrafo‘Z?'ggggg), los naturales

de las Islas Virgenes deben pagar impuestos por valor de tres dblares de los

.EE.UU. sobre el primer acre o fraccidn de acre que posean y de un délar de los

EE.UU. sobre cads acre o fraccidn adicional. En los casos en que la tierra pertenece
a un expatriado, el impuesto es del 1% del avalfio de la propiedad. Esta ley
entiputa asimismo impuestos sobre la vivienda a razén del 17 anual del avalfio.
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43. Fuancicnan en el Territocrio cuatro bancos inbernacionalez: el Virgin Islands
National Bank, el Barclays Bank D.C.C., el Banlz of Nova Scotia y el Chase Manhattan
Bank a principics de 1970 se establecid en el Territorio el Prcvident Trust
Company (Tortola) Ltd.

k6. Fl Territorio se halla en una singular posicidn monetaria, pues la Gnica
moneda de cursc legal es el dblar de los Estados Unidos, aungue las Islas Virgenes
Britanicas pertenecen a la zcna de ls libra esterlina. No hay restricciones de
control de divisas y se pueden introducir délares libremente en el Territorio, y
sacarlos en igual forma; lcs inversores briténicos pueden convertir libremente
libras esterlinas en ddlares para proyactos legitimos de inversidn en el
Territorio.

L. CONDICIONES SOCIALES

Mano de obra

4T7. =gln la Potencia administradora, las principales fuentes de empleo eran la
administracién piiblica, las obras de construccidén e ingenieria, los servicios comer-
ciales, y de distribucién, la industria hotelera, los transportes, la pesca, las
finanzas y las industrias manufactureras. Segin se inform§, la demanda de personal
capacitado en asuntos comerciales constitufa un problema que no podia resolverse
facilmente recurriendc a las fuentes locales.

48. En 1909 se registrd una afluencia de trabajadorzs expatriados al Territcrio
v hacia fines de ese afio se habian expedido 1.4U86 permisos de trabajo, frente

a 703 durante los a%os 1966 a 1968. Segln los informes disponibles. en 1970 el
niimero de perﬁisos de trabajo se elevd a 2.530.

49, En 1970 se enmendd 1ls Non-Belongers Ordinance de 1969 por medio de la
Non-Belongers (Restriction as to Employment or Occupation) (Amendment) Ordinance,
de 1970. Esta enmienda, entre otras cosas, limita la exencidr del requisito de
obtener permisos de trabajo a las personas que hayan residido en el Territorio
desde antes de 1962,

50. Con la excepcidn de los empleados plblicos, los oficinistas y el personal
de servicic doméstico, todos los trabajadores manuales reciben jornales diarios i

trabajan ocho horas por dia. ILas licencias se limitar a una semana de vacaciones
pagadas por el primer afio de trabhejo.

51. Ne hay mediadores que se ocupen de la negociacidn colectiva de las condiciones
de trabajo en el Territorio. La responsabilidad de sctuar como conciliador

en las disputas laborales recaen en el Comisionado de Trabajo, designado con
arreglo a las disposiciones de la Labour Ordinance. En 1969 s= produjeron

setenta y seis conflictos laborales {(diez calificados de legales y sescinta y seils
de econondmicos). In 1970 hubo uncs sethenta conflictos latorales.

Costo de la wvida

2. El costo de la vida es relativemente alto debideo, en particular, a que la
produccidn local es eacasa ¥y 1z nayor parte de los alimentos y bicnes de consumc
son impertados. Sepln la inforimacidn correspondiente 2 1908 transmitida por

[ YR
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la Potencia Administradora, ha habido, sin embargo ."un notable mejoramiento de las
condiciones de vida en las Islas Virgenes Britdnicas por efecto de lo que se
considera un desarrollo acelerado, experirientado por el Territorio".

Salud piblica

53. La poblacidn del Territorio cuenta con los servicios de siete centros sanitarios
y del Hospital Peebles en la capital; el hospitzl dispone de 30 a 40 camas para

casos clinices, quirGrgicos y de maternidad. Funcionan regularmente en la capital

y fuera de ella clinicas gratuitas para personas sin medios; se proporciona trata-
miento dental gratuito a escolares e indigentes.

54. En 1969 los gastos totales por concepto de servicios m&dicos y sanitarios
ascendieron a 248,743 d8lares de los EE.UU., mientras que en 1968 ascendieron a
173.960 délares de los EE.UU., y en 1947 a 151.430 d8lares de los EE.UU.

5. SITUACION DE LA ENSENANZA

55. El control de la educacidn corresponde a la cartera del Ministro Principal,
quien cuenta con el asesoramiento de la Junta de Educacidn. El1 Funcionario
Principal de Fducacidn es responsable de la aplicacidn de la politica educacicnal
del Gobierno. La ensefianza es gratuita y obligatoria hasta los quince afios de
edad.

56. in 1969 habia 2.005 alumnos matriculados en las escuelas primarias, cuyo
personal docente era de 88 maestros, y 612 alumnos en la nueva escuela secundaria,
con un personal docente de 18 profesores, lo que arroja un total de 2.61T7 alumnos
y 106 maestros. Las cifras correspondientes para afios anteriores eran de 2.716
alumnos y 131 maestros en 1968 y 2.546 alumnos y 101 maestros en 1967.

57. En 1969, los gastos regulares por concepto de ensefianza ascendieron a

443,955 délares de los EE.UT., en comparacién con 367.943 délares de lcs EE.UU.
en 1968 y 360.915 délares de los EE.UU. en 1967T.
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I. DECISIONES ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité€ Especial se ha ocupado del Territorio de las Islas Caiman

desde 1964 y la Asamblea General lo ha hecho desde 1965. Ias conclusiones y
recomendaciones del Comité Especial acerca del Territorio figuran en los informes
que ha sometido a la Asamblea General en sus periodos de sesiones decimo noveno
vy vigésimo primero a vigésimo quinto a/. ILas decisiones de la Asamblea General
sobre el Territorio figuran en las resoluciones 2069 (XX) de 16 de diciembre

de 1965, 2232 (XXI) de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de 19 de diciembre

de 1967, 2430 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968 y 2592 (XXIV) de 16 de diciembre
de 1969.

2. En sus recomendaciones y conclusiones particulares, aprobadas después de
examinar el Territorio de las Islas Caimin en 1970, el Comité Especial declard,
entre otras cosas, lo siguiente b/:

"12) El Comité Especial observa con pesar que no se han registrado
adelantos constitucionales hacia la aplicacidn integral de la Declaracién
en los Territorios de Bermudas, Islas Caimdn, Islas Virgenes Britédnicas,
Islas Virgenes de los Estados Unidos de América y Montserrat desde la Gltima
vez que el Comité Especial y la Asamblea General examinaron los temas.

"16) El Comité Especial observa que en las Islas Caimédn se ha estable-
cido un Comité integrado por todos los miembros elegidos de la Asamblea
Legislativa para que haga recomendaciones sobre el progreso constitucional.
El Comité Especial recuerda que los miembros elegidos de la Asamblea
Legislativa opinaron en 1967 que a la sazdn no tenian un mandato claro del
pueblo para recomendar auevas medidas e insta enérgicamente a que, en las
proximas elecciores, se dé al pueblo del Territorio la oportunidad de
expresar sus opiniones respecto de su futuro."

3. Ademas, el Comité Especial aprobd varias conclusiones y recomendaciones
generales relacionadas con todos los territorios de la regidn del Caribe que habia

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno periodo de
sesiones, Anexos, Anexo No. 8 (Parte I) (A/5800/Rev.l), cap. XXIV, parrs. 133 y 134;
ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23 del programa,
documento A/6300/Rev.l, cap. XXII, parr. 469; ibid., vigésimo segundo periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa (Parte III), documento
A/6T00/Rev.1l, cap. XIII, parr. 1033; ibid.. vigésimo tercer periodo de sesiones,
Anexos, adicidn al tema 23 del programa, documento A/T200/Rev.l, cap. XXVIIT,
Seccion IT B; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No, 23
(A/7623/Rev.l), cap. XXVIII, parr. 9; ibid., vigésimo. quinto ;.eriodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII, pérr. 1l1.

p/ Tbid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1l), cap. XVIII, inciso b) del parr. 11.
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examinado durante 1970. Estas conclusiones y recomendaciones figuran en el informe
sometido por el Comité a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones ¢/.

4. Por su resolucién 2709 (XXV) de 1L de diciembre de 1970, que se referia

a los veinticinco territorios, inclusive las Islas Caimén, la Asamblea General,
entre otras cosas, aprobd los capitulos del informe del Comité Especial relativos
a esos territorios y pidid al Comité€ Especial que continuara prestando especial
atencidn a esos territorios y que informara a la Asamblea General, en su vigésimo
sexto periodo de sesicnes, sobre la aplicacidn de dicha resolucidn.

IT. INFORMACION SOBRE EL TERRITORIOQ/

5. lLa informacidn basica sobre las Islas Caimdn figura en el informe del Comité
Especial a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones. A
continuacidén se incluyen datos complementarios.

1. GENERALIDADES

6. Las Islas Caimén constan de tres islas: Gran Caimédn, Caimédn Brac y Pequetio
Caimin (estas dos filtimas se denominan también Pequefios Caimanes). La superficie
total del Territorio es de alrededor de 100 millas cuadradas (259 kms. cuadrados).
La capital es George Town (Gran Caimén).

T. En 1970, la poblacidn total del Territorio era de 10.652 habitantes.

Alrededor del 20% de la poblacidn es de origen africanc, el 20% de origen europeo
y el 60% de origen mixto.

2. EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCIONAL

Constitucidn

8. La Constitucidn actual, que entrd en vigor el 5 de noviembre de 1965, dispone
que habri un Administrador, como jefe ejecutivo, que serid asesorado y asistido
por el Consejo Ejecutivo y la Asamblea Legislativa.

Progresos constitucionales

9. En el segundo semestre de 1969, la Asamblea Legislativa establecid un
Comité Especial, integrado por todos sus miembros elegidos, para que estudiara
la Constitucidn vigente, con miras a hacer recomendaciones al Gobierno del

—

¢/ Ibid., i oo a) del parrafo 1l.

d/ La informacidén que figura en esta seccidn se ha obtenido de informes
publicados y de la informacidn, correspondiente al afio terminado el ‘31 de
diciembre de 19t9, transmitida el 12 de junio de 1970 al Secretario General por el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la (arta.
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Reino Unido respecto a un cierto tipo de evolucidn counstitucional. En 1970,

la Asamblea, tomando en consideracidn el informe del Comité Especial, pidid
oficialmente al Gobierno del Reino Unido que designatra un comisionado constitu-
cional para que visitara el Territorio y asesorara sobre la evolucidn constitucional.

10. En enero de 1971, el Gobierno del Reino Unido, a pedido de la Asamblea
Legislativa, designué un Comisionado Constitucional (Lord Oxford and Asquith)

"para que examinara las recomendaciones sobre la forma de evolucidn constitucional
considerada mis conveniente para las Islas Caimdn, y que informara sobre ello".

El Comisionado visitdé el Territorio en febrero de 1971 y, segin se informa,
celebrd entrevistas con miembros de los diversos sectores de la poblacidn de las
Islas Caimdn y se puso = disposicidén de todos los que desearan expresar su opinidn
acerca de las necesidades constitucionales del Territorio.

Poder iudicial

11. El 22 de septiembre de 1969 entré en vigor la nueva Legal Practitioners Law.
Esta ley, basada, en lineas generales, en la legislacidén de Bermuda y otros

miembros del Commonwealth, establece la profesidén legal en Caimdn, y estipula

que todos los abogados (defensores, procuradores, apoderados) tienen igual categoria
¥y se los reconoce como letrados.

Procedimientos para la inmigracidn

12. Segin la informacidn suministrada por la Potencia administradora "cualquier
persona puede obtener un permiso de entrada temporal por periodos breves, con
prorrogas, que puede conceder primero un funcionario de inmigracidn pero que
posteriormente se otorgan a discrecidn del Administrador. Después de un periodo
total de zinco afios a partir de la fecha de ingreso puede concedérsele el derecho
a establecerse como residente permanente, a discrecidn del Administrador

(véase A/AC.109/SC.L/SR.1u6).

Partidos politicos

13. En 1960, se fundaron dos partidos politicos en el Territorio - el Christian
Democratic Party (CDP) y el Cayman National Democratic Party (CNDP) ~ pero
en la actualidad son inoperantes.

14, TLas Gltimas elecciones en el Territorio se celebraron el T de noviembre

de 1968, y no fueron disputadas sobre la base de partidos. Seglin informacidn
suministrada por la Potencia administradora, "las principales cuestiones en juego
en la eleccidn de 1968 se refirieron al desarrollo local econdmico, social y
general. A diferencia de las elecciones de 1965, en 1968 hubo escasa mencidn de
los cambios constitucionales y no se hizo hincapié en ninguna medida tendiente a la
autonomia interna" (véase A/NC.109/SC.L4/SR.1L1). Se presentaron 23 candidatos

para 12 puestos. En una de las cinco circunscripciones, el distrito de George
Town, hubo que poner fin a la votacidn prematuramente con ocbjetc de '"preservar

el orden pGblico", después de que se formularon quejas de que no se habian incluido
en el padrdn electoral los nombres de algunas personas con derecho a votar.

Se prerard un padrdn revisado y el 24 de enero de 1969 se celebrd una nueva
votacidén. La prdxima eleccidn general iba a tener lugar en noviembre de 19T1.
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Estatuto del Territorio

15. Segin se informd en la 15a. Conferencia Parlamentaria del Commonwealth,
celebrada en Trinidad en octubre de 1969, el delegado de las Islas Caimén dijo
que el Territorio "no quiere la independencia porque carece de los recursos
necesarios" y que "tampoco prevé el Territorio la posibilidad de ser un Estado
asociado".

16. Segln se he informado, el jefe de la delegacidn de las Islas Caimdn a la
Séptima Conferencia General del Caribe, celebrada en Granada en junio de 1970,
manifestd que el Territerio quizéd no alcanzara nunca la plena independencia, pero
que estaria dispuesto a considerar la posibilidad de ser un Estado asociado del
Reino Unido.

Otros acontecimientos politicos

17. En abril de 1970 hubo manifestaciones en el Territorio para protestar contra
las disposiciones promulgadas en virtud de la Land Development (Interim Control) Law,
de 1969 (véase también el parrafo 21 infra). El 27 de abril de 1970 la fragata
briténica HMS Sirius llegd a Gran Caim@n; el Secretario de Estado para Asuntos
Extranjeros y del Commonwealth calificd el hecho como "una medida de precaucidn'.

3. CONDICIONES ECONOMICAS

Generalidades

18. La economia del Territorio depende principalmente de la industria turistica,
que estd en rapida expansidn, y de los beneficios que se derivan de las actividades
de las compafiias extranjeras que utilizan el Territorio como base en la que estén
exentas de impuestos. Ademis depende todavia en gran medida de las remesas que
hacen al Territorio los naturales de las Islas Caimén empleados en barcos de los
Estados Unidos; sin embargo, la importancia de estas contribuciones estd
disminuyendo.

19. Se estima que el producto nacional bruto aumentd en un 21,5% anual entre 196kL
y 1967 y en un 29% anual entre 1967 y 1970. Se ha calculado que el actual iugreso
per capita del Territorio oscila entre 800 y 1.000 ddlares jamaicanos £/ por afio,
siendo uno de los més altos en el Caribe (no existen estadisticas en las que se
clasifiquen los ingresos por sectores de la poblacidn).

20. En 1970, el Gobierno anuncid un programa quinquenal de desarrollo, incluso
la construccidn.de un puerto, un hospital, una escuela secundaria integral
(comprenhensive secondary school), un sistema de abastecimiento de agua, un
aeropuerto ampliado y mejorado, un grupo de edificios para la administracidn y el
me joramiento de caminos.

f/ Dos dblares jamaicanos equivalen a una libra esterlina, o sea, a
2,40 ddlares de los Estados Unidos. Véase también el parrafo 41 infra.
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Tierra

21. E1 17 de abril de 1969 entrd en vigencia la Land Development (Interim Control)
Law, 1969; el objetivo de esta ley es facilitar "un desarrollo ordenado y
apreciable de las Islas y no permitir la edificacibén y el desarrollo indiscrimi-
nados que pudieran ir contra el interés plblico". En abril de 1970 se publicaron
nuevos reglamentos en virtud de esta ley, en los cuales se establecian definiciones
v procedimientos, se describian las tasas y se especificaban las limitaciones en
el desarrollo del Territorio. Sin embargo, los reglamentos tropezaron con una
decidida oposicidén por parte de los residentes locales, que se manifestd en
demostraciones pfiblicas en abril de 1970 (véase parrafo 17 supra). Como conse-
cuencia de la demanda plblica, los reglamentos quedaron en suspenso y se estén
rreparando nuevas normas.

22. Seglhn se informa, inversores extranjeros estin constantemente adquiriendo
tierras en el Territorio, y muchas de estas adquisiciones de tierras son de
caracter especulativo. Los precios pagados por la tierra han alcanzado proporciones
alarmantes, especialmente en el caso de los terrenos situados frente a la playa y
los canaies. Mientras que hace pocos afios era posible obtener un lote de buen
tamafio en Seven-Mile Beach en Gran Caimdn por unos pocos miles de libras, ahora
los terrenos frente a la playa se venden a razdn de 500 a 1.000 dbélares jamaicanos
el pie, con un precio medio de unos 700 ddlares jamaicanos el pie. Segln se
informa, hay una firme corriente de opinidn a favor de promulgar legislacidn por
la cual se exija que las tierras que se adquieran deberan ser utilizadas dentro

de un plazo determinado.

Agricultura. ganaderia, silvicultura y pesqueria

23. La actividad agricola en el Territorio es relativamente escasa porque el

suelo de buena calidad se encuentra sblo en sectores dispersos, separados por
grandes zonas de rocas y marismas. La oferta de trabajadores agricolas calificados
es también inadecuada debido a las oportunidades que existen para los trabajadores
en industrias preferidas.

24, Segln informacidén transmitida por la Potencia administradora, la produccidn
agropecuaria aumentd en 1968, especialmente con respecto al ganado vacuno, las
aves de corral y las frutas tropicales; también se observd un incremento en las
provisiones terrestres. La produccidn agropecuaria continubé en aumento durante 1969.

25. Como resultado de la importacidn de vacas Holstein y Brown Swiss en 1969,
actualmente se dispone de leche fresca, pasteurizada y homogeneizada con los equipos
méas modernos. Un proyecto de mercados para productos de huertos, que inicid sus
operaciones en 1969, puede actualmente suministrar al Territorio cantidades limi-
tadas de legumbres, incluso tomates, lechuga, pepinos y melones.

26. Los principales productos forestales son la caoba y la palma para techados;
esta Gltima proporciona el material para la manufactura de cuerdas de paja. No
se aplica ningln tipo de politica forestal en el Territorio.

27. El1 17 de abril de 1969 entrd en vigencia la ley de proteccidn de las tortugas,
1969, (Turtle Protection Law, 1969) para el reestablecimiento de la industria de
la tortuga en el Territorio. La pesca de tortugas tradicional, en aguas de
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Nicaragua, se dio por terminada en 1968 y estid siendo reemplazada por una empresa
de cria artificial; a fines de 1969 habia 10.000 crias de tortugas y se las alimen-
taba con productos importados y un cierto tipb de plantas marinas (Turtle grass).
Para mediados de 1970 s¢ habian invertido alrededor de 800.000 ddlares jamaicanos
en la revitalizacidn de la industria de la tortuga.

Suministro de energia eléctrica y abastecimiento de agua

28. El Territorio cuents con dos empresas plblicas que suministran energia
eléctrica. La Caribbean Utilities Co., Ltd., y la Cayman Brac Power Light
Company, Ltd., de la Isla Caimdn Brac. Todavia no hay abastecimiento pliblico de
agua en el Territorio, y las fuentes actuales son principalmente pozos y depdsitos
de captacidn en los tejados. En 1970 se instald en la granja lechera de Bodden
Town una planta de desalacidn de agua que produce 1.250 galones diarios.

Turismo

29. La industria del turismo constituye actualmente el sector méds importante de
la economia. El fomento del turismo estd a cargo de la Junta de Turismo de Caimén
(Cayman Islands Tourist Board), una institucibén cuyos miembros son nombrados por

el Gobierno, el cual también la financia; hay una oficina de turismo en Miami,
Florida, Estados Unidos de América, que *rabaja a jornada completa. El presupuesto
inicial de la Junta era de 2.500 libras esterlinas y se aumento a 38.500 libras

en 1968 y a 75.075 libras en 1969. En diciembre de 1970 se anuncid que la Junta
seris reemplazada a fines de 1971 por un nuevo departamento oficial de turismo.

30. En 1969, habia 16 hoteles o clubes residenciales en el territorio, ademis

de casas de huéspedes y quintas privadas. El nimero total de csmas, incluidas

las de hotel, quintas, casas de huéspedes y clubes, era de unos 950 El nimero
total de turistas y visitantes en 1969 fue de 19.411, en comparacién con 1k.460

en 1968, 10.278 en 1967 y 8.24L4 en 1966. Alrededor del 80% de los turistas procede
de los Estados Unidos.

31. In 1970 el Territorio fue huésped de la 19a. reunidn anual de la Caribbean
Travel Association, a la que concurrieron aproximadamente 200 delegados.

Industria

32. En 1969, la produccidén de cuerdas de paja, que sblia ser la principal
industria del territorio, llegd précticamente a un punto muerto, debido a que la
mano de obra se desplazd hacia los trabajos preferidos, especialmente los rela-
cionados con la industria turistica.

Transportes y comunicaciones

33. Existen 96 millas de carretera para vehiculos autcuotcres en la Grand Caimdn
y 25 millas en Czimdn Brac; la Pequefio Caim&n tiene trochas para jeeps y senderos.
En 1969, habia aproximadamente 2.000 automdviles y otros vehiculos de propiedad
privada en el Territorio.
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34, En 1969 se introdujeron nuevas mejoras en las instalaciones del aeropuerto

de George Town pero, segliin se informa, es necesario realizar alin otras ampliaciones
para satisfacer las crecientes necesidades del tréfico aéreo. En 1969 hubo més

de 6.186 entradas y salidas de aeronaves, con un total de 65.687 pasajeros,

13.137 de los cuales iban en tréansito.

35. George Town es a la vez el puerto principal y el puerto de matricula. Estén
registrados alli L4 barcos, con un total de 19.300 toneladas brutas. ©O3e necesita
urgen’;emente un muelle para barcos de gran calado. Segin una declaracidn que hizo
el Adninistrador el 16 de diciembre de 1969, para fines de 1971 iba a construirse
nuevo puerto para barcos transoceénicos de gran calado.

36. En la Grand Caimdn y Caimén Brac funciona un -sistema telefénico automético,

que conecta también con la Isla Pequefio Caimdn. Existe servicio telefdnico inter-
nacional y sistema telex internacional con la mayoria de los paises. El sistema
telefdénico y telegrifico es propiedad de la Cable and Wireless (West Indies) Limited
y estéd administrado por esa compafiia.

. Bacienda piblica

37. 1 cuadro si~uiente muestrc los intresos y gostos desde 1967:

Ejercicio fiscal Ingresos Gastos

(libras jamaicanas)

1967 522,577 507.1L46
1968 696.134 597.664
1969 T766.869 733.568
1970 1.172.000 1.156.000

Los ingresos proceden sobre todo de los derechos de importacidn (un promedio del 20%),
y de la venta de sellos de correo y de los impuestos sobre la transferencia de
tierras. En 1969, estos rubros representaron el 70% de los ingresos anuales

(el 50% correspondid a los derechos de importacién).

38. En el Territorio no hay impuestos sobre la renta, las ganancias de capital,

la propiedad, las ventas, las sociedades andnimas, el patrimonio, el consumo o

sobre la herencia. George Town, en la Isla Gran Caimin, se va convirtiendo
riapidamente en centro internacional de importancia para las operaciones financieras.
En 1970 habia unas 1.500 compafiias y de 500 a 600 consorcios fiduciarios registrados
en George Town.

39. Aproximadamente 32 bancos y consorcios fiduciarios estan registrados en el
Territorio, aunque no todos tienen permiso para operar. Los consorcios fiduciarios
importantes que funcionan en el Gran Caimin son los siguientes: Bank of Nova

Scotia Trust Company (Cayman), Ltd.; Canadian Imperial Bank of Commerce Trust
Company (Cayman), Ltd.; Cayman International Trust Company, Ltd. (parte del cual
pertenece a Barclays); y el Royal Bank of Canada Company (Cayman) Ltd. Otras
empresas fiduciarias operan por conducto de representantes. El Barclays Bank D.C.O.,
The Royal Bank of Canada, el Bank of Nova Scotia, el Canadian Imperial Bank of
Commerce y el Mercantile Bank se dedican activamente a las actividades bancarias.
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El 1° de julio de 1970, el Sterling Bank and Trust Co., Ltd. (el primer banco
privado de Caimén enteramente local) comenzd sus operaciones; se ha hecho cargo
.de las hipotecas y bonos del Union Savings and Loan Association (Cayman) Ltd.,
institucidén a la que el Administrador revocd su licencia en 1969.

40. El acontecimiento financiero més importante de 1969 fue la afluencia al
Territorio de los fondos mutuos suscritos en el extranjero. Dos grandes fondos
briténicos, el Atlantic Exempt Fund y el Target Offshore Fund han iniciado sus
operaciones; otros fondos que han establecido oficinas en el Territorio son los
siguientes: Australian and General Exempt Fund, Middle East Financial Services,
Eastbrook Real Estate Development Trust, American International Real Estate Fund
y First American Investment Fund.

41. E1 8 de septiembre de 1969, con la introduccidn del sistema monetario decimal
en Jamaica, la libra jamaicana fue reemplazada como moneda por el ddlar jamaicano.
A mediados de 1970 la Asamblea Legislativa aceptd la recomendacidn del Comité de
la Moriéda en el sentido de que se emitiera moneda en las Islas Caimin, que estarid
dentro de la esfera de la libra esterlina con una paridad de 8 chelines y 4 peni-
ques por ddlar; se espera que la nueva moneds serid emitida a principios de 1972.

Ayvuda al desarrollo

Ayuda del Reino Unido

42. La ayuda del Reino Unido al Territorio en el ejercicio financiero 1969/1970
ascendid a 163.000 libras esterlinas. De esta cantidad, 125.000 libras se apor-
taron en forma de .ayuda de capital, 10,000 libras en forma de gastos de programas de
asistencia técnica y 28.000 se emplearon para proporcionar personal complementario.

Asistencia técnica de las Ndeciones Unidas

43, Las Naciones Unidas prestan asistencia técnica a las Islas Caimidn desde 1965.
Para fines de 1968, el costo de la asistencia aprobada para el Territorio ascendia
a unos 58.000 délar:s (EE.UU.). El Consejo de Administracidn del PNUD ha aprobado
como objetivo de la asistencia al Territorio el equivalente de unos 25.000 ddlares
(EE.UU.) anuales para el periodo 1969-1972 (para 1970 se aprobd la suma de

30.000 délares de los EE.UU.).

Comercio

L4, El1 valor de las importaciones y exportaciones correspondientes a los afios 1966
a 1969 fue el siguiente:

‘Afio Importaciones Exportaciones
(1ibras jamaicanas)

1966 1.490.914 23.717
1967 1.711.408 23.791
1968 2.675.706a/ 8.123
1969 2.923.492~ “oe

a/ Délares jamaicanos.
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45. A pesar de la gran desproporcidn entre las importaciones y las exportaciones,
aparentemente no hay probleme de balanza de pagos, debido sobre todo a la entrada
de moneda extranjera al Territorio.

4. CONDICIONES SOCIALES

Mano de obra

46. No existe una organizacidn gubernamental especialmente encargada de las activi-
dades relacicradas con la inspeccidén de las condiciones de trabajo, la solucidn de
conflictos laborales y las relaciones con los sindicatos.

47. Como la mayor parte de los habitantes varones adultos estédn empleados como
marinos, el nivel relativamente alto de salarios en los trabajos maritimos ha
resultado en escasez de mano de obra en las islas. Segln se informas, existe cre-
ciente preocupacidn de que la escasez de mano de obra pueda llegar a ser un grave
impedimento pars el desarrollo econdmico futuro del Territorio. A mediados de 1970,
el Gobierno inicid un estudio sobre la mano de obra para determinar las necesidades
presentes y futuras de la economia del Territorio.

48. En el Territorio hay cuatro organizaciones sindicales registradas: la Cayman
Taxi Cab Association, la Cayman All Trade Union, la Cayman Alliance Association y
la Global Seaman'’s Union. La Global Seaman's Union, creada en 1959, es el sindi-
cato més grande y estén afiliados a €l casi todos los naturales de Caimén que
trabajan en barcos de los Estados Unidos. El total de miembros de dicho sindicato,
que no estéd circunscripto a los naturales de Caimdn, es de alrededor de 6.000.

Costo de la vida

49. E1l alto costo de la vida se debe al hecho de que la mayor parte de los comes-
tibles del Territorio son importados y de que se imponen derechos de aduana elevados
a la mayoria de los articulos que se importan. Se estima que entre 1966 y 1969 los
precios subieron en un 30%. En febrero de 1970, el Gobierno inicid un estudio del
presupuesto familiar, con base en el cual se elaborarid un indice para medir las
fluctuaciones en los precios medios. El indice anterior se.basd en un estudio
realizado en Jamaica en 1953 y aplicado en el Territorio sin tener en cuenta elemen-
tos que eran peculiares a la estructura del consumo local.

Salud piblica

50. Los servicios médicos del Territorio se hallan a cargo del Lirector de
Servicios Médicos. El hospital de 35 camas de Gran Caiman estd equipado pars
atencidén médica, corriente y de emergencia, y en 1971 ha de inaugurarse un nuevo
hospital en Caimédn Brac. Hay cuatro médicos y un odontélogo del Gobierno.

51. En 1970, se designd a un grupo de consultores briténicos para estudiar la

cuestidén de los servicios médicos y hospitalarios en el Territorio; el costo del
estudio se cubre con fondos de asistencia técnica del Reino Unido.
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52. Los mosquitos plantean uno de los principales problemas del Territorio, sobre
todo en los meses de verano. En enero de 1966, el Gobierno, con la colaboracidén del
Ministerio de Desarrollo Ultramarino del Reino Unido, establecid una dependencia de
investigacién y lucha contra el mosquito en la Gran Caimén a fin de que estudiara el
problema. En 1968, la dependencia tenia 24 empleados (inclusive tres diplomados gue
trabajaban como voluntarios). En 1969 la dependencia amplid sus actividades y esta-
blecid un pequefio laboratorio satélite, con instalaciones para vivienda, en

Caimén Brac.

5. SITUACION DE LA ENSENANZA

53. La ensefianza primaria es gratuita y obligatoria para todos los nifios de 5 a 16
afios de edad. En 1669 habia nueve escuelas primarias, dos modern secondary schools
vy una secondary grammar school, todas ellas del Gobierno. Ademés, habia cinco
escuelas primarias patrocinadas por las iglesias y dos de ellas tenian departamen-
tos de estudios secundarios. Segln se informb, algunas escuelas estaban alojadas
en instalaciones inadecuadas y demasiado pequefias para el nlmero de alumnos y gran
parte del personal estaba deficientemente calificado y, en algunos casos, carecia
de toda calificacidn.

54, Debido a que la poblacidn es pequefia, no existen instituciones de ensefianza

superior en el Territorio. La ensefianza superiqr se cursa en instituciones en el
extranjero, y el Territorio hace una contribucidn financiera a la Universidad de

las Indias Occidentales.

55. Los gastos ordinarios destinados a la educacién durante el periodo 1966-1969
fueron los siguientes:

Afio Cantidad Porcentaje de los gastos
(1ivras jamaicanas) ordinarios totales

1966 56.437 18,8

1967 62.988 21,6

1968 89.868 / 14,0

1969 99.525% 13,0

a/ Dbélares jamaicanos.
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I. MEDIDAS ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y POR LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial se ha ocupado del Territorio de Mentserrat desde 1964 y 1la
Asamblea General desde 1965. Las conclusicnes y recomendaciones del Comité Especial
en relacidn con el Territorio figuran en los informes presentados a la Asamblea
General por dicho drgano.en sus periodos de sesiones decimonoveno, y vigésimo
primero a vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asamblea General relativas al
Territorio figuran en sus resoluciones 2069 (XX) del 16 de diciembre de 1965,

2232 (XXI) del 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) del 19 de diciembre de 1967,
2430 (XXIII) del 18 de diciembre de 1968 y 2592 (XXIV) del 16 de diciembre de 1969.

2. En sus conclusiones y recomendaciones especificas, aprobadas después de
considerar el Territorio de Montserrat en 197), el Comité Especial declard, entre
otras cosas, que b/:

"12) El Comité Especial observa con pesar que no se han registrado adelantos
constitucionales hacia la aplicacidn integral de la Declaracidn en los
Territorios de Bermudas, Islas Caimin, Islas Virgenes Briténicas, Islas
Virgenes de los Estados Unidos de América y Montserrat desde la Gltima vez
que el Comité Especial y la Asamblea General examinaron los temas.

"17) El Comité Especial acoge con benepidcito el consentimiento del Gobierno
de Montserrat en recibir una misidén visitadora. El1 Comité Especial toma nota
de la declaracidn del representante del Reino Unido de que su delegacidn no
puede fomentar la creencia de que, en general, las propuestas de envio de
misiones visitadoras serian aceptables aun cuando no se trata de excluir
categdricamente la posibilidad de una misidn visitadora a cualquier Territorio
determinado para siempre. El Comité Especial espera que la declaracidn del
Reino Unido vaya seguida por medidas concretas para admitir una misidn
visitadora en el Territorio. El Comité Especial expresa la esperanza de que
dicha misién, entrf& otras cosas, favoreceria el otorgamiento de nueva asisten-
cia de las Naciones Unidas al Territorio.’

a/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno periodo de
sesiones, anexos, Anexo No. 8 (Parte I) (A/5800/Rev.l), cap. XXV, parrs. 308 a
312, 322 a 326 y 333; ibid., Vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, adicidn
al tema 23 del programa, documento A/6300/Rev.l, cap. XXII, parr. 469; ibid.,
Vigésimo segundo periodo de sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa
(Parte III), documento A/6700/Rev.l, cap. XXIII; ibid., Vigésimo terecer periodo
de sesiones, anexos, adicidn al tema 23 del programa, documento A/T200/Rev.l,
cap. XXVIII; ibid., Vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.l), cap. XXIX, parr. 9; ibid., Vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII, parr. 11.

b/ Ibid., Vigésimo gquinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.l), cap. XVIII, inciso b) del parr. 11. Véanse también los parrs. 18
y 19 infra.
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‘3.,  Adem&s, el Comité& Especial aprobd varias conclusiones y rescomendaciones
‘generasles relativas a todos los Territorios deliCaribe gue habia considerado en 1970.
Esas conclusiones y recomendaciones figuran en el informe presentado por el Comité

a la Asamblea General en su vig@simo quinto periodo de sesiones-g/.

L, Tor su resolucidn 2709 (XXV) del 1b de diciembre de 1970, relativa a los
veinticinco Territorios, incluso Montserrat, la Asamblea General, entre otras cosas,
aprchd los capitulos del informe del Comité@ Especial relativos a esos Territorios y
pidid al Conité Especial que continuara ocupidndose de ellos y que informars a la
Asamblea General, en su vig€simo sexto periodo de sesiones, sobre la aplicacidn de.
esa resolucidn. :

IT. INFORMACION SORRE EL TERRITORIO— d/

Se La informacidn bisica sobre el IerrluorIo 11gura en el informe presentafo por
el Comité Especial a la Asamblea General, en su vigésimo quinto perlodo de be51ones.
A cont1nuac1on se proporciona informacidén complementaris,

1. GENERALIDADES

6. -Montserrat se encuentra a 27 millas al sudneste de Antigua y a unas 40 al
roroeste de Guadalupe. Su longitud mixima es-de 11 millas y su anchura méxima, de T.
Tiene una superficie de 39 millas cuadradas v media (102,3 kildmetros cuadrados).

Te Segln el censo levantado en marzo de 1970, ls poblacidén ascendia a 12,30 habi-
tantes. La poblacidh de Plymouth, la capital, wbcen.ila a uncs 3.500 habitantes,

2. EVOLUCION CONSTITUCIONAL Y POLITICA

Constitucidn

8. . Con arreglo a la Constitucidn actual, que entrd en vigor en 1960, existe un
Administrador que es el jefe ejecutivo, un Consejo Ejecutivo (encabezado por el
Ministro Principal) que se encarga del control y 1ls direccidn generales del Gobierno,
y un Consejo Legislativo, la mayoria de cuyos miembros son elegido: g/. :

¢/ 1bid., inciso a) del pérr. 11.

4/ La informacidn que figura en esta seccidn deriva de los informes publicados
v de la informacidn transmitidu el 21 de julio de 1970 al Secretarioc General por
el Reino Unido.de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de conformidad con el Articulo 73

~e de la Carta, resvecto al afio terminade el 31 de diciembre de 1969,

e/ Para detalles de la Constitucidn véase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, Vigéeimo quinto periodo de sesiones, Suplemento lNo. 23 (A/8023/Rev.l),
cap. XVIII anexo l.I, parr. 6 a 9.
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Partidos politicos

9. Hey tres partidos politicos en el Territorio: el Progressive Democratic

Party (PDP), el Montsérrat Labour Party (MLP) y el Montserrat Workers Progrescsive
Party (MWPP). Los objetivos declarados del FDP son promover el progreso, el
desarrollo y la felicidad del pueblo mediante la educacidn y la capacitacidn
adecuados, empleo apropiado para todos, incentives para los negocios, vivizndas
adecuadas y atencidn para los necesitados. Los objetivos del MLP son promover el
desarrollo econbmico e industrial y mejorar la educacidn, la vivienda, la agricul-
turs y los servicios médicos. El MWPP se propone mejorar las condiciones de trabajo
¥y los servicios de asistencia social y promover el desarrollo agricola e industrial,

Elecciones

10. En las elecciones de 1966 €1 MLP gand cuatro de los siete puestos electivos del
Consejo Legislativo y volvid al poder, El dirigente del MLP, Sr. William R.H.
Bramble, fue nombrade nuevamente Ministro.Prineipal (el MWPP obtuvo dos puestos y un
independiente un puesto).

1l. En noviembre de 1970 el Sr,.P, Austin Bramble, dirigente del partido de la
oposicidén PDP (e hijo del Ministro Principal) fue retirado de su pueste de Ministro
de Servicios Sociales después de haber atacado enérgicamente al Ministro Principal,
Poed tiempo después, el Ministro Principal recomendd al Administrader gue disolviera
el Consejo Legislativo y se fijaron nuevas elecciones para el 15 de diciembre de 1970.
' X
12, Durante la cumpafia electoral, que fue considerada la mis dificil y la mis dura-
mente -disputade. en Montserrat, cl MiniStro Principal- acusb & su hijo de "degradar
pﬁblichménté la politica del Gobierno" y de tratar de "difamar a sus colegaz del
Gabinete", en tanto que el ex iinistro acusé a su padre de "estar perdiendo el tino
¥ de actuar por cuents pru-ia como un dictador"

13, El PDP encarecid al electorado que pusiera la administracidn del Territorio

en manos mis j6venes, mientras que el MLP pidi8 que se mantuvieran los dirigentes
experimentados, En un manifiesto de diez puntos, el PDP propuso, entre otras cosas,
que se creara un nuevo comité de cuentas, que se dieran almuerzos gratis a los niflos
‘necesitedos de las escuelas primarias, que se creara un servicio de informaciones del
Gobierno ¥ que se preporcionar: =mpleo pleno a todos o5 habitantes de 1} Wontse;r%t

El manifiesto del MLP reclamaba, entre otras cosas, que ze continuara la pelitice

del Gobierno y se mejoraran los servicios en el Territorio, Se oponia también a

todo cambio én el régimen del Territorio. Ambos partidos coincidieron en la
necesidad de continuar promoviendo las inversiones extranjeras.

14k, El 15 de diciembre de 1970 el PDP gand los siete puestos del Consejo Legi=lativo,
derrotando al MLP que habia estado en el poder durante més de quince afios.

Alrededor del 83% del electorado participd en las elecciones. El Sr. P, Austin
Bramble, dirigente del PDP, fue nowbrado Ministro Principal.
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Régimen del Territorio

15, El 4 de mayo de 1970 el representante del Reino Unido declard en el Subcomité IIT
d2l Comité Especial que "el Gobierno del Eeino Unido habia manifestado desde

hacia varios afios que estaba dispuesto a considerar pesibles cambios constitucionales
en cualquier momento en que los partidos politicos se manifiesten dispuestos a

ello" (véase el documento A/AC.109/SC.L/SR.1k1).

16. Fn una carta de fecha 15 de mayo de 1970, el representante del Reino Unido
transmitid un mensaje del entonces Ministro Principal, Sr. William R.H, Bramble
(véase A/AC.109/351, anexo), en el que éste sefialaba, entre otras cosas:

"Montserrat es unz pegquefia isla que carece de recursos naturales. Depende en
gran medida de la asistencia financiera del Reino Unide, pero no le vendria mal
mayor 2s5istencia. La isla no puede mantener una independencia efectiva y por
eso, su Gobierno y oueblo no la buscan. No me cabe duda alguna de que, si en

el futuro decidiéramos en algln momento obhtener la independencia, el Reino Unido
no pondria obsiticulos en nuestro camino.

Esto no obstante, el poder esti en Montserrat, con excepcidn de los asuntos

extranjeros y de defensa, en manos de los representantes elegidos por 2l pueblo.
. 22 "

Nueztroe problemas son, por ello, econdmicos y no politicos.

17. El 9 de febrero de 1971 el nuevo Ministro Frincipal del-Territorio, Sr. P. Austin
Brumbhle, declard que habia informado al Ministre de Relaciones Exteriores y del
Commonwealth del Reino Unido, Sr. Joseph Godber, que el pueble de Montserrat

deseabs que su Administrador sipuiese siendo el Presidente del Consejo Legislativo".

e P O oA . . 1 . . . -~ . . 2 2
Tembién dijc que su Gobierno "no estaba interesado en ningin camblo en el réegimen
constitucional de la isla'.

Misibén visitadora

18. En moyo de 1970, el Ministro Principal, Sr. Wlliam R.H. Bramble, dijo, entre
otras cosas: 'Con sujecidn al acuerdo de la Potencia acéministradora, acogeria
complacido & uns misidn visitadora de las Naciones Unidas, siempre que se garantizase
gque traeria amarejada una asistencia tangibvle de las Maciones Unidas para la

solucidén de nuestros problemas econdmicos’

19, Tl 172 de junio de 1970 el representante del Reino Unido sefiald en el

Subcomité III del Comité Especial que "aunque su delegacidn agradecia la opinidn del
Subcomit:é sobre la cuestidn de una misidn visitadora, no podia alentar la idea de
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que las propuestas de enviar esas misicnes serian aceptables en general, aunque de
ningin modo se trataba de excluir categdricamente para siempre la posibilidad de que
una misidn visitadora fuese a uno de esos Territorios". El representante del Reino
Unido sefiald también que con respecto a Montserrat, se limitaria a decir en ese
momento que "el Gobierno del Reino Unido daria desde luego atenta consideracidn a
toda recomendacidén del Subcomité, teniendc debidamente en cuenta las opiniones
expresadas por el Ministro Principel" (véaase el documento A/AC.109/SC.L/SR.146 y

el pirrafo 2 supra).

3. CONDICIONES ECONOMICAS

Generalidades

20. Segin la informacidn transmitida por la Potencia administradora, la economia
del Territcrio continud creciendo dursate el periodo de 1967 a 1969; las industrias
b
del turismo ¥ de la construccidn sc han convertido "en los sectores mis importantes,
con mucho, de la economia". Se ha producido, sin embargo, "una deterioracidn
3 9 > 3
continuada y por demii Jdesconcertante en el sector agricola',

21, El cuadro uvipuiente muestra los cambios

el producto nacional rute registrados
en los cinco (itimes afios v sus cooponentes bés

sicos:

an o

(Miles de dllares del Caribe Uriental)gJ
Ssctor 1965 1966 1067 1968 1969
Exportaciones aoricolas 196 27 53 211 151
Ctros productes asricolas,
ganaderia y pesca 1.210 1,193 1,241 1.291  1.343
Construccidn 2 ingenieris 1,240 1.325 1.201 1,608 1.955
Hoteles 268 357 379 L59 681
Servicios 110 11k 11.8 123 28
Productos manufacturados 88 100 101 109 152
Distribucidn 756 9038 1.083 1.186  1.280
Transportes 56 91 87 ok 101
Alquiler de vivicndas 201 345 __ kol L69 534
Total parcial L.2oLT b7k L7587 5.550  6.325
Gobierno | 1.39%  1.661  1.828 1,950 2.130
TO L 5.612 €.375 €.585 T.500  8.455

a/ Un ddler o=l Caribe Oriental {(500) equivale = 0,50 délares de los
Estados Unidos.
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Recursos naturales

2« En 1969 dos compafiias realizaron prospecciones de los depdsitos de azufre sin
encontrar cantidades suficientes para justificar su explotacidén comercial,

Tierras

23, La conservacidén de las tierras plantea un problema dificil, en vista de que el
principal cultivo de exportacidn - el algoddn -~ debe destruirse todos los afios
durante una tewmporada de "cierre". Ademds, a pesar de que la Trespass and Pound
Ordinance prohibe que las cabras y otros animales invadan los terrenns de cultivo,
las cabras siguen acelerando la erosidén de los terrenos agricolas pobres. La
consiguiente falta de cobertura en 1lds terrenos, especialmente en las laderas, tiende
a acelerar la erosidn del suelo, espescialmente cuando se producen fuertes lluvias,
Para aliviar estos problemas, durante el periodo aue se examina se han realizado
trabajos de conservacidn del suelo financiados con fondos suministrados en virtud

del "Colonial Development and Welfare Scheme",

Suministro de energia vy de agua

24, E1 l? de marzo de 1970 la administracidn del servicio de electricidad del
Territorio s transfirid a una nueva compafiia, la Montserrat Electricity Services,
Limited, de la cual son accionistas el Gobierno y la Commonvealth Development
Corvoraticn,

25. A fines de 1969 el Gobierno del Canndf nsignd 3,6 millones de ddlares del CO para
mejorar el abastecimiento de agua del Territorio; el proyecto quinquenal dard a
la isla un nuevo sistema de depdsito y distribuciébn,

Agricultura

26, FEl iMinisterio de Agricultura y Tierras tiene a su cargo las actividades guberna-
mentales relativas a la agricultura y a la ganaderia; el Departamento de Agricultura
se encarga de la ejecucidn de los programas del Ministerio. Los cultivos princi-
peles comprenden los tomates, pepinos, zanshorias, cebollas, batatas, berenj}enes,
ajies y algoddn.-

27 El cuadro siguiente muestre las cantidades exportadas de algunos productos
sobre los que se dispone de estadisticas:

Libras 1965 1966 1967 1968 1969
Zanahorias , 4,269 cee .o 295 2.993
Tomates 230,000 60,000 40,000 24,766 35.7T0
Fhalotes . 3.819 969 .eo 400 -
M@ggos gpor unidad) 45.159  16.360 25,064 23.876 15.900 (Libras)
Ajies picantes | 17.493  17.273 43,721  L2.149  15.171
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28, Fl algoddn de la variedad local - que en otra época era la principal cosecha
del Territoric - continud declinando en superficie cultivada y en rendimiento,
debido a diverscs factores econdmicos, agronémicos y climéticos, como indican las
estadisticas siguientes:

Superficie Total de borra Rendimiento de borra
Afio cultivada limpia por_acre
(acres) (Libras) (libras)
1966/67 1.180 57867 49,-
1967/68 690 105.832 153,3S
1966/69 512 108,263 211,40
1969/70 280 34,000 121,40

El valor total de la cosecha en 1969/T0 fue de 43.129 ddlares del Caribe Oriental,
en comparacidn con 136.886 en 1968/69, 133.850 en 1967/68 y TT7.047 en 1966/67.

29, TIn 19459 se encargd a un grupo de consultores que prepararan un informe e
hicieran recomendaciones para mejorar la produccidn y la comercializacidn de

alegoddn de la variedad local en la zona del Caribe; se informa que =1 futuro de este
cultivo en Montserrat esti estrechamente vinculado 5 las medidas que adopten, a la
luz de este informe, otros Territorios més grandes del Caribe.

30. Ha cesado la produccidn de cafia de azlcar y se ha cerrado la destileria de ron
de Farrells, porque la operacidn resultaba antiecondmica, Las huertas de limas,
han continuado deterioréndose: no llegd a nads un proyecto para la expansidn v el
desarrollo de esta industria.

Ganaderia y productos lacteos

3l. Se calcula que a fines de 1969 habia en el Territorio 6.500 cabezas de ganado
vacuno, 6.000 ovejas y cabras; $5.,000 cerdos y 10.000 aves de corral. Actualmente
el Territorio no necesita importar huevos y los exporta en pequenab cantidades a
las islas vecinas; pero los abastecimientos locales de carne siguen siendo inade-
cuados. ©Se dispone actualmente de una pequefia cantidad de leche pasteurizada y se
proyecta aumentar su produccidn.

Silviculturs

32. La superficie total de bosques es de unos 5.000 acres. E) objetivo principal
de la silviculturz en el Territorio es conservar y proteger las principales capta-
ciones de agua y prevenir la erosidn del suelo,

Pesquerias

33, En 1969 el producto total de la pesca ascendid a 186.722 litras en compara01on
con 169.427 en 1968 y 148,026 libras en 1967.
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Industria

34, Las industrias, que son en pequetia escala y se limitan principalmente a la
elaboracidn de productos locales, comprenden el desmotado de algoddn, la elaboracidn
de jugo y aceite de lima, la produccidn y embotellado de bebidas gaseosas, la
mezcla de licorec, la fabricacidn de hielo, la fabricacibén de blogues de madera, la
imprent= y la artesania,

35, La Allied Services, Limited, que dirigia una moderna planta de recauchutaje

de neumiticos para automdviles en Plymouth, termind su produccidén el 28 de noviembre
de 1969 por cdificultades financieras; la compefifa habia perticipado también en

una empresa de lavanderiz y lavado en seco, en una pequefia destileria de ron, en una
destileria de aceite v en la cosecha de limas. A mediados de 1970, se comstituyd

una nueva compafiia local, la Montserrat Industries, Limited, con un capital autorizado
de 250,000 ddlares del Caribe Oriental, que se hizo cargo de la planta de recauchu-
taje v de los locales de la fabrica de la Allied Services.

A

36. Se informa que las industrias de la construccidén y de la edificacién siguen
prosperando.

Transporte y Comunicaciones

37. Hay alrededor de 160 millas de caminos abiertos al tréafico, y unas 90 millas
nueden ser utilizadas por vehiculos automotores. Fn 1970 el nlimero de vehiculos
patentados ascendid a 1.153, en comparacidn con 901 en 1969, 316 en 1968 v T68

en 1947.

38. En mayo de 1963 el Gobierno del Canadd y el Gobierno del Territorio firmaron
un acuerdo parn el desarrcllo de las instalaciones del Aercpuerto de Blackburne

en virtud del Commonwealth'Caribbean Asistance Programme. Los trabajos de las
instalaciones de la nueva terriinal aérea se financiaron conjuntamente a un costo de
430,000 délares del Curibe Oriental. Il aeropuerto reconstruido se inaugurd
oficialmente e arosto de 1969,

39. En 19792 hubo 2,000 aterrizsjes de aviones, en comparacién con 1.775 en 1968;
huto 12.503 llegadas (12.406 en 1968) y 12,238 portidas (12.137 en 1968).

L0, Con respecto a2 la construccidn de un puerto de apuas profundas en el Territorio,
el Ministro de Desarrollo de Ultramar del Reino Unido declard en 12 Cémara de los
Comunes en marzo de 1970: "La cuestibén del desarrollo portuario estd siendo
discutida por el Gobierno de Montserrat y la British Development Division in the
Caribbean. La propuesta que s=2 estd considerando es la de poner al dia las
conclusiones del informe de los consultores contratadcs hace algin tiempo con
arreglo al programa de la Bribhish Technical Assistance, con miras a preparar un

plan revisado para la renovacidn de la zona riberefia de Plymouth'.

L
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41, Fl cuadro siguiente muestra el movimiento de carga de 1967 a 1969:

1967 1968 1959
Nimero de barcos entrados 4ho 465 S
Carga desembarceda (toneladas) 21,026 21.845 23,199
Carga embarcada (toneladas) 336 595 301

L2, ®n 1969, la Cable and Wirelesg (West Indies), Itd., instald 825 telédfonos, en
comparacidn con 609 en 1968 y 518 en 1967,

Turismo

43, En 1969 vieitaron el Territorio T.953 personas, en comparacidn con 7,125 en
1968, 5.181 en 1967 ¥y T+314 en 1966, lLos turistasc permanecieron en el Territorio
unos siete dfas, término medic y gastaron alrededor de 2,33 millones de ddlares del
Caribe Oriental durante 1969,

LL, ¥n marzo de 1971, la Montserrat Tourist Board decidié separarse de la Association
of Tourist Boards of the Fastern Caribbean por falta de fondos., Se decidid emplear
todos los fondos disponibles para el fomento directo del turismo,

Comercio

45, En 1968 el total de las imnortaciones ascendid a 5,647,306 dd8lares del Caribe
Oriental, en comparacidn con 5.095.170 en 1967. Los articulos méds importantes
fueror los productos menufacturados, los materiales de construccidn y la maquinaria.

46, Las exportaciones, compuestac casi exclusivamente de productos agricolas,

ascendieron a 100,010 dblares del Caribe Oriental en 1969, en comparacidn con
117.891 adlares en 1968 y 40,157 ddlares en 1967,
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Hacienda plblica

hT. ©n los afos 1966 a 1969 los inmresos y los pastos fueron los siguientes:

Insresos ordinarios:

Ingresos totales locales
(hlsgicos) a/

Bubhsidios de syuda del
Reine Unido

Otros subgidios, incluidos
los del Fondo de Desarrollo
y Bienectar Coleonial

Ingresos hotales

Ingresos de capital:

Superivit
Subhuidios de ayuda del
Reino Tnido

Otros subsidios, incluidos
los del Fondo de Desarrollo
¥ Biepesstar Colonial

Otros
Ingregos totales de capital

Ingresos totales

Ingresos
1086 1967 1968 1969,
¢ (36lares del Caribe Oriental)
1.719.852 2,045,402 2.715.903 3.180.066
689,856 632,200 609,600 650.000
111,280 218,558 125,846 66,365
2,521,028 2,896,160 3,455,351 3,896,431
- - 92,562 -
1304104 63,000 - -
606,126 391.708 197.14k 531.800
766+ L2 211,863 1h2,ho1 184,400
1.502.632 655.5TL 432,107 716,200
L,023.660 3,562,730 3.807.488 4,612,631

a/ Oficina del Ministro Prineipal, Ministerio de Hacienda, Ministerio de

Comunicaciones y Ubras Piblicas, Ministerio de Comercio y Produccidn, Ministerio de

Servicios Sociales, Legislatura y Poder Judieial.
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Gastos

1906 1967 1068 1969

e st

(d8lares del Caribe Oriental)

Gastcs ordinarios:
Gastos locales totales
(basicos) 2.u86,217 2 TT7. 72k 3,539,602 3.645,341.

Otros gestos, incluidos los
del Tondo de Desarrollo y

Rienestar Colonial 165,113 160.93k 1k, 225 59.512
Gastos ordinarios totales 2.651,330 2,958,658 2.553.827 3.704.853
Gastos totales de capital 1.616.211 1.110.820 526 TUT 7864525
Gastos totales L 067,501 4,049,478 L.080,57h 4. kor,378

48. Tn el Territorio hay tres bancos que estin situsdos en Plymouth Barclays Pank,
DaC.0., el Royal Bank of Canada y el Govermment Savings Bank, Bn 1969 se registraron
L7 compafilas de inversiones en el Territorio, en comparacidn con 21 en 1968,

v 1k en 1960,

Asistencia técnics de las Naciones Unidas

Lo, TLas NWaciones Unidas han prestadc asistencia técnica a Montserrat desde 1965; a
fines de 1968 la asistencia prestada al Territorio ascendia aproximadamente al
equivalente de 114.000 ddlares de los EIstados Unidos. Para el periodo 1969-1972,
el Consejo de Administracidn del Prograrma de las Yaciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) ha aprobado como objetivo para la asistencia al Territorio el equivalente de
35.000 délares de los EE.UU. por afic,

4, CONDICIOWES SOCIALES

Mano de obra

50. El Departamento de "rabajo es la organizecidn administrativa encargada de las
actividades del Gobierno relativas a las condiciones de trahajo y empleo. Segin

la informacidn trunsmitida wor le Potencia administradora, nc se informd sobre
huelgas impnrtantes o cierres de fabricas en 109, 8S8lo se sefialaron a la atencién
del Departamento pequefias diferencias entre empleadores y empleados que s2 solu=
cionaron nediante negociaciones directas o con ayuda de los servicios de conciliacidn
del Departamento.

51 FEn 19060 la estructura decl cmpleo en el Territoric fue igual 2 la de los afios
enteriores; las fuentes principales de emplec fueron las siguientes:
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Empresas del Gobierno Hombres Mujeres Total

Departamento de Obras Plrlicas 205 - 205
Departamento de Agricultura Lo 19 59
Servicios médicos y sanitarios 43 Ll T
Electricidad AT - AT

Total 305 63 365

Servicios e industrias principales

Industrias menoves 65 39 104
Ingenteria elfctrica ¥ mecénica 12 - 128

Manufacturas de alimentos v bebidas 53 30 a3
Construccidn 527 - 527
Agricultura (tiempc parcial) 1247 1.851 3.098
Transporte y comunicaciones . 22 25 2L6
Distribucidn 134 172 356
Servicios 155 79 23k
Otros 56 b ST
Total Co 06 24237 L,883

Costo de la vida

~

2. BSe calcula gque los precios estin aumentando en un L% al 5% por afio, aproximala-
mente; no se disrone de estadisticas detallades

Sanidad

53, Hay un hospital general cou unas 60 camas, apoyado por 11 clinicas de distrito
organizadas vara atender a tres zonas geograficas; cada zona estéd basjo el control
de una enfermera de salud plblica. Hay tampién una enfermeria con 35 camas,
sostenida por el Gobierno.

s, En 1970 habiz cinco funcicnarios médicos en el Territorio: un funcionario médico

principal, un cirujano especialista, dos funcicnarios médiccs d= distrito v un
cirujano dental, Habia tambi&n algunos practicantes médicos privados,.

55 Loz nacidos vivos en 1969 ascendieron a 206&, o sea al 18,17 po 1.000 de
poblacidn calculada, en comhara01on con 322 (21,92 por 1.000) en 1963 vy 3€3
(25,09 por 1,000) en 1967. ¥n 196G9 hubo 138 fallecimientos, lo qu equivale al
9,43 por 1.000, mientras que en 1968 se registraron 115 fallecimientos (7,83 por
1.000) v en 1957 148 (30,22 por 1.000), La tasa de mortalidad infantil fue de
37,9 nor 1.0C0 nscidos vivos, en comparacidn con 43,48 por 1.000 en 1668 y 71,63
en 1657,

56 Los saztos crdinarios totzles en szreicios :18dicos y sanitarios ascendieron a
209,882 ddlares del Uaribe Criental en 10703 o1 1789 habian sido de 311.660.
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5. SITUACTION DE LA ENSENANZA

57. La educacidén primaria es gratuitz para todos los nifios @e 5 a 15 afios de edad.
¥n 1969 habia trece escuelas primarias y una secundaria del Fstado, Habia una

escuela primaris asistida, una no asistida y dos escuelas primarias privadas en el
Rerritorio,

58. En 1969 se inscribieron en laos cscuzlns primarias 2,542 alumnos v el niimero

de maestros Tue de 11h, en comparazcidn con 2,969 alumnos y 109 maestros en 1968,

v 2,908 alumnos y 103 masstros en 1967, Doscientos disciocho estudiantes asistieron
a la escuela secundaria (en comparacidn con 263 en 19G0 ¥ 268 en 1967), en la que
dieron clzse 10 profesores (en compairacién con 18 en 1968 y 16 cn 1967).

59. Una escuela comercial proporzion unm curso gratuito ds dos afios de duracidén,

en el que se ensefla principalmente macanczrafia, taquisrafia y teueduris de libros.
La capacitacidn del perscnal docente est# a cargo de la Leeward Island Teachers'
Training College, sitnada en Antigua.

60. Fn 1970, los mastos ordinarios en la ensefianze primaria sscendizron a

262,771 dbélares del Caribe Oriental {en comparacifn con 266,573 en 1960), mientras
que los gastos ordinarios en erseflamza secundaria Tueron de $1.179 d8lares del
Caribe Oriental (en comparacidn con 0.521 en 1969).

-153-



IT

F. 1ISLAS TURCAS Y CAICOS#

TNDICE

Parrafos
MEDIDAS ADOFTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL . + « « & v v v v v v v v v v v v 1- b
INFORMACION SOBRE EL TERRITORIO . . . « + & « v+ .« . . . 5 - 59
1. GENERALIDADES. . . « «v =« + + v 4 o 0 v v v v v v o 6 - T
2.  EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCIONAL. . . . . . . . . 8 - 16
3.  CONDICIONES ECONOMICAS . . . + v & ¢« v v v v o « . . 17 - 51
L. CONDICIONES SOCTIALES . . « + + « &« « v v o o« o o . 52 - 5k
5. SITUACION DE LA ENSEWANZA. . . . . . . . . . . . .. 55 - 59

* Publicado anteriormente con la sipnatura A/AC.109/L.T702.

~152-



I. MEDIDAS ADOPTADAS ANTERTIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y LA ASAMBLEA GENERAL

1. El Comité Especial sé ha ocupado del Territorio de las Islas Turcas y Cairos
desde 1964, y la Asamblea General lo ha hecho desde 1965. Las conclusiones y
recomendaciones del Comité Especial sobre el Territorio figuran en los informes

que ha sometido a la Asamblea General en sus periodoss de sesiones decimonoveno y
vigésimo primero a vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asamblea General

sobre el Territorio figuran en las resoluciones 2069 (XX) de 16 de diciembre de
1965, 2232 (XXI) de 20 de diciembre de 1966, 2357 (XXII) de 19 de diciembre de 1967,
2430 (XXIII) de 18 de diciembre de 1968 y 2592 (XXIV) de 16 de diciembre de 1969.

2. En las conclusiones y recomendaciones especificas aprobadas después del examen
del Territorio de las Islas Turcas y Caicos en 1970, el Comité Especial tomé nota
de la "nueva Constitucidn' e instd a la Potencia administradora a que "adoptara
medidas inmediatas adicionales para el logro de los objetivos de la Declaracién b/.

3. FEl Comité Especial adoptd también una serie de conclusiones y recomendaciones
generales relativas a todos los Territorios del Caribe examinados por €1 en 1970.
Estas conclusiones y recomendaciones se exponen en el informe del Comité a la
Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones c/.

L. Por la resolucidén 2709 (XXV) de 14 de diciembre de 1970, que se referia a
veinticineco Territorios, incluidas las Islas Turcas y Caicos, la Asamblea General,
entre otras:cosas, aprobd los capitulos del informe del Comité Especial relativos
a estos Territorios y pididé al Comité Especial que continuara prestando especial
atencidén a esos Territorios e informara a la Asamblea General, en su vigésimo
sexto periodo de sesiones, sobre la aplicacidén de la resolucidn.

ﬁ/ Documentos Oficiales de la Asamblea General , decimonoveno periodo de
sesiones, Anexos, anexo No. 8 (Parte I) (A/5800/Rev.l), cap. XXIV, parrs. 133
y 134; ibid., vigésimo primer perfodo de sesiones, Anexos, adicién al tema 23 del
programa, documento A/6300/Rev.l, cap. XII, parr. 469; ibid., vigésimo segundo
periodo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23 del programa (Parte III), documento
A/6T00/Rev.1l, cap. X¥XIII, parr. 1033; ibid., vigésimo tercer periodo de sesiones,
Anexos, adicidn al tema 23 del programa, documento A/7200/Rev.l, cap. XXVIII,
seccién,II.B; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1l), cap. XXVII, parr. 9; ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIII, parr. 11.

b/ Ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1), cap. XVIII, parr. 11 b).

¢) Ibid., parr. 11 a).
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II. INFORMACION SOBRE EL TERRITORIOQ/

5. La informacidén bésica sobre el Territorio se encuentra en el informe del Comité
Especial a la Asamblea Ceneral en su vigésimo quinto periodo de sesiones g/. Segui~
demente se da informacidn complementaria.

1. GENERALIDADES

6. Ceogréficamente, las Islas Turcas y Caicos forman parte de las Islas Bahamas.,
Constan de dos grupos de islas separadas por un profundo canal acuidtico, de unas

22 millas de ancho, conocido como el Paso de las Islas Turcas; las Islas Turcas estén
situadas al este de ese paso y las Islas Caicos, al oeste. Las Islas Turcas se
componen de dos islas no habitadas, Turca y Cayo Sal, seis cayos no habitados y gran
nimero de pefiascos. Las principales islas del grupo de Caicos son: Caicos meridional,
Caicos oriental, Caicos central o (ran Caicos, Caicos septentrional, Providenciales
(1a isla turisticamente mas adelantada, conocida localmente por Blue Hills) y

Calcos occidental; en Caicos orientsl y Caicos occidental no hay asentamientos. La
superficie de las islas se ha calculado en 166 millas cuadradas; ademds, hay grandes
zonas de lagunas y salinas que podrian ser bonificadas,

7. Segln el censo de 1960, la poblacién total era de 5.668 habitantes, de los
cuales 3.468 vivian en los centros productores de sal de la Gran Turca, Cayo Sal

y Cockburn Harbour, y 2.200 en los asentamientos de Caicos. La poblacidn calculada
en 1970 era de unos 6,000, Ademds, se calcula que, en 1970, vivian en el extranjero
entre 3.000 y 6.000 islefios de Turcas y Caicos, principalmente en las Bahamas.

2. EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCIONAL

Constitucién

8. La Constitucién actual estd contenida en la Turks and Caicos Islands
(Constitutions) Orden in Council de 1969, que entrd en vigor el 18 de junic de 1969.
La caracteristica principal de la nueva Constitucidn es la creacidn de un Consejo
de Estado con una mayoria de miembros elegidos, para reemplazar a los antiguos
Consejo Ejecutivo y Asamblea Legislativa f/.

9. Desde 1965, el CGobernador de las Bahamas ha sido también Gobernador de las
Islas Turcas y Caicos., Las apelaciones de los tribunales del Territorio se dirigen
a la Corte de Apelacién de las Islas Bahamas.

d/ Los datos que se proporc1onan en esta seccidn han sido extraidos de
informes publicados y de la informacién transmitida al Secretario General el 13 de
Julio de 1970 por el Reino Unido dé Gran Bretafia e Irlanda del Norte en virtud
del inciso e del Articulo 73 de la Carta, para el afio que termind el 31 de
diciembre de 1969.

e/ Documentos Oficiales de la Asamblea General Vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XVIIT.

£/ Se encontraran mas detalles de la Constitucidn en ibid., cap. WIII,
anexo I.F, parrs. T a 1bk.
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Administracién piblica

4

10. En 1969 lg administracién piblica comprendia unos 250 funcionarios, veinte de
los cuales era expatriados del Reino Unido (principalmente maestros), y unos diez
eran contratados de otros puntos de la zona del Caribe. - ’

Partidos politicos

11. No hay ningin sistema organizado de partidos politicos en el Territorio.

Elecciones

12. Se celebra una eleccidén general de miembros del Consejo de Estado "no menos de
I afios y 9 meses y no més ce 5 afios después de haberse constituido o reconstituido
por Ultima vez el Consejo'". Las Gltimas elecciones se celebraron el 2 de septiembre
de 1967. Actualmente hay nueve miembros elegidos del Consejo y en la Constitucidn
se prevén los miembros adicionales que sean necesarios.

Otros acontecimientos politicos

13. En el informe preparado a comienzos de 1970 por la firma Transport anc Tourism
Technicians, Ltd. (TTT), encargado por el Ministerio de Desarrollo de Ultramar
(véanse también los parrafos 22 a 2L igﬁgg), se concluia, entre otras cosas, que las
islas "pueden ser promovidas comc pais independiente y no meramente como otro grupo
de islas de las Bahamas",

Bases militares

14. Hay dos centros militares de loz Estados Unidos en la Isla Gran Turca: la base
de cohetes teledirigidos de las fuerzas aéreas de los Estadoc Unidos y la instalacidn
naval de los Estados Unidos; hay asimismo una estacidn del servicio de guardacostas
de los Estados Unidos en la Isla Caicos Meridional. En 1970, estaban empleados

en las bases unos 80 islefios.

15. El Territorio no percibe ingresos de los establecimientos militares de los
Estados Unidos; el Administrador declard en una conferencis de prensa, celebrads
en octubre de 1969, que se consideraba "que los norteamericanos debieran hacer
algo en pagn del emplazamiento, que es uno de los mejores de Gran Turca'. El
Administrador declard también que las autoridades del Territorio habian "celebrado
negociaciones durante varios meses ‘con los Estados Unidos a nivel gubernamental
sobre esta cuestidn.

16. El 4 de mayo de 1970, el Secretario de Estado para las Relaciones Exteriores y
del Commonwealth fue interpelado en la Cémare de los Comunes acerca de "si haria una
declaracién sobre el progreso de la renegociacidén del acuerdo sobre bases de los
Estados Unidos y del Reino Unido relativo a las Islas Turcas y Caicos". In respuesta
a esta pregunta, €l Secretario hizo la siguiente declarscidn:

"El acuerdo no se estéd renegociando de nuevo., La revisién prevista en el
Articulo XXIV (2) del Acuerdo comenzd con une reunién de los representantes
briténicos y estadounidenses en la Gran Turca, en mayo de 1967, Desde entonces
se ha establecido un sistema de remuneraciones por separacidén del servicio y
Jubilacién para emplesdos locales en ls base de los Estados Unidos, Otros
asuntos discutidos en la reunidén del afio pasado ccntindan su curs> en correspon-
dencia con €l Gobierno de los Estados Unidos. Esperamos llegar a una conclusidn

pronta y satisfactoria.”
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3., CONDICIONES ECONOMICAS

Generalidades

17. Las condiciones econdmicas del Territorio contindan siendo dificiles. Ademds
de que los recursos naturales y humancs’ son limitados, el Territorio carece de
abastecimiento de aguas adecuado y la tierra padece de un alto grado de salinidad.
Las islas también estdn expuestas al grave peligro de los huracanes. En el informe
Jakeway (véanse los pdrrafos 21 a 31 infra) se describe la situacidn general en los
siguientes términos:

"las islas no tienen madera para la construccidn y cuentan con pocos materiales
de construccidn, salvo arena y caliza. Actualmente la agricultura y la industria
lechera son prdcticamente nulas, es muy limitada la artesania tradicional, y

casi inexistente la elaboracidn, a no ser la de bloques de hormigdn en pequeflia
escala. Ia udnica industria de exportacicdn que funciona actualmente sobre lo

que podria llamarse una base econdmica es la de la pesca de bogavante y la

de caracoles, la udltima de las cuales rinde muy poco, pues los productos se
exportan secos, especialmente a Haiti, a precios muy bajos. ©Se exportan algunas
conchas de caracol, pero han ido bajando sus precios.”

18. Hay una Direccidn Oficial de Planificacidén y Desarrollo compuesta por un Comité
de Consejeros de Estado y otros funcionarios publicos, cuya aprobacidén se requiere
antes de emprenderse una obra o de hecerse una subdivisidn de la tierra.

19. En febrero de 1971, los dres. Shankland Cox fueron nombrados congultores para
preparar un esquema del plan de desarrollo que habria de presentarse al Gobierno
del Territorio. Ya ha comenzado el trabajo de preparacidn del plan de
predesarrollo.

Informe Trevallion

20. Después de que la economia del Territorio hubo sufrido un serio golpe a

mediados de la década 1960-1970 como consecuencia del hundimiento de la industria
salinera (que hasta 1964 habia sido la pr1n01pal fuente de los ingresos prove-
nientes de la exportacidn y de empleo), el Gobierno dirigid su atencidn al turismo
como la principal industria del futuro. En 1965, y bajo los auspicios del Ministerio
de Desarrollo de Ultramar, el Sr. B.A.W. Trevallion emprendid un estudio del poten-
cial econdmico del Territorio y se manifestd enérgicamente en favor del desarrollo

de las industrias turisticas del Territorio, inclusive la creacidn de una sociedad
urbanizadora. En su evaluacidn de los efectos del informe Trevallion, el informe
Jakeway (vease infra) concluia, entre otras cosas:

"Poca atencidn parece haberse prestado a este informe en Londres. Bn particular
no se llevé a efecto la. propuesta de una sociedad urbanizadora. EL1l gobierno
territorial utilizd, sin embargo, como guia las propuestas concretas conte-
nidas en el informe. Abandonado a sus propios recursos (aparte de los subsi-
dios britdnicos que se admite han sido sustanciales) y sin otra orientacidn,

se embargd en la politica de estimular a la empresa privada a emprender mejoras
en gran escala, que abarcaban la realizacidn de obras publicas que normalmente

-156~-



serian consideradas como una respongabilidad del Gobierno, a cambio de conce-
siones de la Unica mercaderia disponible en abundancia: tierras de la Corona."

Informes TTT vy Jakeway

21. En noviembre de 1969, el Administrador y dos miembros del Consejo de Estado
visitaron Londres para celebrar conversaciones con el Ministro de Estado,

Lord Shepherd, y con funcionarios de Relaciones Exteriores y Commonwealth acerca
de problemas que habian surgido respecto de las propuestas para el desarrollo eco-
némico y turistico del Territorio.. Como consecuencia de esta visita, el Gobierno
del Reino Unido decidid constituir un grupo de trabajo dirigido por Sir Derek
Jakeway, antiguo Gobernador de Viti, para examinar las posibilidades de desarrollo
del potencial econdmico y turisticc del Territorio.

22. En la preparacidn del trabajo del equipo, el Ministerio de Desarrollo de
Ultramar encargd a la firma Transport and Tourism Technicians Limited (TTT) que
examinara el potencial del Territorio e informara al respecto (véase también el
pdrrafo 17 ggggg). El informe resumido de la TTT fue puesto a disposicidn del
grupo hacia fines de febrero de 1970; el grupo concluyd su trabajo en marzo de 1970.

23, Tn su informe, conocido como "Informe Jakeway', el grupo se manifestd de
acuerdo con la opinidn de la TTT de que el Territorio tiene "un considerable poten-
cial para el desarrollo del turismo y de la propiedad", y concluyd que "un sensato
equilibrio entre ambos ofrece al Territorio las mejores perspectivas cercanas de
progreso econdmico acelerado"; el grupo afirmdé mds adelante que "las propuestas de
Trevallion de 1965 eran bdsicamente correctas y siguen siendo vdlidas en la
actualidad".

2., Como hase provisional para fines de planificacidn inmediata, el informe TTT
sugeria una mezcla de desarrollo turistico y residencial que avanzaria hasta un
punto de saturacidn, en un periodo de 15 afios, con 300.000 turistas y 25.000 uni-
dades residencisles. El informe Jakeway expresd en los siguientes términos su posi-
cidén con respecto a este posible desarrollo del Territorio:

"Estamos de acuerdo en que, a la larga, ese ritmo serd posible, pero consi-
deramos que es mds bien ambicioso en 1los primeros afios. Hemos limitado nuestra
evaluacidn de un ritmo viable de avancz al periodo de 1970-1975 y nos hemos
manifestado en favor de un ritmo mds lento y, segin creemos, mds realista.
Nuestra propia evaluacidn significaria que alrededor de 1975:

a) cada afio llegarfian 15.000 turistas;

b) habia 570 nuevas habitaciones de hotel;

c) las nuevas unidades de vivienda terminadas ascenderian a unas 1.300;

d) 1los nuevos empleos creados serian uncs 4.000, de los cuales cerca de
la mitad consistiria en trabajos en la industria de la construccidn; y

e) los ingresos y gastos locales periddicos del Gobierno ... estarfan
casi equilibrados, y se eliminaria la ayuda presupuestaria".



25. E1 informe Jakeway conclufa mds adelante que "si bien el desarrollo en esta
escala es posible, no proporcionard beneficios JSptimos a los islefios a menos Qque
tenga lugar en el cortexto de una amplia politica nacional de desarrollo que
incorpore una expansidn planificada de la infraestructura y de los servicios
sociales (en especial la enseflanza)".

26. A este respecto, el grupo considerd necesario subrayar que "dejar demasiadas

cosas en manos de la empresa privada lleva consigo serias desventajas y peligros”,
- - , . s .

y como ejemplo, citd el proyecto de Blue Caicos en Providenciales (abandonado desde

entonces). El equipo continud afirmando:

"Dada la actual falta de recursos del Gobierno, el desarrollo en la
escala prevista por el ... proyectoc ... tiene sus atractivos ... Sin embargo,
un desarrollo semejante y en tal escala implica peligros indeseables. Un
urbanizador controlaria una zona de unos 10.000 acres (cerca de la mitad de
la Isla de Providenciales y desproporcionadamente grande segun cualquier
criterio). Si el acuerdo se concertara segin el proyecto actual, el urbani-
zador .asumiria una serie de fuynciones que pertenecen propiamente al gobierno
(por ejemplo, fijar tarifas, registrar las compafiias y otorgarles permisos,
explotar los servicios postales y telefdnicos) y se habria creado asi un
"istado dentro del Estado".

"Es verdad que el representante de la compafifa se manifestd dispuesto a seguir
negociando sobre el proyecto y no insistid en el ejercicio de funciones de
gobierno y siemprc y cuando éstas fueran desempefiadas de manera eficaz y
expeditiva por el Gobierno mismo en la escala requerida para apoyar las ope-
raciones de la cowmpafifa. Audn asi, la magnitud de la concesidn a la compafifa
tenderfa a darle una influencia desproporcionads en la economia nacional".

27. En general, el grupo declard que, "en sus negociacicnes con los urbanizadores
/51 Gobiern97 no ticne el respaldc y el asesoramiento de expertos de que dispone
1a otra parte. A causa de ello, vy de que su posicidn en la negociacidén es intrin-
secamente débil, puede ser que conceda més de 1o necesario o conveniente'.

28. El1 imforme Jakeway recomendaba que se creara en el Territorio una "dependencia
para el desarrollo" que seria financiada con los fondos de asistencia técnica del
Reino Unido y estaria compuesta por un grupo de expertos (director del grupo,
planificador del medio fisico, ingeniero civil, un inspector de cantidades/funcio-
nario de contratos, economista de desarrollo y un estadistico. La creacidn de tal
dependencia responderia a la solicitud del Gobierno de "un apoyo inmediato para
permitirle comenzar el proceso de preparacidn de un amplio plan de desarrollo,
para facilitar asesoramiento profesional a la Direccidn de Planificacidn y para
llevar a cabo las negociaciones pendientes con los urbanizadores en un plano de
mayor igualdad". E1l informe también conclufia que "hay buenas razones para consi-
derar la posible creacidn de una "sociedad urbanizadora" con el principal objeto
de invertir "en proyectos de los que pudiera demostrarse que oirecian un rendi-
miento financiero razonable"; la sociedad también podria funcionar como agente de
ejecucidn de los proyectos del Gobierno.

29. El informe Jakeway concedia gran importancia a las consecuencias sociales y

politicas de un desarrollo en gran escala en el Territorio y 1oz :onsideraba "de
largo alcance". Los autores del informe declaraban, entre otras cusas: "la
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estructura demogrdfica se ampliard y transformard como resultado del regreso de
los isleflcs de Turcas y Calcos del exterior, la necesidad de importar personal

y mano de obra, y la afluencia de turistas y nuevos residentes (en su mayor. parte
de América del Norte). Cabe la posibilidad de que en 15 afios los iglefios no
nativos de Turcas y Caicos igualarian en mimero a los "naturales” y luego, progre-
sivamente los superarfan. A este respecto, los autores del informe consideraron
necesario hacer la siguiente obdervacidn:  "... si bien es verdad que por ahora
no hay indicios de tensidn racial en el Territorio, duflamos mucho que esta feliz
situacidn continmde si tiene lugar una entrada de extranjeros rdpida y no contro-
lada y especialmente si éstos toman todos los empleoce mejor pagados'.

30. A pesar de los eserios peligros potenciales gue traerd consigo el futuro
desarrollo econdmico y turistico del Territorio, el informe presentd sus recomen-
daciones en favor del mismo, como Unica opcidn ante "una continuacidn del presente
estado de estancamiento, empobrecimiento y dependencia de los donativos britdnicos".

31. Bl informe insistia en que los islefios de Turcas y Caicos debian ser "los
principales beneficisrios del desarrollo, que deberian reservarse tierras adecuaduas
para ellos y para los isleflos que regresaran del extranjero, qu~ los servicios
debfan ir a los asentamientos y no limitarse a las nuevas fincas, y que [Tos
isleﬁos7 deberian tener prioridad en los nuevos campos de empleo gue se abrirfan
(sin discriminacidn alguna en las remuneraciones)". E1 informe también declaraba
que "la inmigracidén tendrd que ser controlada, cuidadosa pero sensatamente" y
recomendaba que "ningdn sdbdito britdnico aparte de los naturales debe ser elegible
para el Consejo de Estado o estay calificado para votar hasta pasados los 10 afios

de regidencia".
Tierras

32, El levantamiento topogrdfico, la adjudicacidn y el registro de todas las
tierras del Territorio, emprendido por el Departamento de Registro de tierras y
topografia fue terminado en 1970, con la salvedad de Cayo Sal y de tierras sobre
las que se espera una respuesta a apelaciones pendientes. Todas las transacciones
de tierras deben registrarse de conformidad con la Ley de Registro de Tierras.

Suministro de energia vy de agua

33, Hay un servicio de energfa eléctrica limitado en la Gran Turca y en Caicos
meridional.

34, Log informes preliminares indican que puede haber aguas subterrdneas dispo-
nibles en cantidades aceptables. Sin embargo, la poblacidn en general depende
todavia del almacenamiento de la precipitacidn pluvial, recogida en los tejados o
en tanques publicos.

Turismo

35. Pese a que lag conclusiones gue figuran en el informe Trevallion (v€ase
parr. 20, supra) no han recibido el visto bueno oficial explicito ni se han
desarrollado con mavor detalle, el Gobierno dcl Territorio «e ha survide del
contenido de diclic irforme para orientarse en el desarrollo de la industria
tur{stica, y empezd negociaciones relativamente amplias, asignando en
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medidas diversas unos 15.000 acres de tierra de la Corona para operaciones de
desarrollo.

36, La mayoria de esas negociaciones se concluyeron bajo la condicidn de que el
posible urbanizador debe llevar a cabo ciertas tareas concretas e introducir

ciertos servicios antes de adquirir titulo con pleno dominio sobre las tierras;

de esa manera, el Gobierno ha asegurado, aun sin contar con fondos para la finan-
ciacidn inicial, el desarrollo de los elementos bdsicos de la infraestructura y
algunas obras pdblicas como carreteras, pistas de aterrizaje y centrales de energia,
pegdndolas en tierras en vez de en efectivo (véase también el pdrrafo 20, supra).

27. La empresa de urbanizacidn mds avanzada hasta la fecha es el proyecto de
Blue Hills en las Providenciales, donde una compafiia de los Estados Unidos de
América ha construido un pequefio hotel, y ea breve terminard la construccidn de
una pista de aterrizaje local y de caminos de enlace entre los principales asen-
tamientos. A cambio de ello, la compafifa obtendrd titulo de propiedad sobre

4,000 acres de tierra.

38. En 1970, se iniciaron los trabajos del proyecto de urbanizacidén en Sandy Point,
de la Caicos septentrional, bajo la direccidn de la firma canadiense Axford and
Associates, a la que se le arrendaron en forma condicional 1.500 acres de costa.

La - compafiia debe construir un hotel y facilitar los servicios necesarios para
obtener el titulo de propiedad de la tierra.

39. Se estd llevando a cabo un proyecto que supone gastos de dos millones de
délares de los EE.UU. en Pine Cay, donde la Pine Cay Development Company, una
empresa internacional, estd construyendo un club y um hotel. Hay otra variedad de
proyectos, tanto en las fases de planificacidn y preparacidén como en la de
construceidn.

Agricultura

4LO. No hay prédcticamente actividad agricola en las islas salineras. Las islas
Caicos son mds fértiles, pero las pequeflas canctidades de maiz, frijoles y otras
cosechas producidas localmente, son apenas suficientes para satisfacer las nece-
sidades internas. La produccidn de sisal ya no tiene importancia econdmica.

Pesquerias

41. Se considera que la pesca es la unica industria de exportacidn que produce
utilidades. Los bajos del banco Caicos abundan principalmente en langostas y
conchas. Se exportan caracolas secas a Hait{, a un precio muy bajo; es mds impor-
tante la industria del bogavante que produjo 137.332 ddlares de Jamaica 5/ en 1969,
mds de una cuarta parte de los ingresos totales del Territorio.

Industria secundaria

42, E1 Gobierno subvenciona aun una pequefia industria de la sal en Cayo Sal,
que emplea a 50 personas, aproximadamente, y sostiene a la poblacidn de la isla,
de 450 habitantes.

g/ E1l 8 de septiembre de 1969, al introducirse la moneda decimal de Jamaica,
el délar de Jamaica sustituyd a la libra de Jamaica. Dos ddlares de Jamaica equi-
valen a una libra esterlina o, aproximadamente, a 2.40 ddlares de los EE.UU.
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4%, Existen dos pequeflas plantas elaboradoras de bogavante y se estdn desplegando
esfuerzos por interesar a compafiifas importantes en la licitacidn del permiso para

una tercera planta elaboradora. Hay también una pequetla industria de la construc-
cidn en Providenciales.

Transporte v comunicaciones

N2,

UL, De acuercdo con las Yltimas informacicnes, las comunicaciones por carretera han
mejorado, y la red bdsica de carreteras estd ahora bajo examen permanente. Se estdn
tomando medidas para unir las islas Caicos por medio de una calzada y de puentes.

L5, Hay un aeropuerto en Caicos Meridional y uno en la Gran Turca. Existe también
en Providenciales una pista de aterrizaje sin pavimentar de 5.000 pies, asi como
unas pocas pistas de aterrizaje provisionales mds. La Air Caicos Company presta
servicios regulares entre el Territorio y Neassau (Bahamas). También proporciona
servicio aéreo interno todas las islas habitedas y mantiene un servicio Jde carga a
Florida (Estados Unidos).

L6. EI Territorio tiene tres pequefios puertos: Gran Turca, Cayo Sal y Cockburn
Harbour; ninguna de las islas posee un puerto o desembarcadero capaz de recibir
buques grandes. En la Gran Turca hay un muelle, perteneciente al Gotiernc de los
Estados Unidos, con un calado de 15 pies.

47. ILa Royal Mail Lines y la Royal Netherlande Steamship Company hacen viajes
regulares a la Gran Turca desde el Reino Unido y los Paises Bajos; la Windward
Shipping Company v la Carib Shipping Company hacen normalmente la travesia entre
Miami (Florida, Estados Unidos) y el Territorio.

48. La Gran Turca tiene en funcionamiento un servicio telefdnico publico interno
limitado, explotado por el Gobierno en cooperacidn con la Cable and Wireless, Ltd.
El servicio de enlaceg con el exterior por radio y cablegrama es proporcionado por
la Cable and Wireless, Ltd., a través de Jamaica.

Comercio

49. Las importaciones principales son productos alimenticios, bebidas, tabaco,
articulos manufacturados y materias primas. Las principales exportaciones son
bogavante, conchas, sal y sisal. El v&lor del comercio para los afios de 1968 y 1969
fue el siguiente:

(ddlares de Jamaica)

Prcductos Importaciones Exportaciones
1968 1969 1968 1969
(est.) (est)
Pescados y vogavante 118.67k 175.000
Sal T.592 12.000
Productos alimenticios
bebidas, tabaco 386.410
Productos manufacturadocs 288.616 1.200.,000
Materias primas 23,694
Productos no clasificados L7.354
TLG.0TL 1.200.000 126.266 187.000
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50. Los derechos de aduana ascienden al 20% para los productos del Commonwealth
y al 25% para los otros pafses. Se puede obtener la exencidn de los derechos de
aduana sobre equino de capltal industrial para las industrias nuevas aprobadas.

Hacienda niblica

51. Loes ingrescs estimados para 1970 fueron de LL48.730 ddlares de Jamaica y los
gastos estimados, de 1.152.846. Los subsidios del Reino Unidc para ese afio ascen-
dieron a 596.000 dSlares de Jamaica. Mds de las tres quintas partes de los ingresos
ordinarios locales provienen de los derechos de aduana. En el Territorio no hay
impuestos a las sociedades, personales ni deducidos en las fuentes y el Gobierno

ha declarado que tales gravdmenes no serdn impuestos por 1o menos durante 20 afios.

L. CONDICIONES SOCIALES

Mano de obra

2. Las fuentes dicponibles de empleo se limitan a la produccidn decreciente deg
sal en Cayo Sal (véase también el pdrrafo 20, sapra), las industrias del bogavante,

y cde la concha en Caicos Meridional, las dos bases de los Estados Unidos en la Gran
Turca (véase el parrafo 14, supra) y varias compafifas navieras. El desarrollo del

turismo ofrece mas posibilidades de empleo. En general, una pgrte relativamente
grande de la poblacidn emigra a las Bahamas (véase el parrafo T, supra), debido
a las escasas oportunidades de empleo y al bajo nivel de los salarios en el
Territorio. EIL uUnico sindicato registrado en las islas Turcas y Caicos es el
St. Georgse's Trade Uniocn.

Costo de la vida

53. Los nrecios de los produeteos alimenticios bdsicos y 3Je otros alimentos son
desproporcionadamente elevados y segin los informes, han continuado subiendo.

Sanidad

5L. Existe un hospital de 20 camas en la Gran Turca y clinicas con enfermeras
capacitadas en tres de los asentamientos. En 1la mayoria de las otras poblaciones,
hay dispenserios con enfermeras parcialmente capacitadas. Hay dos médicos del
Gobierno, uno en la Gran Turca y el otro en Caicos Meridional. En 1969 los gastos
ordinarics en servicios médicos y salud publica ascendieron al 7% de los gastos
totales.

5. ESITUACION IE LA ENSENANZA

55. La enseflanza es gratuita en todo el Territorio y obligatoria para los nifios
de 6 a 1% aflos en la Gran Turcas, Cayo Sal y Caicos Meridional. Se alienta el
ingreso de los nifios a las .escuelas primarias a la edad de cinco afios.

56. En el Territorio hay 13 escuelas primarias piiblicas y una escuela primaria
autdnoma. Segun las informaciones, la ensefianza impartida en estas escuelas estd,
en general, nor debajo del nivel alcanzado por las escuelas similares de otros
pafses del Caribe.
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57. Hay una escuela secundaria publice en la Gran Turca, con una matricula total
de 120 aproximadamente, y una admisidn, por aflo, de mds o menos treinta y cinco
alumnos de 12 afios de edad. También hay una escuela secundaria privada en Caicos
Meridional, con unos 50 alumnos matriculados (10 de los cuales estdn recibiendo
subsidios y becas del Gobierno).

58, En 1969, el mimero total de nidos en edad escolar del Territorio, era de

1.642, en comparacidn con 1.77C en 1968 y 1.748 en 1967. De este mimero, 1.459 asis-
tieron a las 13 escuelas pdblicas primariass, 12 a la escuela primaria autdnoma,

121 a la escuela secundaria del Gobierno y 50 a la escuela secundaria privada.

50. En 1969, los gastos ordinarios en materia de ensefianza fueron de 130.000 ds-
lares de Jamaica, es decir el 14% de los gastos totales corrientes. Ademds se
hizo una inversidn de capital ds 1L40.000 délares de Jamaica en la construccidn de
instalaciones para una nueva escuela primaria.
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ANEXO IT1¥
NCTA DEL PRESIDENTE

1. En su T78%a. sesidn, celebrada =1 7 de abril de 1971, el Comité Especial
encargado de examinar la situeacion con respeectc a la aplicacidén de la Declaracidn
scbre 14 concesidn de laz independencia & los paises y pueblos coloniales, decidid,
al aprobar el 1569 informe del Svubcomité de Peticiones (A/C.109/L.603 y Correl),
transmitir el texto de una comunicacidn relativa a las Islas Caimin (A/AC.109/
PET.1161) @ la Potencia administradora interesada, para que &sta formulara obser-
vaciones o comentarios al respecto.

co De contormidad con la decisidn mencionada del Comité Especial, por carta de
fecha 20 de abril de 1971, el Presidente transmitid un ejemplar de la comunicacidn
al Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretafis e Irlanda del Norte
ante las Hacinnes Unidas, para que lo rpresentara a su Gobierno, a fin de que éste
hiciese los comentarios u observaciones que pudiese estimar pertinentes en relacidén
con el contenido de esa comunicacidn.

3 Por nota del 25 de junio Je 1971, el Representante Permanente interino del
Reino Unido transmitid al Presidente las observaciones de su Gobierno conforme
a 1o solicitades £ continuacidn se renroduce el texto de la nota:

"El Renresentante Permanente interino del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda dcl Norte snte las Naciones Unidas saluda atentamente al Presidente
del Comité Especial de los Veinticuatro, y con referencia a la carta del
Doctor Nave Carrillo del 20 de abril de 1671, tiene el hcnor de adjuntar una
copia de las observaciones del Gobierno del Reino Unido sobre la comunicacidn
dictrivbuida, como documento A/AC,109/PET.1161,"

ORSERVACIONES DEL GOBIERNC DEL REINC UNIDO SOBRE LA PETICION DEL
SRe AeS. McFTELD RELATIVA A LAS ISLAS CAIMAN (A/AC.109/PET,.1161)

El Sy, McField indicu que sus ruegos., se presentan "en nonmbre de los nacic-
nales de las Islzs Caimén en el Canadd", Hay tres nativos de las Islas Caimén
en el Carada, unco de 1os cuales es el Sr. McField; los otros dos no apoyan el
tenor de su carva.

Ji el Sr. McField ni ninguna otrz persona ha presentado solicitud alguna
al Gobierno de las Islas Caimén.

W1 comentario sobre el sistema de Gobiesrno de las Islas Caimdn que se cita
en el segundo parrafo de la carta del 3r, McField, no es en modo alguno una
Jdeclaracidn de las opiniones del Gebiernc de las Islas Ceimén, Ha sido sacado
de un articulo titulado "As I See It", escrito por un reportero del periddico
The Caym:nian, Aparecid en la pagina 15 del nimero del 5 de noviembre de 1970
de ese perifdico y, como su titulo lo indica, reflejaba sdlo las opiniones perso-
nalez del autor.

e

¥ Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/372.
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En cuanto a la posicidn constitucional, en enero de 1971, como se informa en
el parrafo 10 del documento A/AC,109/L.T11 a/, el Gobierno del Reino Unido nombrd
un Comisionado Constitucional a solicitud de la Asamblea Legislativa de las Islas
Caimédn, El Comisionado Constitucional se reunid con la Asamblea Legislativa y
con otros organismos de las Islas Caimén, se presentd en centros de todos los
distritos poniéndose a la disposicién de quienes quisieran conversar con &l y
habld con muchas personas en el territorio, tanto individualmente como en grupos,
Se informe seréd estudiado cuidadosamente por el Gobierno del Reino Unido y en
las Islas Caimén,

Se adjunte una nota sobre las becas pare enseflanza superior, Debe adver-
tirse particularmente que no hay constancis de que se haya negado a ningln nativo
calificido de las Islas Caimén asistencia financiera para ingresar en cualquier
institucidn reconocida de ensefianza superior.

Toda la ensefilanza es completamente gratuite en el territorio y se acaba de
establecer una nueva escuels Unica general para los nifios de las Islas. La ense-
flanza es obligatoria para todos los nifios de 5 a 15 afios de edad, y un niimero
creciente de alumnos se presentan gratuitamente a los ex&menes de nivel A,

ACUERDOS PARA LA CONCESION DE BECAS EN LAS ISLAS CAIMAN

Anualmente se conceden en las Islas Caimén becas para ensefianza superior,
financiadas con fondos provenientes de ingresos locales y de la asistencia técnica
del Gobierno del Reino Unido.

En la década de 1970 el Gobierno de las Islas Caimén otorgd becas a solici-
tantes calificados con sujecidn a la disponibilidad de fondos.

Pero, en 1970,, con una eccnomia en expansidn, el Gobierno adoptd la politica
de conceder becas sobre bases no competitivas pare continuar la ensefianza superior
en el extranjero a estudiantes calificados que terminaban la escuela secundaria,
Las esferas de estudio para 1las que se conceden las becas abarcen todas las espe-
cialidades requeridas sl nivel gubernamental y en el sector privado.

Recientemente se concedieron becas para el nuevo afic académico a nueve estu-
diantes secundarios, ¥y se dio asistencia financiera a tres estudiantes que estén
estudiando ahora en universidades norteamericanas,

En este afio académico hay 23 estudiantes patrocinados por el Gobierno que
reciben educacién superior en el extranjero, Las esferas de cstudio comprenden
educacién, ciencias médicas, ingenieria, humanidades y ciencias sociales. Los
gastos de nueve de esos estudiantes, matriculados en instituciones briténicas,
son financiados por la asistencia técnica del Gobierno del Reino Unido. Los
gastos de los demds estudiantes son financiados con ingresos locales; tres de
ellos cursan estudios en universidades norteamericanas y los restantes estén
inscritos en la Universidad de las Indias Occidentales y en colegios universitarios
de Jamaica.

No hay constancia de que se haya negado una beca o asistencia financiera del
Gobierno de las Islas Caimadn, a ningin estudiante nativo que relina las condiciones
necesarias para ser admitido en una institucidn de ensefianza superior.

a/ Viase el anexo I.D del presente capitulo.
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ANEXO ITI*
INFORME DEL SUBCOMITE III

Presidente: Sr. Jamal SHEMIRANI (Irén)

BAHAMAS , BERMUDAS, ISLAS CAIMAN, ISLAS TURCAS Y CAICOS, ISLAS
VIRGENES BRITANICAS Y MONTSERRAT

A. Examen por el Subcomité

1. El Subcomité estudid la cuestidén de los Territorios de Bahamas, Bermudas,
Islas Caimén, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britanicas y lMontserrat en
sus sesiones 15Ta. a 17la., celebradas entre el 24 de junio y el 20 de septiembre
de 1970 (véase A/AC.109/SC.L4/SR.157 a 171).

2+« Durante su examen de los Territorios, el Subccomité tuvo ante si los documentos
de trabajo preparados por la Secretaria con informacidn sobre las medidas adoptadas
anteriormente por el Comité Especial y por la Asamblea General y sobre .os ultimos
acontecimientos relativos a los territorios (véase el anexo I del presente
capitulo). El Subcomité tuvo también ante si una peticidén del Sr. Alan Steve
McField (A/AC.109/PET.1161) y una nota del Presidente del Comité Especial (véase

el anexo Il del Presente capitulo), zmbas relativas a las Islas Caimin, y una
peticién del Sr. W.I. Trant, Presidente de la Montserrat Overseas People's
Progressive Alliance (Londres), relacionada con Montserrat (A/AC,109/PET,1182),

3. El Subcomité deplora vehementemente la actitud adoptada por el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Potencia administradora, pues a pesar de la
invitacion del Presidente, no ha considerado conveniente participar en las labores
del Subcomité.

B. Aprobacidén del informe

L, Después de examinar la situacidén en los Territorios, el Subcomité examind y
aprobd las conclusiones y recomendaciones sobre los Territorios g/, con sujecidn
a cliertas reservas expresadas por el representante de Suecia.

5e El Subcomité examind el presente informe en sus sesiones 172&. ¥y 1l73a. cele-
bradas el 24 de sept1e%bre y el l. de octubre de 1971, ¥y lo aprobd en su 173a.
sesidn, celebrada el 1. de octubre de 1971,

* Publicado anteriormente con la signstura A/AC.109/L.TL8.

a/ Las conclusiones y recomendaciones presentadas por el Subcomité III al
Comité Especial fueron aprobadas por éste sin modificacidén. Se reproducen en

el pérrafo 10 del presente capitulo, 167
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CAZINULO XXV
TSLAS MALVINAS (FALKLAND)
A. EYAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

l. En su 78ha. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, al
aprobar el 58° informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid, entre
otras cosas, examinar la cuestidén de las Islas Malvinas (Falkland) como teme sepa-
redo y considerarlo en sus sesjones plenarias.

2. El Comité Especial examind el tema en su 830a. sesién, celebrada el 21 de
octubre.

3. En su examen del tema el Comité Especisl, advirtiendo gque la Asamblea General
habia decidido en su vigésimo quinto periodo de sesiones aplazar el examen de la
cuestidn de las Islas Malvinas (Falkland), tuvo en cuenta las disposiciones perti-
nentes de la resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblea General, del 1k de diciembre

de 1970, sobre la cuestidn de la aplicacidn de la Declaracién sobre la concesidn

de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Fl parrafo 11 de dicha
resolucidn decia que la Asamblea Géneral pide al Comitd Especial "que siga buscando
medios adecuados pera la aplicacidn plena e inmediata de la Declaracidn en todos
los territorios que todavia no han logrado la independencia y, en particular, que
formile propuestas concretas para la eliminecidn de les manifestaciones del colo-
nialismo que todevia existen, teniendo plenamente en cuenta las disposiciones
pertinentes del programa de actividades para la plena aplicacién de la Declaracidn"

L. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
traba)o preparsdo por la Secretaria (véase el anexo al presente capitulo) en el
que figuran informaciones sobre las medidas enteriormente adoptadas por el Comité
Especial y la Asamblea Genersl, y sobre las {ltimas novedades concernientes al
Territorio.

5. En su examen del tema, el Comité Especial también tuvo en cuenta las siguientes
cartas de los Representantes Permanentes de le Argentina y del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlenda del Nor e ante las Naciones Unidas:

a) Cartes del 12 de agosto de 1971 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la Argentina ante las Nacicnes Unidas (A/8368);

b) Carta del 12 de egosto de 1971 dirigida al Secretario General por el
Representante Permaneante del Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte ante
las Naciones Unidas (A/8369).

6. Ademés, el Comité Especial tuvo ante si una peticién por escrito de 1T de
febrero enviada por el Sr. Ernesto H. Berreta relativa al Territorio
(A/AC.109/PET.1162).

T. El representante de la Argentina participé en la labor del Comité Sspecial
durante el examen del tema.
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B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL

8. En su 830a. sesidn, celetrada el 21 de octubre, & continuacién de las
declaraciones de los representantes de la Argentina y del Ecuador, asi como del
Pre=sidente (A/AC.109/PV.830), el Comité Especial, tomando nota con satisfaccidn

de 1a informacidn suministrade por el representante de la Argentina, decidid, sin
objJecincnes, transmitir a la Asamblea General el documento de trabasjo mencionado

en el parrafo 4, supra, a fin de facilitar la consideracién del tema por la

Cusrta Comisidn y, a reserva de las instrucciones que pueda dar le Asamblea General
a ese respecto, examinar el tema en su prdximo periodo de sesiones.
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A. MEDIDAS ADOPTADAS ANTERIORMENTE POR EL COMITE ESPECIAL
Y POR LA ASAMBLEA GENERAL

l. El Comité Especial viene ocupandose del Territorio de las Islas Melvinas
(Felkland Islands) desde 1965, y la Asamblea General desde 1965. Las conclusiones
¥y recomendaciones del iomité FEspecisl y sus declaraciones de consenso y decisiones
relativas el Territorio se hallan consignadas en sus irformes presentados & la
Asamblea General en sus periodos de sesiones decimonoveno y vigésimo prirero a
vigésimo quinto a/. Las decisiones de la Asoamblea Genersl figuran en la reso-
lucibn 2065 {XX) de 16 de diciembre de 1965, en las declaraciones de consenso
eprobades el 20 de diciembre de 1966, el 19 de diciembre d= 1967 y el 16 de
diciembre de 1969, y en la decisidn adopteda el 14 de dicismbre de 1970 b/.

.~/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno perfodo de
sesiones, Anexos, anexo Wo. 8 (purte I) (A/5800/Fev. 1) cap. XXI1I, parr. 59;
ibid., vigésimo primer periodo de ses1ones Anexos, adicién al tema 23 del
prograna (A/6300/Rev.1), cap. XII, parr. h69, inciso d); ibid., vigésimo segundo

eriodo de sesiones, Anexos, ad1c1on al tema 23 del progroma (parte III)
%"76700/Rev l), cap. XXIII, varr. 1023 E; ibid., vigésimo tercer periodo de sesione-.
Anpxos, edicidén al tema 23 del progrema (A/7200/Rev 1), cap. XXX, parr. T; ibid.,
V1ge51mo cuarto perlodo de sesiones, Supiemento No. 23 (A/7623/Rev.l) cap. XXXI,
parr. 6; 1b1d., V1ge81m0'qu1nto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l)

cep. XIX, parr. 6.

b/ Ibid., vigésimo nrimer perlodo de sesiones, Aznexos, tema 23 del programa,
documento A733é8 pérr. 13; ibid., vigésimo segundo mehioﬂn de seaxones,
Suplemento No. 16 (A/6716), "Otras decisiones", tema 23, pag. &0; ibid., vigésimo
cuarto periodo de se51ones, Suplemento No. 30 (A/7630/, "Otras Jecisiones", teme 23,

péz. 863 ibid., vigasimo qulnto periodo de sesiones, Suplemento No. 28 (A/8028 y
Corr.l), "Otras decisiones", tema 23, pag. 108.
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B. INFORMACION SOBRE EL TERRITORIOQ/

2. El informe del Comité Especisl a la Asamblea General en su vigésimo quinto
periodo de sesiones (véase nota a/ supra) contiene la informacién bésica sobtre
los Territorios. A continuacidn se proporcicna informscidn adicional.

1. GENERALIDADES
3. Al 31 de diciembre de 1969 la poblacién de las Islas Melvinas (Falkland
Islands), excluidas las dependencias, se calculaba en 2 098 habitantes. Con escasas

excepciones, todos eran de procedencia europea, en su mayoria de origen briténico.
La poblacibén de les dependencias fluctfia con la temporada ballenera.

2. EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCIONAL

Constitucidn

4., Como. .se informd previamentegj, del 14 al 23 de Julio de 1970 se celebraron
conversaciones en Londres entre delegaciones de la Argentina y el Reino Unido; la
delegacidn del Reino Unido incluyS tembién a participantes provenientes del
Territorio. El comunicedo de prensa expedido el 24 de julio de 1970 declaraba,
ent:e otras cosas, lo siguiente:

"Se consideraron varias propuestas e ideas para la promocidn de la
libertad de comunicaciones. Las dos delegaciones discutieron problemas
relativos al movimiento de personas en smbas direcciones, al establecimiento
de comuniccciones maritimas y aéreas, a los servicios postales y de tele-
comunicaciones, al desarrollo del comercio y a la promocidn de intercambios
culturales.

"Ambas partes acordaron en principio que parece existir un considerable
campo de accidn para la promocidn de la libertad de comunicaciones y que se
harian todos los esfuerzos para tratar de lograr acuerdos sobre medidas
priacticas con ese fin. Durante todo su transcurso las conversaciones se
desarroliaron en formae amistosa y cooperativa.

¢/ Los datos que figuran en este documento proceden de informes publicados
Yy de la informacidn transmitida al Secretario General por el Reino Unido de
Gran Bretefia e Irlanda del Norte el 12 de junio de 1970, en virtud del inciso e
del Articulo 73 de la Carta, para el afio terminado el 31 de diciembre de 1969,

d/ Documenios Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento Ko, 23 (A/8023/Rev.l) cep. XIX, anexo, parr. 21.
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~ "Ambas partes acordaron que las mismas debfan continuar a través de los
contactos diplomAticos habituales que debia haber reuniones posteriores,
similares a la recién finalizads en Londres, en fechas & decidir de comfn
acuerdo, que la préxima rewnidn tendria lugar en Buenos fires, y que poste-
riormente se realizaris una reunién en Puerto Stanley."

>« El Secretario de Estado para Asuntos Exteriores y del Commonwealth del Reino
Unido, Sr. J. Godber, manifestd posteriormente en la Cémara de los Comunes

(el 16 de noviembre de 1970) que "habia un acuerdo en principio en el sentido de
que parecia existir un considerable campo para la promocién de comunicaciones
libres y que se harian todos los esfuerzos posibles para tratar de llegar a un
acuerdo sobre medidas précticas para tal fin".

6. En la 1854a. sesién plenaris de la Asamblea General, celebrada el 30 de
septiembre de 1970 ¢/, el Ministro de Relaciones Exteriores de la Repfiblica
Argentina se refirid al hecho de que el Cobierno de la Repfiblica Argentina habia
"estado de acuerdo en negociar con el Reino Unido respecto a la disputa sobre la
soberania de estas Islas", y declard:

"Al hacerlo asi, interpretabas el espiritu y la letra de la resolucibén 2065
(XX), a la vez que reafirmaba su decisidn irrenunciable, que es la de todo
el pueblo argentino, de reintegrar a su patrimonio territorial las Islas
Malvinas".

"Desde la finalizacién del Giltimo perfodo de sesiones de esta Asamblea
General, se han continuadc las negociaciones a nivel diplomatico. Prose-
guimos con especial interés las conversaciones acerca del problema de las
comuiicaciones entre las Isles y el territorio continentel argentino, porque
creemos que ellas constituyen un primer paso pera la solucidén de la disputa."

T. En una carta de fecha 15 de octubre de 1970, dirigids sl Secretario General,
el Representante Permanente del Reino Unido se refirid a la declaracidn del
Ministro de Relaciones Exteriores de la Argentina arriba mencionsda, y reiterd

que la posicidén del Gobiernr del Reine Unido acercs de la soberania sobre las

Islas continueba siendo la que se habfa expuesto en la carte dirigida al Secretario

General el 26 de septiembre de 1969 £/.

8. Eu noviembre de 1970, una delegacidn del Territorio compuesta de tres miembros
visitd puertos del Atléntico en la Argentina meridional. Segfin los informes,

se entendia que los miembros de la delegacidén estimaban que su misidn no encerraba
propbsito politico alguno y tenia por fin exclusivo celebrar conversaciones cou
comerciantes, autoridades portuarias y otros funcionarios argentinos, de modo

que tanto los islefiog como los argentinos pudieran considerar posteriormente con
criterios mAs précticos le posibilidad de negociaciones comerciales,

e/ A/PV.185k,

£/ Documentos Oficiales de le Asamblea General, vigésimo cuarto periodo
de gesiones, Anexos, tema 9 del programa, documento A/T691.
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9. El 11 de diciembre de 1970, lcs Revresentantes Permanentes de la Argentina ¥y
del Reino Unido dirigieron cartas al Ss~retaiio Gerneral g/, informéndolo que se
habian celebrado en Londres, "en el curso de esté aflo,.conversaciones especiales ...
sobre comunicaciones y movimiertio en anmbas direcciones" entre el territorio conti~
nental argentino y las Isias, dentro del marco general de las negociaciones para
solucionar la controversia acerca del Territorio. Durente las conversaciones,
menifestaban las cartes, los Gobiernos habian estudiado "varias propuestas e ideas
sobre medidas préacticas para el establecimiento de comunicaciones maritimas y
aéreas, el movimiento de personas en ambas direcciones y la vineulacidn econdmice,
comercial y cultural entre el territorio continental y las Islas". Ambos Gobiernos
expresaban la esperanza de que; a raiz de las conversaciones especieles celebradas
en Londres, en las”préximas conversaciones que tendrfien lugar en Buenos Aires se
llegase "a medidas positivas para la realizacidn y promocidn de la libertad de
comunicaciones y movimiento".

10. Mediante cartas idénticas de fecha 12 de agosto de 1971 dirigidas al
Secretario General h/, los Representantes Permsnentes de Argentina y del Reino
Unido informaron que hebfan tenido lugar nuevas conversaciones especiales en
Buenos Aires, del 21 sl 30 de Junio de 1971, entre delegaciones de la Argentina y
el Reino Unido, esta #ltima con participacién de isleflos. Las conversaciones
habian dado como resultado la aprobacifm por ambos Gobiermos de un conjunto de
medides précticas cuya asplicacidén facilitarfa el movimiento de persouas y de
bienes entre el territorio continental argentino y las Islas en ambas direcciones
Yy promoveria el establecimiento de vinculos culturales, sociales y econémicos.

11. BSe acompaiiaban a estas cartas copias de notas intercambiadas por los dos
Gobiernos y de una declaraciln conjunta emitids al finelizar las conversaciocnes,
En las notas, ambas partes convenian en que nada de lo contenido en la decla-
racidén conjunte se interpretaria como una renuncia de algunos de los Gobiernos a
derecho alguno dc soberania territorial sobre les Islas o como un reconocimiento
de la posicién del otro Gobierno con respecto a dicha soberanis territoriel, o de
gpoyo & dicha posicidn, y, ademés, que ningln acto o actividad emprendida en
cumplimiento de 1la declaracida conjunte constituirfiz una bpse para afirmar, apoyar
0 negar la posicidn de cuelquiera de los dos Gobiernos con respecto a la soberania
territorial sobre las Islas.

l2. Leas medidas convenidas durante las conversaciones comprenden las siguientes:

i) Con el fin de tratar las cuestiones que pudieran surgir en el estable-
cimiento y promocidn de las comunicaciones, incluidas las relativas al movimiento
de persones, se estableceria una comisidén consultive especial constituida por
representantes del Ministerio de Relaciones Exteriores argentino y de la Embzjada

briténice, con sede en Buenos Aires.

ii) El Gobierno argentino otorgaria un documento especial a los residentes
en las Isles, sin referencie a la nacionalided, que deseasen viajar al territorio
continental argentino, que permitirfa su libre desplazamiento en él; el mismo docu~-
mento emitido por el Gobierno argentino serfia el Gnico documento requerido a los
residentes del territorio continental argentino para viajar a les Islas.

g/ Ibid., vigésimo gninto periodo de sesiones, Aunexos, tema 23 del programs
Jocumentos A/8234 y A/6235.
h/ 1/8368 y A/8369.
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iii) Los residentes en las Islas serfan declarados por el Gobierno argentino
exentos del pago de derechos e impuestos y de cualquier otra obligacién como
resultado de actividades en las Islas. Ademfs, los residentes en las Islas que se
‘trasladasen al territorio continental argentino para prestar servicios en activi-
dades relacionadas con las comunicaciones estarfen exentos de impuestos por sus
salarios y otros beneficios que recibiesen de sus empleadores briténicos. El
Gobierno briténico no demandarfa el pago de impuestos a los residentes provenientes
de territorio continental argentino que prestasen servicios en las Islas en acti-
vidades relacionadas con las comunicsciones por sus salarios y otros beneficios
que recibiesen de sus empleadores argentinos.

iv) El Gobierno argentino tomarfa las medidas précticas necesarias para que
el equipaje normal de los residentes en les Isles que viajasen entre elles y el
territorio continental argentino, cualquiera fuese la direccidn, estuviese libre
de todo pago de derechos e impuestos. Los residentes de las Islas estarian
exentos del pago de todos los derechos ¢ inpuestos respecto de sus equipajes y
efectos del hogar y automSviles que pasesen directsmente a través del territorio
continental argentino hacia las Islas o que pasasen & través del territorio conti-
nental argentino con destino al extranjero. El Gobierno briténico tomaria las
medidas necesarias para que el equipaje normal de los residentes en el territorio
continental srgentino que viajasen a las Islas o desde éstas al territorio conti-
nental argentino estuviese exento de todo pago de derechos e impuestos.

v) El Gobierno argentino tomarfa las medidas necesarias para que todo resi-
dente en las Islas que estableciese su domicilio en el territorio continental
argentino pudiese ingresar, por una sola vez libre de derechos e impuestos, todos
sus efectos personsles, del hogar y un automSvil. Igualmente el Gobierno brité-
nico tomarfa las medidas necesarias para que todo residente en territorio conti-
nental argentino que estableciese su domicilio en las Islas pudiese ingresar, por
una sola vez libre de derechos e impuestos, todos sus efectos personeles, del
hogar ¥ un automdvil.

vi) Ambos Gobiernos facilitarfisn en las Islas ¥y en el territorio continental

argentino, respectivamente, el trénsito, la residencia y las tareas de las .
personas directamente vinculadas con las medides précticas adoptadas para realizar

Y promover las comunicaciones y movimiento.

vii) El Gobierno briténico tomarfa las medidas necesarias para el estable-
cimiento de un servicio marftimo regular de pasejeros, carga y correspondencia
entre las Islas y el territorio continental argentino.

viii) El Gobierno argentino tomsrfa las medidas necesarias para el estableci-
miento de un servicio séreo regular de frecuencia semanal de pasajeros, carga y
correspondencia entre el territorio continental argentino y las Islas.

ix) Mientras no se concluyese la construccidn del aerddromo de Puerto Stanley,
el Gobierno argentino proveerfa un servicio aéreo temporal con aviones anfibios

entre el territorio continental argentino y las Islas para pasajeros, Carga y
correspondencia; este servicio serfa examinado periddicamente a la luz del progreso

en la construccién del serddromo antes mencionado.
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x) Ambos Gobiernos coopersrfan en la simplificacidn de las précticas, regla-
mentaciones y documentacidn del transporte maritimo y aéreo, teniendo en cuenta
la necesidad de promover y agilizar las comunicaciones.

xi) Con el fin de faciliter el movimiento de personas que hubiesen nacido en
las Islas, el Gobierno argeatino tomsrfa les medidas necesaries para exceptuarlas
de todus las cbligaciones de envolamiento y de servicio militar. El Gobierno
briténico ceclararia que en las Islas no existen obligaciones de enrolemiento
pora incorporarse al servicio militar.

xii) Ambos Gobieraos estudiarian e intercambiarfan puntes de vista para faci-
litar el comercio y pare permitir una mayor fluidez en las transacciones
comerciales.

x.ii) Ambos Gobiernns tomazrisn las medidas necesarias pare que las comunica-
ciones postales, telegriaficas y telefénicas entre el territorio continental
argentino y las Islas en ambas direccione: Tuesen lo mas eficientes y expeditivas
posible.

xiv) Las terifas para las comunicaciones postales, telegréficas y teleféniecs
entre el territorio continental argentino y las Islas en ambas direcciones serian
iguales a las internas del lugar de origen de las comunicaciones.

xv) Los sellos de correo de la correspondencis entre el territorio continental
argentino y las Islas en cualquiera de las dos direcciones serian cencelados con
un sellc que se refiriese a esta declaracidn conjunta. Las sacas de correspon-
dencia serian selladas en forma similar.

xvi) El Gobierno ergentino estaria dispuesto a cooperar en los campos de la
salud, educacicnal, agricola y tfenico en respuesta a requerimientos que pudieran
formulirsele; el Gobierno argentino tomaris les medidas necesarias para obtener
plazas en escuelas en territoric continental_grgentino para los hijos de resi-
dentes en las Islas y ofreceria becas que serian anunciadas periddicamente y cuyo
nimero se decidivia a la luz de los requerimientos locales.

13. Amhos Gobierncs declararon que continuarian su intercambio de puntos de vista
sobre estas materias. Se convino en que las conversaciones ccntinuarien a través
de los canales diplomdticos hebitaales y que la prdéxima reunidn tendria lugar en
Puerto Stanley, Islas Malvinas (Falklard Islands), en 1972.
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3. CONDICICWES ECONOMICAS

Generalidades

14. La economis del Territorio se basa casi toialmente en la industria de le lana.
Précticamente todos los jingresos se derivan indircctamente de la crfa de ovejas.

15. Un grupo de asesores agricolas del Reino Unido estudis, entie septiembre

de 1969 y abril de 1970, las condiciones reinantes en el Territorio. Se esperaba
disponer de su informe, con las recomendaciones pertinentes, en Junio de 1971.

Ganado lanar

16. La extensién total dedicada a la produccién de lena es de 2,9 millones de
acres. La Falkland Islands Company, registrada en el Reino Unido posee seis de
las 29 granjas, con una superficie total de 1,3 millones de acres, es decir,

el 467 de la extensidn total dedicada al ganedo laner. La compafifa controla tam-
bien la navegacién reguler de las Islas y explota los almecenes més importantes
de Puerto Stenley. Otra compafifia, la Lovegrove Waldron, posees una granla

de 173 000 acres, o

Comercio internacional

17. En 1970, las expoertaciones de lana ascendieron a 4 618 337 libras y las pieles
a 279 SL0 libras. Las cifras del comercio exterior en los afios 1965 a 1968, ambos
inclusive, fueron las siguientes:

(en miles de libras)

Exportaciones Exporteaciones
Afio totales ds lana Importacicnes
1965 990 4: 51k
1966 1 038 G98 65T
1967 802 783 71l
1968 8u2 811 599

18. El Reino Unido y otros paises del Commonwealth sbsorben casi todas les
exportaciones del Territorio y suministren la mayor parte dz sus importeciones.

Hacienda pliblica y tributacidn

19. En 1969/70 los ingresos totales fueron de WTh 703 libras esterlinas (inclui-
das 20 129 libras de los fondos de Desarrollo y Bienestar Colonial), frente

a 479 567 libras (incluidas 18 939 libras de los fondos de Desarrollc y Bienestar
Colonisl) en 1968/69. los gastos se elevaron a 543 410 libras en 1969/70, frente

a 537 140 el safio anterior. Los ingresos proceden principalmente de jios impuestos

a las sociedades y sobre la rente, los derechos de aduana, la venta de energia
eléctrica y de sellos de correo y los ingresos por inversiones., Lag principales
partidas de gastos son la educacidn, la salud pGblica y correos y teiscouunicaciones.
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20. E1 tipo uniforme del impuesto sobre la renta es de T chelines. También existe
un impuesto sobre las utilidades cuando &éstas exceden de 2 000 libras esterlinas;
el impuesto sobre las sociedade~s se awlica 2 razdn de T chelines por libre. S6lo
se pagan derechos de aduene sobre las bebidas alcohdlices, ¢l tahaco y los fisforos.,
No existen derechos de exportacién en relacién con el sebo, los cueros y las pieles.

21. No hay bancos comerciales pero se puede remitir fondos al exterior por conducto
del Tesoro o de las sucurseles de dos bancos comerciales del Reino Unido, el
iloyds Bank, Ltd. y el Hambros Bank.

4, CONDICIONES SOCIALES

Mano de obra

22. En 1969 habia unas 500 personas empleadas en la crfa de ganado lensr. En
Stanley, las mayores fuentes de empleo son el Gobierno y los servicios plbliicos,
el comercio y el transporte maritimo. No se indicS que hubiera desempleo ni tra=-
bajadores migrantes.

23. A fines de 1970, en Stanley, laz trebsjadores no calificados recibian 1l libras,
11 chelines y 6 peniques por semana, los trahajadores especializados de 12 libras,

3 chelines y 9 peniques 2 13 libras, 13 chelines y 9 peniques’, y los empleados

de comercio 14 libras y 5 chelines por semana. La semena laboral era de 45 horas.

2h. Aunque carece de condicidn jurfdica, la Sheepowners' Associction es reconcecida
tanto por el Govierno como por los empleadores, como drgano autorizado. El
Felkland Islands General Fmplovees' Union se halla registrado con arreglo a la
Ordenanza sobre sindicatos y controversias laborales (Trade Unions and .Disputes
Ordinence).

Salud piblica

25. El Departemsaso Médico empleabe en 1969 e un funcionario mé&dico superior,
tres m2dicos, dos dentistas y nueve enfermeras. El hospital general de Stanley
tiene treinta y dos camas. Ios gastos de sanidad ascendieron em 1969/70 a 5k 102
libras esterlinas (que representan el 11,8% del total de los gastos ordinarios),
frente a S4 986 libras (11,8% del total de los gastos ordinarios) el afio
anterior.

5. SITUACION DE LA ENSENANZA

26. En el Territorio, la ensefianza es gratuita y obligatoria de los 5 a los 15 afios
de edad. S6lo hay escuelas primarias, En 1969 habia seis escuelas de ese tipo,
con treinta y ocho maestros y una matricula total de 372 estudiantes.

27. Por término medio se conceden anuslmente dos becas a estudlantes con méritos
pare que continlden sus estudios en el Reino Unido y en el Uruguay. El Gobierno del
Reino Unido concede becas para seguir curscs de capacitacidén de maeestros de tres
afios de duracidn.

28. En 1969/T0 los gastos de educacidn ascendieron a 60 738 libras esterlinas, o
sea, el 13,1% de los gastos ordinarios, frente a 58 979 libras, o sea, el 12,4% de
los gastos ordinarios en 1968/69.
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CAPITULO XXVI
HONDURAS ERITANICA

A, EIAMEN POR L COMITE ESPECIAL

1. ©En su T8la. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial,

al aprovar el 58?2 informe de su Grupe de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid, entre
otras cosas, ocuparse de la cuestidn de Honduras Priténica como tema separasdo y
examinarlo en sus sesiones plenarias,

2. FEl Comité Especial exemind el tema en su 828a. sesidn, celebrads el 6 de .
octubre.

3. Al examinar el tema, el Comité& Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidn 2708 (XXV) de ls Asambles General, del 14 de diciembre
de 1970, referente a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la
ind=pendencia = los paises y pueblos colonisles. En el parrafo 11l de esa resolucidn,
la Asamblea Ceneral pidié al Comité Especial "que siga buscando medios adecuados
para la splicacidn plena e inmediata de la Declaracidn en todos los territorios

que todavia no han logrado le independencia y, en particular, que formule propuestas
concretas para le eliminacidén~de las maenifestaciones del colonialismo que todavia
existen, teniendo plenamente en cuenta las disposiciones pertinentes del programa

de actividades para la plena aplicacién de la Declaracidén'.

k. Durante su examen del: tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria (véase el anexo al presente capitulo) que
contenia informacidn sobre las medides adoptadas enteriormente por el Comité
Especial y sobre las Gltimes novedades relacionadas con el Territorio.

B. DECISIOY DEL COMITE ESPECIAL

5. FEn su 828a. sesidn, celebrada el 6 de octubre, tras una declaracién de su
Presidente (A/AC.109/PV.828), el Comité Especial decidid, sin objeciones, transmitir
& la Asamblea General el documenio de trabajo meacionado en el pdrrafo b SUpra.,

con el fin de facilitar el examen del tems por la Cuarta Comisién y, con sujecidn

a cualquier directriz que la Asambles General pudiere dar a este respecto, examinar
el tema en su siguiente periodo ce sesiones.
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A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL Y LA ASAMBLEA GENERAL

.« En 1970, el Comité Especial decidid transmitir a la Asamblea General el
documento de trebajJo sobre el Territorio &/ y, con sujecidn a cualquier directriz
que la Asamblea General pudiese dar en este sentido, examinar el tema en su proximo
reriodo de sesiones.

B. INFORMACION SOBRE EI, TERRITORIOY
“., En el informe presentado por el Comité Esvecial a la Asamblea General en
su vigésimo quinto periodo de sesiones se encuentra la informacidn tésica sobre
el Territorio ¢/.

1. GENERALIDADES

3. En agosto de 1970, las cifras provisionales proporcionadas por el censo

que se levanta en el Territorio indicaron una poblacién de 119,645 hsbitantes,

lo qus representa un incremento de 29.52L hebitentes, o sea el 32,8% con re=pecto
& 1960. La antigua capital, Belice, era la zona més poblada (39.257 habitantes)
v el Distrito de Toledo la menos poblada (8.954 hebitantes).

4. Como se informd snteriormente, la sede del Gobierno del Territorio se trasladd

oficialmente a Belmopan, y la primera reunidén del Gsbinete se celebrd en la
nueva cepital el 4 d= agosto de 1970.

2. EVOLUCION POLITICA Y CONSTITUCICNAL

Constitucién

5. La actuel Constitucién, que entrd er vigor el 6 de enero de 196k, siguid
teniendo efecto Gurante el periodo que se exemina, Fn el informe del Comité
Especial a la Asas<.lee General en su vigésimo quinto perfiodo de sesiones 4/ hay
uns resefia de las principales disposiciones de eca Constitueidn.

a/ Documentos Oficiales de ls Asamblea General, vigésimo quinto periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), capitulo XX, parr. 5.

b/ La informecidn presenteda en esta seccidn se ha cbtenido de informes
publfzédos y de la infcrmacidn transmitida al Secretario General por el Reino
Unido de Gran Bretafa e Irluanda Gel Norte, en virtud del inciso e del Articulo 73
de 1a Carts, el 29 de Julio y el 5 de noviembre de 1970, sobre el afio terminado
el 31 de diciembre de 1969.

¢/ Documentos_Oficisles de la Asamblea Ganersl, vigésimo guinto periodo-
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8022/Rev.l), capitulo X¥, pérrs. 1 a 57.

d/ Ibid., pérrs, 4 a 10,
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6. 1:n resumen, 21 Gobernador es nombrado por la Reina, y actlia de conformidad
con €. asesoremiento de los Ministros. La Constitucién le reserve ciertas respon-
‘gabilidades especiales, a saber, la defensa, las relaciones exteriores, la
seguridad interna y la edmirnistracién plblica. El Gebinete esté formads por el
Primer Ministro y verios Ministros que son nombrados por el Gobernador ::on el
ssesoramiento del Primer Minietro. ILa Const 1tu016n también prevé un Consejo

de Seguridaed y un Comité Corsultivo de Kelacliones Exteriores con funciones de
asesoramiento., El &rgano legislativo, llamado Asamblea Nacionel, es bicameral y
consta de un Senado y de una Camars de Representantes.

Partidos_politi.cos

7. En el Territcrio hay cuatro partidos politicos: el People's United Farty (PUP),
cuyo Jefe es el Primer Ministro, Sr. George Price; el National Independence Party
(hIP), el People's Develooment Movement (PDM) y el United Black Association fbr
Development (UBAD).

8. El UBAD fue creedo como partido polftico en agosto de 1970. A fines de afio,
el partido presentd el siguiente progrema pars "solucionar el creciente problems
de pohreza, la ignorancia y la enfermeded": '"control popular de las escueles

y de Radio Belice; fin de la discriminacidn recial; prohibicién de las ventas de
tierras a los extranjeros, autorizéndose solamente el alquiler; adiestramiento
militer y educacidn a las persones de todas las edades; financiacién estatal de
los programes agricolas; control de los trsbajadores sobre las industriss locales;
fin de la discriminacidn en las leyes de impuestos sobre la rents; necionelizacidn
de las iglesias (ningln extranjero deberi estar a la cabeze de una iglecia en
Hondurai Briténica); y derecho de sufragio a las personas entre los 18 y los TO afios
de edad”.

Elecciones

9. laz filtimas elecciones generales fueron celebradas el 5 de diciembre de 1969.
Fl psartido gﬁbern;ate el FUP, obtuvo 17 de lcs 1.8 escafios de le Cémara de
Representantes. L1 Unico eo caﬁo obtenido por la oposicidn es el del NIP,

Condicibn del Territorio

10. En marzo de 1970, el Sr. J. Codber, Secretario de Fstado del Reino Unido para
Asuntos Exteriores y del Couwmonwealth, deciard, en respuestea & una pregunta que

se le hizo en la €imara de los Comunes, que "... se reconoce que la independencis
es la espiracidén natural y legitima del pueblo de Honduras Briténica. Cuaundo el
Cobierno de Honduras Briténica presente propuestas constitucionules detalladas,
estaremos dispuestos a examinarles".

11. En mayo de 1970 se preguntd al Sr. Godber en la CéAmara de los Comunes "si

estaba satisfecho con las propuestas para saivaguardar la integridad de Honduras
Britinica despuds de que el pais obtuvisra su independencia. En su respuesta,
declarS que el asunto se examinarfa sin duda en una conferencia sobre la indepen-
dencia, cuando se celebrara; sfiadié que era "prematuro" hablar de esas propuestas.
Cuando se le pregunté si el Gobierno de Guatemala estaba de acuerdo en reconocer

la soberania de Honduras Briténice después de que ese pafs obtuviera la independencisa,
respondid: "Ya que no se ha fijado ninguna fecha para le independencia, la cuestién
del reconocimiento de la soberanfa del pefs después de su independencia no se plantea
por el momento'.
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12. En septiembre de 1970, se informé de que el Primer Ministro del Territorio
habia declarado que su Gobierno "no tenfa intenciones de lanzarse a la indepen-
dencia sin una planificacién cuildadosa y completa y mientras no estuviera resuelto
el problema de la controversia anglo~-guatemalteca". En ebril de 1971, el Primer
Ministro reiterd la posieién dr su GolLierno de que "no llevaria a Belice g la
independencia sin una garantia conveniente y adecaada del Reino Unido y de tantas
otras naciones amigas como fuera posible".

3. CONDICIONES ECONCMICAS

Generalidades

13. La economia del Territorio esté basada en ls preduc016n agricola (particular-
mente el azdcar y los eftricos) que representa casi dos tercios del valor de
las ecxsportaciones,

Agricultura, silvicultura y pesca

14. El azdcar sigue siendo el producto agrfcola més importante y le mayor fuente
de ingresos de exportacién. Aunque la produccién de 1969 (52.100 toneladas)

era menor en un 18% que la de 1968 (63.588 toneladas) los precios aumentaron casi
lo suficiente para compensar la disminucién del volumen; el valor de la exportacién
de los dos afios fue apenas de 9 millones de délares de Honduras Briténica e/. La
Belize Sugar Industries, Ltd., subsidiaria de Tate and lyle, Ltd, explota dos
fébricas de azlcar en el Territorio.

15. La produccién de frutos eftricos (pomelos y naranjas) alcanzd un total de
988.000 cajas en 1969, en comparscién con 954,000 cajas en 1968 y 934.000 en 1967.
La mayor parte de la cosechs se elgbora para la exportacidn en dos féabricas
locales. En 1969, se planted un total de 6.800 acres con naranjas y un total

de 2.400 acres con pomelos.

16, En 1969 la cxportacién de pepinos ascendi e 108.525 guintales, por un valor
de 176.484 délares de Honduras Briténica. La exportacién de plétancs cesd a
principios de 1969 debido a los problemas de transporte y de insectos,

17. BPEntre los cultivos que se destinan principalmente al consumo local se incluyen
el mafz, el arroz y los frijoles. El nGumero de acres sembrados de meiz fue

de 17.549 en 1969, en comparacibén con 16.360 en 1968. La Junta de Comercio comprd
un total de 120.298 libras de mafiz en 1969. £l nlUmerc de acres sembradcs de erroz
fue de 4.159 en 1969, aproximademente los mismos que en 1968. La produccidn de
arroz en esos dos afios ascendid a 6 millones de libras. En 1969, la Junta de
Comercio comprd 4,44 millones de libras de arroz. El territorio alin importa mnos

3 millones de libras, o sea el 40% de su consumo de arroz anuel, aunque tanto

el Gobierno como los inversionistas locales y extran)erocs estén haciendo experimentos
de cultivo mecfnico de arroz. Al cultivo de frijol rojo se dedicé en 1969 un
total de 7.035 acres, y la Junta de Comercio comprd 124.638 libras de la cosecha.

e/ La unidad moneteria, el d6ler de Honduras Briténica, equlvale aproximada-
mepte & 0,25 libras o a 0,66 d8lares de los Estados Unidos.
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18. La Potencia adwinigtradors comunica que, como resultado de las medidas
adoptadas & fines de 1968, la cobafia total ascendid a 32,000 cabezas de ganado

en 1969, en comparacién con 30.000 en 1968. Se hen realizado progresos en el
mejoramiento de la base econfmica de la industria mediante la relajaci?n de los
controles sobre Jos preecios de menud=o y el estavlecimiento de mercados de subesta
de ganado en las zonas productoras.

19. Con la excepcidén de wn pequefio porcentaje de tierra que se mantiene como
reservas protegidas, la meyor parte de los cerrenos forestales se explota

Dara maderas, chicle y semillas de &rboles. En 1969 la produccidn de maderas

se calculd en 10 millones de board feet, de los que se exportaron wios 3,5 millones.
El valor total de la exportacida de productos forestales fue de aproximadamente
1.360.000 ddlares de Honduras Briténica.

20. Aproximadamente el 95% de los productos de la pesca se exporta a los Estados
Unidos. En 1969, la produccidn de colas de langosta ascendid a 408,562 libras,
por un valor de 1.200.679 dSlares de Honduras Briténica; ese afic no se exportaron
langostas enteras. Las exportaciones de camsrones ascendieron & 106.961 libras
por un valor de 110.96L4 d6lares de Honduras Briténica. Otras exportaciones de
pescado {pescado con escamas fresco o salado seco, caracoles y algo de carne de
tortuga) se estimaron en 391,532 d6lares de Honduras Briténica.

Yacimientos e industrias minerales

2l. Aunque la blsqueda de petrdleo no tiene actuaimente un pepel importante en
la econcmia, varias compefifas tienen licencias de prospeccidn de petréleo en el
Territorio. BSegln la Potencia administradora, la Belize Chevron 0il Company tiene
licencias de exploracién en cerca de 1.856.000 acres de la zona costera norte del
pais. las compafifas petroleras Ariel y Ajax ticmen licencias de prospeccidn en

el resto de la regidn costera del pais -~ una zona de unas 982.000 acres. La
Anschutz Corporation ha solicitado licencia de exploracidn en 2.773.000 acres de
la regidn norte de Honduras' Britfénica, mientras gue la Harding Brothers Gas and
0il Compeny Inte- ..ational ha solicitado roncecsiones en 1.2376.000 acres aproximads~
mente de 1ls zonua suar.

22, .En 1968/69 se otorgaron concesiones de desarrollo para el establecimiento de la
primers cerveceria del Territorio, para una pequeila planta de relaminacidn de acero,
un molino harinero y una fabrica Ge pinturas; se estudiaron dos solicitudes de
concesiones de desarrollo para mezclar fertilizantes. La Williamson Indusiries,
filial de Williamson Dixie of Fort Worth (Estados Unidos de América) y la {nica
compafila manufacturera para la exportacidn, empled a 215 personas en la ccufeccidn
de monos para ser enviados a los Estados Unidos y de pantalones de tipo "jean"

bare exportacidn al Reino Unido.,

Transporte

23. Seglin el informe del Departamento de Obras P@blicas para 1966 (publicado en
mayo de 1970), habfa 920,5 millas de caminos en el Territorio, incluso 127 millas
de ceminos asfaltados y 577 millas de caminos con firme. Durante 1969, se
gastaron en caminos 3,11 millones de dbélares de Honduras Britaénica, con cargo

a un presupuesto territorial de 22,28 millones de ddlares de Honduras Briténica.
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En agosto de 1970, el Primer Ministro del Territorio anuneid que su Gobierno
gastaria 2,14 millones en comstruccidn y mejoramiento de caminos durante ese afio.
También se informd de que el Ayuntamiento de Belice habia decidido gestar
350,000 d6lares de Honduras Briténica en la reconstruccidn de las calles de la
ciudad.

Turismo

2h. La llegada de turistes por avién, aungue ain es pequefia, aumentd constante-
mente y los ingresos por concepto de turismo correspondientes a 1959/70 se calcularon
en unos 2 millones de ddlares de Honduras BritéZnica, que convirtieron a esta
‘ndustria en la tercera fuente de odtencién de divisas, despuls del aziicar y los
‘rutos citricos. Para le temporada 1969/70 se agregaron unas 100 habitaciones

nuevas principalmente unidades de 12 a 16 hapitaciones, en las playas meridionsales

o las islas frente a las costas.

Comercio y hacienca plblica

25. El valor total de les importaciones en 1969 fue de unos 49 millones de ddlares
de Honduras Britidnica, en comparacidn con 44,2 millones en 1968. EL valor del total
de las exportaciones fue de 25,19 millones de d8lares de Honduras Britinica en 1969
(incluidos 20 millones en exportaciones domésticas), en comparacién con 20,46 millo-
nes en 1968. Las principales relaciones comrerciales del Territorio siguieron siendo
el Reino Unido y los Estados Unidos.

26, Los ingresos del Territorio asscendieron en 1969 a 22,84 millones de délares
de Hondwr'as Briténica (incluidos 7,83 millones de los fondos de Desarrollo y
Bienestar Colonial), en comparacidn con 24,2 millones en 1968. Las principales
fuentes de ingreso nacional son los derechos de importacibn y los impuestos
internos. La mayor parte de los ingresos de capital proecsden de subsidios y
préstemos otorgados por el Reino Unido. El total de gastos en 1969 fue de 22,28
millones de ddlares de Eonduras Briténica, en comparacién con 25,15 millones

en 1968. En 1965, los gastos en la nueva canital de Belmopan sscendieron a un
total de 7,51 millones de délares de Honduras Briténica.

L. CONDICIONES SOCIALES

Mano de obra

27. De acuerdo con los cllculos realizados en 1967, el L0% aproximadameate de la
poblacién active se dedicsba a le sgricuitura. ILos nfimeros de personas gue se
dedicaban a las principales ocunaciones remuneradss a fines de ese aiin se calculaban
como sigue: sagricultura, silvicultura y pesca, 4.225; manufacturas, 7.743;
construcecidn 1.316; y comercic, 1,502,

28. E1l territorio carece de estadisticas de =mpleo fidedignas. Segiin ciertos
informes, hay escasez de trubajadores azricoles y une grave escasez d- manc de obra
calificada, debido & la falta de instrucceidn téenica en el Territorio. BTl desempleo
es un problema particularmente grave eu la ciudad de Belice.

29. A fines de 1969 habia nueve sindicetos registrados con T.008 mir ihwos,
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Sanidad piblice

30. El hospital gerersl principal., con 162 camas, esté en la cindad de Belice,
donde hay tanbién dos hospitales privesos con una capacilad de 33 cemas. Hay
tumbién un hospital de 30 camas er el Listrito de Tolede y hospitales més pequefios
en cada uno de los oirco municivios principales (con un total de 151 camss), una
clinica y hospitel drl Gobierno para enfermos mentales y un pequefio sanstorio
wrovisional pars tuberculosos en las afueras de la entigue capital. Veintidds

ispensarios del Gobilernc y de migiones ¥y clinicas mbviles prestan servicios en

us zonas mis aleledas,

31. En 1969 habia 25 médicos registrados empleados pcr el Gobierno y 13 médices
registrados privados en el Territorio (2& y il en 19G8). Er 1969, 65 de lss

79 enfermeras diplomadas estaban empleadas por el Gobierno (63 y 7 en 1968).

52. E1l total de mastos del Gobierno psor concepto de servicios médicos y sanitarios
en 1969 ascendid a 1.09,17Lh d8lares de Honduras Briténica, en comparacidén con
1.209.621 en 1968,

33. Se informa gue el Territorio estd relativamente libre de enfermedades endémicas,
Sin embargo, en &gosto de 1970 el Ministerio de Asuntos Internos y Sanidad del
Ter+itorio anuncid o> habfan ccurrido cuatro muertes como resultado de un brote

de disenterfa btacilar. 3Se mnalizaron los sbastecimientos plblicos de ague y los
resultacos indicaron que nc ectaban contaminados; se mentenfan contactos con la
Orgeanizecidn Mundial de la Salud (OMS) pare que asesorars a las autoridades del
Territorio en reiacidn con el movimientc de la enfermedad en la zona.

5. SITUACION DE LA ENSERANZA

3. %La enseflanza og obligetcria pars lcs nifios de 6 & 14 afics de edad. La ense-
flanza primaria es gratuita. En 1969 haba 25.676 aluwnos matriculados en las

161 escuelas primerias plblicas y 21 escuelas primarias independientes. El personal
docente de esas escuelas ascendia 2 un total de 1.208 maestros.

35. Habia 18 escuelss secundarias, incluidos un instituto agricole, una escuela

de formacidn prcfesional vy =1 Colegio Téenico de Relice, qu= conteba con 243 profe-
sores. Fl ulimerc de alumnos matriculedos en esas escuelas ascendia a un total

de 3.278. Tembién hay uns Escuela Normal oficial en la que se hallaben matriculados
09 estudiante:s er 1969.
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CAPITULC XXVIT

INFORMACION SOBRE LOS TERRITCRIOS NG AUTONCOMOS TRANSMITIDA
FN VIRTUD DEL INCISO e DEL ARTICULC 73 DE LA CARTA ¥
CUESTONES CONLKAS

A. EXAMEN POR EL COMITE ECSPECIAL

1. FEl Comité Especial examind la cuestidn de la juformacidn sobre los Territorios
no Autdnomos transmitida en virtud del inciso e del Articulo T3 de la Carta de les

Naciones Unidas y cuestiones conexas en su 828a. sesibun, celebrada el 6 de octubre
de 19T71.

2. Al examinar este tema, el Comité Especial se guid por las disposicicnes perti-
nentes de las resoluciores de la Asambles General 2621 (XXV), de 12 de octubre

de 1970, relativa al prograra de actividades para la plena aplicacién de le
Declaraecidn sobre la concesidn de la independencis a los paises y pueblos coloniales,
y 2708 (XXV), de 14 de diciembre de 1970, relativs a la aplicacifn de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales. E1 Comité
Especial también tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de otras resolucicnes
de 1o Asamblea General relativas a la informacidn sobre los Territorios no Autdnomos
transmitida en virtud del inciso e del Artfcule T3 de la Carta y cuestiones conexas,
en particular, la resolucién 1970 (XVIII), de 16 de diciembre de 1963, por la cual,
entre otras cosas, se 4isolvié la ComisiSn para la Informecidn sobre Territorios

no Autdnomos y se traspacaron algunas de sus funciones al Comité Fspeciel, y el
pérrafo 7 de la resolucidén 2701 (XXV), de 1b de diciembre de 1970, en el que se pide
al Comité Especial que estudie, con arreglo a los procedimientos establecidos por el

en 1964 1/, 1a informacién sobre los Territorios no Autépomos transmitida en virtud
del inciso e del Articulo T3 de la Carta.

3. Durante su examen del tema, el Comit& Especial tuvo ante sf el informe del

Secretario General (véase el anexo al presente capitulo) con informacidn sobre las
fechas en gne se transmitid informacidn en virtud del inciso e del Articulo T3 de
la Carta sobre los Territorios no Auténomos interesades pera los afios 1969 y 1970.

o . . . 2
4., El 17 de octubre, se distribuyd un proyecto de resolucidén sobre el tems
(A/AC.109/L.T46), que finalmente fue patrocinado por los representantes de Afganistén,

Ecuador, Etiopia, India, Irak, Mali, Sierra Leona, la Replblica Arabe Siris, le
Repliblica Unide de Tanzania, Tinez y Yugoslavia.

5. En su 823&. sesifn, celebrada el 6 de octubre, el Comitd Especial examind y
aprobd, sin objeciones, el proyecto de resolucidn (wéase el wérrafo 7 infra), en el
entendimiento de que las reservas expresadas por el representante de Suecia se
verfan reflejedas en el acta de la sesidén (A/AC.109/PV.828).

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimonoveno periocdo de
sesiones, Anexos, anexo No. O (parte I) (A/SBOO/Rev.l;, cap. II.

-~

~192~



6. El T de octubre, el tuxto de la roio"ueidn (A/AC,109/385) fue transmitido a los
Representantes Permanentcs de las Petencias administraduras, para que lo sefislaran a
la stencidn de sus gobiernos.

B. DECISICN DEI. JOMITE ESPECIAL

7. Se reproduce a continuacidén el texto de la resolucidn (A/AC.109/385) aprobada
por el Comité Especial en su 828a. sesiin, celebrada el 6 de octubre, al cual ze hace
referencia en el parrafo 5 supra.

El Ccmité Especial encargado de exarinar la situacidn con respecto & la
aplicacién de la Declaracidén sobre la concesion de 1la independenciua & 1l0s
paises y puebios coloniales,

Rerordando la resolucidn 1970 {XVIII) de la Asamblca Genersl, del 16 de
diciembre de 1963, en la que la Asamblea pidid al Comité Especial encargado ds
examinar la situwacidn con resperto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales que estudiase
la informacidn transmitids al Secretario Gemersl en virtud del inciso e del
Articulo T3 de la Carte de las Nuciones Unidas y que la tuviese plenamente en
cuenta al examinar la situscidn con respecto a la aplicacién de la Declaracién,

Pecordando también la resolucién 2701 (XXV) de la Asamblea General, del 1L
de diciembre de 1570, en la que le Asambler General pidié al Comité Especial
que continuara desempefiando las funciones que se le habian encomendado en virtud

de 12 resolueidn 1970 (XVIII), de conformidad con los procedimientos
establecidos,

Recoxdando ssimismo las dispcsiciones del pérrefo 5 de la resolucidn 2701
(XXV), en el cusl la Asamblea Goneral exheortste e las Potenciss sdministredoras
interesadas a que trensmitieran, o continuaran trunsmltlendo, al. Secretario
General la informsecidn prebCWiba en cl incico e 42l Arcticulo 73 de la Carta,

asi como la informacidn més completa posible schre la evolucién politica y
constitucional de los correspondientes territorios,

L - [ d - 2
Habiendo exeminado el informe del Secretario Ceneral sobre el temar/,

1. Lamenta gque, a pesar de las reiteradas recomendaciones de ls Asamblea
General y del Comité Especial encargado de examinar la situecién con respecto
a la aplicacidén de la Declarscidn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, algunos Estedos Miembros que tienen responscehili-
dades en cuanto & la administracién de territorios no autfnomos todsvia no hayan
transmitido informacién en virtud del inciso e del Artfculo 73 de la Carta,
hayan trensmitido informacién insuficiente o hayan transmitido informacidn
drmasizdo tarde;

2. Cordena enérricemente al Gobierno de Portugal por su persistente nega-
tiva 2 trensmitir informacica en virtud Gel inciso e del Articulo 73 de la Carta

2/ Véase el ancxo al presente capituic.
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con respecto a los territorios coloniamles bajo su dominacidn, en abierto desafio
de las disposiciones de las muchas resoluciones aprobadas por la Asamblea (eneral
y por el Comité Especial solre esos territorios;

3. Deplora profundamente la negativa del Gobierno del Reino Unido de Gran
dretafia e Irlanda del Norte a transmitir esa informacidn sobre los territorios
de Antigua, Dominica, Granada, San Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa Lucia y San
Vicente;

L, Exhorts una vez més a las Potencias administradoras interesadas s que
transmitan, o continlen transmitiendo, &l Secretario Genersal 1la informacién
prescrita en el inciso e del Articulo 73 de la Carta, asi como la informacidn

més complata posible sobre la evolucidn polftica y constitucional de los correse-
pondientes territorios;

5. Reitera su peticidén de que las Potencias administradoras interesadas
transmitan tal informacién lo antes posible y a mAs tardar dentro de un plazo

miximo de seis meses desde la expiracidn del afic administrativo en los terri-
torios no auténomos correspondientes;

6. Decide, a reserva de cuslquier decisidn que pudiera adoptar la
Asamblea General a ese respecto, seguir desempefiando las funciones que le fueron

encomendadas en virtud de la resolucidn 1970 (XVIII), de la Asemblea General,
de conformided con los procedimientos establecidos.
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ANEACH
INFORME DEIL, SECRETARYO GENERAL

Transmisidn de informacidn en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta

1. En el anterior inforwe del Secreterio General sobre esta cuestiéngj se indicaron
les fechas - hasta el 4 de agosto de 1970 ~ en las cuales se transnitid infrrmacidn
al Sccretario General en virtud del inciso e del Artfculo T3 de in Csrita. En el
cuadro que figura al final del presente informe se indican las fechis en gque se

transmitidé dicha informecidn para los afios 1969 y 1370 hasta el 28 dc septiembre
de 1971.

2. La informacidn trensmitida en virtud del inciso e del Articulo T3 de la Certa
se ajusta en general al formulario aprobado por la Asamblea Genersl, e incluye datos
sobre geografia, historia, poblacién y coadiciones econbémicas, sociales y educecio-
neles. En el caso de los Territorios bajo adminisirecidn de Austrelia, Espefia, los
Estados Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia y el Reino Unido 4z Gren Bretafia
e Irlanda del Norte, los informes anualss sobre escs Territorios incluyen también
datos sobre cuestiones constitucionales. En el curso de las sesiones del Comité
gpecial, los represententes de Australia, los Estados Unidos y Nueva Zelandie,
suministran m&s informecidn sobre la evolucidén politica y constitucional de los
Territorios bajo sus respectivas administraciones. El Reino Unids también propor-
ciona informacién complementaria sobre los territorics bajo su administracidu.

3. No se he transmitido al Senretario General informacién ac:reca de los Territorios
bajo administracidn portuguesa que la Assmbiea CGenersl, en virtud de su resolu-

cién 1542 (XV), del 15 de diciembre de 1960, considerd que eran Territorios no
auténcmos en el sentido del Capitulo XI de la Carta. El Secreterio General tampecco
ha recibide informacidn alguna relative e An*igaa, Dominica, Granada, San Cristébal-
liieves-Anguila, Santa Lucia y San Vicente. Con respecto & dichos Territorios, el
representante d=l Reinc Unido dezlard en la 1752a. sesién de la Cuerta Comisidn,
celebrada el 15 de diciembre de 1957, que por haber alcaznzado la condicidn de Estados
Asociados, habian logrado "la plenitud del gchierno propio" y que no se transmitiria
informacidén sobre ellos en el futuro. Zn la 186GTe. sasién de la Cuarta Comisidn,

celebrade 2l 10 de diciembre d= 1989, el representante del Reino Unido hizo una
declarsrifn an@loga respecto a San Vizcente b/f.

@ Publicedo anteriormente con la signetura AJAC.109/379 y Add.1l y 2.

af Documentes Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. XXI, anexo.

b/ Véanse asimismo los documentos A/AC.109/341, A/C.4/T25 y A/AC.109/PV.T62
y Corr.l respecto de Dominica y San Vicente.
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Estudio de la informacién transmitida en virtud del inciso e del Artieculs 73 de la
Carta

L. En cumplimiento de las disposiciones del pirrafo 5 de la resolurién 1970 (XVIII)
del 16 de diciembre de 1963, del pirrafo 4 de la resolucidn 2109 (XX) del 21 de
diciembre de 1965, del pérrafo 4 de la resolucién 2233 (XXI) del 20 de diciembre

de 1966, del parrafo 5 de la resolucién 2351 (XXIT) del 19 Ae diciembre de 1967,

del parrafo 7 de la resolucidn 2422 (XXIII) del 18 de diciembre de 1968, del

parrafo 8 de la resolucidén 2558 (XXIV) del 12 de diciembre de 1969 y del parrafo 7
de la resolucidn 2701 (XXV), del 14 de diciembre de 1970, en que se pidid al Comité
Especial que estudiase la informacidn transmitide en virtud del inciso e del
Articulo T3, v de conformidad con el procedimiento aprobado por el Comité Especial

en 1964, la Secretaria ha continuado utilizando la informacidn recibide para preparar

los documentos de.trabajo que scbre cada umo Ade los Territorios destina al Comité
Especial.
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CUADRO

Fechas de trensmisidn de la informacién en virtud del inciso e del

Articulo 73 de la Carta con respecto a los afios 1969 y 1970

En este cuadro se incluyen todos los territorics enumsrados en la parte I,
anexo 1I, del informe que la Comisidn para la Informacidn sobre Territorios no
Autdnomos presentd a laz Asamblea General en su decimoctavo pericdo de sesiones af

con excepeidn de Adén, Barbados, Basutolandia, Bechuania, Borneo Septentrional,

Gembia, Guyana Briténica, Guinea Ecuatorial, (Fernando P~~ y Rfo Muni), Ifni,
Isies Cook, Jamaica, Kenia, Malta, Manricio, Nyasaland.a, Rhodesia del Norte,
Sarawak, Singapur, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Uganda, Viti y Zanzibar.

1069
AUSTRALIA (17 de julio - 30 de jumic) b/

Islas Cocos (Keeling) 3 de junio de 1970

Papua 22 de junic de 1970
ESPARA (afic civil)

Séhara espafiol 19 ae Julio de 1970
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(17 de julio - 30 de jumin) b/

Samoa Americana 30 de junio de 1970

Guam ~ 1% de abril de 1970

Islas Virgenes de lcs o . g

Estados Unidos 1. de atril de 1970

30 de

13 de

30 de

23 de

15 de

23 de

1970

abril de

Julio'de

Junio de

abril de

Junic de

abril de

s/ Documentos Oficiales de la Asamblea Geaersl, decimoctavo periodo de

sesiones, Suplemento No. 14 (A/551k), parte I, anexo II.

1971
1971

1971

1971
1971

1971

b/ El yeriodo se extiende -del 1° de julio del afio anterior al 30 de Junic

del afio indicado.
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FRANCIA (afio civil)

Archipiélago d: las Comoros c/ - -
Somalia Francesa ¢/ ¢/ - -

Nuevas Fhridas (condominio con
el Reiuw Unido) ZJ de diciembre de 1970

NUEVA ZELANDIA (1° de abril-
31 de marzo) e/

Islas Niue \ 31 de afosto de 1970 24 de septiembre de 1971
Islas Tokelau 31 de agosto de 1970 2k de septiembre de 1971
PORTUGAL
Angola - -
Archipi&lago de Cabo Verde - -
Guinea, llamada Guinez Portuguesa - -
Macao y sus dependencias - =
Mozambique - ~

Santo Tomé y Principe y sus
dependencias

Timor (portugués) y sus dependenciasg - -

REINO UNIDO (afio civil)

Antigua - -
Bahamas 13 de Julio de 1970 10 de sgosto de 1971
Bermudas 29 de Julio de 1970

= - A St e v —

¢/ E1 27 de marzo de 1959, el Gobierno de Francia notificS al Secretario

General que este territorio habfa alcanzado la autonomfa_interna Y, en consecuencia,
la transmisién de informacién scbre el mismo cesd a partir de 1957.

1tori ‘erritorio francés de los afares y los
da/ El nuevo nombre del Territorio es Territorio fax .
issas (vésse el boletfn de terminologfa No. 240 (ST/CS/SER.F/240) del 15 de abril
de 10-8, 4

e/ El perfodo se extiende del 19 de abril del afio indicado al 31 de marzo
del afio sieuiente,
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1060 1970

ez

REINO UNIDO (afio civil) (continuacién)

Honduras Briténica 29 de julio de l970£/ 11 de agosto de 1971
Islas Virgenes Briténicas 26 de Junio de 19705/ 25 de junio de 1971
Brunéi 3 de asgosto de 1970 13 de julio de 1971
Islas (aimén 12 de Junio de 1970 2k de Junio de 1971
Dominica - -
Islas Malvinas (Felkland Islands) 9 de Junio de 19,021 23 dz junio de 1971
Gibraltar 30 de Jjulio de 197011 23 de Junio de lQTli/
Islas Gilbert y Ellice 26 de Junio de lebE/ 28 de septiembre de
1971

Graneda - -
Hong Kong 26 de Junio de 1970 23 de junio ée 1971
Monit serrat 2l de julio de 1970
Nuevas Hébridas (condominio

con Francia) 29 de Junio de 1970
Isla Pitcairn 26 de Junio de 1970 31 de mayo de 1971

£/ El 5 de noviembre de 1970 se transmitid informescidn adicionsl correspon-
diente a 1969,

g/ El 8 de septiembre de 1970 se trensmitid informecidn adicional correspon-
dlente a 1969.

h/ ¥l 18 de septiembre de 1970 se transmitid informacidn adicional correspon=
diente a 1969.

i/ El 5 de marzo y el 15 de abril de 1971 se transmitié informacidn adicional
corresponaiente a 1969.

J/ Fl 13 de septiembre de 1971 se trensmitid informacidn adicional correspon-
diente a 1G70.

¥ ®E i de agosto de 19T0 se transmitid informacién adieionel correspondiente
e 1969.
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1969 1970
REINO UNIDO (afio eivil) (continuacidn)

Santa Elena 26 de junio de 1970;/ 8 de Julio de 197f§/
San Cristdbal-Nieves~Anguila - -

Santa Lucia - -

San Vicente - -

Islas Seychelles 30 de julio de 1970% 24 de Junio de 19719/
Islas Selomdn 5 de junic de 1970 24 de Junio de 1971
Rhodesia del Sur | 29 de Jjunio de 1970

Islas Turcas y Caicos 13 de julio de 1970 23 de Julio de 1971

L e

6;/ EL 15 de marzo de 1971 se transmitié informacidn adicional correspondiente
a i1969.

m/ El 26 de agosto de 1971 se transmitid informascifn adicional correspondiente
a 1970.

9691 El 18 de febrero de 1971 se transmitié informacidén adicional correspondiente
a 1969.

79/ ~ E1 14 de jJulio de 1971 se transmitié informacidn adicional correspondiente
a 1970.
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